MANUAL

No. 6555

information contained herein pertains to
Machine serial numbers listed below:

CABLE DETROIT - 534B
CABLE DETROQIT - 534C
CABLE DETROIT - 5038

GRAPPLE DETROIT - 536B
GRAPPLE DETROIT - 5636C
GRAPPLE DETROIT - 509B

CABLE CUMMINS - 504B
CABLE CUMMINS - 504C
CABLE CUMMINS - 535A

GRAPPLE CUMMINS - 510B
GRAPPLE CUMMINS - 510C
GRAPPLE CUMMINS - 537A

Record Your Machine
Serial Number Here

RANGER

Forestry Equipment

DECEMBER 1
E 887 Printed in Canada
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WHEN ORbER!NG PARTS always give the distributor the Model and Serial Number of the machine,

Order by Part Number, Description and Quantity. Furnish complete SHIPPING INSTRUCTIONS to aveid delay in delivery. Check
your order as soon as parts are received.

Clark Eguipment Company encourages the use of “Original Equipment Replacement Parts” and the experienced 'Service Know-
How'" available through our distributors,

OQUAND VOUS ORDONNEZ des pieces, ii faut toujours donner le modete et numera de serie de la machine au distributeur,

Eaites votre ordre en indiquant le numerc de piece, la description et la guantite. Donnez des instructions de livraison completes
pour eviter retard. Examinez votre ordre apres recevoir les pieces.

Clark Equipment Company recommande [‘utilisation de pieces originales de equipement et le service eprouve obtenible de notres
distributeurs.

BE1 TEILBESTELLUNG ieweils Model! und Seriennummer der Maschine angeben.

Bestellungen mussen Teilnummer, Bezeichnung und Menge enthalten. Geben Sie vollstandige LIEFERANWEISUNGEN an, um
Verzogerungen bei de Liefarung zu vermeiden. Uberprufen Sie Ihre Bestellung nach Empfang der Teile,

Clark Equinment Company empfiehit den Gebrauch von fabrikhergestetlten Originalteilen und das Wartungs-Know-How, das unsere’
Handler bieten,

ENCOMENDANDO AS PECAS, da sempre ao distribuidor o Modelo e Numero de Serie da maquina,

Faz a encomenda pefo Numero de Peca, a Descricao e Quantidade. Mande INSTRUCOES DE EXPEDICAQ completas para evitar
demora em entrega, Verifigque a sua encomenda assim que receber as pecas.

Clark Eguipment Company anima o uso de “Pecas de Restituicao Originais do Equipamento’” e o Servico-Bossa™ experiente que
ofrecerm nossos distribuidores.

AL ENCARGAR REPUESTOS es necasario suministrar al distribuidor el modelo v numero de serie de la maquina.

Suministrar siempre el numero de pieza, |z descripeion vy la cantidad al hacer pedidos, Proporcionar INSTRUCCIONES DE ENVIO
completas para evitar demoras en 2} envio, Verifigue su pedido sl recibir los repuestos. ’

Clark Equipment Company sugiere ei uso de repuestos originales del equipo y al servicio perito ofrecido por nuestros distribuidores.




SYMBOLS

@] See Index

When ordering weatherstrin, specify
iength required

§ Not sold separately
t Not illusirated
(] Used on
1 Not used on
i As required
* Standard
] Optional
—_— Thru
& — And after
SYMBOLES ZEICHENERKLARUNG
G Voir table des matiares @] Siehe Inhaltgverzeichnis
@ En commandant les bourrelets,spécifier L] Bei hestallung der dichtungsstreifen die
la longueur nécassaire eforderliche {Ange angeben
§ Non vendu separement § Nicht einzein Lieferbar
i Non represente T Nicht Abgebiidet
&3 Utitisé sur i Findet Verwendung fir
] Non utilisé ] Nicht Zerwendet
i Suivant besoin i Stuckzahi Angeben
* Standard “ Standard
& En Option Sonderausstattung
— A e Bis
& s Et Suivants & e Und Fortlaufend
SIMBOLOS SIMBOLOS
O Veja indice O Véase indice
L No casa de um pedido de sitas de vedacio & Al pedir los bulletas, espeifique la
especificar comprimentos necessarios tonguitud necesaria
§ N&o e vendida separadaments § No vendida separadamente
t Nao itustrado t No illustrado
[} Utilizar et ] Utilizar el
n Nio usado em L No utilizada
i Conforme necessario i Segun necesidad
* Standard * Standard
= Opcional 54 Opcional
—_— Até e Haste
& —  E Subsequentes & —> ¥ Subsiguientes




ABBREVIATIONS

alb. ...l N alternator
-3 U assembiy
= 1T auxitiary
Batly ... e battery
Mk .......... h et bt et black
B . e bearing
L2 1 S P carrier
chk ........... P check
chle.................0ht e aiaa s cable
L5 1 O Hr e ta et centimeter
T3] 1] 1 2. | COMPressor
COMY ..t iinreaneacranannss e converter
crdle ................ s en et cradle
Lo T ¢ T Cummins
L O cylinder
diff ... e erererr e differential
-1 1T 12 PP emergency
=3 T+ e e engine
ext. ... .iiiiiian e aeaa e extension
F o e i e e et e front
FO ............t e front drive
flg ...... e e fitting
12 P Forwarder
GM ... e i e General Motars
| S et Grapple
harm........ooiieininns et e e harness
hd........coiieennes e e na e head
3 P heavy duty
hsg ...oooiiiinii i e housing
hyd . e hydraulic
hydbrk & vaivassy .........c.civevvvnns hydraulic brake &

valve assembly

TSP includes
£ 11 S UG instrument
(.41 2SR N internal
LH o e e e s teft hand
o load
[ 17+ o [ S AP mechanism
31T 4 T NP millimeters
1 {2 I mounting
o o 1 A P optional
overtd ..ty overicad
3L pirdon
PEBEE L e pressure
Lo = e propelier
pel L pounds per square inch
BH o right hand .
11 2 A rear drive
REBE. ... Ranger Field Modification
RO, . i e Ranger Service Gram
s - S PO Roll over Protection
................................................ structure
= O N reference
=Y 5 AU refief
o 1 relief
2 7 serial number
WD L e swamp buggy
E-137+] o8] 2 T suppression
(PO turbo
(=211 7 T tomperature
121 21 T AU UG transmission
VY e e e valve
W s wide tract




ABBREVIATIONS

. [ TG admission
- 14+ SO arbre
- = R arrigre
F T articliié
T assemblage
AY et avant
YL T bouton
22 P PR PN centrat
carb ............. F A A carburant
a2 5 A iy cdté droit
CG ....iiiiiiinans e chté gauche
P oTa %01 { A0S S ve. e COMtrdle
CONY .. .iiiivniirirnnnns e bebaeaeiaaas convertisseur
couv ........ b sdsrae s eacaae s e couvercie
HBC . i i e e décalcamanie
déch........ooiiiiiiii e e décharge
dBm. ...t i i v enaeaaaas démarreur
aitf. . ...l ety differential
direct ....... e e, direction
dlsf oo ... disjonteur
- 1 A At ¢lément
embr................. et es e eaasaaaes embrayage
Y T T engrenage
1 T 2 er s ensemble
-1 -1 1 N e eaer e i, étancheite
=34 S NN exterisur
fHE . o e s v s it ran filtre
byd (... e S hydraulique
Inc...... e e inclus

T 2 U DD U OO S inferieur
It s e rae e Ve interisur
3 11 U GG U intérrupteur
7 -2 GO jauge
2 P R joint
BBV Lt e e levier
[T o T AR PN lubrification
13T T O AU lumiere
43 1 J U AU g moteur
B e et it piece
[+ £-T- 2 e aeaeree presiodn
rech.............. O PP rechange
=Y R , réduction
refrold. . ... e refroidisseur
-+ R I régulateur
FBIT o e renford
-+ T S T réparation
P8 Lttt e eaa e raservoir
AFML. . . e Modification sur Place Ranger
5 1 1 [ routement
BB L . i e ereeae i section
L 21 £ 1: J700 APPSR sensible
B0 e solendide
T 1 ¢+ J P soupape
FBIND ... e temperature
£ - 70 USSP trousse
77111 AT U uriversel
101+ 7 T R vibrations

177 | S U AR vitgsse




ABKURZUNGEN

PN 1 S U ABTIUSS L. e e Links
ABSCHN ...t AbSCARItt LI . ... e Leerlauf
B et Abziehbild
Akkum ........... et Akkumulator MESS ...ooii Messer
- L e Alternator R, ... e s Rechts
ANt L e Antriebs  Repsatz ......... . ... i Reparatursatz
X o Anzeige RFM........ ... ... ... nderung an Ort U Stelle Ranger
1 .1 Ausleger Sehat Schaufel
8. . e Seschrift Schelbwis ... ... ... ... ... i Scheibenw'ischer
BA ..o e e e Battarie S MTL e -« Schmierung
Betest. ..o oi it Befastigung SIeh AUto. . S;che.rungsagtomat
Slcharhgurt ... ... o e Sicherheitsgurt
DIChE. oo oo Dichtung Stromkrunterbrecher .. ............ Stromkreisunterbrecher
) TP Differentiel  TeMP..........oooeiienn. e Temperatur
Drehwand . ........ciiriireiniennens Drehmomentwandler 1 10 S U Trager
b 1 £ 1 SRS P Traktor
1 T2t N Einheit Trethrmn ... e s Treibriemen
BoZ e e ettt e e e e e Einsatz  TrOM ..o e e Trommel
€71 1 P Gehuse URIV . Unversal
GBS . i e Geschwindigkeit V... ... e Vorne
1 | Getriebe L7 =Y T PR N SN Ventilator
VerbeQ ... o e Verbindung
- 2 Hinten  ¥ntt........ e e e Ventil
HEREg .o i e e e Halterung Vol /Vallst .. .. e i Yollstandig
Hyd. . e Hydraulik  VOIT . Vorrichtung
KOMID + v et Kompressor Wand. ... e War?dle:;
Komdr ... e Kontrolle WRKE o Winkel .
[0 1 3 AP P KOMVEIEE  Z oo et e ittt et et e ran e ememe s Zufiuss
Kppl Lo e Kupplung TG e Zugmaschine

44 S Kraffstoff AT R R AR Zylinder




ABREVIATURAS

acess ...... Ceeea PN e eraer i accessrio
acopl ....... e e acoplemento
adapt ........ e e adaptador
aglom..........ccvvv e e bsiaaeeaa s aglomerao
allm....... et eea e, e tee s alimentao
alof ... ... alojamento
AT i i a i s alternador
L U1 14 ST N amortedor
2 N arruela
artl................ i e articulao
asp ... . Cieraeees e aspirac
bat............. Ceereaes feaiaanen s bateria
bro ........0hul Ceiieas e e baixo
cailtb ............. i v ee et aaae ey calipre
carr.......... Ceerreenaa e carregador
centb........... Cenereena RPN v eeheeraeaaaasaas central
chav ....... e feanaes ey chaveta
cll ........ s Cereeae ey R cilindro
comb ........ e . bebaeareaieaaen combusivet
T 111 - J g ..... COmpressor
condle ........ e e e condicionador
conj/ef ........ fereeaaes e e conjunto
conr.......... e eabeaae e e controie
COMV L ivrreeennrraniscnnss e A conversor
L+ L ¢ O U correnta
T & S G g correia
B ittt e ea bt e caixa
o T «r ... decalcomania
L 123 L+ SO G G descarga
desllz ... ... ... .ot e deslizante
1 G dianteira
dif ... Cerrena e e iereaa e diferencial
dire¢........... e beeas e direca
disf ...... e et a e disjuntor
el.........0v eeeeaes Ceneana e elemento
embr.......... oo iiiiiaa e embreagam
emerg......... e e amergncia
BIGE ..iivt i N engrenagem
equUIP ... e e . equipamento
esf............... et aeereeraeite s esfrico
Py 1 7= |+ SRS estacionamento
et............. L e e etiqueta
1= -« R TR exterior
L =1 T ferramenta
{111 S e N filtro
11 [ N hidrulico
13 -3 inciuido

Indle ... it s indicador
[11 1 2P AP inferior
mst ... PRI instrumentos
nt. .. e interior
1Y =Y R interruptor
JOO e s jgo
5 P tado direito
LB fado esquerdo
1 3 OO limpador
7T T g .. lubrifica
MAanOIT . .. ... i e manmetro
1 1Y P N medidor
(11 =1 (A OO motor
Pa-Br . pra-brisas
o 1 G parafuso
2] - S R ., pressa
] 4 proteo
[ = L+ IR ORI GGg radiador
(=3 (o] reforcador
T regulador
Y » reparog
41 U AU respirador
€31 S e reservatrio
BEM . . o Modifiap Do Campo Ranger
FOMAME. © .ottt .. rolamento
-+ I I se0
BEQUE . ... .t seqgurana
151 2L S OO sensitiva
T3 1 solenide
.Y ] [« [N U PP S M soldagem
1S S SuCo
1P o S R superior
SUPt ... e suporte
=T ¢ » T tambor
11 1 £ + O T temperatura
L3 1 1 1 termmetro
B 1.2 AU traseiro
({0 T 7 T UG transmisso
UNE . o e e unidade
MY L e universal
VA e ey vivula
172= Vs A U vedador
B e i e veculo
T velocidad
VETH e ventilador

VI o e e vibrao




ABREVIATURAS

T S A e aceite
BOCES . ... ...t rrrnrirnnar e eataranaanaans accessorio
acondle ... ... i ... acondiciondor
acopl . e e acoplemento
F:Ee117 1 T et ieea e acumulador
adapt ......... e es e seraetaaiaaae adaptador
allm........ e et aeaeaaean e aaa alimentacn
[ 1 PPN aimohadilta
< 2 atojamento
11 7] alternador
amort ..... e it amortiguador
aran ....... e et meeea e r e, arandela
1+ 7SO rbaol
arfl. ... e e e articulacn
. T . T aspiracn
- 1 SO e hatera
cal. i e e calcomana
chav ...... C e e e it e chaveta
ot ......... e ettt esaeae et e citindro
coj..... e r et eer e iea e e cojinete
comb ..... Cieaes e teadateeraaeaaeas ..... combustible
conffe} ... e conjunto
contr........ Ve e e controt
COMY .. i iiie it irnannsns e eaea e convertidor
T Ta1 { S e eeaaeareiraaraeae N correa
Lo £ O cristales
[+ ¢ (R A corredera
(1« TP cubierta
cuch ... o e e e ene e cucharn
DE.......... e e e e eenaan ....delantero
dep ... e depsito
desc ............. e a ey descarga
L {12 N direccin
AISP . e e dispositivo
disy............. e et e disyuntor
ef..... e tr it ieare s e elemento
embr................ e embregue
=111 - et era e emergenca
2T+ - T S empaqguedura
engr .. ... .iiiiiiinas U engrenaje
LT 1 1 P envoivente
esf ............... B esfrico
-2 1 -+ estacionamento
ef...... f e e ea e ar ey etiqueta
ext..........nn et e e exterior
£ | [ e e e e filtro
(7] { - SN herramientas
£ E1 PP AP hidruiico

Il L e e e e in.cluyo
{1 T P indicador
1 P inferior
Inst . e instrumentos
[ interior
Nter. . e e interruptor
1 juego
L i e s lado derecho
I P tado Izquierdo
1 ]+ T P limpiador
3.1 lubrificacin
[ A E= 1.6 T 4 T O P manmeiro
med .. e e e medidor
T+ parabrisas
fal=1: ) AP pescante
planet ... e planstario
port . ... e e portador
o4 TS presin
PEOt L s protector
rad .. e e e Ve . ..radiador
=T recambio
T SO regulador
T« TG Lo.. TEREFO
-7 TG resorte
4T £ U respirador
RFM. ... Modiflicacin De Terreno Ranger
PO . e rodamiento
BB . .ttt sececin
SBOUE . Lttt et i e seguridad
T2 1 T sensora
SOl L e solenide
sold ... e soldadura
BOP . iy soporte
T L P sucein
1+ J supetrior
famb . e e tamber
LT 11T I temperatura
L= 1 1275 J termmetro
1 = SO A SN trasero
4 =1 - T O e transmissin
T 11 2 unidad
UMY i e universal
L vivuia
2 2 veiocidad
113 1 O N verntilador




A
ACCELERATOR&LINKAGE ... ... ... ... ... ... . ... D 120350 CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTOR .. ..... E 230020
............................................ D 120409 CONTROL VALVE, TRANSMISSION ... .. ..., ........ A334100
............................................ 0120420 CONTROLS-ARCH&GRAPPLE ... ... ... ............ A1020050
............................................ D 120700 CONTROLS-BOOM A MOTORHEAD ... .. ... .......... At020100
............................................ D 120800 CONTROLS, PARKINGBRAKE ... .................... 729100
AIRCLEANER . .. ... .. i, AT2IS0 A 729150
............................................ A1 25600 CONTROLS, SERVICEBRAKE . ... ................... A720125
............................................ A 125755 O O &7 {1 B
............................................ A 125775 e e e ATINDS
AR CLEANER MUFFLER&MOUNTING ................. ATZ0BI0 AT 27500
.................................. e, AT20825 COMTROLS STEER&GBLADE ... ... .. ... ... ......... A%22100
............................................ A120830 CONTROES THROTTLE. ... ... ... o ... D120350
............................................ A 120850 e e e e DT 20400
............................................ A 120875 e e e D T20420
............................................ A120080 e e e e e e, DT120700
............................................ A 121300 e e e e e e e .. D 120800
AIRCOMPRESSOR®. . ... ... ... ...t F 282200 CONTROLS, TRANSMISSION ... ... .. ... .. ... ..... A 336300
............................................ F 292250 e e i e ABIEA0D
ALTERNATOR. . ... F250120 CONTROLS, WINCH ... ... ... ... .. ... . . . . o... A6 11300
............................................ F 250200 CONVERTERASSEMBLY ... ... ... ... ........... A219150
ALTERNATORBELT ... ... ... . i, JI20000 A 210400
ARCH & GRAPPLE & BOOM& MOTORVALVE .. ... ..., . E230800 A 213000
ARCH & GRAPPLECONTROLS .. ... ................ A 1020050 COCLINGSYSTEM ... ... ... ... .. . A 110975
ARCH & GRAPPLEHYDRAULICS . ... ................. A000TS A 110990
........................................... A 1516088 A 0 I [11:11]
ARCHASSEMBLY ... ... ... .. . i, BSIM0BD e, A 111300
ARCHCYLINDERASSEMBLY . ...... ... ...l ., E 112075 CYLINDERASSEMBLY ARCH . ....... ... ........... E 112075
............................................ E 112080 e e e e e, E112080
ARCH, GRAPPLE & MOTOR HEAD CONTROL VALVE .. ... ... E 236900 CYLINDER ASSEMBLY, 1.OG GRAPPLE TGIN-1778,6 MM .. .. .. E 113010
AUXILIARYSTEERING® , .. .. ... ... ... ... ... . ee, A § 15150 CYLINDER ASSEMBLY, LOG GRAPPLE 102!N-25908 MM .. . .. E 113050
............................................ A 915200 CYLINDER ASSEMBLY, STEER&BLADE .. ... ...........  Et10870
AXLE ASSEMBLY, FRONT-19650 .. ... ................. A 411056 CYLINDER,BOOM. ... ... ... i, E 114010
AXLE ASSEMBLY, FRONT-10600 & 19640 . . . . .. ........... A4 11200
AXLE ASSEMBLY FRONT-18630 ...................... A 411075 D
AXLE ASSEMBLY FRONT-19640 .. ............ ... ..., A4 11095 _
AXLE ASSEMBLY, REAR-19600& 186840, .. ... ... ......... A 420525 DASHLIGHTKITIZ ... .., £ 290540
AXLE ASSEMBLY,REAR-18630 . ...................... A 420530 DECALS . e F 260150
AXLE ASSEMBLY,REAR-19640 . ...................... A 421435 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY,
AXLE ASSEMBLY, REAR-19650 .. .. ................... A 4 20650 FRONT-19G30 8 19640 .. .. ... ... ... . ... . . oo.., A 415725
AXLECRADLE&AMOUNTING ........................ B350 e A4 15800
............................................ B 115360 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-19640 .. ... .. A4 15000
AXLEMOUNTING, REAR ... ... ... ... .. el 8 123260 DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR-19640 ... .... A 425550
............................................ 8123330 e . A A 25560
............................................ A 425050
B DOORASSEMBLY® .. ... ... e F 231000
BATTERY &BATTERYMOUNY .. ... ... ... ... ....... F1 10182 E
............................................ F11018 :
BLADE&MOUNTING _............................ B 1310025 ELECTRICALSYSTEM ... ... ... . . . . ... F 2 51400
BOOM & MOTORHEADCONTROLS . ................. AT030100 e e F251426
BOOM&TIERODASSEMBLY ... .. ... ... ... ... .... BTI00GO o e F 251450
BOOMCYLINDERASSEMBLY . . ... ... ... ... ... ... ET14010 e e F 251500
BOOMHYDRAULICS .. ... . i, A 1011060 ENCLOSEDCAB® .. .. ... ... . ... .. . .., F 2 25500
........................................... A1011100 e e e e e ... F225510
BRAKE ASSEMBLY, MID-MOUNT. ... .. ................ A 760050 ENGINEFILTERS ... ... .. ... ... .. .. ... . ... J 150000 -
BRAKE,SECONDARY ... ... ... ... ... ... ... AT 35100 ENGINE MOUNTING & LUBRICATION . ... .............. A 115850
BRAKE, TRANSMISSION HYDRAULIC ... ... ... ...... AJ30300 e A1161590
BUTTONS . ... F 2 95050 ENGINE MOUNTINGS ... ... ... s A 115860
.............. D - S L 1]
C EXHAUSTSYSTEM ... .. ... . A 120810
............................................ A 120825
CANOPY e F2IB230 e e e A 120830
CHECKVALVEASSY .......... ... ... ..... e B250000 A 120850
CLIPS e e F285000 e A 120975
CLUTCHASSEMBLY . ... ... . . o L A 120936
CLUTCHASSEMBLY, HIGH . ...... ... ... .. ... .. .... BINO00 e A121300
CLUTCHASSEMBLY, LOW .. ... .. ... .. ... . vn.., A3 33008
CLUTCH ASSEMBLY, REVERSE&THIRD . ............... A3 32000
CONTROLVALVE-STEER&BLADE .. .................. E 230250

RANGER
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RANGER

ALPHABETICAL INDEX (cont.)

F
FAIRLEAD&MOUNTING . .......... ... ... ... ... ... B8 2 10000
FAIRLEAD & MOUNTING® ... ... ..... ... ... ......... B2 12000
FANBELTCHART ... 4110000
FILTER,ENGINE ......... ... ... ..ot J 150000
FIRE EXTINGUISHER . ... ... ... ..o F 2 B0G6S
FIREWALLASSEMBLY ... ... ........ .. ... .. ... B 4 10780
................................................. B 410850
................................................. B 410840
FLOORBOARD & SEATSUPPORT ........ ..o, C 110250
FRAME,REAR ... ... . . B 120650
................................................. B 120655
.................................................. B 129700
................................................. 8120710
................................................. B 121400
FRONT AXLE ASSEMBLY .. . L L A 411050
................................................. A 411975
................................................. A 411095
................................................. A4 11200
FRONT DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY ... .......... A 415725
................................................. A 415908
................................................. A 416000
FRONTFRAME. ... B 110160 -
................................................. B 110165
FUELTANK&LINES ... ... i D 110480
................................................ D 110530
................................................. D 110580
................................................. D 110630
G
GRAPPLE ASSEMBLY-102 IN-258M ............. P B 610020
GRAPPLE ASSEMBLY-102 IN-258 MM ... ... ... ....... B 610040
GRAPPLE ASSEMBLY-TOIN-t7OMM. ... ... .............. B § 19800
GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 70 IN-1,TOME .. ... ... ... E 113010
GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 102 IN-2580.8 MM ........ .. E 113050
GRAPPLELOCKVALVE . ... .. .. ... .. .. s E 240000
GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY .................. E 270000
GREASELINES ............... ..., B 118100
................................................. B 118125
H
HEATERASSEMBLY @ ... .............. oot F 2 83050
................................................. F 283150
HEATERASSEMBLY B .. ... ... i, F29370
HEATERASSEMBLY ..., ... ... .o F 293200
HYDRAULIC BRAKE, TRANSMISSION ... .......... .. ... A 338300
HYDRAULIC SYSTEM, TRANSMISSION
ETORQUECONVERTER .. .. ... ... ... ... ... ... .. A8 10270
HYDRAULIC TANK ASSEMBLY ......................... A Q16150
HYDRAULICS-ARCH& GRAPPLE. . ..................... A 10 10075
................................................ A 10 10089
HYDRAULICS-BOOM . .......... ... .. ... 0 A 1011080
................................................ A 1011100
HYDRAULICS-MOTORHKEAD . . ......... ..ot A 10 12150
HYDRAULICS, STEER&BLADE ... .............. ... .... A g 220
................................................. A 910225
HYDRAULICS,WINCH .. ........ ... oo A 11300
|
INSTRUMENTPANEL. ......... ...t F 120420
.................................................. F 120550
INSULATION-FIREWALL. ............ ... ...coiiinnn, G 320050

Parts Manual No: 6555 - ENG

L

LIGHTSE L F 2 80356
.................................................. F 2 90510

M

MASTERCYLINDER. ... o AT27100

MASTERCYLINDER. .. ... .. oo A 720125
................................................. A721125

................................................. A7 27500

................................................. AT730175
MID MOUNT BEARINGASSEMBLY . ..................... A 750100
MID-MOUNT BEARING ASSEMBLY . ... ... . ... .. .. A 750060
MID-MOUNT BRAKE ASSEMBLY ... ... ... ... ... ... .. A 760050
MOTORHEADHYDRAULICS ... .. ... .. ... ..t A 1012150
MUFFLER . . . A 120810

................................................. A 120825

................................................. A 120830

................................................. A 120850

................................................. A 120975

................................................. A 126980

................................................. A121300
P
PARKING BRAKECONTROLS ... ... ... .. ... ... ... AT729100

................................................. AT29150
PLANET CARRIER ASSEMBLY-17530, 19600, 19640

19650 & 33600 ... ... A 430300
PRE-CLEANER® . ... .. .. . . i A 128000

................................................. A 128025

................................................. A 128300
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-

TRANSMISSION/CONVERTER ... ... .o iinians A 510260

................................................ £ 516260
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION/WINCH ... .. A 520000
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-TRANSMISSION-

FRONT AXLE e A 530200
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY-REAR AXLE INPUT ... .. . A 540500

................................................. A 540525

................................................. A 540560
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY.

TRANSMISSION/MID-MOUNT .. ... ... ... A5 50108
PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT ......... A 540550
BUMP . A 910220

................................................. A 910225
PUMP & MOTORASSEMBLY ™ . ... ... .. ... ..ooinit E 2 20000
R
RADIATOR & CONNECTIONS . ... ... ... it A 110975

................................................. A 140880

................................................. A 111050

................................................. A 111300
RADIATOR ASSEMBLY ... ... .. i, A 112150

................................................. A 112350
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................................................. B 120710
................................................. B 121400
HUBARM & MOTORKOPF, BEDIENUNG ... ............. .. A 10 30400
HYDRAULIK-AUSLEGER ............................. A 10 11060
................................................ A 16 11100
HYDRAULIK-BOGEN & GREIFER .. ..................... A 10 18075
................................................ A 10 16080
HYDRAULIK-MOTORENKOPF ......................... A 10 12150
HYDRAULIK, HUBARM ... ............................ A 10 11060
................................................ A 10 11100
HYDRAULIK, WINDE ................................. A6 11300
HYDRAULIKANLAGE GETRIERE
& DREHMOMENTWANDLER ... ... .................... A 810270
HYDRAULIKBREMSE, GETRIEBE .. ... ....._............. 4330309
HYDRAULIKTANKEINHEIT ... ... A 916150
|
INSTRUMENTENBRETT .. .. ........................... F 120420
.................................................. F 120550
{SOLIERUNG - BRANOSCHOTTE . ..o, G 3 20050
K
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG-HINTERACHSEN . ... .. ... .. A5 40500
................................................. A 540525
................... e ......... A5A05ED
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN ... ... A 5 40550
KLAMMERN . ..., F 2 85000
KNOPE . o F 2 85050
KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN . ... ... ............... D 110480
................................................. D 110530
................................................. D 1 10580
................................................. D 1 10630
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KUHLER & VERRINDUNGEN ... ... _.................. A 110875
................................................. A 110990
........................ ..o .. AT11050
R PR . A 111300

KUHEER VOLLSTANDIG ... oot A 112150

KUHLER, VOLLSTANDIG .. ... .......... ... .. £ 112350
................................................. A 112400

KUHLSYSTERM ... ... . A 110975
................................................. A 110990
................................................ A 111050
................................................. A 111300

KUPPLUNG. HOCH ... e A3 31068

KUPPLUNG, LANGSAM .. ... oo, A 333006

KUPPLUNG. RUCKWARTS UND 3. GANG . . ... ... .. ... A 332000

KUPPLUNG, YOLLSTANDIG . .. ..ot A 330510

L

LEMK & BLATISTEUERUNG .. ... ..................... A 922100

LENK- & SCHILDHYDRAULK. ... ... . ... ... ....... A 8 10220

LENK- & SCHILHYDRAULIK . ... oo, A5 10225

LENKUNGS- & SCHAUFELSTEUERVENTIL ... ... . .. . ... E 230250

LICHTSATZ FUR DAS ARMATURENBRETT ™. . ... ......... F 290540

LUFTFILTER . e A 125150
................................................. A 125600
................................................. A 125755
.................. i .. A125TTS

LUFTFILTER - AUSPUFFAMPFER & MONTAGE ............. A 120810
................................................ A 120850

LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER & MONTAGE . ... ........ A 120825
................................................. A 120830
................................................. A 120975
................................................. A 120980
................................................. A 121300

LUFTKOMPRESSOR® . ... ... ................... F 292200
.................................................. F 292250

M .

MITTELLAGER VOLLSTANDIG ... ... . .., A 750060

MITTELLAGER VOLLSTANDIG .. ....................... A 750100

MOTORAUFBAU UND SCHMIERUNG . ... ... ... .. ... A 115850
................................................. A 116150

MOTORBEFESTIGUNGEN ... ........................ A 115860
................................................. A 1 15865

MOTORKOPFHRYDRAULIK . ... ... .. .............. A 10 12150

P

PLANENTRAGER VOLLST-17630, 19600,

19640,19850 833600 , ... ... ..ottt A 4 30300

PROPELLER WELLENAGGREGAT-

UBERSETZUNG-VORDERACHSE ...................... A 5 30200

PUMPE. .. . 4910220
................................................. A 910225

PUMPEN & MOTOREN-BAUGRUPPE® . ... ... .. ..... E 2 20000

R ‘

RAMMENHINTER . ... ... ... ... .. .......... B 1 20655

REGELVENTIL .. ... ... ... ......................... A 2 25050

RUCKSCHLAGVENTILVOLLST .. ....................... E 250000

S _

SCHAUFEL & SCHAUFELMONTAGE .. ... ................ B 310025

SCHEINWERFER LEUCHTENR . ... ....................... F 2 90350
.................................................. F 290510




INHALTSVERZEICHNIS (forts)

- §
SCHMIERFETT-LEITUNGEN. ... ..., B 118100
................................................. B 118125
SCHUTZOACH . .. e oo e e e e F 210230
SEKUNDARBREMSBEDIENUNG ® ... ... ... ............. AT 30175
SEKUNDARBREMSEINHEIT 2 .. ....................... AT 35100
SITZVOLLSTANDIG .....\ivveeieiiee ., F 240100
.......... e e ccc L F 240150
SITZ VOLLSTANDIG-BOSTROM. .. ....................... F 240200
STANDARBREMSENBEDIENUNGEN ... .................. AT27125
STANDARDBREMSENBEDIEUNUNGEN . . . . .. ORI AT 27100
STANDARDBREMSENBEDIENUNGEN . .. ......._.... ... A7 27500
- STANDBREMSENBEDIENUNGEN ....................... A 729100
e IR i A 729150
STEUERUNGEN-BOGEN & GREIFER .. . ... ............. A 10 20050
STEUERVENTIL, BOGEN UND GREIFERHUBARM
EMOTORKOPF . ..\t eeeeee e, E 230920
STEUERVENTILKOMBINATION DE WINDE-CLARK .......... A 614900
)
VENTIL - GREIFERSCHLOSS ........................... E 240000
VENTIL, BOGEN & GREIFER & HUBARM & MOTOR .......... E 230900
VERACHENEINHEIT .. ....... ... .. A 411050
................................................. A 411075
................................................. A 411095
................................................. A 411208

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE,

GEKROPFTE ZAHNKANZWELLE WD-311-1 ... ..

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE,

GEKROPFTE ZAHNKRNZWELLE ... ... . ...

WINDEANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL

& KUPPLUNGWD-311-1 . ... . .. ... ...

WINDE ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL

&KUPPLUNGWD-A114 . ... ... .. ..
WINDEN- & HYDRAULIKBEDIENUNG ....... ...

Z

ZYLINDEREINHEIT, STEUER & KLINGE ... . .. ...

RAONGER
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A CONJUNTO DE AROS - 18.4 X 3¢ PHEUMATICO . .. .. ... ..., F 297250
ACELERADOR & ARTICULACAO .. ... ... ............... D 120350 CONJUNTO DE AROS -23.1 X 26 PNEUMATICO. ... ... .. F 296500
__________________________________ S X 151 N o & T
e D4 20420 CONJUNTO DE AROS - 245 X 32 PNEUMATICO. . ............ F297150
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, D 1 20700 CONJUNTO DE ARQS - 26.1 X 26 PNEUMATICO .. ...... ... .. .F 247100
_________________________________________________ D 130800 CONJUNTO DE AROS - 305 X 32 PNEUMATICO ... ...........F237070
AiTEHNADGR ___________________________________ F 2581290 CONJUNTO DE ASSENTOROTATIVO ... ... ... . i, F 2 40650
.................................................. F 250200 CONJUNTO DE BOMBA&RMOTOR® ... ... ............. E220000
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPORTE ... ... .. . A 120810 CONJUNTO DE CABEGCROTATIVA ...................0. E 270000
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A 120835 CONJUNTO DE CILINDRO, DIRECAD & LAMINA .. ... ... E110070
_________________________________________________ A 120830 CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR-EIXOS TRASEIORS .. .. ... A 540500
_________________________________________________ A 120850 CONJUNTO DE EIX0 PROPULSOR-EIXOS TRASEIROS .. ..... A540525
................................................. A 120975 CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIXCS TRASEIORS ... ... A540550
................................................. A 120980 CONJUNTO DE EIX0 PROPULSOR-EIXOS TRASEIROS .. ..., . A540560
................................................. A 121300 CONJUNTO DE GARRA-102IN-258 M ... ... ......... B610020
AQUEDOR CONJUNTO B E 2 93058 CONJUNTO DE GARRA-T0ZIN-250MM . .. ... .. ... ..., .. B 6-10040
.................................................. F 2 83150 CONJUNTO DE GARRA-TOIN-179MM .. .. ... .. ... ... BE10060
S F 293170 CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA ... ... .. E 270000
.................................................. F 293200 CONJUNTO DE VALVULA DE CONTROLE
ARCO & GARRAHMIDRAULICOS . ... ... ... ... .. ... ... A 10 10075 BOGUINCHO-CLARK. . ... ... . ... ....... A 6 14006
................................................ A 10 10080 CONJUNTGDOARCO ... ........................ .. B51i0060
ARMACAO TRASEIRA&SUPORTE. .. ... ..o B 1 20650 CONJUNTO DO CILINDRO DACACAMBA . ... ........... .. E} igggg
................................................. B 120760
................................................ B 120710 CONJINTQ BC DIFERENCIAL & SUPORTE,
_________________________________________________ B 121400 DIANTEIRO-19630 & 19840 ........................... A415725
ASSENTO, CONJUNTO ... i, F 245100 CONJUNTO DQ DIFERENCIAL & SUPORTE,
_____________________________________ L Fo40150 DIANTEIRO-19640. . ... .. .. ... .. . ... ... AGIG00D
ASSENTO, CONJUNTO-BOSTROM .............. . F 2 40200 CONJUNTD DO DIFERENCIAL & SUPORTE
TRASEIRA-I9B40 . .. A 4 25550
B CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE,
TRASEIRA-IS6A0. .. A 4 25560
BATERIA & MONTAGEMDABATERIA ..................... FUI0IBO e e A 4 25050
.................................................. F110185 CONJUNTO DO DIFFERENCIAL E SUPORTE,
BOMBA . A 910220 DIAMTEIRO-106308 18840 ... ... ... ... ... ... ... & 415800
e e e e A 910225 CONJUNTO DO EIXO DIANTRIRO ... ... ..o il A 411050
BOTAD . 11 A 411075
BRACO & CONTROLES DA CABECA DO MOTOR .......... AA030T00 e A 4 11095
BRACO, CONJUNTO DO CILINDRO . ... ... ... .. ETA4018 oo e A 411200
CONJUNTODOEIXO TRASEIRO ... ... .. .. .. ..... A 420525
C A4 20530
................................................ A 4 20650
CABECADOMOTORHIDRAULICO ..................... A 1042150 T D A 421435
CABINAFECHADAE . ... . . .. . . . . ... F 2 25500 CONJUNTO DO PARA-FOGO . ...ttt eanss B 4 10780
.................................................. F 225510 e ....... B41080D
CHASSIDIANTEIRO . ... BIIMIBD i B 410843
................................................. B 110165 CONJUNTO DORADIADOR. . ... ... ... ... ... ... ...... AT12150
CHASSITRASEIRD ...\ BUZ0B55 o A 112350
CILINDROMESTRE ... . ATS0125 PR A 112400
................................................. AT 27125 CONJUNTO DO TANQUE HIDRAULICO .. ... ... ... .... AO16150
................................................ A7 27500 CONJUNTO EIXO DE PROPULSAD-
................................................. A7 30175 TRANSMISSAQ/GUIMCHO ... ........................ A520000
COMMANDO DEFREIO DEESTRADA ... ... .. ... .. ..., AT 20125 CONJUNTO ENXO DE PROPULSAQ-
................................................. AT 27180 TRANSMISSAQ/MONTANTE DOMEIO .................. A550105
................................................. A 727125 COMJUNTO EMBREAGEM DA TRANSMISSAO . . ............ A330510
COMMANDO DE FRENO DE ESTRADA ... ... . ... .. .. A 727509 CONJUNTO HELICE EIXQ-TRANSMISSAQ-EIXO ERENTE .. ... A 530000
COMPRESSORDEARD ... ... ... .., F 2 92200 CONJUNTO VALVULA DEESBARRO . .................... E 2 50000
.................................................. F 2 92250 CONTROLE & HIDRAULICO DO GUINCHO ... ............. A611200
CONJUNTO CONVERSORDETORQUE ... ................ A 219150 CONTROLE DEFREIODESERVICIO . ... . o tirnnss A 720125
................................................. A 210400 B Y N &Y £ 11 1
................................................. A 213000 Y % & F 21
CONJUNTO BABRACOETIRANTE ... ................... BT10000 e AT 27500
CONJUNTO DA EMBREAGEM,AREESA. ........ ... ... A 332000 CONTROLE DO FREIO DEESTACIONAR ... ... ... .. ... A7 20100
CONJUNTO DA EMBREAGEM, ALTA ... .................. AB31000 A 729150
CONJUNTO DA EMBREAGEM, BAIXA ... A3 33800 CONTROLES DATRANSMISSAD .. ... ... ... ....... A 335300
CONJUNTODAPORTA® ... .. ... .. .., Fa3i000 ... e 4335400
CONJUNTO DA TRANSMISSAO-28000 . .. ... .............. A 330160 CONTROLES DE DIRECAO & LAMINA .. ... ... . ........ A822100
CONJUNTO DEARCD ...\t ie e E 112075 CONTROLES DO ARCO & GARRAS .. ... ... ... ....... A 1920050
................................................. E 112080
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C
CONTROLES DO ESTRANGULADOR ..................... D 128350
................................................. Dt 20400
................................................. O 120420
................................................. D 120708
................................................. B 120800
CONTROLES DOFREIQO SECUNDARIO® .. ... ... ..... A 730175
CONTROLES-ARCO&GARRA .. ... ... ., A 10 20050
CONTROLES-BRACO & CABECADOMOTOR ... .......... A 1030100
CONTROLES, AFOGADOR . ... ... .. D 120350
................................................. [ 120400
................................................. D 120420
................................................. D 120780
................................................. D 120890
CONTROLES, TRANSMISSAO ... ... ... ... ... .. ..... A 336300
................................................. 336400
CONVERSOR DE TORQUE, CONJUNTO .................. A2 13000
CONVERSOR,CONJUNTO . .. .. ... i, A21015¢
................................................. A 210400
D
DECALCOMANIAS .. ... ... i, F 260150
DIFERENCIAL DIANTE/RC & CONJUNTO SUPORTE ... ...... A4 15725
................................................. & 415500
................................................. A 416000
DIFERENCIAL TRASEIRO & CONJUNTO SUPORTE .. ... ... .. A 425550
................................................. A 4 25560
.................................................. A 4 28050
DIRECACAUXILIAR® ... ... . i, A5 15150
................................................. A G 15200
DOSSEL . . F210230
E
EIX0 DIANTEIRO, CONJUNTO-19650 . . ... .. A 411050
EIXQO DIANTEIRO, CONJUNTO-18630 . .. .. ................ A4 11075
EIXO DIANTEIRO, CONJUNTO-18640 .. .. ........ ... ... .. A 411095
EIXO BIANTEIRO, CONJUNTO-19600 & 19640 . ........ ... .. A 411200
EIXO PROPULSOR-TRANSMISSAO/CONVERTIDOR,
CONJUNTO A 510268
................................................. A5 10280
EIXO TRASEIRQ, CONJUNTO-19606 & 19640 .. ............. A 420525
EIXO TRASEIRD, CONJUNTO-19630 .. .......... ... ...... A 4 20530
EIXO TRASEIRQ, CONJUNTO-19858 . ... ................ A 420650
EiXO TRASEIRD, CONJUNTO-19640 ... ................ A 421435
EMBREAGEM DA TRANSMISSAO - MARCHA A RE
BTERCEIRA . ... A 332000
EMBREAGEM DA TRANSMISSAQ, BAIXA .. ... ............ A 333008
EMBREAGEM DE TRANSMISSAO, AFRENTEE2A ........... A 331000
EMBREAGEM,CONJUNTO ... ... ..., A 330510
EQUIPAMENTO DELUZESDOPAEL® ... ................. F 290540
EXTINTORDEINCENDIO ... ... o i, F 280060
F
FILTRODE AR . ...ttt et e e e A 125158
................................................. A 125800
................................................. A 125755
................................................. A 125775
FILTROPRIMARIOE .. . . e, A 128000
FILTROPRIMARIO® ... . . . . A 128025
................................................. A 128308
FREIO CONJUNTOQ SECUNDARIO & . (. .1 AT 35108
FREIQ HIDRAULICO, TRANSMISSAO . . ... ... ... ... ... A 3 30300
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G
GRAMPOS F 2 85000
GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO DE
PINHAQEIXD ... A 6 24260
GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXQ
DEPINHAOEIXODECGORGA .. ... ... .. A 6 24400
GUINCHO,EIXOQ IMPULSOR DO TAMEBOR DE CABOS
% EMBREAGEMWD-3141 .. ...\ A6 23050
GUINCHO,EIX0 IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS
B EMBREAGEMWD-AT-4 . ., A 623275
H
HIDRAULICA-BRCO & GARRA .. ... . . A 1015075
................................................ A 1010080
HIDRAULICA-BRACOD ... .. ... . . . A 10 11060
................................................ A 1611100
HIDRAULICA-CABECADOMOTOR ... ... ... ...\, A 1012150
HIDRAULICO, GUINCHO .. ... e e e A6 11300
HIDRAULICOS, BRACO .. ... ..\ A 10 11060
................................................ A 1011100
|
ISOLAMENTO - PAREDE REFRATARIA. .. ... ... ... G 320050
L
LAMINARSUPORTE ... i, B'3 10025
LUZES® . ... ... ..., e F 2 90350
.................................................. F 290510
M
MANCAL CENTRAL, CONJUNTO ... ... ., A 7 50060
........................ e e, AT D100
MONTAGEMDOEIXOEARMACAD ... ... .. ... ... ..... B 115350
................................................. B 115360
MONTAGEM DO EIXO, TRASEIRO .. ... ... ... . ... . ... B 123260
................... ... ... Bt2330
MONTAGEM E LUBRICACRODOMOTOR ................. A 115850
................................................. A 116150
MONTANTE DO MEIC DO CONJUNTO DEFREIO ... ........ A 760050
P
PAINEL DEINSTRUMENTOS . ... . e, F 120420
.................................................. F 120550
R
RADIADOR G CONEXOES ... . ... .. i, A 110975
................................................. A 110980
U S A 111050
............................................... A 111300
RODA-GUIAZMONTAGEM . ... . ... ... . ... ... ..., B 2 10000
RODA-GUIAGMONTAGEM® ... ... . ... . .., B 2 12000
S
SILENCIADOR ... . A 120810
................................................. A 120825
................................................. A 120830
................................................ A 120850
................................................. A 120075
................................................ A 120980
................................................. A1 24300
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S
SISTEMADEESCAPE ... ... ... ... i, A 120810
................................................. A120825
................................................. A 128830
................................................. A 120850
................................................. A 120075
................................................. A 120980
................................................. A 121300
SISTEMAEBLECTRICO ...t F 251400
.................................................. F 251420
.................................................. F 251450
.................................................. F 2 51500
SISTEMA HIDRAULICO DA DIRECAC & DALAMINA .. .. ... .. A§ 10220
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECAQ & DALAMINA .. ... .. A 910225
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISSAQ & CONVERSCR
DETORQUE ......... T A8 10270
SISTEMADEREFRIGERACAD . ......... ... ... A 110975
................................................. A 110990
................................................. A111050
................................................. A 111300
SUPORTE ASSOALHO &ASSENTO ... ... .. . ....... ... C 110250
SUPORTE DATRANSMISSAD ... ... .. .. ociviniins A 3135250
SUPORTE DOEIXQTRASEIRQ . ........... .. ... ..., 8123260
................................................. 8 123330
SUPORTE PLANET CONJUNTO-17636, 19600, 19640,
19650 & 33600 ... ... ... A430300
SUPORTES DE MONTAGEMDOMOTOR ......... ... ... .. A 115850
..... OO I I 1:1:1:1.

T
TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULAGBES .. ... ... .. D 110480

................................................. D 110530

................................................. D 110580

................................................. D 110630
TRANSMISSAO FEIQHIDRAU ... ... ............... A 330300
TRANSMISSAO & CONVERTEDORES HIDRAULICOS ... . .. A 810270
TUBULACOES DEGRAXA ... ... ............. B 118100

................................................. B 118125
v
VALVULA DE CONTROLE DA DIRGAQ & LAMINA .. ... ... F 236250
VALVULA DE CONTROLE, ARCO E BRACO

DA GARRAE CABEGADOMOTOR .. ...........u.'es.. E 230920
VALVULA DE CONTROLE, TRANSMISSAO . .. ... ... ... A 334100

e PR A 334100
VALVULA DE CONTROLE: ARCO, GARRA,

ECABECADOMOTOR ... ... .................... E 2 30909
VALVULA DE GARRA DE FECHADURA ... ... ......... E 2 40000
VALVULA DO ARCO & GARRAS & BRACO & MOTOR . ..., E 2 3090¢
VALVULA DO REGULADOR . .. ... .., RO A 225050
VALYULA, CONTROLE DE TRANSMISSAO ... .. ............ A334100
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A
ACELERADOR & CONEXION .. .. ... .. . i, D 120350 CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE,
................................................. D 120400 TRASERO-19640 . . ... ... . rteeaeunnen ... A4 25560
................................................. D {20420 e A2805D
.............. e i oo ... DAz08DO CONJUNTO DE EJE DELANTERO .. ... ... ... ........... A&11050
ACERADORECONEXION ... ... o e, D 20700 A 414075
AGUILON & CONTROLES DE CABEZA DEL MOTOR ........ BAOS0I00 A 411095
AGUILON, CONJUNTODELCILINDRD ................... E10I0 A 441200
AISLAMIENTO - PARED CORTAFUEGO ... .............. £ 3 20050 CONJUNTO DEEJETRASERO . ... ... .. A4 20525
ALTERNADOR . ..ot F2B0120 o A 420530
.................................................. ¥ 250209 . WB 20850
ARBOL PROPULSOR-TRANSMISSION/CONVERTIDOR, e A 421435
CONJUNTO .. e A 510260 CONJUNTO DE GARRA-02IN-250M ... ... ... ...... B 6 10040
................................................. A 510280 CONJUNTO DE GARRA-102IN-2.50M .. ................ B§18020
ARCO & AGARRE, CONTROLES ... ... ................. A 10 20059 COMJUNTO DE GARRA-TOIN-178MM . ................ ... B610000
ARCO & AGARRE, HIDRAULICOS ... .. ... ............ A 10 10075 CONJUNTO DE LA SUSPENSION :
................................................ A 10 10080 & DIFERENCIAL TRASERO-19860 .. .................... A425550
ARMAZON TRASERA&SOPORTE ... ... e, B 1 20550 CONJUNTODEPUERTAR _ ... o, F 2 31008
................................................. B 120700 CONJUNTO DE TRANSMISION-28000 ... ... .............. A330160
................................................. 8120710 CONJUNTO DEL CILINDROBIVALYO .. .................. E113010
................................................. B 21400 e e E 113050
ASIENTO, CONJUNTO ..o e F 2 40100 CONJUNTO DEL CONTRAFUEGDS . ... ... o eeeen B 4 16780
.................................................. F 2 49150 oL BAYDB0O
ASIENTO, CONJUNTO-BOSTROM .. .. ... ................. F2A0200 e B 410840
COMJUNTO DEL EJE CARDAN-TRANSMISION-EJE
B DELANTERO . ... evnans A 5 30200
CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR-EJES TRASEROS ... ... .. A 5 40500
BASTIDOR DELANTERD ...ttt e BII0IBD A 540525
................................................. B 1 10165 ... AT A0SED
BASTIDORTRASERD ... ..\ttt B 20855 A 5 40560
BATERIA & MONTAJE DEBATERIA . ... ... .. ... ......... F 110180 COMJUNTO DEL EMBRAGUE, ALTA _........ .. e A 331000
.................................................. F110185 CONJUNTO DEL EMBRAGUE,BAJA ..................... A333000
BOMBA ... 4910220 CONJUNTO DEL EMBRAGUE, RETROCESO Y3A ... ...... A 3 32000
................................................. A9 10225 CONJUNTO DELRADIADOR . .. ... oo oo, A112150
BOTON e F2O5050 i A 142350
................................................. A 112400
C CONJUNTO DEL TIRANTE & AGUILGN ... ... ... ... B 7 10000
COMJUNTODOARCO . .. i, B 5 10060
CABINAENCERRADA® .. .. .. ................... ..., F 225500 CONJUNTO EJE PROPULSOR-TRANSMISION/GUINCHE . . . ... A5 20000
.................................................. F 225510 CONJUNTO EJE PROPULSOR-TRANSHISION/IBONTAJE
CALCOMANIAS ... ... .. ... F 266150 INTERMEDID . e A 550165
CALEFACTORCONJUNTOR . ... . ... ... F 293050 CONJUNTO FRENO DE MONTAJE INTERMEDIO ... ... ... .. A 760059
.................................................. F 293150 CONJUNTQ ILANTA - 184 X 34 NEUMATICO .. ..............F297250
-------------------------------------------------- F 293170 CONJUNTO ILANTA - 234 X 26 NEUMATICO .. ... ...........F206%00
.................................................. F 2 93200 S X ¥ 1) 1]
CILINDROMAESTRO................................. A 727500 CONJUNTO ILANTA - 245 X 32 NEUMATICO ... ............. F 297150
----------------------------------------------- AT30175 CONJUNTO ILANTA - 281X 26 NEUMATICO ................F297100
COJINETE CENTRAL, CONJUNTO .. ..................... A7 50060 CONJUNTO ILANTA - 305X 2 NEUMATICO ... ... ... ... F 297070
------------------------------------------------- A 756300 CONJUNTO TRANSMISION-EMBRAGUE .................. A330510
COMPRESORDEAIRE® . . ... ... . ; % g%%gg CONJUNTO VALYULA DE CONTROL DEL
-------------------------------------------------- GUINCHE-CLARK . .. ... e e ... AB18000
CONJUNTO CONVERTIDORDETORSION. ................ A 210150 CONJUNTO VALVULARETERCION ... ... ... ... ....... E 2 50000
................................................. A 2 10400 CONTROL DE FRENO DE CABRETERA ................... A720135
................................................. A 213000 AT M
CONJUNTODEARCO ........ ... iiiiiiian, L AT27125
------------------------------------------------- E 112080 Y & & £ 1|
CONJUNTO DE ASIENTO ROTATORIO .................... F 240050 CONTROLES & HIDAULICADELGUINCHE ... ... . ........ A 611300
CONJUNTO DEBOMBAEMOTOR® .. ... ... .. .......... E 220000 CONTROLES DELATRANSMISION ... .. ... ........ £ 3136300
CONJUNTO DE CAREZA ROTATORIADE AGARRE .. ...... .. = 111 A3 36400
CONJUNTO DE CABEZAROTATORIA .. .............. ... E 270000 CONTROLES DEL FRENO DESERVICIO .. ... . ......ooue... A720125
CONJUNTO DE CILINDRO DIRECCION & CUCHILLA . ... ... £ 110070 T e A727100
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, e, A721125
DELANTERO-10B30 & 10640 . .. .. ... ... ......ovoue... Ad1s728 T TTrrnrrrrririi e AT 27500
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SUPORTE, CONTROLES DELFRENOSECUNDARIO . ................. A730175
DELANTERC-10630 898640 .. .. ... .. ... .t A 415800 CONTROLES DEL REGULADOR .. ... ... D 120350
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, D 120400
DELANTERO-19840 . .. ... .. oo viee i, L L1 D 1 20420
................................................. D 1 20700
................................................. D 120800
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CONTROLESFRENOSERVICIO . .........oovininn., A 728100
................................................. A 729150

CONTROLES-AGUILON & CABEZAL DESMOTOR .. ........ A 10 30100

CONTROLES, ACELERADOR .. .. ... ... . i, B 120350
................................................. D 120408
................................................. D 120420
................................................. 0 1 20700
................................................. D 1 20800

CONTROLES, TRANSMISION . . ... e A 336300
................................................. A 336400

CONVERTIDOR DE PAR, CONJUNTO .. .................. A 213000

CONVERTIDOR, CONJUNTO .. ..o e A 210150
................................................. A 210400

3]

DEPOSITO & LINEAS DECOMBUSTIBLE . ... .............. D 110480
................................................. D 116530
................................................. D 1105680
................................................. 110630

DIFERENCIAL DELANTERO & CONJUNTO DE CARCASA ..... A 415725
................................................. A 415900
................................................. A 416000

DIFERENCIAL POSTERIOR & CONJUNTO DE CARCASA . ..... A 4 25550
................................................. A 4 25560
................................................. A 4 26058

DIRECCIONAUXILIAR® .. .. ... .. . i, A 915150
................................................. A 915200

DOSEL . . e F 210230

E

EJE DELANTERIO, CONJUNTO-19640 .. .................. A4 11095

EJE DELANTERQ, CONJUNTO-19650. .. ... ............... A 411050

EJE DELANTERO, CONJUNTO-19830 .. ... ... ... ... ... A4 1075

EJE DELANTERO, CONJUNTO-19600 & 19640 .............. A4 11200

EJE TRASERO, CONJUNTO-19600 & 19840, ... ............. A 420525

EJE TRASERO, CONJUNTO-99830 ... .........cvvvennn.. A 420530

EJE TRASERO, CONJUNTO-19650 .. ......ovvvnvnnnnnn., A 4 20650

EJE TRASERQ, CONJUNTO-19640 . .. ... ... ... ....... A 421435

EMBRAGUE DE LA TRANSMISION,

MARCHAATRAS & TERCERA .. ...t nen.. A 3 32000
EMBRAGUE DELA TRANSMISION, BAJA. .. ............... A 3 33000
EMBRAGUE, CONJUNTO . ... A 330510
EMBREAGUE DE LA TRANSMISION, AVANCEY2A .. ........ A3 31000
EQUIPO DE LUCES DEL TABLERO®, ... ............ ... F 2 90540
ESTRUCTURA DEL TANQUE HIDRAULICO ................ A 916150
EXTINTORBEFUEGO . ...t F 2 80060
F
FILTRODELARE .. ... e A125150

................................................. A 125600
................................................. A 125755
................................................. A 128775

FILTROPRIMARIO® .. .. . s, A 128000
................................................. A 128025
................................................. A 128300

FRENO CONJUNTOSECUNDARIO® . ... ... .. .......... AT 35100

FRENO HIDRAULICO, TRANSMISION .. ... ... ........... A 230300

G

GRAPAS .. F 2 95000

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINO
GRUPO EJE CORONA CON EMGRAMAJE .. .............. A 624200
................................................. A 6724400

GUINCHE HIDRAULICA ... . ... e A6 11300
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GUINCHE ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES

BEMBRAGUEWD-314-1 . ... . ... .......... A 6 23050
GUINCHE ABBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES
EEMBRAGUEWD-AT-d ..., .. oo, A 623275
H
HIDRAULICA CABEZAMOTOR ........oooevvnnnnnnn. A 1012150
HIDRAULICA-ARCO B GARRA ... ......ovvnnnn. s, A 1010075
................................................ A 1010080 -
HIDRAULICA-CABEZA DELMOTOR ... ... ........... A 1012150
HIDRAULICA-PLUMA . ... .. i, 41011060
................................................ A10 11100
HIDRAULICOS, AGUILON . ... ... ................. A 1011060
................................................ A 1011100
L
LAMINA B SOPORTE ... ... ... .................... B 310025
LINEAS DEENGRASE ... ...ttt B'118100
................................................. B 118125
LUCESS ... F 290350
.................................................. F 200510
M
MANDOS DE DIRECCION & CUCHILLAS .. ................ A 922100
MANDOS-ARCO& GARRA . .. ......................... A 10 20050
MONTADUR DEEJE, TRASERO . ..........eveveennns... B 123260
................................................. B 123330
MONTADURA DEEJEYDESOPORTE .............cvuueen B 115350
................................................. B 115360
MONTAJE DEL MOTOR Y LUBRICACION . ................. A 115850
.............................................. A 116150
P
PANEL DE INSTRUMENTOS ... ...............cnn.. F 120420
................... e, F 120550
PATAS DE MONTAJE ELASTICO DEL MOTOR .. ............ A 115860
................................................. A 115665
POLEA-GUIARMONTURA ............................ B 2 10000
POLEA - GUIABMONTURAE ... ..o eennns B 2 12000
R
RADIADOR & CONEXIONES .. .........oovvvinrennnnnns A 110975
................................................ A 110980
................................................. A 111050
................................................. A 111300
S
SILENCEADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE. .......... A 120830
SILENCIADOR ...ttt iiee e, A 120810
................................................ A 120825
................................................. A 120830
................................................. A 120850
................................................. 4120975
................................................. A 120980
................................................. A 121300
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIR & SOPORTE ............ A 120810
................................................. A 120825
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE ........... A 120850
................................................. A 120075
................................................. A 120080
.............................................. . A121300
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SISTEMADEESCAPE ... ittt e A 120818
................................................. A 120825
.......... Y % .11t ||
........... e L A1 20850
................................................. A 120975
................................................. A 120980
................................................. A 121300
SISTEMA DEREFRIGERACION . ............ ............ A 110975
S e e e e A 110890
................................................. A 111050
.............. e . AT 11300
SISTEMAELECTRICO ... .. i, F 251430
...... e e F251420
.................................................. F 251450
................................................. F 251500
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA ... .. .. A 918220
........................................... S, AS10225
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISION

B CONVERTIDORDEPAR ........oinieennnn, A1810270
SOPORTE DELATRANSMISION ... ... ... ... ... ...... A 335250
SOPORTEDELEJETRASERD ... ... . s B {23260
....... DI : B & 5 X |
SOPORTEPISO&ASIENTO ..., C 110250
SOPCRTE PLANET CONJUNTO-17630, 19600, 19640,

TO6B0 & 33600 ... .. A 430300

T
TRANSMISION & CONVERTIDORES HIDRAULICOS . ....... .. A B 10270
TRANSMISION FRENOHIDRAU . ... .................. A 330300
v ‘
VALVULA DE CERRADURADEGARRA . .................. £ 2 40000
VALVULA DE CONTROL DE LA DIRECCOON

&CUCHILLA oo e E 230250
VALVULA DE CONTROL DE TRANSMISION . ... ............ A 334300

................................................. A 33400
VALVULA DE CONTROL, ARCO Y AQUILON DE

GARRAY CABEZADEMOTOR . ... ... ... .. oo E 230620
VALVULA DE CONTROL: ARCO, AGARRE

YCAREZADELMOTOR ... ... E 230500
VALVULADELREGULADOR ...................covnenss A 225050
VALVULA, ARCO & AGARRE & CABEZA&GMOTOR. . ......... E 2 30900
VALVULA, CONTROL DE TRANSMISION .. ................ A 334100
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BADIATOR & CONNECTIONS
RADIATEUR & CONREXION

RANGER

H{UHLER & VERBINDUNGEN '
RADIADOR & CONEXOES
RADIADOR & CONEXIONES
Ho.  PartNo. Qty Description Descrintion Benennung Descri¢io Rescripcién
41 188008850 1 Hose tuyau fiaxitle Schiauch mangueira manguera
42 1926961 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
43 1918545 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
44 364159 5 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
45 1904058 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
46 568739 2 Mount support Befestigung apoio montura
47 616796 6 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
48  18C000BAS 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
43 1921255 2 Support bar i6le de renfort Verstrkungsleiste harra da reforco barra de refuerzo
50 18C000824 6 Bolt boulon Bolzen parafuso buldén
51 1914969 1 Bracket AH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
52 11914970 1 Bracketl LH support CG Winkel L grampo LE grampa LD
53 584501 2 Mount support Befestigung apoio montura
54 80060008 2 Jamnut ecrou de bloguage  Sperrmutter proca fraio fuerca de ajuste
55 671858 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codg
56 11920309 1 Rail RH rail CD Schiene B trithg LD riel LD
57 +17C000816 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
58 1+27EQ00008 8 Flatwasher rondelle plate Unterfegscheibe arruela chata arandela plana
58 31927609 1 Radiator Assy  radiateur ens Kiihler volist radiador conj radiador conj

1 DI5098-926-CAC S
2 [15348-101-CACE&==d, 536B-101-CAC Smmbr
3 LI834C-101-CACK=, 536C-101-CAC &b

4 Mo lomi;er available.

4 N'est plus disponible,

+ Nucht mehr erhattlich.

+ Nfo estd mais disponivel.
4+ No se produce mas.

G67GM 5348-101-CAC 534C-5999-CAC
GBYGMGR 509B-926~-CAC=p 509B-8995-CAC

8368B-101-CAC== 536C-0008-CAC

Ref 05885TP
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RADIATOR & CONMECTIONS
RADIATEUR & CONNEXIOHN
KUHLER & VERBINDUNGEN
RADIADOR & CONEXOES
RADIADOR & CONEXIONES

RANGER

No.  Part No. Qty Description Bescription Benennung Pescricho Descripcion

1 Beeemeean 1 Radiator radialeur Kihler radiador radiador
2 1918991 1 Shroud rear capot arriere Hintee Haube aro de ref tras cubierta tras
3 1918993 1 Shroud front capot avant Vord Haube arco de ref diant cubierta delant
4 - 1901632 4 Woeatherstrip calfatage Zugluftabschhiesser tira vedadora calafate ventana
5 170000412 20 Bolt boulon Bolzen ____...pamluse Lbulen
6 25E000013 20 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
7 1918404 2 Rubber strip bande de caouichouc Gummistriefen tira de borracha Hira de goma
8 1918596 2 Support strip bande du support Sthtzstreifen tira de apoio tira de soporte
g 1918995 2 Rubber strip bande de cacutchoue Gummistriefen tira de borracha tira de goma

10 1918997 2 Suppert strip bande du support Stitzstreifen tira de apoio tira de soporte

11 17C060412 18 Boit bouton Bolzen parafuso buton

12 580000004 18 Locknut conlre-écrou Gegenmutier contra porea contratuerca

13 1918998 1 Ring assy ass de lacouronne  Ringeinheit conj de anéis conj anillo

14 18C000820 4 Boft bouicn Bolzen parafuso bulon

15 27E000008 4 Flatwasher rondeile plate Unierlegscheibe arruela chata arandela plana

16 600000008 4 Nul acrou Muitter T hiurei

17 72F0D0002 1 Draincock robinet vidange Abftusshahn torneira purga grifo purga

18 40K000004 1 Plug bouchon Stopfen bujio tapén

19 +40K000002 1 Plug bouchon Stopten bujio tapon

20 1908694 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo

21 879717 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera

22 1919008 1 Tube tube Rohr tuho tubo

23 1MO18056 1 Hose tuyau flexibie Schlauch manguelira manguera

24 879717 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera

25  1M016040 t_ Hose tuyay fiexibie Schlauch mangueira manguera

26 784663 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera

27 1918009 1 Tube tube Rahr tubo tubo

28  1M016054 1 Hose tuyau fiexible Schiauch mangueira manguerd

29 1927589 1 Surge fank assy ass réser de pompe  Sto-tankeinhait cj tanque de comp conj tg golpe sbhrten

30 4908215 1 Cover couvercle Deckal tampa tapa

R 1915267 1 Thumbscrew vis 4 oreilies Daumensgchraube parafuso de orelha tarnillo de mano

32 17C000620 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn

33 58D006086 H Nut &crou Mutter porca tuerca

34 27E0G00006 1 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheite arruela chata arandela plana

35 1926961 : 1 Cap chapeay Kappe Vlamoa o otepa

36 1921604 1 Gauge jauge Instrument calbrador medidor

37 1929146 1 Tube fube Rahr tubo tubo

38 666857 1 Ethow coude Winkelrohr cotovBlo codo

38 1MD08050 2 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera

40 756853 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera

41 1904058 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera

42 666850 1 Elbow coude Winkeirohr cotoviio codo

43 666863 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector

44  G6BB38 4 Elbow coude Winkefrohr cotovBio codo

45 1918545 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera

46 1922068 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera

47 364199 ] Clamp pince Schelie bragadeira abrazadera

48 569739 2 Mount support Befestigung apoio montura

49 616796 6 Flaiwasher rondelie plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana

50 18C000848 2 Bolt bouton Bolzen paraluso bulon

51 60D000008 10 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porea contratuerca

52 1921255 2 Support bar tole de renfort Versirkungsieiste batra de reforco barra de refuerzo

53 18C000824 B Bolt boulon Bolzen parafuso buiton

54 1914969 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD

55  $1914970 1 Bracket LH support CG Winkel L grampo LE grampa LD

56 584501 2 Mount support Befestigung apoio moniura

57 §0D000008 2 Jam nut ecrou de bloguage  Sperrmutler parca lreio tucrca de ajuste

58 121927999 1 Radiator Assy  radialeur ens Kihler volist radiador conj radiador conj

59 21930628 i Surge tank assy ass réser de pompe  Sto-tankeinheit ci tangue de comp conj tq golpe sbrien

1 DIB04C-101-CAC B, 510C-101-CAC Bon
2 L535A-101-CAC &= 537A-101-CAC S

667CUM
66TCUMGR

Ref 06138TP

5048-1196-CAC=# 5040-9999-CAC
510B-1136-CACwad 510C-9999-CAC

SA5A-101-C A 530A-0000-CAC
B37A-101-CAC=p 537 A-3999-CAC
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HADIATOR & CONNECTIONS
RADIATEUR ET CONNEXION
KUHLER UND VERBINDUNGERN
RADIADOR E CONEXOES

HANGER

RADIADOR Y CONEXIONES
No. Part He. Qty Description Description Benennung lescripcion
1 364199 5 Clamp pince Schelie abrazadera
7 1928961 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 569739 2 Mount support Befestigung apoio moentura
4 584501 2 Mount support Befestigung apoio montura
5 616796 6 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
6 666838 4 Fitting ajustage Verbindung ajusie ACCESON0
7 871858 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
8 756852 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
9  T84663 3 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
10 875248 2 Clamp _pince ~ Behete bragadeira _abrazadera
11 879717 3 Clamp pince Sohebs bracadefea abrazadera
12 1922068 1 Hose tuyau Hexible Schtauch rrangueira manguera
13 1539058 2 Cable tie iten cables Kabelband liame cabos atadura cables
14 @13801632 4 Weatherstrip caliatage Zugluftabschliesser tira vedadora calafate ventana
15 1904058 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira_ manguera
16 1905273 1 Hose tuyau flexible Sehlauch mangueira mMANGUEra
17 1914869 1 Bracket RH support CD Wirntkel R grampoe |0 grampa LD
18 1914970 1 Bracket L support CG Winkel { grampo LE arampa LD
19 01917702 1~ Radiator radiateur Kiihter radindor radiador
20° 1918545 1 Hose tuyau flexibie Sohlauch mangueira manguera
21 1918564 1 Grille gritie Grilt grade careta
22 1918805 1 Wing bolt boulon a oreilles Fligelbolzen parafuso com orelhas perno de orefas
23 1918992 1 Shroud enveloppe Umkleidung protecio envolvente
24 1918983 1 Shroud enveloppe Umkleidung protecao anvolvente
25 19189%4 2 Bubber strip bande de caouichouc Gummistrielen tira de borracha tiravde goma
26 1918995 2 Strip ruban Band faixa tira
27 1918998 2 Steelstrip bande dacier Stahlstreifen tira de ago tira de acero
28 1918997 2 Strip ruban Band faixa tira
29 1919003 1 Ring assy ass de la couronne  Ringeinheit conj de anéis conj anifio
30___te19007 1 Tube iube Rohr fubo tubo
31 1919393 1 Tube tube Rabr tha tubo
32 1919387 1 Tank reservoir Tank Langue tangue
33 1919396 1 Tube tube Rohr tubo tubo
34 . 1921255 2 Rod tige Stange VRTAD varitla
35 __ 1921604 1__ Gauge jauge Instrument galbrador medidor
38 1M0008040 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguers
37 1MO016040 1 Hose tuyau flexible Schlauch Mmangueira manguera
38  1M0018040 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
39  16D00O000S 2 Nut écrou Mutter parca tuerca
40  17C000412 ) Bolt boulon Bolzen parafuso buian
41 17C000620 4 Bolt bouton Bolzen parafuso puion
42 $17C001222 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bukon
43 {17C010112 P Bolt boulon Bolzen paraftiso huidn
44 18C000820 A Baolt boulon Boizen paraluso bistdn
45 18C000824 6 ____Bokt boulon Bolzen parafuso bulon
46 18C000844 2 Bolt boulon Holzen paraluso bulon
47 {+19F000601 1 Fitting agistage Varbindnog HITRI ACCesOrio
48 25E000013 i) Washer rondaiie Scheibo arrieks arandela
4% 27E000008 8  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
50  +27E000012 2 Washer rondelle Scheibs arruela arandela
51 40K0GO0G2 1 Flug bouchon Stopfen bufdo tapon
52 590000004 8 Nut gcrou Mutter porea tuerca
53  59D000008 4 Nut écrou Mutter porca fuerca
54 +58DO0OCOMG 2 Nut acrou Mutter porca tuerca
55  60D000008 4 Nut écrou Mutter ~ porca tuerca
55  T2F000002 1 Draincock robinst vidange Abflusshahn torneira purga grifo purga
GETGM - 503B-101-CAC= 5038-9993-CAC
B67TGMGR 50OB-101-CACe=s 5088-925-CAC
Ref 05224TP 004-78 1A 14 GROUP A 1 11050
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RADIATCR & CONNECTIONS
RADIATEUR ET CONNEXION
KUHLER UND VERBINDUNGEN
RADIADOR E CONEXSES
HADIADOR ¥ CONEXIONES

HANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcién
1 364199 7 Clamp pince Schelle hracadeira abrazadera
2 1926961 1 Cap chapeau Kappe lampa lapa
3 569739 2 Mount supporl Befestigung apoio montura
4 584501 2 Mount support Bafestigung apoic montura
5 616796 5 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
6 666838 4 Fitting ajustage Verhindung ajuste accesorin
7 666850 1 Fitting ajustage Verhindung ajuste accesorio
8 666857 1 Efhow coude Winkelrohr cotovélo codo
9 11666863 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
10 756853 4 Clamp pince Schelie _bracadeira abrazadera
11 784663 4 Clamp pince Schelle bragadeira ahrazadera
12 879717 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
13 1535058 2 Tie cable lien cables Kabelband liame cabos atadura cables
14 @®1901632 4 Weatherstrip calfatage Zugluftabschliesser tira vedadora calafate venlana
15 1904058 1 Hose tuyau flexible Sechlauch mangueira manguera
16 1508694 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
17 1914969 1 Bracket R.H. support CD Winkel R grampo LD grampa LD
18 1914970 1 Bracket L.H. support CG Winkel L grampo LE grampa Li
19 1917762 1 Radiator assy radiateur ens Kinler vollst radiador conj radiador conj
20 1918545 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira - manguera
21 1918564 1 Grille grille Grill grade careta
22 1918605 1 Wing bolt boulon a oreilles Ftigetholzen paratusa com orefhas perno de orejas
23 1918991 E Front shroud capot avant Vord Haube arco de ref diant cubierta delant
24 1918983 1 Rear shroud capot arrire Hintere Haube aro de ref tras cubierta tras
25 1918994 2 Strip ruban Band faixa tira
26 1918995 2 Rubber strip bande de caoutchous Gummistriefen tira de borracha tira de goma
27 1918996 2 Strip ruban Band {alxn tira
28 1s18%97 p Steel strip hande dacier Stahlstreifen tira de ago tira de acero
29 1918998 1 Ring assy ass de la couronne  Ringeinheit conj de andis conj anillo
30 1919008 1 Tube tube Rohr Wwbo tubo
3t 1919009 1 Tube tube Rohr teibo tubo
32 1919387 1 Surge tank réservolr dexpan Buffertank tanque de compens ig golpe scbrten
33 1919355 1 Tube tube Rohr tubo tubo
34 1821255 2  Rod tige Stange vario varilla
35 1921604 1 Gauge jauge Instrument calbrador medidor
36 1922068 1 Hose RH tuyau flexible D Schtauch R mangueira LD manguera LD
37 1MO008034 2 Hose tuyau flexibie Sehiauch mangueira manguera
3g  1MO016040 2 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
3% 1M0018050 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira marguera
40 8DO00000S 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
4 17C000412 38 Bolt boulon Foizen parafuso huton
42 17000512 1 Boit boton Botzen piraliso buion
43 17C0008620 4 Bolt bouion Holzen paraluso buién
44  17C001222 2 Bolt houlon Bolzen parafuso buion
45 +17C010142 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
46  18C000820 4 Bott boulon Bolzen parafuso hulon
47 +18C000824 6 Bolt houlon Bolzen paratuso buion
43 18C000844 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
43 25E000013 0 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
50 27E000008 8 Washer rondells Scheibe arruela arandela
51 27E000012 2 Washer rondells Scheiha arruala arandela
k2 +30H000038 1 Ctip attache Schelle bragadeira abraradera
53 40K000002 1 Plug bouchon Stopien bujic tapon
54 +59D000004 8 Nut écrou Mutter porGa tuerca
55 1580000006 4 Nut écroy Mutter porea tuerca
56 59D000a1C 2 Nt ecrou Mutter BOrea tucrca
57 608000008 4 Mt éerou LTHET poca tuerca
58  72F000002 1 Drain cock robinet vidange Abflusshahn tormeira purga grifo purga

6670UM
GBYCUMGR

5048-101-CAC=p 50483-1185-CAC
510B-101-CAC=b510B-1135-CAC

Ref 051887TP
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RADIATOR ASSEMBLY R ﬂ“EER
EHSEMBLE_ DE RADIATEUR )
KUHLER VOLLSTANDIG
CONJUNTC DO RADIADOR
CONJUNTO DEL RADIADOR
No. - Fart Ho. Qty Pescription Description B‘é;;ﬁé;;;ung Descricio Descripcién
A 1917702 1 Radiator assy radiateur ens Kihler voiist radiador conj radiagor conj
1 63D600005 38 Nut ecrou Mutter porca : tuerca
2 1891270 1 Top tank réservoir superieur  Oberer behlter tangue superior tangue superior
3 1991271 1 Bottom tank resarvolr inférieur Unterer Tank reservatorio inferior depositor inferior
4 1991272 1 Core noyau Innenteil nicleo nucleo
5 1981273 1 Channel-RH canal,droit Rechter Kanal canal direito canal derecho
6 1991274 1 Channel-LH canal,gauche Linder Kanat cahal esguerdo canal ezquierdo
7 1991275 . 2 Gasket garniture Dichtung gaxeia empaquetadura
8 11991276 2 Washer rondetie Scheibe arrusla arandela
9 4E0000005_ 88 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe “arruela de presséo arandela seguridad
10 17C000514 88 Boit boulon Bolzen parafluso bulon ’
11 -40K000002 1 Plug bouchon Stoplen bujio tapon -
t2  40K000004 i Plug bouchon Stopfen bujio tapon
1 g e 12
667CUM 504B8-101-CAC== 504B-505-CAC
667CUMGR 5108-101-CAC==b 5108-495-CAC
6E7GM 503B8-101-CACw=p5038-400-CAC
667GMGR 5098-101-CACw+509B-405-CAC

Ref 05105TP 002-78 T AR GROUP A 1 12150
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BADIATOR ASSEMBLY
ENSEMBLE DE RADIATEUR
KUHLER, VOLLSTANDIG
CONJUNTO DO RADIADOR
CONJUNTO DEL RADIADOR

RANGER

=
9 |

2 Cud to required length
2 Coupé a la longueyr requise

2 Auf die gewinschte Lange zugeschnitten

2 Gortar a la longitud adecusada

2 Corie atd a0 compriminto requerido

B667CUM
867CUMGR
667GM
BETGMGR

504B-506-CACm= 504B8-9809-CAC
5108-4958-CAC=+5108-9909-CAL
S03B-401-CACw# 5(0308-3999-CAG
S098-406-CAC+5008-9999-C AL

Part No. Qty Description Bescription Benennung Descrigio Bescripeién
A Temruuia = 1 ladiator assy radiateur ens Kihier vollst radiador conj radiador conj
t 40K000004 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
2 1992203 1 Core&header coul et noy Kern & Kopfstlick & ¢j de mud e cab conj nucl-gul
3 1991864 1 Bottom tank reservoir inférieur Unterer Tank reservatério inferior depdsitor inferior
4 1991863 1 Top tank réservoir superieur  Oberer behlter tangue superior tangue superior
5 1991965 1 Channet RH canal, droit Roechter Kkanal canal dirgito canal derecho .
6 1991966 1 Channel LH canal, gauche Linker Kanal canal esquerdo canal lzguierdo
7 21991849 5 Gasket garniiure Dichtung gaxeta empaguetadura
8 1991850 4 Strip rithan Band faixa tira
9 1991967 4 Strip ruban Band faixa o tira

5348 O -OACrerl 53413 4390 CAC
5368-101-CACG=—+5368-9889-CAC

Ref 058867TP

005-78

182

GROUP A1 12350




RANGER

(FImom

5139TP

BBTC

183

At 12400



RADIATOR ASSEMBLY Rn“GEﬁ

ENSEMBLE DE RADIATEUR
KUHLER, VOLLSTANDIG
CONJUNTO DO RADIADOR
CONJUNTO DEL RADIADOR
Mo.  Part No, Qiy Description Description Benennung Descrigéio bescripcién
A 1927999 1 Radiator assy radiateur ens Kahler volist radiador conj radiador coni
1 17C000520 32 Bolt bhoulon Bolzen parafuso bulon
Z 1992122 1 Core noyau Innenteil niclao nucleo
3 1982126 1 Botiom tark reservoir inférieur Unterer Tank reservatorio inferior depositor inferior
4 1992127 1 Top tank réservoir superieur  Oberer behHer tangue supserior tangue superior
5 1992124 1 Channei RH canal, droit Rechter Kkanal canal direito canal derecho
6§ 1992125 1 Channel LH canal, gauche Lirtker Kana! canal esquerdo canal izquierdo
7 1992123 4 Gasket garniture Dichtung gaxeta ampaqguetadura
8 1992128 4 Strip ruban Band faixa tira
9 1992068 4 Strip ruban Bapd faixa tira
10 40K000002 1 Flug bouchon Stoplen buED tapon
11 40K000004 1 Plug bouchon Stoplen Bujao tapdn
12 17C000516 58 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
13 25E000005 88 Lockwasher rondalle trein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandela seguridad
14 1D0000005 86 Nut ecrou Muiter porca tuerca
finc 2med-14
867CUM 504C-101-CACHs 504C-0898-CAC 535A-101-CAC s 535A-9899-CAC
867 CUMGR 510C-101-CAC=+ 510C-9899-CAC S37TA-101-CAG==0 517 A-0330-CA0
867GM 534C-101-CAC=d 534C-9999-CAC

B87TGMGR 5368C-101-CAC==»536C-9939-CAC
Ref 06139TP 006-79 1B4 GROUP A 112400
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ENGINE MOUNTING & LUBRICATION
MONTAGE ET LUBRIFICATION DU MOTEUR
MOTORAUFBAUUND SCHMIERUNG
MONTAGEM E LUBRICAGAO DO MOTOR
MONTAJE DEL MOTOR Y LUBRICACION

RANGER

Mo, Partlo. Gty Description Description Benennung Descrigédo Desecripcidn o
1 1505417 1 Bracket support Winke! grampo grampa
2 1905657 1 Tube tube Rohr tubo tubo
3 1908846 1 Bracket support Winkel grampo grampa
4 1918638 1 Engine mount  support moteur Motorbefestigung suporte motor pata motor
5 1918647 1 Bracket support Winket grampo grampa
6 1918648 1 Bracket support Winkel grampo grampa
7 1918650 1 Pedestat socle aullage pedestal base
8 1921221 8 Rubber mount  mont de cacutchouc Gummibefestigung montagem borracha moriura de caucho
4 1921275 1 Strap bande Band faixa banda
101921276 i Bracket support Winke| grampo ... Grampa
11 1933147 B Washer rondelle Scheibhe arruela arandela
12 Qeemmvenen - Al belt Courroie dalternateur Alternatorriemen Corveta do afternador Correa det alternador
13 1924807 H Fan ventilateur Ventiiator ventilador ventilador
14 17C000514 2 Bott boulon Bolzan parafuso bulén
15 17C000616 5 Bolt boulon _Bolzen parafusg butenn
16 17C000620 2 Bolt batlan Bolzen prrafuso bulon
17 17C0060622 1 Boit houicn Bolzen parafuso bulon
18 17CO01036 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buton
19 18C000840 1 Bolt bouion Bolzen parafuso brlon
20 _18C001072 3 Bolt boulon Bolzen Loparafuso o bwlon
21 27E000006 3 Washer rondelie Sehoibe arrtieln arnndola
22 27E000008 1 Washer rondelle Schoibe arrueln arandela
23 27EQ00G10 2 Washer rondete Scheiba arrueia arandela
24 30H000062 1 Ctip attache Schelle bragadeira abrazadera
25  33C000860 4 Bolt boylon Bolzen _parafuso buldn
26 33C000828 8 Boh boulon Bolzen paraflso bulén
27 59D00000S 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
28 53D000006 P Nut écrou Mutter porea tuerca
29  538DO00001I0 1 Nut BCroU Mutter porca tuerca
30 58D000011 4 Nut écrou Mutter norca tuerca
31 Guemen eem - Filter tiltre fiter filtro filtro
32 1925763 1 Fan ventilateur Ventilator ventilador ventilador
33 127E000010 - Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
34 21924521 1 Fan ventilateur Ventilator ventilador ventilador
35 Qrmwewr—w - Fan belt courr ventil Treibrmn Vent corr vent corr vent
36 Cmemmmmen - Alternator alternateur - Alternator altermnagor aliernador

1 (J503B-401-CAC Bueb 5045-505-CAC &b S09B-406-C AL &weeb 510 B-406-CAC S

B8ETGM 5038-101-CAC» 503B-0990-CAC
667GMGR 508B-101-CAC==$5008-9908-CAC
Hef 05047TP D878

188

T GROUP A 115850




RANGER

5999TP

A1 15860 189 887C




ENGINE MOUNTINGS

SUPPORTS ELASTIOUE DU MOTEUR
MOTORBEFESTIGUNGEN
SUPORTES DE MONTAGEM DO MOTOR

PATAS DE MONTAJE ELASTICO DEL MOTOR

RANGER

Ho.  Part No. Qty Pescription Descriplion Bonennung Descricio Bescripcion
1 530000006 2 Nut ecrou fulter norca tuerca
2 Oreemmen- - Filter filtre fiiter filtro filtro
3 1905657 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunto de tubos conjunto def tubo-
4 1908848 1 Bracket support Winket grampo grampa
5 17C000620 2 Bolt houlon Bolzen parafuso huton
& 30HO000062 1 Clip attache Schelle bracadaira ahrazadera
7 17Co00622 2 Bolt boulon Bofzen parafuso bulén
8 1918647 1 Bracket LH support CG Winket L grampo LE grampa LD
3  18Co000820 1 Boit boulon Bolzen parafuso butén
10 25E080015 1 Washer, rondelle Scheibe arruela arandeia
" 1805419 1 Strap bande Band faixa handa
12 B5D000005 1 Nut écroy Mustter porca tuerca
13 17C000514 1 Bolt boulon Bolzen paratusoc bulon
14 Onemmmmee- - Alt belt Courroie dalternateur Alternatorriemen Correia do alternador Correa del alternador
15 1927516 1 Bracket support Winkel Sgrampo grampa
16 27TE000008 1 Washer rondelie Schigihe artuela arandaola
17 18C000840 1 Bolt boulen Bolzen parafuso buién
18 27E000006 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
19 17C000616 3 Boit bowlon Bolzen parafuso buion
20 1929267 1 Fan Blower Soutftante Ventilatorgeblase Exhaustor de ventitador  Cabina, ventilador
21 33C000660 4 Bolt bouton Bolzen parafuso bibein
22 1918638 1 £ngine mount  support moteur Motorbefestigung suporte motor pata motor
23 58D000010 3 Nut &crou Mutter porea tuerca
24 2TEQOOOTO 7 Washer rondelle Scheibe arrusia arandela
25 1933147 6 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
26 1921221 i} Rubber mount  mont de cacutchoue Gummibefestigung montagem borracha moniura de caucho
27 1918650 1 Pedestal socle auflage pedestal hase
28 17C001036 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon
29  59DOC0O10 4 Nut écrou Mutter porea tuerca
30 17C001072 3 Bolt boulon Bolzen — parafuso buldn
31 1918646 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
32 33C000824 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
33 terrmmenn - Engine moteur Motor motor motor
34 3575933 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
L35 1925338 1 Spacer Centretoise  Distanzted aspacgador espacitador
36 1YCO00540 6 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
37 24E£000005 6 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
38 2¥1929182 1 Fan ventdateur Ventilnior venlilndor ventifador
39 1MO010400 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueien mHIfgUera
40 42H000028 1 Clamp pince Schelie bragadeira abrazadera
41 1539058 1 Tie-strap Bande dattache Betostigungshand Cinta de ligagao Banda de atadura
42 C - Fan belt courr ventil Treibrrmn Vent corr vant corr vent
43 - Alternator alternateur Alternatcr alternador afternador

t See Engine Parts Manual, GM 4-53T
! Se référer au Manuet des Pigces du Moteur. GM 4-53T

 Siehe Handbuch flir Motorenersatzteile, GM 4-53T

! Veja o Manual des Pegas do Motor. GM 4-53T

' Vease Manual de Repuestos del Motor. GM 4-53T

? When installing optional suction fan, use {1) 1925336 spacer, {8) 17C0O00548 Bolls, & 24E000005 Lockwashers
2 Lors du montage du ventilateur d'aspiration facuitatif, utiliser {1) entretoise 1925336, (8) boulans 17CO00548 & {6} rondelies frein 24E000005

2 Zur Montage des fakeltativen Ansaug- ventilators benutze man (1) Distanzieil 1925336, {6} Boizen 17C000548 & (8) Sicherungsscheiben 24E000005
2 Quande instalar ventoinha de succac opcional, use {1) 1925336 espacador, (8) 17C000548 parafusos & {6) 24E000005 arruelas de pressio

2 Guando instale ventilador de succion opcional use (1) espaciador 1925336, (6) bulones 17C000548 v (8} arandelas de sequridad 24E000005

B67GM 534B-101-CACe5348-710-CAC
BETGMUGR 536B8-101-CAC= 53683-210-CAC
Rel 059997TP 00%-78 1810 GROUP A 1 15860
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ENGINE MOUNTINGS

SUPPORTS ELASTIQUE DU MOTEUR
MOTORBEFESTIGUNGEN
SUPORTES DE MONTAGEM DO MOTOR

PATAS DE MONTAJE ELASTICO DEL MOTOR

RANGER

Ko.  Part No. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripeibn
1 850000006 2 MNul ecrou Mutter pOrca tuerca
O - Filter filtre fitter filtro filtro
3 1805657 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunfo de tuhos conjunia del tubo
4 1908846 1 Bracket suppott Winkel grampo grampa
5 17C000620 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
6 30H000062 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
7 17C0006820 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
8 1918647 1 Bracket LH support CG Winkael 1 arampo LE grampa LD
9 1529267 1 Fan veniilaleur Vantiator ventilador ventifador
10 33C000660 4~ Bolt boulon JBolzen .. parafuse bulon
11 1918638 1 Engine mount  support moteur Motorbelestioung supotie motor paia molor
12 85D0000T0 3 Nut ecrou Mutter DOTGA {uerca
13 27E000010 7 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
14 1933147 6 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 1821221 6 Rubber mount  mont de cacutchouc  Gummibefestigung montagemn borracha montura de caucho
16 1918650 1 Pedestal socle auflage pedastal base
17 17C001636 4 Boli boulon Bofran parafiuso bulan
18 850000010 4 Nut écrou Mutler porca tuerca
18 17C001072 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
20 1918646 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
1 33C000824 8 Bolt boulon Botzen paraiuso bulon
22 Temeeeaea - Engine moteur Motor mator motor
23 17C000540 6 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
24 24E000005 6 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrusia de pressao arandela seguridad
25  1M0010400 1 Hose tuyau flexible Schilauch mangueira manguera
26 42H000028 1 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
27 1539058 1 Tie-strap Bande dattache Befestigungsband Cinta de ligacéo Banda de atadura
28 Oemmrevnnn - Fan beit courr ventil Treibrmn Vet corr vent corr vent
29 2R1931342 1 Fan Kit ventilateur jeu Ventilatorsalz ventilador jdgo ventilador jgo
30 $0mmmmmman= - Alt belt Courrcle daliernateur Alternatorriemen Correla do alternador Correa del alternador
31 fOmmmmmman - Alternator alternateur Alternatar

1 8ee Engine Parts Manual.

T Se référer au Manue! des Pidces du Moteur.
1 Siehe Handbuch fir Molorenersaizieile.

' Veja o Manual des Pegas do Motor.

' Vease Manual de Repuestos del Motor.

alternador

#When inslalling optional suction tan, bolts in the fan hub are to be removed. Kit includes {17 589111 Fan, {1) 1925336 Spacer, (6) 170000548 Bols &

(6} 24ECCO005 washer

2 Lors de linstatlation du ventilateur d'aspiralion facultatif, il faut retirer les boulons du moyeu du ventilateur. La trousse comprend (1) ventilateur 589111,
{1) entreteise 1825336 (6) boulons 17C0005%46 & roundelias frein 245000005
2 Bei Montage des wahlfrelen Ansaugventils, entferne man die Bolzen der Ventilatornabe. Dfe Ausrustung umiasst {1) Ventilator 589111, {1} Distanzplatte 1325336
{6) Bolzen 170000548 Parafusos & {8) sicherungsschelben 24E000005.
2 Na instalacace do ventilador opcional de sucgao, retirar os parafusos do cube do ventifador. O conjunto inclui (1) Ventitador 588111,
(1) Espacador 1925336, (8) Parafusos 17C000548 o (6) Arruelas de Pressaco  24E000005,
? Guando se instaie el ventilador opslonal de succion, deben sacarse los bulones del cubo del ventiladar, Bl Juago inclyye (1) Ventilador 589111.{1)Espaciador,
1625336 (6) Bulornes 17C000548 y (8} Arandelas de Seguridad 24E000005.

B67GM
BO7GMGR

5348-711-CACwd 534C-9099-CAC
536B-211-CAC=e5360-3093-CAC

Ret 06223TP

006-80

tBi2

GROUP A 1 15865




RANGER

5800TP

Al 16150 1B15 887C




ENGINE MOUNTING & LUBRICATION
MONTAGE ET LUBRIFICATION DU MOTEUR
MOTORAUFBALU UND SCHMIERUNG

. MONTAGEM E LUBRICACAO DO MOTOR
MONTAJE DEL MOTOR ¥ LUBRICACION

Bart No.

RRNGER

HNo. Gty Descrigtion Description Benen e R Pescripeion
1 208915 1 8pacer eniretoise istanziel spagador | gspaciador
2 656532 4 Connector raccord Verbindungsstiick tigador conactor
3 1501251 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
4 Onremmmnen - Filter filtre fitter filtro fittro
5 1918635 1 Mount Front support AV Auyfsatz V suporleD) soporte DE
6 1918641 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa t.0D
71918642 1 Rracke! LH “support CG Winkoel | grampo LE grampa LD
8 1918650 1 Pedestal socle auflage pedastal hase
9 1919400 - Plate plague Platte placa placa
30 1920148 1 Bracket support Windeel it grampa;
ia| 192121 6 Mount support {lefestignng i monturs
12 1922080 1 Bracket suppuorl Winko! grampo grimpa
13 1922083 1 Strap bande Band faixa banda
14 1933147 &3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 1923380 1 Guard protecteur Schutz protecio protector -
1% 1923713 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
17 1823714 1 Hose tuyau flexible Sechiauch manguerra manguera
18 1923715 1 Tube tuhe Rohr tubo tubo
19 5K000611 1 Connector raccord Verbindungsstuick figador conector
206 __17C000510 4 Bolt boulon - Bolzen _paralusc bulon
1 17C000614 4 Boit boulon Bolzen parafuso buton
22 17C000620 5 Bolt houlon Baolzen paratiuso huién
23 170000840 Z  Boit boulon Bolzen paraluso bulén
24 17C001036 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
25 1BCOD1072 3 _Bott boulon Bolzen o parafuso bulon
26 27ED0DD06 4 Washer rondelle Schelbe arruela arandela
27 27ECDOCOS8 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandeia
28 27E000G10 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28 11Koooect1o 5 Eibow coude Winkelrohr catovélo codo
30  133C000620 12 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
31 33C000716 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
32 33C000828 8 Bolt bouton Boizen parafuso buldn
33 33C000840 4 Bolt boulan Balzen parafliso bulén
34 85D000005 4 Nut écrou Mutter porca fuerca
35 85D006008 1 Locknut contre-écrou Gegenmutter —  conraporca  contratuerca
36 85D000010 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
a7 86D00001D 3 Nut écrou Mutter parca tuerca
38 B3F0O00C6 3 Connector raccord Verbindungssiick ligador conector
33 84FC00006 1 Elbow couds Winketrohr cotovilo codo
40  O-mmmmeoe - Fitter filtre filter fiflra fittro
L B 1 Engine moteur Maotor maotor motor
42 Oemmmeeee- 1 Alternator alternateur Alternator alternador alternador
43 21929193 1 Fan Suction Ventitateur aspirant  Ventilatoransaugung Succiio de vertilador Succion veniilador
44 Cueweceuas - Fan Beli courr ventil Tretbrmn Vont corr vent corr vent
45 21931366 1 Strap bande Band . faxa banda
46 21931367 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
47 »1931368 1 Tube tube Rohr twho tubc
48 17C0e00680 8 Bolt boulon Bolzen paraluso butdn
43 24E000006 8 iLockwasher rondeife frein Sicherungsscheibe atruela de pressio arandela seguridad
50  42H000010 i Ciamp pince Schelle bracadeira abrazadera
51 1529688 1 Hose tuyau Hlexibie Schlauch mangueira manguera
52 $0mmmeammmn - Alt beli Courroie daiternateur Alternatorriemen Correia do alternador Correa del alternador

" See Engine Parts Manual
* Se rétérer au Manuel des Pidces du Moteur
1 Siehe Handbuch fUr Moterensrsatzteile

T Veja 0 Manuat des Pagas do Motor

1 Vease Manual de Repuestos del Motor

2 LIB35A-101-CAC R & 537A-101-CAC&med

667CUM
667CUMGR

504B8-101-CACw»504C-3999-CAC
510B-101-CAC=510C-9999-CAC

H3AGA 101 CAC-8 HU0A G99 CAC
BATA-TO - CAC=0 537 A-G093-CAC
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AR CLEANER MUFFLER & MOUNTING
FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE

LUFTFILTER - AUSPUFFAMPFER UND MONTAGE

AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR E SUPORTE
SIL.ENCIADOR DEL FILYRO DE AIR Y SOPORTE

RANGER

No.  PartNo. Qty  Description _Bescription Bepennung  Descricéo Descripeion
1 1923100 1 Mufiler silencieux Auspuiilopf silenciador sitenciador
2 1923088 1 Tube tube Rohr fuho {uho
3 1902848 2 Clamp pince Schetle bracadeira abrazadera
4 1920248 1 Debris shield ecran de débris Schutzschild abrigo de esc resg deshechos
5 5294858 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
6 1925783 1 Tee raccord T T-Verbindungastick G . ta
7 1902848 1 Clamp pince Schetle hragadegira abrazadera
8 1930539 1 Tube LH tube CG Rohr L fubho LE tubo Li
9  7D000C006 4 Nut écrou Mutter porea fuerca
10 17CO000820 4  Bolt boulen Bolzen parafusc bulén
iR 1923590 1 Shield protecteur Schutzschild protior protector
12 1711215 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
13 28arrmannen - Nut &crou Mutter porca tuerca
14 1930538 1 Tube RH tube CD Rohr R tubo LD tubo LD
15 540102 1 Clamp pince 3¢ bragadeira abrazadera
16 1632459 1 Adapter adaptateur Zwische adapiador adaptador
17 539042 3 Clamp pince Schelte bragadeira abrazadera
18 1918744 1 Tube tube Pohr liiho tibo
18 515424 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaplador adaptador
20 Gmermmmroes - Air cleaner filtre & air Luftiifter _purificador ar depurador aire
21 583276 1 Ciamp pince Schelle bragadeira abrazadera
22 1827876 1 Tube tube Rohr tubo tubo
23 11913913 - Adhesive Adhésif Klebstoff adasive Adhesivo
24 511512 1 Cap chapeau Kappe tampa lapa
25 17C000416 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
26 59D000004 2 L.acknut contre-écrou Gegenmutter contra porea contrattuerca
27 6515007 1 Indicator indicateur Measser indicadar indicador
28 1901972 1 Fiange bride Flansch Ifomnge hrida
29 +31F006001 i Fitting ajustage Vinthitelung ijunte seresoto
0 1908545 1 Hose CHayan Hexible 0 Sehibaoeh IHHIHITHIE U A
3 35F000004 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
3z 941474 2 Strap bande Band faixa banda
33 17C000616 4 Bolt houlon Bolzen paraluso butdn
34 1925062 2 Mount support Bofostigung anoio montura
35 2TE000008 8 Flatwasher randelle plate Unterlegscheibe  arruela chata arandela plana
36 59D000006 4 MNut ecrou Mutter porea luerca
37 59D000008 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
38  17C000B24 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
33 1TCO00610 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
40  27E000006 3 Flatwasher randelle plate Unterlegscheibe  arruela ¢hala aranpdela plana
41 1924992 1 Plate plaque Platie placa placa
42 2TEQQ0006 3 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
43 17C000610 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
44 63D0G0008 2 MNut éerou Mutter porca tuerca
45  63D000008 2 Nut écrou Mutter porca iuerca
46 17C000828 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
47 117C000816 2 Boli boulon Bolzen parafuso buldn
1inc 13
2 See 12
2 Voir 12
2 Siehe 12
2Veja 12
2 Vease 12
BE7CLIM 5048-101-CAC==p50483-9993-CAC
867CUMGR S510B-101-CAC=-5108-999G-CAC
Ref 06217TP 062-80 1B20 GROUP A 1 20810
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AlR CLEANER MUFFLER & MOUNTING R n n G EH
FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE

LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER UND MONTAGE

AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR E SUPORTE

SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIR Y SOPORTE

No. Part No. Oty Description Description Henennung Descricio Pescripcidn
i 1923100 1 Muffler sifencieux Auspulftopf sitenciader silenciador
2 1928887 1 Tube iube Hohr tubg tubo
3 1901479 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
4 1829435 1 Shieid protecieur Schutzschild protetor protector
5 1928906 1 Tube tube Rohr tubo tubo
6 5294858 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
7 1830516 2 Tube tube Rohy tubo tubo
8 17C000620 4 Bolt’ " poulon Bolzen paraluso buldn
9 700000006 4 Nutt ecrou Mudter porca erca
10__ 540102 1___Clamp pince Senclle . bragadeira abrazadera
11 1632459 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaplador adnptador
2 43H001450 3 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
13 1918744 1 Tube tube Rohr who tubo
14 515424 1 Adapter adaptateur Zwischensilick adaptador adaptador
A5 941474 2 Strap bande __ _  Band coooJfaixa o Banda
i6 1929062 2 Mount support Bolestigung Apoio montura
17 17C000824 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buitn
18 850000008 4 Locknut contra-écrou Gegenmuliter contra porea contratuerca
19 27E000008 8 Flatwashar rondelle plate Unterlegscheibe arruala chata arandela plana
20 .B5D00000S 4 Nut ecrou Mutter porea tuerca
21 17C000616 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
22 17C000416 2 Bolt boulon Bolzen paraftuse bulon
23 gsDooooo4 2 Locknut contre-écrou Gegenmulter conira porca contraluerca
24 6515007 1 Indicator indicateur Messer indicador indicador
25 1901972 1 Flange bride Flansch flange brida
26 $31F000001 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste ACCEBOTD
27 1908545 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira . manguera
2B Oewanerans - Air cleaner filtre & air Luftfilter purificador ar depurador aire
23 39Fo00o04 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
30 43H002475 t _ Clamp pince Schelle ... bracadeira ahrazadera
3 1927676 1 Tube tube Rahy tubo tuho
32 514512 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
33 17C000610 6 Boit boulon Bolzen paraluso puidn
34 27ED008006 6 Flatwasher rondelie plate Unterlegschaibe arrusta chaia arandela plana
35 1924992 1 Plate piagque Pt . placa placa
36 27E000D08 2 Flatwasher rondelle plate Ur gschaibe arrueta chata arandela plana
37 17C000820 2 Bolt boulon Bolzen paraluso buldn
38 85Dogccos 2 MNut écrou Mutter porea tuerca
33 2TEQO0C008 4 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
40 17€000820 2 Bolt boulon Bolzen paratuso buldn

BG7CUNM 504C- 101-CAC==S 504 -9999-CAC
667 CUMGR 510C-101-CAC==# 510C-9993-CAC
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AIR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER & MONTAGE
AMORYTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPORTE
SILENCEADOR DEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE

RANGER

No. Part Ne. Qty Description Description Benennung Descrigio Descripcion
1 1927460 1 Muffter silencieux Auspuffiop! silenciador silenciador
2 17C000828 2 Bolt boulon Bolzen parajuso puidn
3 27E000008 2 Ftatwasher rondelle plate Umnterlegscheibe arruela chala arandela plana
4 1928236 1 Heat shield protecteur thermique Wrmeschutzschild protector termico protector 1érmica
5  27E000006 & Flatwasher rondelle plate Enterlegscheibe  arruela chata arandela plana
6  17C000608 8 Botlt bouicn Bulzen parafiiso bulon
7 1928620 1 Cover plate couvre-joint Deckelplatte pralo cobertura cubreplaca
8 17C000616 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
9 7C000412 pi Bolt boulon Bolzen parafuse bulén
10 59D000004 2 MNut ecrot Mutter porca tuerca
11 6515007 1 Indicator indicateur Messer indicadaor indicador
12 1301972 1 fFlange flange Flansch bride brida
13 1908545 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangieira manguera
14 Orrsmmmmen - Air cleaner filtre & air Lufttitter purificador ar depurador aire
15 (Qemeemomane - Pre-cleaner pre-netioyeur Varfilter pre-limpador _pra-depurador
16 1930618 1 Tube tube Rohr tubo tubo
17 583270 1 Clamp pince Schelle bracadeira ahrazadera
18 516058 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
19 1930619 1 Tibe fube Rohr 1ho tubo
20 . 515425 ! Elbow coude Winkefrohr cotovelo o Sede
23 539042 4 Clamp pince Scheite hragadeira abrazadera
22 941474 2 Strap bande Band laixa banda
23 1928062 2 Mount support Befesligung APOID montura
24 17C000824 4 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén
25 $27E000008 - Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia plana
26  53D000CO8 4 tocknut contre-écrou Gegenmutlier conira porca contratuerca
27  59D000006 4 tocknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
28 17CO00616 4 Boit bouion Bolzen parafuso bulon
22 1914646 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
30 11913913 - Adhesive Adhésif Klebstoff adesivo Adhesivg
3 1930658 1 Tube tiibe Rohr tubo tubo
32 669881 1 Clamp pince Schelle hragadeira abrazadera
33 1928876 1 Tube tube Rohr tubho tubo
34 5294859 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
35 85D0000CH 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
36 . 27TEC00008 2 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
37 17C000828 2 Bolt boulon Botzen parafuso buldn
38 1927483 1 Exhaust tube tuyau déchappement Auspufirchr tubo de exaustio cano de escape
B67TCUM 535A-101-CAC=$535A-993%-CA0
667CUMGR S37A-101-CACe=p 537 A-8839-CAC
Ref 06239TP 003-890 1B 24 GROUP A 120830
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AR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER - AUSPUFFAMPFER & MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR & SUPORTE

RANGER

SILENCIADOR BEL FILTRO DE AIRE & SOPORTE
Ho.  Part No, Gty Bescription Description B_e,nennu;é Bescrigao Rescripcibn
1 209315 4 Washer rondelle Scheibe arrugia arandela
2 515425 1 Elbow coude Winkelrohr cotovelo codo
3 43H001450 3 Clamp pince Schelle bracadelra abrazadera
4 5428208 i Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
5 580282 1 Clamp pince Schetle bragadeira abrazadera
6 5616796 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
7 841474 2 Strap bande Band falxa banda
8 1521707 2 Clamp pince Schelle hragadeira abraradera
9 1529625 1 Indicator indicateur Messer indicador indicador
10 1901972 1 Flange flange Flansch _bride _brida
11 1802848 3 Clamp pince Schalle hracadeira abrazadera
12 1808545 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
13 51909439 8 Pad tampon Polster atmofada atmohadiiia
14 1918742 1 Etbow 90 degreescoude 90 Winkelrohr 90 cotovéio 80 codo 90
15 1919141 1 Tube tuube Rohr tuho _ tubo
16 1920248 1 Debris shieid ecran de débris Schulzschild abrigo de es¢ resg deshechos
17 1923088 1 Exhaust tubse tuyau déchappement Auspufirohr tubo de exaustéo cano de escape
18 1922100 1 Muffler sitencieux Auspuiitopl stienciador silenciador
19 41929435 1 Debris shieid ecran de débris Schutzschild abrigo de esc resg deshechos
20 1923899 1 Tube tube Robhr tubo tubo
21 1925318 1 Tube tube Rohr tishn tubo
22 1930080 1 Tube tube Rohr tuho tubo
23 21925487 8 Grommet oeillet Augenring ithé arandela pasacable
24 17C000416 2 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén
25  17C000514 4 Boit boulon Bolzen parafuso buién
26  17C000616 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
27 17C€000852 4 Bol bouion Bolzen parafuso buidn
28 17C000824 4 Boijt boulon Bolzen parafuso buldn
20 17C000840 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén
3 25ED000015 4 Washer rondslie Scheibe arrueia arandela
31 "59D00H004 2 Nut écroy Mutter porsa tuerca
32  58DO0O00006 4 MNuy écrou Mutter porea tuerca
33 53D000008 4 Nut éorou Mutter porca tuerca
34 - Oemrmmenen 1 Air cleaner filtre & air Luftfilter purificador ar depurador aire
35 1315701 6 Tapped block  bloc taraudé Gowinde Biock PG COR rosca pinza roscada
36 1924992 1 Plate plague Platle placa placa
37 . 17C000610 6 Bolt boulon Bolzen parafusg bulon
38  2TE0C0006 6 Washer rondeite Scheibe arruela arandela
3% 131F000001 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
40 11926758 1 Elbow coude Winketrohr _ cotovelo codo__
41 '27E000008 8 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
42 1908768 8 Grommet ceillet Augenring ithe arandela pasacable
43 3T7C000828 2 Bolt boulon Bolzen paratuso buion
44 317C080816 2 Bolt boulon Bolzen parafuso huldn
45 11928887 3 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuffrohr tubo de exaustio cano de escape
46 41901479 3 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
47 1982114 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaquetadura
48 €43H002475 1 Clamp pince Scheile bracadeira abrazadera
49 1917863 2 Bracket support Winkel grampo grampa
50 1925189 1 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
1 O503B-401-CAC 8met- S00B-406-CA G Bt
2 1503B-401=ub 865-CAC, 509B-406=b520-CAC
2 [05038-866-CAC&=b 5008-821-CAC==p
4 015098-1031-CAC B
5 [I503B-101==p BE5-CAC, 509B-101==3820-CAC
8 [I503B-1075-CAC &mod | & 508B-821-CAC&==p ises (2) 530042 clamps
6 DI5038-1076-CAC &web, & 5098-821-CAC &=~ Utilise trals (3) pinces 538042
6 05038-1076-CAC &==¥ & 509B-821-CAC&==bBeadar! drei {3) Schellan 530042
8 CI5008-1076-CAC&==%, & 509B-821-CACEmp Ise {3) 530042 bracadeiras
& CI503B-1076-CAC ==, & 500B-821-CAC&==bUsa {3} abtazaders 533042
667GM 5038-101-CAC==# 5038-0989-CAC
B67TGMGR S098-101-CAC==5098-9398-CAC
Refl 052037TP 008-78 1C2 GROUP A 120850



RANGER

5387TP

67
A1 20975 1Cs 667C




AlIR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER UND MONTAGE
AMORYECEDOR DO FILTRO DE AR E SUPORTE
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE Y SOPORTE

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrico Descripcién
1 1927460 1 Muffler sHlencieux Auspufftopf silenciador silenciador
2 1909439 8 Pad tampon Potster almofada almohadilla
3 1925487 8 Grommet oeillet Augenring itha arandela pasacable
4 616796 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
§ 17C000852 2 Bolt boulon Bolzen _parafusg buldn
&  83Dpooooos 4 MNut écrou Mutler porca terca
7 33C000840 2 Bolt nioulon Bolzen parnfuso bulan
8 1827476 1 £xhaust tube tuyau déchappement Auspuffrohr tubo de exaustio cano de escape
g 1537923 3 Clamp pince Schelie hracadeira abrazadera
10 1920163 1 Debds shield  ecran de débris Schatzschitd | abtige e esc _fesgdeshechos
iR 1926428 1 Joint assy ens de joints Verbindungssiucke conj articeiacio COMN Conexion
12 1926426 1 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuflrohr teiho de exaustao cano de escape
13 1924952 1 Heat shield protecteur thermique Wrmeschutzschild protector termico protector 1érmica
14 17C000608 6 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
15 27E000006 6 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrzela chata _.arandela plana
6 1925271 2 Elbow coude Winkelrohr cotovilo codo
17 1927556 1 Tube tube Rohr tubo tubo
18 1927555 1 Tube tube Rohr iwho tubo
19 547847 5 Clamp pince Schella tracadeira abrazadera
20 5294117 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
21 1927554 1 Tube tube Rohr tubo tubo
22 515425 1 Etbow coude Winkelrohr cotovelo codo
23 585183 3 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
24 1927463 1 Exhaust tube fuyau déchappement Auspufirohr tubo de exaustio cano de escape
667GM 534B-101-CACup 5348-325-CAC
867GMGR 536B-101-CAC=» 526B-325-CAC
Rei 05887TP 003-78 tes T GROUF A1 20975
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RANGER

AIR CLEANER MUFFLER & MOUNTING

FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE
LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER UND MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR E SUPORTE
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE Y SOPORTE

No. PartMo, Gty Description Description Benennung Descrigio Descripcién
1 1927460 1 Mutiler sifencieux Auspufitopf silenciador silenciador
2 170000828 2 Bott boulon Bolzen parafuso bulon
3 63Doooogs 4 Nut ecrou Mutter porca tuerca
4  17C000816 2 Bolt boufon Bolzen parafuso bulén
5 1528876 1 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuifrobr tubo de exausido cano de escape
6 1537823 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
7 669881 1 Clamp pinge Schelle hracadeira abrazadern
8 1928858 i Exhaust tube tuyau dechappemeant Auspuifrohr lubo de exaustio cano de escape
9 1928236 1 Heat shieid protecteur thermique Wrmaschutzschild prolector termico protector térmica
10 27E000006 6 Flatwasher _rondelie plate Unierlegscheibe  arrucla chata arandela plana
11 17C000608 6 Bolt boulon Bolzen parafuso ouldén
12 1928884 1 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
13 547847 5 Clamp pince Schelle hracadeira abrazadera
14 19252711 2 Elbow coude Winkeirohr cotoviio codo
15 1927556 LA Tube Ltube o Rohr o tubo
16 1927555 1 Tube tube ftohr tebo Liiho
17 5284117 1 Ethow coude Winkehohr cotovizlo codo
18 585183 3 Clamp pince Scheille bragndeira abrazadera
19 1927554 1 Tube tube Rohr tbo tubo
20 515425 1 Elbow coude Winketrohr cotovaio codo
21 1927463 1 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuffrohr tubo de exaustio cano de escape
667GM 5348-326-CACp5348-90099-CAC
S67GMGR 536B-326-CAC5368-9999-CAC
Ret 06056TP 003-79 1C8 GROUP A1 20880
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AIR CLEARER MUFFLER & MOUNTING
FILTRE A AIR - SILENCIEUX & MONTAGE

LUFTFILTER - AUSPUFFDAMPFER UND MONTAGE
AMORTECEDOR DO FILTRO DE AR E SUPORTE
SILENCIADOR DEL FILTRO DE AIRE Y SOPORTE

RANGER

Mo,  Part No, Qty Description Bescription _Benennung Descrigde Bescripcién
1 1827460 Mulfler silencieux Auspufftopt sitencindor silenciador
2 17C000828 Bolt boulon Bolzen paraliso buton
3 63DOO0O0E MNut ecrou Mutter porca tuerca
4 17C000816 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
5 1928876 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuftrohr tubo de exaustao cano de esgape
g 1537923 Clamp pince Schetle bragadeira abrazadera
7 669881 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
8 1928858 Exhaust tube tuyau déchappement Auspuffrohr tubo de exaustio cano de escape
9 1928236 Heat shield protecteur thermigue Wrmeschutzschild proteclor termico protector térmica

1

2

4

2

1

2

1

1

1
10 27E000006 6  Fiatwasher rondelie plate Linterlegscheibe arruela chata arandela plana
11 17Co08608 5 Bolt bouion Bolzen parafuso buldn
12 11928884 1 Clamp pince Schelle bragadeira ahrarzadera
13 547847 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
14 1925271 1 Elbow coude Winkelrohr catovélo coado
15 1925704 1 Tube tube Rohr tubo iubo
16 180032030 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
17 43H0D2475 2 Clamp pince Sehelle bracadoirn abraradera
18 6515007 1 Indicator indicateur Messer incicador indicador
19 31Fcooo0t 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
20 17coooats 2 Boit houlon _Bolzen parafuso bulégn
21 1801972 1 Flange brice Flansch ftange hrida
22 85Dbo00004 2 Locknut contre-écrou Gegetnuller conlri porca contratuerca
23 137F000001 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
24 544273 1 Hose tuyau flexible Sechiauch mangueira manguera
25 Omemmeeee- 1 Pre-cleaner preé-nettoyeur Vorfilter pre-limpador pre-depurador
26 1927553 1 Reducer réducteur Reduziersitck reduior reductor
27 1929566 1 Tube fube Rofr ttiho tubo
28 43H002619 2 Clamp pince Schelle bracaderra abrazadera
29 1925255 1 Tube tube Rohr tuho tubo
30 1928376 i Gasket garniture Dichtung gaxela empaquetadura
31 11913013 Adhesive Adhésif Klebstoff adesivo Adhesivo
32 Ormemrmers - Air cleaner filtre & air Luftiitter purificador ar depurador aire
33 532687 1 Strap hande Band faixa banda
34  85D0DODDB 2 tocknut contre-acrou Gegenmutter conira porea contratuerca
35 12TEG00008 - Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arryela chata arandela plana
36 170000824 2 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén
37 1929062 1 Mount support Belestigung apoio montura
38 1520986 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
39 1927557 1 Bracket support Winke! grampo grampa
40 17€000612 1 Bolt baulon Bolzen Lparaluso o bdlen
41 27E0000086 1 Flalwasher rondelie plate Unterlegscheibe arrueta chala arandela plana
42 #39F000001 1 Fitting ajustage Varbindung ajuste aceasorio

1

43 1927463

Exhaust tube

tuyau déchappement Auspulirghr

tubo de exaustio

cano de escape

667GM
667GMGR

534C-101-CAC=»534C-9889-CAC
53BC-101-CACm=b536C-9989-CAC

Ref 06192TP

006-80

1C12
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AIR CLEANER .
EPURATEUR D’AIR
LUFTFILTER
FILTRO DE AR
FILTRO DEL AIRE

RANGER

Mo,  PariMo, Qty Descripiion Description Benennung Descricio ... Descripgién .
A 11923957 1 Air cieanar assy filire 4 air, ens Luftfilter, volist puriticador ar conj depurador aire conj
1 886569 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 B92833 1 O ring joint torigue O ring anel-0 anitlo-G
3 945060 1 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
4 993689 1 Element assy elément ens Elementsatz conj elemento conjelemento .
5 1914646 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
6 993688 1 Eiement assy elément ens Elemenlsatz conj elemento conj efemento
7 1990249 1 Body carrosseria Karosserie carrogria carroceria
8 1991302 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
9 3292703 2 Nut acrouy Mutter porca tusrca
10 3739636 H Valve soupape Ventil valvula valvula
i1 19275676 1 Tube tube Rohr tubo tubo
12 511512 1 Cap chapeay Kappe tampa tapa
13 11913913 -~ Adhesive Adhésif Klabstoft adnsivo Adhesivo
g {a=p 10
867CUIM 5048-846-CAGmmb504C-G999-CAC 535A-101-CAC=b535A-9993-CAC
667CUMGR 5108-911-CAC==510B-9959-CAC E37A-101-CACerk 537 A-9003-CAC
GE7GM 5038-746-CACwp H03B-0993-CAC
667GMGR S09B-716-CAC=—=$509B-0098-CAC

Bef 05158TP

006-78
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AIR CLEANER

EPURATEUR D'AIR

LUFTFILTER
FILTRO DE AR

FILTRO DEL AIRE

RANGER

No.  PartNo. Qty Description BDescription Benejm]ung Ele";cm;éo Descripoion
A 801718 1 Air cleaner fittre a air Luftfilter purificador ar depurador aire
1 2511512 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
? 542808 1 Clamp pince Schalle bragadeira abrazadera
3 B86S2E 1 Wing nut écrou papilion Flagelmutter norca barbolela tuerca mariposa
4 886527 1 Gagsket garniture Dichiung gaxefa empaguetadura .
5 892833 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anilio-O
6 941474 2 Band bande Band handa banda
7 945060 1 Clamp pince Schelle bragadeira abraradera
8 946860 1 Valve vacuator soupape exhausteur Ventilabiluss vakvula evacuagho vaivila e
8 1953683 1 Safety element _elment de scurit Sicherbeitselement  elemenio sequranca  elem seguridad
10 1303926 4 Spacer entretoise Distanztei aspagador eapaciador
11 1529625 1 Indicator assy  indicateur eng Messer vollst indicador conj indicador conj
12 17D000003 4 MNust écrou Muiter poica tuerca
13 1901972 1 Flange bride Flansch flange brida
14 1906684 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
15 1908545 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
16 419114718 1 Tube tube Rohr tubo tubo
17 39F000004 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
18 11914643 1 Tube tube Rohr tubo tubo
19 1514646 1 Gasket garnifure Dichtung __gaxela empaquetadura
20 51919047 1 Tube tube Rohr tubo tubo
21 1996248 1 Element element Element elamento elementio
22 1990249 1 Body carrosserie Karosserie carogria carroceria
23 1990250 1 Cup assy cuvetle ens Schale volist capa conj cubeta conj
24 _17C000414 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén
25 17C000628 4 Boit bouion Bolzen paraluso bulon
26___17D000001 2 Nut écrou Mutter perea tuerca
1 Q509 A-B57-CAC &
2 0521 A-101-CAC Gt
Yinc 14, 16, 18 & 20
1 Cable
3 GAR
667GM S038- 10t -CAC=5038-745-CAC
8687GMGR S09B-101-CAC==s5080-7158-CAC
Ref 05162TP 002-78 1C20 GROUP A 1 25600
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AR CLEANER

EPURATEUR D'AIR

RANGER

LUFTFILTER
FILTRO DE AR
FILTRO DEL AIRE
Ho. Part No. Oy Description Description Benenm;;éi Descrigéo Bescripeién
A 1503287 1 Adr cleaner filtre & air Luftfitter purificador ar depurador aire
1 389489 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 420845 2 Band bande Band banda banda
3 17D000003 8 Nut acrou Muitter porca tuerca
4 2515424 1 Hose tuyau Hiexible Schiauch mangueira manguera
5 2540102 1 Clamp pince Schelle hracadeira abrazadera
6  25E000017 4 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
7 886285 1 Bolt bovion Bolzen parafuso buldn
8 886287 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
9 894653 1 Baffle déflecleur Deflektor defletor deftector
10 895982 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-0
i1 944954 1 Efement elément Element elamento elemanto
12 846868 1 Vacuator valve  scupape exhausteur Ventilabfiuss valvula evacuacio valvula e
13 947241 1 Cup assy cuvette ens Schale vollst capa conj cubeta conj
14 947242 1 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
16 Bemmeeeann 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
16 1901972 1 Flange bride Flansch flango bridla
17 B85F000004 1 Fitting ajustage Verbindung apuste HCCeSoio
18 1906550 2 Bracket support Winke! graipo grampa
19 1908545 1 Hose tuyau flexible  Schlauch mangueira manguera
20 11913%02 1 Extension tube exten de condutite Schiauchvertangor oxlensao do tubo extension tubo
21 1506508 i Cap chapeau Kappe fmpa {apa
22 1537823 1 Clamp pinge Scheile bragadeira abrazadera
23 51819034 1 Bracket support Winkel grampo grampa
24 1919035 1 Bracket support Winkel! grampo grampa
25 451919048 1 Tube tube Rohr ubo tubo
26 6515007 1 Indicator assy  indicateur ens Messer vollst indicador conj indicador conj
27 170000414 2 Bolt boulon Bolzen paratuso buldn
28 17C000614 4 Boit bouion Bolzen parafuso buldn
29 17C000616 4 Bolt boulon Bolzen paraiuso buldn
33 - 17D000001 2 Nut éerou Mutter porca tuerca
1ing dm=le 7 Ge=p 11, 15 18, 20, 22, 25 & 35
2 Cable
3 See A
3 Voir A
3 Sieha A
3 Veja A
3Véase A
+ Gr
5 LR pre-cieaner
5 IR nré-nettoyeur
5 LI Vorfilter
5 LHR nre-timpador
5 & pre-depurador
BETCUM 504B-101-CAC=p 5048-845.-CAC
B67CUMGR 5108-101-CAC»#510B-310-CAC
Ref O05955TP 001-86 1C24 GROUP A 1 25755




RANGER

dir69s

EE7C

101

A1 25775



RHNGER

AIR CLEANER
EPURATEUR DAIR
LUFTFILTER
FILTRO BE AR
FILTRO DEL AIRE
Ho. Part Mo, Gty Description Description Benennung Descricioe Diescripeitén
A 1927546 1 Air cleaner fittre & air Ludtiiiter purificador ar depuradoer aire
B 11925254 1 Alr cleaner assy filtre 4 air, ens Luftfilter, voilst purificador ar conj depurador aire coni
1 11991854 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
2 1991857 1 Wing nut éorou papiilon Fligelmutier porca barbolela tuerca mariposa
31991858 1 Gasket garniture Dichtung _gaxeta empaguetadura
4 1991856 1 Nut assy ens &crou Muttersatz conj porca conj tuerca
5 1991959 1 Etement assy elément ens Elementsatz conj elemento conj elemento
6 1991855 1 Wing nut écrou papitlon Fliigelmuttor porea barbolata fuorca mariposa
7 1991960 1 Elanont assy ciément ans Flemenisnty conj elements conj elieno
B 946860 4 Valve vacuator | soupape exhausleur Venlilabfioss vilvula cvacuagiio vilyida o
5 1991961 1 Cover assy couvercle ens Deckel vollst L Gonj lupa conj
10 11300702 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
11 Qe - Body carrgsserie Karosserie carrogria carroceria
12 1991852 1 Element Assy elément ens Element vollsl clemento cong elemento conj
1311991853 1 . Element Assy  elementens Flement votist

1 D534C-101-CACad | 535C-101-CACa

867GM
667 GMGR

B34B-101-CACH$5340-8999-CAC
5368-101-CAC=#L360G-9933-CAC

Ref 05684TP

T T

ctoserlo cory

elomento conj

GROUP A 125775




RANGER

B178TP

A1 28000 1D5 B67C




PRE-CLEANER = nnnGEn
PRE-NETTOYEUR
VORREINIGER »
FILTRO PRIMARIO®
FILTRO PRIMARIO =
No.  Part No. Giy Bescription Description Bene;;;i;;é _Desc -
A 514279 1 Pre-cleaner assy pre-nettoyeur ens Yorfilter vollst conj pre-depurador
1 3984429 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
2 1990642 1 Adapter assy ens adaplateur Zwischenstick vollst conf adaptador caonj adaptador
3__ 3984428 1 Cover assy couvercle ens Deckel vallst tampa conj tapa conj
BG7CUMGR 510B-101-CAC=+5100-9999-CAC
B67TGMGR 5098-101-CAC=mé5008-3989-CAC

Ref 05178TP 002-78 1D6 GROUP A 1 28000



RBNGER

6053TP

A1 28025 107 867C




PRE-CLEANER = RANGER

PRE-NETTOYEUR =
YORREINIGER
FILTRO PRIMARIO =

FILTRO PRIMARIO R
No. Past No. Qty De;cription Descriélltmi";n Benennu;ag; fﬂ\!ﬂ;gsrcsfi'géo Dggmq‘m;;:iié;:\d o
A 13150205 1 Pre-cleaner assy pre-netioyeur ens Vorlifter vollst conj pre-impador conj pre-depurador
1 1991882 1 Wing nut ecrou papillon Fligelmutter parca barboleta tuerca mariposa
2 3984428 1 cover assy couvercle ens Deckel vollst tampa conj fapa conj
3 3984429 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
4 3984430 3 Adapter assy ens adaptateur Zwischenstiick vollst  coni adaptador coni adaptador
1 ing b4
867GM 534B-101-CAC==p534C-9993-CAG
BETGMGR 536B-101-CAC==536C-3989-CAC

Ref 06G053TP 006-79 1Dg GROUP A 128625



RANGER

61767TP

A1 28300

1011

867C



PRE-CLEANER®

PRE.-NETTOYEUR &

VORREINIGER o

FILTRO PRIMARIO ®
FILTRO PRIMARIO ®

RANGER

No.  PartHo, Oty Bescription Description Benennung W!g;gg_;riq,ﬁo Descripeion
A 13733683 1 Pre-cleaner pré-nettoyeur Vortitter pre-limpador pre-depurador
1 1982093 1 Adaptor adaptateur Zwischensilck adaptador adaptador
2 1992094 1 Cover couvercle Decket tampa tapa
3 B99318 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
Vine ump3
667 CLIM 535A-101-CAC=b 535A-9995 CAL
BE7CUMGR BATA-101-CACa=p 537A-9099-CAL
Rel 081787TP 008-80 D2 GROUP A1 28300




RANGER

5241TP

A2 10450 1015 687C




CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE

DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

CONVERSGR, CONJURTOC
CONVERTIDOR, CONJUNTYO

RANGER

No.  Part No. Qty Description Description Benennung Deseriglie Descripcion
A 7286288 1 Terque cony convert de couple Drenmomentwandler conversor de torque convtdor torsion
1 711298 2 Snap ring circlips ) Sperring anel de trava aniito de retencion
2 214331 2 Gear pump drive pompe dentr pign Pumpenantriebsrad acion bomba engr engs bomba prop
3 13F000016 3 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
4 214981 1 Housing assy boitier ens Gehuse vallst carcaca conj carcasa conj
5 233598 1 Breather reniflard Entldfter respiradouro respiradero
6 214936 2 Bearing palier Lager mancal coiinete
7 214930 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
8 214854 2 Snap ring circlips Sperring angl de trava anillo de retencion
9 214856 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
10 214928 2 Drive shaft arbre moteur Gelenkwelle cixo propulsor arbot impulsor
11 224038 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anille de retencidn
12 214929 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
13 713186 2 Snap ring circlips Sperring anel de travs anillo de retencion
14 214961 1 Sleeve manchon Mufie iuva manguito
15 235961 1 Gasket garniture . Dichtung gaxeta empaguetadura
16 450230 1 Charging pump  pompe de chargemnt Ladepumpe bomba de carga bomba de carga
17 8DO00DO0S 6 Nut ecrou Mutter porca tuerca
18 4E000006 33 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
19 207647 6 Siud goujon Stilt prisionairo ESPAITAgo
20  8Dgooonoy? 2 Stud goujon Stft prisioneiro esparrago
21 AE000007 5 Lockwasher rondetle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
22 1F000424 1 Pin goupille Siift ping pasador
23 201951 1 Nut édcrou Mutter porea tuerca
24 102745 1 Washer rondetle Scheibe arruela arandeia
25 215702 1 Flange cutput  bride sortie Flansche Ausgangs flange saida platina salida

ting, 287242 ring and 237243 spring

' Compren anneau 237242 et ressort 237243
¥ Hatte Ring 237242 und Feder 237243
1incl o anel 237242 et a mola 237243

ting. apilios 237242 y resortes 237243

2801524 Inrc 7O & 71

38ea 75
3Vpir 75
3 Siehe 75
3Yeja 75
3 Véase 75

“1nc. 53 and 229565 Reaction Mamber
+ Comprend 53 & 229565 stator

1 Ernschi. 53 and 229565 Statar

Adict B3 & 270565 astator

Hne, 53 & 229565 estalor

5 Service steel baflte with aluminum baffle kit 802003 use steel type seal 235593 with stee! baflle, use aluminum type seal 237025 with aluminum bafile

& L'enlretien du detiecteur en acier nécesite la trousse n 802003, Utilisez te joint du type acier 235593 avec e joint dy type aluminum n

237025 avec le dé en aluminum,

5 Zur instandhallung des Deflectors aus Slahl, bediene man sich der Ausristung Ny, 802003, Fir den Defleklor aos Siaht benitze man aine Diclung aus
Stalhd Typ Ny 235583, Flr den Deflektor aus Aluminum Typ Nr, 237025,
5 Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Delletor de Atuminio no, 802003, Use vedadaor tipo atuminio 237025 com Detletor de Atuminio.

5 El Servicio del Deftector de Acero debe hacerse con e Juego de Deflector de Aluminio No. 802003, Use selio tipo acerc No, 235583 con el
deflector de acero. Use sello tipe aluminic No 237025 con el deflector de aluminio.

§ See R.5.G. 275C. Engine Flywhesl musl be raplaced.

6§ Voir B.5.G 275C. Bemplacez {e volant de moteur.

6 Siehe R.5.G. 2/5C. Man ersetze das Motorschwungrad.
6 Ver R.§.G. 275C. Volante do motor deve ser substiuido,
6 Ver R.5.G. 275C. Se dabe reempiazar ef volante del motor.

7inc. tmep72 § 75meep-81

BE7CUM
667CUMGR
B67GM
667GMGR

504B-101-CAC= 5040-9998-CAC
510B-101-CAC=#510C-9893-CAC
503B-101-CACe=b 50383-9999-CAC
B0083-101-CACw= 5098-9958-CAC

Ret 05241TP

0809-78

RS

GROUP A 210150




RANGER

52417P

A2 10156 1D15 667C




- CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

' CONVERSOR, CONJUNTO '
CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

Ho. Partio. Oty Description Bescription Benennung Descrigio Deseripeion
- 26 206864 1 Seal oil inl étanchéité huile  Idichtung vedacio de dleo sello de aceite
27 16F000008 2 Plug bouchon Stopien huijive tapén
28  1C000720 3 Screw vis Schraube parafuso tornillo
29 214979 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
30 214730 2z Stud goujon Stift prisioneiro Esparrago
31 T 25K040512 1 O-ring joint torigue O Ring anei-0Q anilio-0
32 1C000628 3 Screw vig Schraube parafuso tornilio
33 40K000002 3 Plug bouchon Stopien bujao tapon
34 33C000620 12 Rolt boulon Bolzen paraltso bulan
35 40K000016 1 Plug bouchon Stoplen bujao tapon
36 1801884 1 Ring kit ens de fa couronne  Ringsatz conjunio de anéis conj aniilo
37 224009 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
38 214951 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
39 1C000820 3] Boft boulon Bolzen parafuso bulén
40  TE000008 6 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela sequridad
41 237405 1 Stator stator Stator estator estator
42 214983 1 Shaft arbre Wella avore arbol
43 - 222079 1 Piston ring segment de piston Kolbanring anet do pistdo aro del piston
44 239742 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
45 214953 2 Snap ring circlips Sperring ane! de trava anilto de retencion
46 214984 1 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
47 6198025 8 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
48  4C000714 8 Bolt _ boulon Bolzen parafusc buion
49  28HO00018B g Lockwire fil blocage Sicherungsdraht fio seguranga alambre seguridad
50  25K040616 1 Q-ring jeint torique O Ring anei-0 anillo-0
51 214823 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
52 214586 1 Bearing palier tager mancat cojlnete
53 229566 i Spacer antretoise Distanzteil espacador espactador
54 4801607 1 Spacer kit entretoises jeu Distanzieil Satz aspacgador jégo aspactador {go
55 743035 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillio de retencion
tinc. B37242 ring and 237243 spring
P Compren anneau 237242 et ressort 237243

' Hatte Ring 237242 und Feder 237243
Tingl, o anel 237242 et a mola 237243
Tinc. anitlos 237242 y resortes 237243

2 801524

3Sea 75
3Voir 75
3 Stehe 7
3 Veja 75

inc 70 & 71

5

3 Véase 75

4 Inc. 53 and 228565 Reaction Member

4 Comprend 53 & 229565 stator
¢ Ernschl. 53 and 229565 Stator
“1ncl 53 & 228565 estator
+Inc. 53 & 229565 eslator

5 Service steel batfle with aluminum bafile kit 802003 use stee! type seal 235593 with steel ballle, use aluminum lype seal 237025 with aluminum baffle.

S L'entretien du déflecteur en acler nécesite fa frousse n 802003, Utilisez le joint du type acier 235593 avec |e joint dy type aluminum n
237025 avec e dé en aluminum.

8 Zur Instandhallung des Dellectors aus Stahl, bediene man sich der Ausriistung Nr. 802003 Fir den Deflaktor aus Stahl berutze man aine Dictung aus
Stathl Typ Nr. 235583, Fur den Deflekior aus Aluminum Typ Nr. 237025,

§ Servigo do Deflector de ago com o Jogo-do Defletor de Aluminio no. 802003, Use vedador tipo aluminio 237025 com Deflelor de Afuminio.

5 El Servicio det Deflector de Acero debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No. 802003. Use sello tine acerc No. 235593 con el
deflector de acerc, Use seflo tipo aluminio No 237025 con el deflector de aluminio.

8 See R.5.G. 275C. Engine Flywheel must be replaced.

§ Voir B.5.G 275C. Remplacez le volant de moteur,

% Biehe B.5 G, 275C. Man ersetze das Motorschwungrad.
SVer R.5.G. 275C. Volante do motor deve ser substituido,

S Ver R.8.G. 275C. Se debe reemplazar el volante det motor,

Ylng, temd 72 & 7 5=

667CUM 504B-101-CACm=p 504C-9903-CAC
BE7CUMGR 5108-101-CACunp 510C-9909-CAC
667GM 5038-101-CAC== 5038-9999-CAC
667GMGR 509B8-101-CACwd 50983-9999-CAC

Ref 052417TP D09-78 1D 17 GROUP A 2 10150



RANGER

5241TP

A2 10150 1D15 867C




CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG
CONVERSOR, CONJUNTOQ
CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

Mo.  Part No. Qty Descriptien Description Benennung Descricio Descripcisn

58 659065 2 Snap ring circlips Sperring aned de trava anitto de retencion
57 214924 1 Hulbs moyeu Nabe cubo cubo

58 222684 1 Turbine turbine Turbine turbina turbina

59 619023 1 Washer rondelie Ycheibe arruela arandela

60 2098313 8 Screw vig Schraube parafuso tornilio

61 6240318 32 Boit boulon Bolzen parafuso bulan

B2 214920 1 tmpetler impulseur Pumprad impulsor impulsor

B3 5214925 1 Oil baifle déflecteur hulle tdeflekior deflstor dleo deflector aceite
64 5802003 1 Baffle kit jeu de défiecteur Deflektorsatz jogn deflector iuego de deflector
65 232535 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0

86 5235583 1 Seai oil int étancheité huile  idichtung vedacao de oleo seilo de aceite

67  60K041200 1 C-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0

68 666542 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
83 214988 1 Bearing palier Lager marcal cojinete

70 3§-wmmne- 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa

71 222006 1 Siesve manchon Muile uva manguiio

72 1C000616 24 Boit bouten Botzen pirafuso bulén

73 £236937 1 Ring anneau Ring anel anillo

74 236936 1 Ring gear courgnne dentée Zahnkranz coria COrona

75 801524 2 Cover couvercle Deckel lampa tapa

76 1207873 2 Screw vig Schraube parnfiiso tarnilio

77T 1220725 1 Name piate plaque duconstructr  Namensschiid placa do nome placa de nombre
78 15C000612 8 Boit boulon Bolzen parafuso bulon

79 1223124 1 Cover couvercle Decket tampa tapa

80 1223125 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
81 +25K040112 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-0

Tng. 237242 ring and 237243 spring

1 Compren anneau 237242 et ressort 237243
1 Hatte Ring 237242 und Feder 237243
Tincl o anel 237242 st a mola 237243

' Ing, anillos 237242 y resortes 237243

280182

4inc 70 & 71

3 Bee 75
I Voir 75

3 Giehe

75

IVeja 75
3 Véase 75

4 Inc. 53 and 229565 Reaction Member

1 Comprend 53 & 229565 stator
4 Ernschl. 53 and 229565 Stator

+incl 53 & 229565 ostator

4 ne. &7

3 & 2RA56E oslalor

5 Service sleel ballle with aluminum batfle kit 802003 use stee! type seat 235593 with sleed balfle, use aluminun type seal 237025 with aluminum batlie.

% |.'entretien du déflecteur en acler nécesite la trousse n 802003, Utitisez le joint du type acier 235593 avec la joinl dy type alurminum n

237025 avec le dé en aluminum.
5 Zur Instandhaltung des Defleclors aus Slah!, bediene man sich der Ausriisiung Nr. 802003, Fir den Deflektor aus Stanl benutze man aine Dictung aus
Stalhl Typ Nr. 235583, Fir den Deftektor aus Aluminum Typ Nr. 237025,
s Bervige do Deflector de ago com o Jogo de Defletor de Aluminio no. 802003, Use vadador tipo aluminio 237025 com Delietor de Aluminio.
5 £} Servicic del Deflector de Acero debe hacerse con el Juego de Deflecior de Aluminio No. 802003. Use seilo tipo acero No. 235593 con ef
deflector de acero, Use selto tipo aluminio No 237025 con el deflector de aluminio.

& See R.5.G. 2750, Engine Flywheel must be replaced,

& Voir B.8.G 275C, Remplacez le volant de moteur.

& Siehe R.5.G. 275C. Man ersetze das Motorschwungrad.
8Ver R.5.G. 275C. Volante do motor deve ser substifuido.
& Ver R.8.G. 275C. Se debe reemplazar el volante del motor.

TInG, 1o 72 8 7 Hmmdy 51

667CLIM
BETCUMGR

B667TGM

667GMGR

5048-101-CACw=b 504C-8999-CAC
510B-101-CACwmed 51(C-5000-CAC
5038-101-CAC=+5035-9933-C AL
5098-101-CAC==p 5098-9995-CAC

Ret 052417TP

009-78

1018

GROUP A 2 10150




RANGER

52427TP

A2 10400

D21

BE7C




CONVERTER ASSEMELY
CONVERYTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER, VOLLSTANDIG

RANGER

CONVERSOR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO
Ho.  PartNe. Qty Description Description Benennung Descrigio Bescripeién
A 1287370 1 Torgue conv assyens conv couple Drehmomentwndlr voll  conj cony torque COnj conv par
1 4236937 1 Ring anneau Ring anef anillo
2 214936 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
3 214930 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
4 214956 2 Bearing palier Lager mancal cojinate
5 1214954 2 Snap ring circlips Spoerring anel de trava anito de retencién
6 237548 2 Shaft arbre Welle avore ' arbol
7 224039 2 Snap ring circlps Sperring anel de trava anillo de retencidn
8 214929 P Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
9 713186 2 Snap ring eirclips Sperring anel de trava anitlo de retencion
10 214961 1 Steeve manchon Muffe fuva manguHo
11 207647 5] Stud goujon Stift prisioneirc esparrage
12 235961 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
13 4E0000006 3] Lockwasher rondels frein Stcherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
14 8D000000S 8 Nut écroy Mutter porea tuerca
15 450230 1 Charging pump pompe de ¢chargemnt Ladepumpe bomba de carga bomba de carga
16 229568 1 Spacer entretoise Distanztei! espacador espaciador
17 216058 1 Nurt gcrou Mutter porca fuerca
18 102745 1 Washer rondelle Scheibe arrueta arandeia
19 60K040112 1 O-ring {oint torique Q Ring anel-0 anillo-0
26 206864 1 Seal joint étanchaite Dichlung varador sello
21 16F000008 1 Plug bouchon Stopfen hujao tapén
22 233598 1 Check valve assy ass soup de ret Sperrventileinheit ¢ivalv de esharre conj vaty ret
23 214980 1 Housing botier Giehuse carcacs carcasa
24 10F000016 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tanon
25 711298 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
26 214934 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
27  10F000L16 1 Plug bouchon Stopfen bujio tapon
28  40K000002 1 Phug bouchon Stopfen bujao fapon
29 10f000018 1 Plug bouchon Stoplen bujio tapon
30 4E000008 3 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandefa seguridad
31 1C0000628 3 Screw vis Schraube parafuso tornillo
32 214987 1 Flange,output  bride sortie Flansche Ausgangs ftange saida platina salida
33 214730 2 Stud goujon Siift prisioneiro esparrago
34  4E0000007 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrvela de pressiig  arandela sequridad
35 8000007 2 Nut ecrou Muiler porca tuerca
36  1C0000720 3 Screw vis Schraubs paratuso tornilto
37 4EQ000007 3 Lockwasher rondelle frein Sicharungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
38 214979 1 Cover couvercle Decke! tantpa tapa
39 60K040512 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anitle-0
40 214984 1 Spacer entretoise Distanztail espagador espaciador
41 214953 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
42 222079 1 Piston ring segment de piston Kolbenring anel do pisto aro del piston
43 214983 1 Turbine shaft arbre turhine Turbine Welle etxo furbing eje turbina
A4 237405 1 Stator support support stator Stator Abstulzung  suporte eslalor sopurte estator
45 7EQO00oos 6 Lockwasher rendelle frein Sicherungsscheibe

Uing, Zewd 43, 5ok 77

2 |ng. 237242 ring and 237243 spring

2 Compren anneayu 237242 ef ressort 237243
? Hatte Ring 237242 und Feder 237243
2Incl. o anel 237242 et a mola 237243

2 Inc. aniltos 237242 y resortes 237243

& Order Kit B01524 Inc 74 & 75

3 Commander le nécessaire no, 801524 inc 74 & 75
* Bestellsatz Nr 801524 inc 74 & 75
® Solicite o Equipamento no. BO1524 Inc 74 & 753 Solicite el equipo no 801524 Inc 74 & 75

4 See A5G, 275C. Engine Flywhes| must be replaced

4 Voir B.8.G 275C. Remplacez le volant de moteur,
4 Siehe R.$.G.275C, Man ersetze das Motorschwungrad.
*Ver B.8.G. 275C. Volante do motor deve ser substituido.
4+ Ver TLS.G. 275C. 8e debhe reemplazar e volants dal mator.

B67CUM
G67CUMGR

G536A-101-CAC=$ 535A-9999-CAC
537 A-101-CAGuep 537 A-9999-CAC

.arryela de pressao

arandela sequridad

Ref 052427TP

003-81

tD22

GROUP A 2 10400




RANGER

5242TF

A2 10400

1021

667C




CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWARNDLER, VOLLSTANDIG
CONVERSOR, CONJUNTO
CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

He. PartNo. Gty Pescription Description Benennung Degoricfo Pescripcion

46  1C0000820 6 Screw vig Schraube parafuso tornillo

47 #801984 1 Ring kit ens de ta couronne  Hingsatz conjunto de angis conj aniflo

48 224009 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilio de retencidn
49 214951 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagam engranaje

50 236936 1 Ring gear courgnne dentée Zahnkranz gotha corona

51 208313 L] Screw vis Schraube parafusno toernitio

52  28H000018 - Lockwire fif blocage Sicherungsdraht fio seguranca alambre seguridad
53 618023 8 Washer rondeile Scheibe arruela arandela

54 658085 1 Ring anneau Ring anel anillo

BE 240467 1 Turbine _turbine Turbine turbina turbina

56 214924 1 Fub moyeu Mabe cubo cubo

57 659065 1 Ring anneau Ring anel anillo :
58 743035 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
53 229564 1 Reaction membersiator Stator astator Estator

60 214953 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
61 214596 1 Bearing palier Lager mancal cojinete

g2 214858 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo

63  60K040616 1 O-ring joint tarique 0 Ring angl-0 anilio-O

64 214959 1 impeiler impulseur Pumprad impulsor impuisor

65 25E000019 8 ... Washer rondefie Scheibe . ._.Amuela arandela

66 4C0000714 B Screw vig Scliratbe parafuso tornitto

67 t28HO0OD(B - Lockwire fil blocage Sicherungsdraht flo seguranga alambre seguridad
68 236532 1 Bafile déflecteur Deflektor delletor deflector

69  60K041200 1 O-ring joint torique G Ring anel-Q anilio-C

70 237025 1 Seat {olnt élanchéité Dichtung vedador sello

71 231554 1 Bearing palier Lager mancal cojinate

72 666542 1 Snap ring circlips Sparring anel de trava anillo de retencion
73 214988 1 Bearing palier Lager mancal cojinete

T4 3Guumsmunnn 1 Cover couvercle Deckei tampa tapa

75 »222006 1 Sleeve manchon Muife luva manguitc

78 232535 1 Ring anneau Ring anel anitio

77 233128 24 Screw&Lckwsher vis&rondelle-irn Schraube&Sicke schr  paraf&arr trav torn&aran seq

78 240318 32 Aolt boulon Bolzen paratuso bulon

79 215909 18 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia plana

tine, 2oy 40 51w 77

2inc. 237242 ring and 237243 spring

? Compren anneay 237242 et ressort 237243
2 Hatte Rifg 237242 und Feder 237243
2incl, o anel 237242 et a mola 237243

?inc. anillos 237242 y resortes 237243

2 Order Kit 801624 Inc 74 & 75

3 Commander fe nécessaire no. BO1524 Inc 74 & 75
2 Besteilsatz Nr 801524 Inc 74 & 75
1 Solicite 0 Eguipamento no. B1524 tnc 74 & 75° Solicile e equint no 801524 tnc 74 & 75

‘Sea RS .G. 275C. Engine Flywheel must be repiaced,

4 Voir B,8.G3 275C. Remplacez e volant de moteur.

¢ Siehe R.53.G. 275C. Man ersetze das Motorschwungrad,

¢ Ver B.8.G. 275C. Volante do motor deve ser substituido.
4Ver R.5.G. 275C. Se dehe reemplazar el volante det motor,

667CLIM
BETCUMGR

S35A- 101 -CACm KI5A 0830 CAC
537A-101-CAC=p 537 A-8933-CAC

Ref 052427TP

003-81

1p23

GROUP A 2 10400
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CONVERTER ASSEMBL.Y
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER VOLLSTANDIG
CONVERSOR DE TORQUE, CONJUNTO
CONVERTIDOR DE PAR, CONJUNTO

RANGER

Ho. Part No. Qty __ Description Description LBenemnung  Pescrigho Pescripgion |
A 8286828 1 Converter assy  convertisseur ens Dyrehmntwndir voll CONVErSor con| convertidor conj
1 220983 1 Stop valve arrét soupape Halteventil parada valvula tope valvula
2 60Ko30018 1 O-ring joint torique G Ring anet-0 anilla-Q
3 224486 1 Fiston piston Kolben pistio pistan
4 224368 1 Spring ressort Feder moia resorte
5 224369 1 Spring ressort Feder moia resorte
6 660178 1 Roll pin goupille de roulée Rollenbolzen pino de rolo pasador rodilio
FAREETE S - Lockwasher rondelie frain Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
8 1233128 37 Screw vis Schraube parafuso fornillo
g 220983 2 Stop valve arrét soupape Halteventil parada valvula iope valvula
10 2214943 1 Valve soupape Venhi valvula valvula
11 40K000002 3 Pipe plug obturateur tuyau Rohrstopfen bujao do cano tapon de cao
12 214946 1 Seat sige Sitz assento asiento
13 222318 1 Plunger plongeur Druckstange embolo émbolo buzo
14 222312 1 Spring ressort Feder ..mola resorte
15 60K040104 1 O-ring joint torigue O fHing anel-0 anitlo-C
16 214949 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
17 214980 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
18 711298 1 Snap ring circlips Sperring anel de {rava anillo de retencidn
18 214931 2 Gear pump drive pompe dentr pign Pumpenantriebsrad acion bomba engr engr homba prop
20 10FDODC16 3 Pipa plug obturateur tuyau Rehrstoplen bujdo do cano tapon de cac
21 214336 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
72 214930 2 Spacer entreloise Dislanzieil espagador espaciador
23 214956 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
24 214854 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidén
25 237548 2 [rive shaft arbre moteur Gelenkwselle eixo propulsor arbol impulsor
26 224039 2 Snap ring circlips Sperting anel de trava aniilo de retencion
27 214929 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandala
28 713186 P4 Snap ring circlips Sparring anal de trava aniflo de retencién
28 214951 1 Sleeve manchon Muyffe fuva manguito
e 235961 1 Gaske! garniture Dichtung Cgaxela empaguetadura
tlne 7

2Inc Twelf 11 & 12, 240-280 PSI, 16.8-19.7 KG cm?

3 ne. 237242 ring and 237243 spring

3 Compren anneay 237242 el ressort 237243
3 Hatte Ring 237242 und Feder 237243
3incl o anet 237242 el a mola 237243

#Inc. anilios 237242 v resortes 237243

*Inc 78

® Service sieel batile with aluminum batflle kit 02003 use steel lype seal 235593 with sleet balile, use aluminum type seal 237025 with aluminum ballle.

5 L'entretien du déflecteur en acier nécesite ta trousse n 802003, Uitilisez le joint du type acier 235583 avec [ ioint dy type aluminum n

5 Zur instandhaltung des Deftectors aus Stahl, bediana man sich der Ausriistung Nr. 802003. Fir den Deflekior aus Stahl benutze man aine Dictung aus
5 Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Defletor de Aluminio no. 802003, Use vedadar tipo aluminic 237025 com Deflelor de Aluminio.
5 El Servicia del Deflector de Acero debe hacerse cun el Juego de Deftector de Aluminia No 802003 Use selle tipo acero No. 235593 can of -

& Sen R.5.G 2750 Engine Flywhee! mest be replaced.

& Volr R.S.G 275C. Remplacez le volant de moteur.
& Siehe R.8.G. 275C. Man ersetze das Motorschwungrad.
& Ver R.5.G. 275C. Volante do motor deve ser substituido.
BVer R.8.G. 275C. Se debe reempiazar e} volante del motor.

7 Inc. 66

Bing, 1e=278 B2 8 83

B667GM

867GMGR

5348-101-CAC==$ 534C-9989-CAG
5368-101-CAGwab 536C-3999-CAC

Rel 05889TP

011-78

1E2

GROUP A 2 13000
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CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ENSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER VOLLSTANDIG
CONVERSOR DE TORGUE, CONJUNTO

CONVERTIDOR DE PAR, CONJUNTO

RANGE

Mo.  Part No. Qty Description Description Benennung Deserigéo Rescripetdn
3 450230 1 Charging pump pompe de chargemnt Ladepumpe bomba de carga bomba de carga
32 216058 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
33 102745 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandeia
34 25K040112 1 O-ring joint torigue O Ring anel-O anijlo-C
35 206884 1 Seal oil jnt étanchéité huile  idichtung vedagao de oleo sellc de aceite
36 16F000008 1 Plug bouchon Stopfen bujao tApon
37 AE000006 3 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
38 1C0000628 3 Screw vis Schraube paratuso tornillo
39 214987 1 Flange output bride sortie Flansch Ausgangs flange saida platina salida
40 B0K040512 1 O-ring icinl torigue Q Ring anel-C anitto-0_ B
41 214730 2 Stud goujon Stin prisioneiro esparago
42 4E0000067 5 Lockwasher rondelle frein Bicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
43 8DO0OOOT 2 Nut écrou Mutter porca tuerca :
44 214979 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
45 1C000720 3 Screw uis Schravbe parafuso fornillo
46 223124 2 Cover couvercle Decket tampa tapa
47 223125 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
48 4C000714 8 Screw vig Schraube parafusc tornitlo
4% 25E008019 8 tockwasher rendelle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressao arandela seguridad
50 214984 1 Spacer entretoise Distanztsil espacador espaciador
51 214953 2 Snap ring cirelips Sperring anel de trava anilio de retencion
52 239742 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
53 222079 1 Piston ring segment de piston Kolbenring anel do pistdo aro del piston
54 214983 1 Shaft arbre Welle avore arbol
55 237405 1 Stator stator Stator estator estator
56 TE0000008 B Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela sequridad
57  1C0000820 6 Screw vis Schraube paratuso torniflo
58 3801584 1 Ring kit ens de la courcnne  Ringsatz confunto de anéis conj anillo
59 1237243 1 Spring ressort Feder mola resorie
80 224609 1 Snap ring circlips Spetring . aneldelrava anillo de retencion
61 214951 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagernm engranaje
62 240457 1 Turbine iurbine Turhine turbina turbina
63 214924 1 Hub moyeu Nahe cubo cubo
B4 659065 2 Snap ring cirolips Sperring anrel de trava aniflo de retencién
65 801608 1 Reaction memberstator Stator esiator Estator

fing 7

Zine 1==e6, 11 & 12. 240-280 P8I, 16.8-19.7 KG cm?

31nc. 237242 ring and 237243 spring

3 Compren anneau 237242 et ressort 237243

S Hatte Ring 237242 und Feder 237243

g incl 0 anel 2372472 et a mola 237243

3inc, anitlos 237242 y resortes 237243

“inc 78

5 Service steel batlle with aluminum batlle kit 802003 use steef type seal 235533 with steol batlie, use Auminom lype seid 237025 with aluminen baftie,

5 L'entretien du déllecteur en acler nécesite Ia trousse n 802003, Utilisez te joint du type acicr 245883 aves te joint dy type aluminum n

5 Zur Instandhaltang des Deflectors aus Stahl, bediene man sich der Ausriistung Nr. BO2003. Fdr den Defiskior avs Stahl benutze man aine Diclung aus
& Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Defletor de Aluminio no, 802003, Use vedador lipo aluminto 237025 com Defietor de Aluminio,
§ El Servicio del Detlector de Acero debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No 802003 Use seilo tipo acern No. 235593 con !

§ See R.8.G. 275C. Engine Flywheel miust be replaced,

8 Voir 1.5.G 2750, Remplacez e volant de moteur.
% Siehe R.5.G. 275C. Man ersetze das Motorschwungrad.
5 Ver R.5.G. 275C, Volante do motor deve ser substituido.
& Ver R.8.G. 275C. Se debe reemplazar el volante del motor.

7 Inc. 66

8 Inc. 1=k 78, 82 & 83

867GM

667GMGR
Aef 05889TP

5348-101-CAC#534C-9999-CAC
5368-101-CAC==35360-9999-CAC

011-78

GROUP A 2 13000
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CONVERTER ASSEMBLY
CONVERTISSEUR, ERSEMBLE
DREHMOMENTWANDLER VOLLSTANDIG
CONVERSOR DE TORQUE, CONJUNTO
CONVERTIDOR DE PAR, CONJUNTO

RANGER

No. PertNo. Qty _ Pescription Description _Benennung Descrigho  DBescripeién

66 229566 1 Spacer entretoise Distanziedd espagador espnaciador

67 214958 1 Huth moyeu MNabe cubo cubo

68  B60K040618 1 O-ring joint torique O Ring anel-O anilio-O

89 216362 1 Impeller impulsaur Fumprad impulsor impulsor

70 5214825 1 Oif batfle déflecteur huile ldeflekior defletor dleg deflector aceite

7t B6OK041200 1 O-ring joint torigue G Ring anel-O anillo-Q

72 5235593 1 Seal oil jnt étanchéite huile  Idichtung vaedagio de oleo sello de aceite

73 232535 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anillp-0

74 743035 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidn

75 666542 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion

76 214988 1 Bearing palier L.ager mancal cojinete

77 4801524 1 Cover couvercle Dreckel tampa tapa

78 222006 1 Sleeve manchon Mufle huva manguito

79 240318 32 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon

80 5236937 1 Ring anneau Ring ane anillo

81 236936 1 Ring gear courconne dentée Zahnkranz corda corona

82 619023 8 Washer rondells Scheibe arruela arandela

83 209313 8 Screw vis Schraube parafuso tornilio

84 233598 H Breather renifiard Entlafter respiradouro respiraderc

B85 802603 1 Baffie kit feu de déflecteur Deflektorsalz _iogo deflector _iuego de deflector
Ting 7

Zlng =5, 11 & 12 240-280 PSY, 16.8-19.7 KG em?

Yinc. 237242 ring and 237243 spring

I Compren anneau 237242 et ressort 237243
3 Hatte Ring 237242 und Feder 237243
3Inct, o anet 237242 et a mota 237243

Fne, anilos 237242 y resortes 237243

4Inc 78

& Service steal bafile with aluminurm baffle kit 802003 use steel type seal 235583 with sleel hallie, use aluminam type seal 227028 with aluminum bafiie,

¢ L'entretien du détleclour en acier necesite fa trousse n 802003, Utilisez ie joint du type acier 235593 avec le joint dy type aluminum n

§ Zur Instandhallung des Dellectors aus Stahl, bediene man sich der Ausristung Nr. 802003, Fir den Deflekior aus Stahl benutze man aine Dictung aus
& Servigo do Deflector de ago com o Jogo do Defletor de Aluminio no. 802003, Use vedador tipo aluminio 237025 com Defletor de Aluminio.
5 El Servicio del Deflector de Acero debe hacerse con el Juego de Deflector de Aluminio No. 802003, Use selto fipo acero No. 235593 con a!

5 See R.5.G. 2756C. Engine Flywheel must be replaced.

8 Voir B.85.G 275C. Remplacez le volant de moteur,

8 Siehe RS G_275C. Man ersetze das Motorschwungrad.

& Ver B.8.G. 275C. Volante do motor deve ser substituido.

5 Ver R.8.G. 275C. Se debe reemplazar ef volante dsl motor.

Tinc. 66
8 inc, t==478 82 & B3

BOTGM 534B-101-CACp 534C-9999-CAC
BB7GMGR 5368-101-CACm=$536C-3999-CAC

Ref 05889TP o1y T
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REGULATOR VALVE

VANNE REGULATRICE

REGELVENTIL

VALVULA DO REGULADOR
VALYULA DEL REGULADOR

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Bepg:nnu;;; e ) Descricéo m_rggspii:ggiﬁiw,_\ o
A 1214943 1 Vaive soupape Ventit vitviila valvula ‘
1 2§ ------ 1 Vaive body COrps soupape Ventil Kérper corpo valvula cuerpo valvula
2 214946 1 Seat sige Sitz assento asiento
3 +214949 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
4 220983 2 Stop boetolr Anschiag batente tope
5 222312 1 Spring ressort Feder mola resorie
6 222318 1 Plunger plongeur Druckstange embolo émboio buzo
7 224368 1 Spring ressort Feder mola resorte
8§ 224369 1 Spring ressort Feder mola resorte
9 660178 2 Pin goupille Sift ping pasador
10 1CO00616 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulen
11 4E000006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
12 60K030018 2 G-ring joint torique O Ring anel-0 anifio-0O
13 60K040104 1 O-ring joint torique O Ring anei-Q anilic-0O
14 40K000002 2 Plug bouchon Stoplen _bujdo tapdn
15 28-mmmomeee 1 Piston piston Kolben pistao piston
Yinc1,2,4,9, 12815
? Gee A
" Voir A
¥ Siehe A
?Veja A
2 Véase A
B67GM & BETCUM ALL S/N'S
Ret 05249TP 002-78 1iE7 GROUP A 2 25050




RANGER
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TRAHNSMISSION ASSEMBLY-28000
ENSEMELE DE TRANSMISSION-28000

GETRIEBEREGLERDECKEL-28000

CONJUNTO DA TRANSMISSA0-28000
CONJUNTO DE TRANSMISION-28000

RANGER

No.  PartHo. Gty Description Description Benensnung Descrigéo Descripcion
A 1285118 1 Trans assy bote vitesse ens Getriehe volist transmissao conyj transmision
B 2286005 1 Trans assy bote vitesse ens Getriebe volist transmissao conj transmision
1 2186058 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
2 102745 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
3 25K040112 1 C-ring joint torique 0O Ring anel-0 anilic-O
4 231553 1 Flange input bride entrée Flansch Eingangs flarige entrada platina entrada
5 1231059 1 Flange input bride entrée Flansch Eingangs flange entrada platina entrada
6 231798 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
7 223801 2 Retaining ring  bague darrét Haltering anel retentor anillc de retencion
8 2256803 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
9 10000744 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulan
10 4EQ00007 18 l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
B 4C000720 2 Bott bouicn Bolzen parafuso bulon
12 743039 2 Lockwasher rondelle frain Sicherungsscheibe arrusla de pressao arandeia seguridad
13 1C000720 10 Bolt boulon Bolzen parafuso hulan
14 16FG00006 1 Plug bouchon Stopten hujao tapon
15 238535 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
16 S5K00G816 1 Nippie raceord Nippel niple niple
17 22F000006 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
18 222067 2 Sieeva manchon _ Muife fuva manguito
19 237576 2 Sleeve manchon Murfe fuva marnguito
20 230851 2 tock serrure Sehloss fochadura cerradura
21 AEQQO005 3 l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela sequridad
22 1C000510 4 Boit bouicn Bolzen parafuso buldn
23 231782 1 Shaft input arbre entrée Welle Antriebs eixg entrada cie entrada
24 231058 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
25 238428 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
26 224026 H Snap ring circlips Sperring aned de trava anillo de retencion
27 223925 1 Retaining ring  bague darr&t Haltering anel retentor anitlo de retencion
78 225601 1 Bearing paler Lager mancal cojinete
29 231636 1 Shaft arbre Welle dvore &rbol
30 231635 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaie
3t 25K030012 2 G-ring ioint torique O Ring anel-0O anilio-0O
32 231829 1 Tube tube Rohr tuho tubo
33 231648 2 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
34 231628 1 Tube tube Robr tubo tubo
35 231624 2 Race&Rollr assy ass canetroul Laufrig&Rolien e con e ci roleles i pista y rod
36 231633 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
37 234864 1 Shaft arbre Welle avore arbaol
38 3€000740 3 Bolt boulon Bolzen parafliso bulén
39 202200 2 Spring ressort Feder mota resorte
40  10J00C0G12 3 Bait hitle Kuge! asfera bola
41 232490 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
42 Omemmmmman 1 Control vaive soupape de controle Steurventil valy de contr valv de control
43  4E000006 9 Lockwasher rondeke frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela sequridad
44  1C000636 9 Bolt houlon HBolzen paraluso bulén
45  25K040026 2 O-ring joint torigue O Ring anel-Q anillo-0O

1 EI503B- 101w 8999-CAC, 504B-101=mp0599-CAC, 500B-101%ap0096-CAC, 510B-101==9999-CAC

2 [I504C-10 1wt 9999-CAC, 510C-101==b-9599-CAC, 534C-10 1w 9999-CACT, 5360-101mmb 3998-CAC, 535A-101==p3999-CAC, 537A-101==b9839-CAC
3ing, 10 47s=051 112 & 113
41nc. 15,18,21,22,31==-33

BETCLIM 504B-101-CACp 504C-0009-CAC 535A-101-CACm=d 535A-5993-CAC
667CUMGR 510B-101-CAC==$5100-9989-CAC S3TA-101-CACm=p 537 A-9995-CAC
667GM 503B-101-CAC==p 5038-9998-CAC 534B-101-CACe 534 0-90009-CAC
BE7TGMGR 5088-101-CACm=p 5098-8993-CAC A368-101-CAC= 536C-3308-CAC

Rel 06500TP 001-86 1E 11 GROUP A 3 30160
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TRANSMISSION ASSEMBLY-28000
ENSEMBLE DE TRANSMISSION-28000

GETRIEBEREGLERDECKEL-28000

CONJUNTO DA TRANSMISSAG-20000
CONJUNTO DE TRANSMISION-28000

RANGER

Ho.  PartHNo. Oty Description Description Benennung Descrigio Descripcidn

46 222067 2 Steave manchon Mutfe luva manguito

47 230900 i Tube tube Rohr tubo tubo

48  ACD0OD516 2 Belt beoulon Bolzen parafuso butén

49 230921 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

50  25K040104 1 O-ring joint torique O Ring anet-0 anillo-0

51 231606 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaquetadura
52 1H000418 1 Rivet rivet Niet rebite remache

53 214285 2 Dowel pin goujon Zytinderstift espiga espiga

54 215757 1 Plug bouchen Stopfen buj&o tapén

55 1C000728 4 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén

56  26ES00007 15 Lockwasher rondeite frein Sicherungsscheibe arruela de pressic arandela seguridart
57  17C000720 13 Screw vig Schraube paraiuso torniilo

58 231611 1 Trans case assy ens corps transm Getriebegehause voll conj caixa fransm conj carcasa trans
59 214118 2 Dowel pin goujon Zylinderstift aspiga espiga

60 242408 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
81 242404 1 Cover rear couvercie AR Deckel H tampa TR tapa TR

62 20091 2 Stud goujon Stift prisioneiro asparrago

63 64D00000OT 2 Nut écrou Mutter porca tuerca

64  18F000002 1 Plug bouchon Stopfen bujac taphn

85  Oreomoome- 1 Hyd brk&vlv assy ass fr hy et sou Hydr Brems&Vent £ freo hid e cj valv conj frn hivia
66 223862 1 Retaining ring  bague darrét Haltering aned retentor anitlo de relencion
67 206864 1 Oil seal jnt étanchéité huile  Oldichiung vedagio de oleo sello de aceite
68 231059 1 Flange bride Flansch flange brida

68 25K040112 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anitio-0

70 102745 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

71 216058 H Nut écrou Mutier porca fuerca

72 237725 1 Shalft arbre Welle avore arbol

73 3232811 1 Gear ehgrenage Zahnrad engrenagam engranaje

74 233652 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaie

75 1315447 t Cone cone Kegel cone __.tano

76 742240 1 Cup cuvette Schale capa cubeta

77 25K040412 1 O-ring joint torique O Ring angl-0 anillo-O

78 231817 1 Cap chapeau Kappe tamipa tapa

79 4E000009 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
80 1€000928 4 Boit - boulon Bolzen parafuse bulon

81 225823 1 Seal joint étanchéité Dichiung vedador sello

82 231136 1 Flange output  bride sortie Flansch Ausgangs flange saida platina salida
83  25K060116 1 O-ring icint torique O Ring anel-C aniifo-O

84 222179 1 Washer rondelle Scheibe arruefa arandela

85 222860 1 Nut &croy Mutter porca tusrca

86  12F000012 1 Piug bouchon Stopien bujao tapon

87  40K000004 2 Plug bouchon Stopten bujao tapén

88 219373 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empagquetadura
89 219370 1 Piug bouchon Stopfen bujao tapdn

90 231380 1 Screen crible Siab tela tamiz

1 D5038- 10 1e=$-9999-CAC,
2 11504 C-101w=$-9089-CAC,

3inc. 10,47==51 112 & 113

*lne. 15,19,21,22,31==333

504B-101==p5999-CAC, 500B-101emp30G9-CAC, 510B-101 b 9999-CAC

510C-101e=b5999-CAC, 534C-101==p3093-CAC, 536C-101mmp0389-CAC, 535A-101s=b0298-CAC, 537 A-101==b 9995-CAC

667CUM 5048-101-CAC=p504C-9999-CAC 538A-101-CAC=p 535A-9949-CAC
667CUMGR 5108-101-CAC==$510C-9999-CAC 537A-107-CACw537A-9599-CAC
B67TGM 503B8-101-CAC==d503B-9999-CAC 5348 101-CAC = 5340-9999-CAC
667GMGR 5098-101-CAC==d 5098-9999-CAC S368-101-CA e 5360-9599-CAC

Ref 06500TP 001-86 1E12 GROUP A 3 30160
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TRANSMISSION ASSEMBLY-28000

RANGER

ENSEMBLE DE TRANSMISSION-28000
GETRIEBEREGLERDECKEIL-28000
CONJUNTO DA TRANSMISS&O-ZBGOO;
CONJUNTO DE TRANSMISION-28000
No.  Part No. Gty Description Descriptien Benennung Bescrigie Descripcién
91 224083 1 Ring anrieau Ring anel anthio
92 743439 1 Bearing palier Lager mancal cujinete
93 231695 1 idler shaft arbre fou Leerlaufwelle eixo louco eje loco
94 224065 1 Retaining ring  bague darrét Haltering anel retentor anitlo de retencién
05 222060 1 Nut écroy Mutter porea fuerca
96 222179 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
97  25K060116 1 O-ring joint torigue QO Ring anel-0 anific-0
98 231136 1 Flange cutput  bride sortie Fiansch Ausgangs flange saida platina salida
95 230954 1 Oil seal jnt étancheité huile  Oldichtung vedacio de oleo sello de aceite
100 1C000920 4 Screw vis Schraube parafuso tornillo o
101 AECO0009 4 Lockwasher randelie frein Sie hmung%chetbe arruela de pressao atandels seg uridag
102 231818 1 Bearing cap couvercie de roul Lagerkappe capa do roldmento tapa del cojinete
103 $231848 - Shim .004 cale-G,10MM Beilage-0,10MM calgo-0,10MM planchita-G,10MM
104 1231849 - Shim 607 cale-0,18MM Belage-0,18MM calgo-0,18MM planchita-0.18MM
105 1231850 - Shim .010 cale-0,25MM Beilage-0,25MM calco-0,25MM planchita-0,25MM
106 1231851 - Shim .020 cale-0.5TMM Bettage-0,51MM calco-0.51MM planchita-0,51MM
107 25K040400 k| O-ring joint torique O Ring anei-O anillo-O
108 666697 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
108 1314713 1 Cone céne Kegel cone cono
118 231405 1 Spacer entretoise Distanzieil espacador espaciador
111 231406 1 Shaft output arbre sortie Welle Leistungs eixo saida eje salida
112 234836 1 Tube tube Rohy tubo tubo
113 6H000036 1 Clip attache Scheile bragadeira abrazadera
114 25E000013 1 Washer rondelie Scheihe arruefa arandoela
115 232488 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
116 5C000622 4 Screw&lckwsher vis&rondelle-frn SchraubedSiche schr paraflarr trav tornéaran seq
117 11G000612 5 Screw vis Schraube parafuso tornillo
118 42316830 1 Cover assy couvercle ens Deckal vollst tampa conj tapa conj
119 25K030026 1 0-ring joint torique O Ring anel-O anitio-O
120 232489 1 Plate plague Platte placa placa
21 232491 1 Gasket garniture Dichtung gaxeia empaquetadura
1 DI5038-10 1= 9959-CAC, 504B-101==#-9999-CAC, 5088-101==5099-CAC, 5108101 =eb-3909-CAC

2 [1804C-101=mb-8999-C AT, 5105-101m=b-0909-CAC, 534C-101%ab-0099-CAC, 536C-10 1w GI99-CAT, 535A-101med §999-CAC, 537 A-101med 3999-CAC

3inc. 10,47==p51,112 & 113
4inc. 15,19,21,22, 3 1wep 33

867CUM 5048-101-CAC=$504(3-9883-CAC
667CUMGR 5108-101-CACw 510C-8869-CAC
BGTGM 503B-101-CAC==5030-5993-CAC
667GMGR 500B-101-CAG=»509F3-3399-CAC

Ref 06500TP

535A-101-CACe=p530A- ‘JQ}QQ (;A(;

;dsé
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TRANSHISSION HYDRAULIC BRAKE
TRANSHISSION FREIN HYDRA
DETREIBE HYDRAULIKBREMSE
TRANSMISSAOC FEIO HIDRAU
TRANSHISION FRENC HIDRAU

RANGER

Mo.  Part No. Qty Description Description Benennung o "Descrigﬁo Descripcion
A 1231741 1 Hyd brikdovlv assy ass fr hy et sou Hydr Brems&Vent E frec hid e ¢f valv conj frn hivia
B 2231752 1 Hyd brake assy frein hydraulque ens Hydrautkbrmse vollst freto hidraulic conj freno hidraulic conj
1 231646 1 Bearing palier Lager mangal cojinete
2 104906015 1 Ball bitte Kugel esfora bola
3 230952 1 Ring anneau Ring anel anillo
4  B60K040608 1 O-ring ioint torigue O Ring anel-0 anillo-O
5  6OK040108 2 0-ring joint torigue 0 Ring anel-0 anillo-0
6 233888 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
7 BOKD40816 2 O-ring joint torigue O Ring anegl-0 anillo-0
B 233895 2 Stud goujan Stift prisioneiro esparrago
9 106547 4 Washer rondelie Schaethe arruela arandela
10 4E000010 2 Lockwasher rondelie frain Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
1 64D000010 2 Nut &crou Mutter porca tuerca
12 618023 1 Flatwasher rondette piate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
13 233534 4 Screw vis Schrauvbe parafuso tornitio
14 237749 1 Hub moyeu Nahe cubo cubo
15 217509 1 Ring annheau Ring anel anillo
16 231639 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
17 231693 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
18 232394 8 Bisc disque Schelbe disco disco
19 227485 8 Disc disque Scheibe disco disco
20 231055 6 Pin goupille Stift pino pasador
21 234834 6 Spring ressort Feder mola resorte
22 231699 1 Plate plague Platte placa placa
23 201607 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
24 235435 1 Yoke chape Jdch garto horqueta
25 31801941 3 Piston Kit jeu de pistons Kolbensatz ibgo de pistdo juego de piston
26 231701 3 Ring armsau Ring arel anillo
27 76K000023 6 O-ring joint torique O Ring anel-0O anilio-0
28 22388t 1 Retaining ring  bague darrét Haltering anel retentor anilio de retencién
29 710748 1 Bearing palier Lager manaal cojinate
30 231704 1 Shaft arbre Welle avore arhol
31 231708 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedador setio
32 231692 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
33 238425 1 Seat sige Sitz 4ssento asiento
34 47K000005 2 Plug bouchon Stopten bujfio tapon
35 231708 1 Washer rondelie Scheibe arrueia arandeta
36 610000006 1 Nut goroy Mutter porca tuerca
37 231705 1 Screw vig Schraube parafuso tornillo
38 238270 1 Stop butoir Anschiag hatente tope
39 231034 1 Spring ressort Feder mola resorte
40 240978 1 Spool tirolr Spule carretel carrete
41 4801942 1 Pisten Kit jeu de pistons Kolbensatz i6go de pistio juego de pisién
42 76K000017 1 Q-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0O
43 227881 1 Cup cuvette Schale capa cubeia
44 240879 1 Expander T expanseur Dehner GXPaAnsor axpansor
45 4200080 1 Spring ressort Feder mola resorte
tInc 25w 27, 32, 33, 38w 51 & 57
2 Inc 1= 60
Jnc 28, 27 & 58
4Inc 42 8 59
L
667GMECUM ALL /NS
Ref 08479TF 005-33 1EY7 GROUP A 3 30300
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TRANSMISSION HYDRAULIC BRAKE
TRANSMISSION FREIN HYDRA
DETREIBE HYDRAULIKBREMSE
TRANSMISSAOC FEIO HIDRAU
TRANSMISION FRENO HHDRAU

RANGER

Mo.  PartNe. Qty Description Description Benennung BDescricio Descripeidn
46  76K000013 1 O-ring joint torique 0 Ring anel-0O antllo-O
47 57K000008 1 C-ring ioint torigue O Ring anel-(O anilic-0
48 239483 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
49 23734 1 Back-up ring anneau de rentort Stitzring anet do retrocesso anille de respaldo
50 238426 1 Seat sige Sitz assento asiento
51 641297 2 Bleed screw vis de fuite Liftungsschraube parafuso sangria torniflo purga
52 231703 1 Shaft arbre Welle avore arbol
53 231751 1 Plug bouchon Stopfen bujac tapon
54  4EB00007 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
55 1CO00752 10 Screw vis Schraube parafuso tornitlo
56  1C000720 2 Screw vig Schraube parafuso tornillo
57 892250 1 Bleed screw vis de fuite Luftungsschraube parafuso sangria tornitlo purga
58 236893 3 Piston piston Kolben pistao piston
59 24K000004 1 Plug bouchon Stopfen bujdn tapon
60 236892 3 Piston piston Kaothen _pistdao piston
_61  11raGocoos 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon
1inc 25usd 27, 37 33, 38=av51 & 57
2{ng 1=ok G0
Fne 26, 27 & 58
“ihc 42 & 59
667GMACUM ALL S/N'G
fief 06475TP 605-83 TE8 GROUP A 3 30300
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY

ENSEMELE DEMBRAYAGE DE BOITE DE VITESSE

GETRIEBE-KUPPLUNGSBAUGRUPPE
CONJUNTO EMBREAGEM DA TRANSMISSAO
CONJUNTO TRANSMISION-EMBRAGUE

RANGER

No.  PartHo. Gty Description Bescription Benennung Bescricio Descripcion
1 215183 8 Piston ring segment de piston Kotbenring anel do pistao arg del pistén
2 224083 4 Ring retaining  bague darrét Hallering anel retentor anillo de retencion
3 225603 1 Bearing palier Lager maneal coiinete
4 233389 1 Bearing palier Lager manecal cojinete
5 223887 2 Snap ring circlips Sperring canel da trava anitio de retencion
6 233702 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
7 731160 5 Ring anneau Ring angl anillo
8 230829 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
9 654613 ¢] Ring anneau Ring ane! anille
10, 232089 5_.. Betainer arretoir . Halterung Jetentor Lreten
1 230822 5 Spring ressort Fodor moka resorte
12 Onmmmmrmoe 1 Clutch assy embrayage ens Kupplung vollst embreagem conj embrage conj
13 232088 1 Retainer arrétolr Halterung retentor retén
14 230860 1 Bearing patier Lager mancal cojinete
15 223874 2 Snap ring circlips Sperring anei de trava anilio de retencidn
16 232313 1 Gear engrenage Zahnrad cagrenagenm engranaje
17 230906 1 Spacer entretoise Distanziei espagador espatiador
18 23339%C 1 Bearing palier Lager mancal cofinete
19 658038 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
20 223349 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
2t 230889 H Ring retaining bague darrét Haltering aned retentor anillo de retencidn
22 233488 1 Bearing palier Lager mangal cojinete
23 231647 1 Spacer entretoise Distanzieil espagador espaciador
24 231632 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
25 22388t 1 Retaining ring  bague darrét Haltering anci retentor anillo de retencion
26 710749 i Bearing palier Lager mancal cojincte
27 Omemeeeee H Clutch assy embrayage ens Kupplung volist embreagem conj embrage conj
28 239953 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
29 230886 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
30 239742 1 Bearing palier Lager mancal coijinete
31 230888 2 Ring retaining  bague darrét Haltering anel retentor anillo de retencidn
32 1232076 2 Ring retaining  bague darrat Haltering anet retentor anillo de retencién
33 230885 b4 Bearing palier Lager mancal cojinete
34 1231780 2 Bearing paliar Lager mancal cojinete
38 223964 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitlo de retencidn
386 231228 1 Gear engrenage Zahnrad angrenagem engranaje
37 1232451 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
38 Oeeerraane 1 Clutch assy embrayage ens Kupplung volist embreagem conj embrage conj
38 Oemewsasaes 1 Case boitier Gehiuse carcaca carcasa
4¢ 230871 1 Gear engrenage dahnrad _engrenagem engranaje
41 1232453 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
42 224106 1 Ring retaining  bague darrdt Hattering anel relentor anitio de retencion
43 230957 1 Ptug bouchon Stopfen buido tapén
44 231193 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaquetadura
45 231176 1 Bearing cap couvercle de roul Lagerkappa ) _capa do relamenta tapa del cojinete
46 5C000618 5 Screw Assy. vis ens Schraube volst paraftso conj tornilto cony
47 16F000002 1 Plug bouchon Stoplen bujan tapan
48 25K030016 1 O-ring jeint torique O Ring anel-O anitto-0
49. 220079 2 Piston ring segment de piston Kolbenring ans! do pistio aro del piston
50 232081 3 Ring retaining  bague darrét Haltering anel retentor anilic de retencién
51 230968 1 Bearing patier Lager marical cojinete
52 233656 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
53 1234868 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje

1O 521A-101-CACE&m=b 522A-101-CAC &b

667 CUM 504B-101-CAC==d504C-09999-CAC 535A-101-CAC=d 535A-9999-CAC
667 CUMGR 510B-101-CAC==>510C-9989-CAC B37A-101-CAG=d 537 A-3999-GAC
B67GM 5038-101-CAC==5031-9399-CAC 534B-101-CAC=> 5349559 CAC
BE7GMGR 5098-101-CAC=p500R-9999-CAC 536B-101-CACawd 536G -9989-CAG
Ref 05285TP 001-86 1E22 T T GROUP A 330510
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY-FORWARD & SECOND

EMBRAYAGE PE LA TRANSMISSION, MARCH AVANT ET 2E VITESSE

GETRIEBEKUPPLUNDSBRUPPE, VORWARTS UND 2. GANG
EMBEREAGEM DE TRANSMISSAQ, A FRENTE E 2A

EMBREAGUE DE LA TRANSMISION, AVANCE Y 2A

RANGER

_PortMo. Gty Description _ Description _ Benennung Descrigio Pescripeién
215190 2 Snap ring circlips Soaring anel de trava anllo de retencion

2 2247 2 Ring anneau Ring anel anifio
3 224772 12 Ctutich dise disque dembrayage Kupplungsschaibe disca da embreagem disco de embrague
4 224774 2 Plate plaque Platte pilaca placa
5 2802184 2 Piston Kit {eu de pistons Kolbensatz i6go de pistao jucgo de piston
6 230857 2 Seal joint etancheité Dichiung vedador seto
7 233166 12 Ciuich disc disque dembrayage Kuppiungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
8 235038 1 Clutch drum assyens tambour embray Kuppfgstrommetl voff conj lambor embreag conj tambor embrag
9 1242873 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello

' Teflon

2nG S

BETGMECUM ALL 8/N'S

Ref 05287TP

003-78

1F2

GROUP A 3 31000
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY-REVERSE & THIRD

EMBRAYAGE DE LA TRANSMISSION, MARCHE ARRIERE & TROISIEME

GETRIEBEKUPPLUNGSGRUPPE RUCKWARTS & DRITTE
EMBREAGEM DA TRANSHEISSAO - MARCHA A RE & TERCEIRA
EMBRAGUE DE LA TRANSMISION, MARCHA ATRAS & TERCERA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Desericio Descripcién
1 215190 2 Snap ring circlips Spearring anel de trava anillo de retencion
2 22471 2 Ring anneau fting anel anillo
3 224772 12 Clutch disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
4 224774 2 Plate plague Flatte placa placa
5 2802164 2 Piston Kit jeu de pistons Kolbensaiz i6yo de pistao juego de piston
6 230857 2 Seal joint étanchéité Dichiung vedador sello
7 233166 12 Cluteh disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
8 235034 1 Clutch drum assyens tambour embray Kupplastrommel voll conj tambor embreag conj tambor embrag
9 1242873 2 Seal joint élanchéité Dichtuing vedador sello

t Tefion

21nc. 9

867 GMACUM ALL 8/N'S

Ref 05288TP

003-78

1F§

GROUP A 3 32000
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TRANSMISSION CLUTCH ASSEMBLY-LOW
EMBRAYAGE DE LA TRANSMISSION, LENTE
GETRIEBEKUPPLUNGSGRUPPE, LANGSAM
EMBREAGEM DA TRANSMISSAD, BAIXMA
EMBRAGUE DE LA TRANSMISION, BAJA

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Benennung Descricie Descripeion
1 215190 1 Ring annea Ring anet anillo
2 224771 1 Ring anneau Ring anet anillo
3 224772 9 Clutch disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
4 224774 1 Plate plague Platie placa placa
5 2802164 1 Piston Kit jeu de pistons Kolbensatz j6go de pistao juego de piston
6 230857 1 Ring anneau Ring anel anitlo
7 230914 9 Ciutch dise disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
8 231194 1 Chitch drum tambour dembrayage Kuppiungstrommal tambor da embweagom  lambor del embrague
9__ 1242873 2 Seal feint elanchéite _Dichting cvedador o oselle
* Tefion
2Inc. 9
BEYGMACTM ALL 5/N'S
Ref 05289TP 006-78 tF10 GROUP A 3 33000
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TRANSMISSION CONTROL VALVE

SOUPAPE DE COMMANDE DE TRANSMISSION
GETRIEBEREGELVENTIL

VALVULA DE CONTROLE, TRANSMISSAO
VALVULA DE CONTROL DE TRANSMISION

RANGER

No. PartNe,  Qty Description  Description  Benennung Bescricao Descripcidn
A 1235063 - soupape de contréle  Sleuwrventil vatv de contr valv de control
1 4202200 1 rE83071 Foeder mola resorie
2 217657 1 rondelie Scheibe arrveta arandela
3 229729 1 interrupteur Schalter interruptor interruptor
4 231146 1 Spool&plug assy ass bobine gt bou Spulen&Sipselainh _bobina e ¢j obit coni carrete tap
5 231155 1 Spool tiroir Spule carretel carrete
6 231158 1 Spool tiroir Spuie carretel carrete
7 231164 1 Spring rassort Feder mola resorte
8 231839 1 Spacer enireloise Distanzteil espagadar espaciador
9 2313840 1 Spacer entretaoise Distanzieil espacador espaciador
10 234651 1 Seal oil int étanchaité huile  Idichiung vedacio de oleo selio de acelte
11 241636 1 Housing assy boitier ens Gehuse vollst carcaca conj CAICASA COnj
12 1235058 1 Piug bouchon Stopien buido tapén
13 1235061 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 664140 1 Retaining ring  bague darrét Hattering anef retentor anillo de retencion
15 +10J000012 1 Bat! bille Kugel esfera hota
16 16F000001 1 Piug bauchon Stopten bujéio tapdn
17 24K000007 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
18 25K000007 1 Plug bouchon Stoplen hujao tapon
19 91F000007 1 Q-ring iolnt torigue QO fling aret-0 _.anilio-C
ting e 15
B667CUM 5048107 -CAC= 504 5-0090-CAC 535A-101-CAC==b5354-0030-CAC
B67CUMGR 510B-101-CACu 5 10C-8989-CAC SITA-1GT-CACe S3TA-GO99-CAL
BB7GM 503B-101-CAC==p503B8-8989-CAC 534B-101-CAC==p 53409093 CAC
667GMGR 509B-101-CACw=5098-9999-CAC 536B-101-CACm= 536C-0399-CAC
Ref 05201TP 005-78 TF 14

GROUP A 3 34100
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TRANSMISSION MOUNTING
MONTAGE DE TRANSMISSION
GETRIERE-MONTAGE
SUPORTE DA TRANSMISSAO
SOPORTE DE LA TRANSMISION

RANGER

No. Part Ho. Oty Description Pescription Benennung Descrigio Maéscripcién
1 1918671 1 Bracket LH support CG Winkef L grampo LE grampa LD
2 1918672 1 Bracket RH support CD Winket R grampo LD grampa LD
3 1827435 1 Bracket LH support CG Winkel L grampo LE grampa LD
4 1927434 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
5 17C001228 8 Bolt boulon Bolzen parafuso kuldn
6  B3IF00O00O6 i Fitting ajustage Verbindung afuiste aceeserio
7 17C001260 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buton
8 185D000012 4 Nut acrou Mutter porca tuerca
o 1931325 1 Tube tube Rohr tubo tubo
16 19F000008 1 Reducer reducteur Reduzierstdck redutar reduclor
1 27E000012 8 Flatwasher rondelie piate Unterlegscheibe arrucia chata arandeia plana
12 1923157 1 Dipstick jauge Messtab vareta verif varilia nivel
13 11K000006 1 Elbow coude Winkeirohr cotovélo codo
! Use Loctite 271
1. tilkse Loctite 271
1 Bedart Loctite 271
* Use Loctite 273
t Usa Loclite 271
2 8.8. Group 421, No, 0148, 118
BETCUM 504B-101-CACad 504C-9999-CAL 535A-101-CACmd 535A-0955-C AL
667CUMGR 5108-101-CAC=45100-8899-CAC E3TA-101-CAC=P HITA G990 GAL
B67GM 5038-101-CAC=d 503B-9998-CAC 534H- 101-CAC 534049549 -CAC
B67GMGR 509B-101-CAC=p5098-9599-CAC 5368- 101-CAC==$536C-9989-CAC

Ref 051507P

G07-78

iF 18

GROUP A 335250
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TRANSHMISSION CONTROLS

COMMANDES DE LA TRANSMISSION

GETRIEBESCHALTHEBEL
CONTROCLES DA TRANSMISSAQ
CONTROLES DE LA TRANSMISION

RANGER

Descripcian

CArCAasa cunj

tuersa

jge de entrada de cabt
unidad de conirol
conjunta de cable

Ho. Part No. Qty Description Descriptien Benennung Descrigéo
1 1920875 1 Housing assy toitier ens Giehuse volist carcaca conj
2 59D000006 3 Nut &crou Mutter poros
3 1920772 1 Cable entry kit ens dentrée de cdble Bausatz Kabelansehluss ¢f de entrado do cabo
4 1920785 1 Control unit unité de commande  Steuerwerk unidade de controle
5 11921250 2 Cabte assy ens cabie Kabel volist _eonjunte do cabo
6  1F0800310 4 Pin cotter goupille fendue Splint comdraping
7 240005204 2 Clevis étrier Schkel garfo
8  4F0005062 4 Pin cleyis goupille chape Schakelstift pino garfo
9 17CH00412 4 Bokt boulon Bolzen parafuso
10 24E000004 4 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressao

chaveta dos patos
herquilla

pasador horquilla
buton

arandela sequridad

' Ref Group A3 36400 for Controt Unit Paris

* Groupe de réf A3 38400 pour les pigces de Funité de contrdle

* Referenzgruppe A3 36400 flr die Kontroliginheitsteile

T Grupode referencia A3 38400 peias pegas do grupo de contrale

" Referirse a Grupo A3 36400 para los repuestos del Grupo de Controf

B667CLIM
B67CUMGR
667GM
667GMGR

5048101 -CAGm# 504C-5993-CAC
5108-101-CACw510(-9999-CAC
5038-101-CAC==F5038-9998-CAL
508B-101-CAC==s509B-8399-CAC

535A-10T-CAC==p 5354 .965.CAC
S37TA-101-CAC3537A-3909-CAC
534B-101-CACd 534 C-0999-CAC
5368-101-CAC=e536C-9299-CAC

Ref 05300TP

005-78

1F22

GROUP A 3 36300
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TRANSHMISSION CONTROLS
COMMANDES DE LA TRANSMISSION
GETRIEBESCHALTHEBEL
CONTROLES DA TRANSMISSAO
CONTROLES DE LA TRANSMISION

RANGER

No. Part No. Gty Description Description Benennung Descricio . Pescripcién_
A 1920785 1 Control unit unité da commande  Steuerwerk utidade de controle unidad de control
v THT7T7 2 Ring anneau Ring anel anilio
2 1566748 P Clamp pince Scheile bracadeira abrazadera
3 +10J000004 1 Balt bifte Kugel gslera bola
4 1891222 1 Support suppoit Abstiitzung suporte soporte
5 1891223 4 Pin goupille Stidt ping pasador
6 1991224 2 Strap hande Band faixa banda
7 1991225 2 Lever lavier Hebel alavanca palanca
8 1991226 2 Strap bande Band faixa banda
g 1991227 1 Support support Abstitzung suporte soporte

10 1991228 2 Clevis assy ass de la chape Zughakeneinheit conj de forquiiha conj abrazadera
1 1991229 1 Support support Abstiltzung suporte soporte
12 1981230 4 Spacer antretoise Distanzieil espacador espaciador
13 1991231 1 Plate plague Platte placa ptaca
14 1991232 2 Shim cale age, calgo planchita
15 1991233 2 t)-boit boutan U U-Botzen cavilha U bulon U
16 1991235 1 Handle manette Handgritf punho manija
17 1951236 2 Housing hotier Gehuse carcaca CAFCASE
18 1991237 1 Tube tube Rohr tbo tubo
18 1991238 1 Plate plague Platte placa placa__
26 1991239 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
1 1891240 2 Strap hande Band faixa handa
22 1891241 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
23 1891242 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
24 1991243 2 Actuator commandes Steliglied acionador actuador
25 1891244 1 Shaft arhre Welle avore arbol ]
28 1891246 2 Spacer entretoise Mstanziel! espacador espaciador
27 1891248 2 Pin goupille Sift pino pasador
28 1991258 1 Bar harre Stange barra harra
29 1991260 1 Tube tube Rohr tubo tubo
30 4190433 1 Cable tie lien cables Kabelband liame cabos atadura cables
3t 6190411 2 Cap chapeau Kappe tampa tapa
32 6180412 2 t.ockwasher rondetie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
33 61980417 1 Spacer entretoise Distanziei espagador espaciador
34 61980418 5 Ring anneau _Ring anel anilio
35 6186422 1 ®nob houton Knopl manipula botén
36 6190427 2 Pin goupille Stift pino pasador
37 6190431 2 Block bloc Block bloco btogus
386 61850435 4 Nut écrou Mutter porca tuerea
39 6180436 t Cable tie fien cables Kabelband llame cabos atadura cables
40 170000308 i Pin goupilie Stift ping pasador
41 1F0000310 4 Pin goupilie Stift pinG pasador
42 4E0000004 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
43 4AE0000005 2 Lockwasher rondeila frein Sicherungsschelbe arruela de pressio arandela seguridad
44 4E0000006 4__ Washer rongelle Jseheibe o amwela Carandela
45  17E00CC10 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
46  41G001008 1 Screw vis Schraube parafuso torpillo
47 45G001008 5 Screw vis Schraube parafuso tornillo
48  47G000404 2 Screw vis Schraube parafuso torniilo
49 47G000408 4 Screw vis Schraube ~——  parafuso tornillo
50  47GQ00508 2 Screw vis Schraube paraluso tornilio
51 47G000648 4 Screw vis Schraube parafuso tornitlo
52  81D000004 4 Nut ACrou Mutter porea tuerca
53  78G000412 4 Screw vis Schraube parafuso tornillo
54  B&DOO0G004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
55 Owazommmee - Decat décalcamanie Abziehbiid decalcomania calcomania
867CUM 5048-101-CAC==p504C-9895-CAC 535A-101-CACmb 5354.8999-CAC
867CUMGR 51G8-101-CAC==b 5100-9999-CAC 537A-101-CAC==p 537 4-3999.CAC
B67GM 503B~101-CACr=b 5038-9989-CAC 5348-101-CACw 534C-9930-CAC
667GMGH 5098-101-CAC = 5098-9993-CAC 536B-101-CAC==535C-0999-CAD
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AXLE ASSEMBLY, FRONT FD 19850
ESSIEU AV, ENSEMBLY FD 19650
ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIEB FI? 19650
EIXO DIANTEIRG, CONJUNTO FD 19650
EJE DELANTERO, CONJUNTO FD 19650

Gty

RANGER

l}ror.wvl”arﬂ No. i Descri;;ilt_);; [W)es;:nptmn’ V éon.t;hn.ung beﬁcrig;e%(: Dmxcrlp 6r;__ o
A 2193398 1 Axie assy F ens moyeu AV Vordorachso volst s aixe 31 conj aje DE
B 1983399 1 Axle assy F ens moyeu AV Vorderachse volst cang eixo D conj eje DE
C 4123514 2 Gear&hub engren&moyeu Zahnrad&Nabe engrenécubo engranécubo
D 3127109 2 Hub assy moyey ens Nabe volist cubio conj cuho conj
1101274 2 Lock serrure Schloss  fechadura serradura
2 106247 2 Snap ring circlips Sperring anal do trava anillo de retencian
3 106547 42 Washer rondelie Scheibe arrueta arandela
4 106762 14 Washer rondelle Schaeibe arruala arandela
5 112278 12 Washer rondelle Schaibs arruela arsndela
6 112287 3 Dowel goujon Stift espiga espiga
7 113289 2 Cover cauvercle [reckel tampa tapa
8 113292 Z Ring anneay Ring anel anilio
9 114433 4 Nut BCrou WMutter porea tuerca
10 116588 2 Gear engrenage Zahnrad enarenagem engranaje
11 117225 4G Bolt boulon Bolzen parafuso buion
12 118244 2 Gear engrenage Zahnrad BROIENAYEm engranaje
13 119469 3 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
14 113929 20 Stud goujon Stift prisionsiro esparrago
18 120707 1 Piate plague Platie placa placa
16 86D0000Y2 20 Nut _écrou Mutter porca _tusrea .
17 12271 6 Piate plaque Platto placa plrca
18 16FG00012 3 Plug bouchon Stoplen RINET tanon
19 123515 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
20 123517 ? Ring anneay Ring anel anillo
21 123836 2 Shalit arbre Welle avore arbol
22 124325 2 Seal joint &tanchaité Dichtung vedador sello
23 126416 14 Stud goujon Stift ofisioneiro esparrago
24 64D00000E 14 Nut ecrou Muttar porca tuerca
25 5127128 2 Hub&Cup Assy ens moyeudcoupelle Nabe&Schale vollst conj cubo&eopo conj cubo&cubeta
S - Planet carr assy port planétaire ens  Planetentrasger voli sup planet cony sop planel conj
27 Oeeemonens - Diff carrier assy ens chassis port dif  Trager Diffiagr voil conj suporie dif conj sopor
28 672004 2 Cup cuvelte Schale capa cubeta
28 672085 2 Cone cone Kegel cane cono
30 742262 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
31 742263 2 Cone cone Kegel cone cong
3z 955743 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
33 1900649 20 Nut écrou Mutter porca tuerca
34 128765 1 Housing botier Gehuse Careagn carcasa
35 1C000720 12 Bolt botlon Rodren paihirso Bl
08 _ 20000820 12 Bolt  buulon CBelran piriduso - huidn
37 60000805 2 Screw vis Schraube paratuso tornilio
t Standard, with no-spin differential, Inc. B,C,D 8 fwad 37
' Standard, avec différentiel anti-patinage, comprend B.C.[J, & 1==p37
' Serienrnissig, mit no spin Differential, sinschl. B.C,D, & 1e=p37
i Standard, com diterancial anti-patinanle, ingl B,O.D, & tep37
! Standard, con diferencial anti-patinaje.inc. B,G,D, 1=—#37
2 Optional, without no-spin differential, Inc. B,C.D, & 1=wp 37
2 Facuttatit, sans différentiei anti-patinage, comprend 8,C,D, & 1==$37
2 Wahlweise, ohne no-spin Differential, einsch! B,C,D, & 1==p37
2 Facuttative, sem diferancial anti-patinante, incl. B,C,D, 8 1wsd 37
2 Opcional, sin diferencial anti-patinaje, inc. B,C,D, 1==37
Iinc 14,16 8 25
4lnc 12, 17, 19 4 36
¢ inc 28 & 30
667CUM 5048 -101-CAC~=» 504B-3999-CAC
B67GM 503B-101-CAC==#5038-9333-CAC ;
Ref 053207P 005-78 1G6 GROUP A 411050
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AXILE ASSEMBLY, FRONT D-19630
ESSIEU AV, ENSEMBLE D-19630
ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIEB D-198630
EIXO HANTEIRO, CONJUNTO D-198630
EJE DELANTERO, CONJUNTO D-19630

RANGER

Mo. . PartNo. Oty Description Description Benennung Desericio Descripcion
A +187984 1 Axle assy F ens moysu AV Vorderachse volst coni eixo B conj eje DE
B 2127109 2 Hub assy mOoyeu ens Nabe vollst cubo coni cuba conj
C 1123514 2 Gear&hub engreni&moysat Zahnrad&Nabe engren&cubo engran&oubo
1 101274 2 Lock SErrure Schioss fechadura cerradura
2 105247 2 Snap ring circlips Sperring anei de trava anillo de retencion
3 106547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 106762 14 Washer rondelle Scheihe arruela arandeia
5 112278 12 Washer rondefle Schaibe arruela arandela
6 112287 3 Dowel goujon Sti#t espiga espiga
7 113288 2 Cover couvercie Deckel tampa tapa
8 113282 2 Ring anneay Ring anet anitlo
g 114433 4 Nt ecrou Mutter poOrca tuerca
10 116588 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
1t 117225 40 Bolt bouion Bolzen parafusa buldn
12 118211 b Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
13 119469 3 Plug bouchon Stopfen hujao tapon
14 113929 10 Siud goujon Siift prisionetro esparrago
15 120707 1 Plate plague Platte placa placa
16 860000012 10 Nut écroy Mufter porca fuerca
17 1227014 6 Plate plaque _Platte _placa placa
18 64D00D0O0B 14 MNut écrou Mutter porea tuerca
19 123515 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
20 123517 2 Ring annegau Ring anel anillo
2t 123836 2 Shaft arbre Wella dvore arbol
22 124325 2 Seal joint étanchéita Dichiung vedador sello
23 1264186 14 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
24 Ouemsnsnne - Planet carr assy port planétaireens  Planeieniraeger voll sup planet conj sop planet conj
25 3127128 2 Hub&cup assy  ens moyeudicoupelle Nahe&Schale vollst conj cubodcopo conj cubodcubeta
26 Owssrareen - Dift carr assy ens chassis-port dif  Trger Ditflagr voll conj suporte dif conj soporte dif
27 _110F000002 1 Phug bouchon Stopfen pujao tapdn
28 672004 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
29  BT72005 2 Cone cine Kegel cone cono
30 742282 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
31 742263 2 Conse céne Kegel cone cono
32 955743 1 Breather renifiard __Entidfter respiradowro  yespiradero
33 1900649 40 Nut écrouy Mutier porca tuerca
34 128765 1 Housing hotier Gehuse CArcaga carcasa
35  1C0000720 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
36 200000820 12 Bo#t boulon Bolzen parafuso bulén
37 8C00006905 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
38 16F000012 3 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
39  64D000008 14 MNut écrou Mutter porca tuerca

40 Gomememmnnn
LA —

Planet carr assy
Diff carr assy

port planétaire ens
ens chassis-por!t dif

Planetentraeger voll
Trger Diffiagr voil

sup planet con|
coni suporte dif

sop planet conj
cont soporte dif

TInc 12,17, 19 & 36
ZInc 14, 16 & 25
Tinc 28 & 30

4Inc B,C & 1m=p38

. ‘BETGM

5348-101-CAC==b 5348-505-CAC

Ref 06031TP
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"AXLE ASSEMBLY, FRONT 19640
ESSIEU AV, ENSEMBLE 19640

ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRANDTRIEB 19640

EIXO DIANTEIRDG, CONJUNTO 19640
EJE RELANTERIO, CONJUNTO 19640

RANGER

No. Part No. Qty Dascription Description Benennung Descricdo Descripcién
A 1188269 1 Axle assy essieu ensemble Achse vollst eixo conjuntc eie conjunto
B 4187991 1 Axle Assy essied ensemble Achse volisl 2ixo conjunio eie conjunto
C. 72106971 1 Hubd&stud assy ens moyeu&goujon Nabes&Bolzen voll cj cubodprisioneiro ci cubo&perno
D 2106367 1 Hub&cup assy  ens moyeudcoupelle Nabe&Schale volist conj cubo&eopo conj cubo&eubeta
1 52106309 20 Stud goujon Stift prisionairo esparrago
2 2106036 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
3 2106712 2 Axle shaft arbre dessieu Achgsenwelle haste eixo barra eje
4 124601 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
5 106457 1 Washer rondetla Scheibe arruela arandela
6 955743 1 Breather renifiard Entdafter respiradouro respiradero
7 19F000002 1 Reducer réducteur Reduzierstick radutor reduétor
8 126416 14 Siud goujcn Stift prisioneiro esparrago
g 106762 14 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
10 112287 3 Dowel goujon Stift espiga espiga
11 84D000008 14 Nut Lgorou L Mulier poren erea
12 16F000012 1 Plug bouchon Sioplen bujde tapén
13 119469 1 Plug bouchon Stopfen bujio tapon
14 120707 1 Plate piaque Platle placa placa
15 6C0O000605 2  Screw vis Schraube parafuse tornillo
16 125768 2 __ Spindle fusée Spindel Lhaste oo eje —
17 18C001048 20 Boit bouten Bolren paraiuso buicn
18 104412 40 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
19 106998 20 Nut écrou Mutter porca tuerca
26 125769 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
21 127818 2 Cone .. céne ... . Kegef cone cono.
22 742263 2 Cone cone Kegotl cone CONRo
23 125602 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
24 110559 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
25 118786 2 tock serrure Schloss fechadura cerradura
268 117225 40 Capscrew vis aldte Kopischraube __parafuso de cabeca tornitla de presié
27 106547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28 116588 2 Sun gear engrenage principal Umiaufring engrenagem solar engrenaje planetario
29 106247 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilic de retencion
30 119853 b4 Ring anneau Ring anel anilio
31 1C0000720 12 Capscrew vig atéte Kopischraube parafuso de cabeca tornilla de presié
32 112278 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
33 113292 2 Ring arineau Ring anel anillo
34  16F000012 2 Plyg bauchon Stoplen hujgo tapan
35 O--—-- - Diff & Carrier diff et support Diff & Trger dif e veiculo diferenc y port
36 mmem- - Planet Carrier porte pianetaire Pianeientrger veic do planet portador planet
a7 774024 H Cup cuvette Schale capa cubeta
38 742262 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
38 113829 20 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
40  86D000012 20 Nut écrou Mutter porca tuerca
41 2107397 2 Protector protecteur Schitzerinrichtung proteigr protector
1 TI534B8-596-CAC==#534C-9999-CAC, 536C-101mes0039-CAC, 534A-101m=p-3999-CAC, 537 A-10 s 005T- CAC
Tinc 1 & 36
Iinc 37 & 38
4 CI504C-10 15 9809-CAC, 5100C-101==#5999-CAC
§ push-in stud
5 goujon d'insertion
5 Etnschiebestift
& gmpuxe prisioneiro
5 esparrago de insercion

687 CUM 504C-101-CAC=$504C-9999-CAC SA5A-101-CACGb L35A 0905 CAC

667CUMGR 510C-101-CAC==k5100-9993-CAC HATA-DT-CAGmt 537 A-099G - CAC
667GM 5340-596-CACw#534C-0008-CAC
667 GMGH 536C-101-CACup536C-0004-CAC

Ref 06105TP 001-86 1G10 GROUP A 411095
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AXLE ASSEMBLY, FRONT 19600 & 196840
ESSIEU AV, ENSEMBELY 19600 & 19640

ACHSE VOLLSTANDIG, YORDERRADANTRIEB 19600 & 19640
EIXO DIANTEIRO, CONJUNTO 18600 & 19640
EJE DELANTERO, CONJUNTO 19600 & 18640

Besc;iption )

Mo. Part Mo, @ty  Description  BDescription = Bene 1 Do Be8CHIGRO  Descrd
A 1193433 1 Axle assy F ens moyeu AV Vorderachse volst conj eixo DI conj eje DE
B 2193434 1 Axle assy F ens moyeu AV Vorderachse volst conj eixo DI conj ejo DE
¢ 5187982 1 Axle assy F ens moyeu AV Vorderachse volst conj eixo DI conj eie DE
D Oewesvsnnn - Diff carrier assy ens chassis portdif  Trager Difflagr voll conj suporte dif conj sopor
E 22106971 2 Hub&stud assy _ens moyeu&goujon  Nabed&Bolzen voll ci cubc&prisioneiro cj cubodperng
1 104412 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandala
2 106247 2 Ring anneay Ring anel anillo
3 106457 1 Washer rondeiie Scheibe arruela arandela
4 106547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
5 106782 14 Washer rondelle Schaibe arruela arandela
6 106998 20 Nut ecrou Mutter porea tuerca
7 110559 4 Nut ecrou Mutter porca tuerca
8 112278 12 Washer randelle Scheibe arruela arandela
9 112287 3 Dowel goujon Stift aspiga espiga
16 1248601 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
11 113282 2 Ring anneau Ring anel aniilo
12 116588 2 Gear engrenage Zahnrad angrenagem engranaje
13 117225 40 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
14 118786 2 Lock serrure Schipss fachadura cerradura
15 119469 3 Plug bouchon Stoplen “buifio tapon
16 119853 2 Ring anneau Ring anak anilio
17 113929 10 Stud goujon Siift prisioneiro esparrago
18 120707 1 Plate plague Platte placa placa
19 86DOCOD12 10 Nut écrou Mutter porea tuerca
20 2107397 2 Protector protecteur Schitzerinrichtung protetor protectar
21 1236857 2 Shaft arbre Waelle avore arhol
22 125602 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
23 125769 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
24 125768 4 Spindle fusée Spindsl hasle eje
25  19F000002 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
26 126416 14 Stud gouion Stift prisioneiro esparrago
27 64D0O00008 14 Nut Gerou Mutter porca tuerca
28 42106367 2 Hub & cup assy ens moyeu & coupellzNahe & Schale vollst conj cubo & cepo coni cubo & cubeta
29 127819 2 Cone - cone Kegel cong cono
36 128902 T Housing botier e BERUSE L GAreags e BRICASE
31 Omereemnmn - Flanet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger voli sup planet conj sop planet conj
32 52106309 20 Stud goujon Stift prisioneirg asparrago
33 742262 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
34 742263 2 Cone cdne Kegel cone cong
35 774024 1 Cup cuvette Schale capa cubeta

t Standard with no-spin dilferontial [3F & 1= A0

' Standard avec dilferentiel anti-palinage D& & fwed 10
t Serienmissig mit no-spin Differential DE & 1ewed 40

1 Standard com diferencial anti-patinante D.E & w40
1 Standard con dilerencial anti-patinaje D,E & 1wmd40

? Optionat without no-spin differgntial DE & 1w 40

2 Facultatit sans différentiel anti-patinage DE & 1= 40

2 Wahlweise oghne no-spin Differential D,E & tesd-4{)

? Facuttativo sem difersncial anti-patinante D E & {=mb-40
2 Opeional sin diferencial anti-patinaje D.E & =240

3nc 28 & 32

*1lnc 33 & 35

5 1 536B-101==$9993-CAC
& Push-in stud

5 goujon dinsertion

§ Einschiebestift

6 empuxe prisioneirc
S pspdarrago de insercion

667 CUMGR
667GMGR

5108-101-CAC=p5108-8988-CAC
508B-101-CAC==s 5008R-9099-CAC

53B8-101-CA G 5358-9899-CAC
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AXLE ASSEMBLY, FRONT 19600 & 19640

ESSIEU AV, ENSEMBLY 19600 & 19640

ACHSE VOLLSTANDIG, VORDERRADANTRIEB 19600 & 19640
EIXG DIANTEIRO, COMJUNTO 19600 & 18640

EJE DELANTERO, CONJUNTC 13600 & 19640

RANGER

No. Part No. Gty Descriplion Descripfion Benennung Bescricio Descripcién
36 855743 1 Breather reniflard Entfifter respiradouro respiraderc
37 1C000720 12 Screw vis Schraube paraluso tarnitlo
38 6C000G0S 2 Drive screw vis enfoncée A mart  Nagsischraube prego com cab paraf clavo-tornilla
33 16F000012 3 Plg bouchon Stopfen bujgo tapon
40  18CO001048 20 Bolt boulon Bolzon paralnso hulon

! Standard with no-spin differential D £ & jmd A0

1 Standard avec différentiel anti-patinage D.E & {sab 40
1 Serienmdssig mit no-spin Ditferentiai D,E & 1==40

1 Standard com diferencial anti-patinante D,E & 1==$40
* Standard con diferencial anti-patinaje D.E & 1m=-40

z QOpticnal without no-spin differential D E & == 40

2 Facultatif sans dittérentie! anti-patinage DE & 1m=p 40

2 Wahlweise ohne no-spin Ditferential D,E 8 twed 40

2 Facuitative sem diferencial anti-patinante D.E & 1=+ 40
2 Gpcional sin diferencial anti-patinaje D.E & 1==p40

Iinc 28 & 32

4inc 33 835

5 [1536R-101wed 9099-CAC
8 Push-in stud

& goujon dinsertion

6 Einschiebestift

& empuxe prisiongiro
& esparrago de insercién

B67CUMGR 510B-101-CAC=510B-8999-CAC
667TGMGR 509B-101-CACe=t509B-9999-CAC 5368-101-CAC =+ 53603-09099-CAC
Ref 053227p 007-78 1G5 GROUP A4 11200
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DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONTD19630 & 19640
ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT D19630 8 19640

DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANMNDIG, VORNE D19630 & 19640

CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO D19630 & 195640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, DELANTERO D12630 & 19640

RANGER

No. _ Part No. Qty Description Description Benennung } ﬁescrigﬁo Descripeidn
A 1128628 1 Diffé&carr assy  ens dif&porte-plan Diff&Trger voll conj diter&sup conj difer&sogp
B 2129638 1 Diff&Carr Assy  ens dif porte-plan Ditt&Trager voll conj difer&sup conj difer&sop
C 124202 1 Diff assy différential ens Ditferential voll diferencial ¢j diferencial ¢j
D 4118704 1 Diff body corps de giff Differentialkrper corpo do dif cuerpo diferenc
T 101198 12 Bolt bouloh Bolzen paratuso bulon
2 101262 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
3 101263 1 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
4 5110843 1 Pinion brg cage cage roul de pign Ritzellagerkéfig grade rol pinhao iaula coj pifion
5 110847 1 Retainer arrétoir Haiterung retentor retén
6 116729 1 Geardpin set pignon-couronne jed Zahnrad&Ritzelsalz  gorda-pinhdo jdgo corona-piRcn jiuego
7 112084 1 Flange bride Flansch flange brida
8 8112289 1 Carr&cap bouchon&porteur Trager&Verschiuss cobert&veicuio capola&iransportador
9 7815769 1 Diff case boitier differentie! Differentialgehiuse diferencial carcaca diterencial carcasa
10 121241 1 Screw vis Schraube paraluso tornille
11 123747 2 Mt écroy Mutter porca tuerca
12 +12B8789 1 Debris shield ecran de débrisg Schutzschild abrigo de esc resg deshechos
13 123831 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
14 126468 2 Lock serrure Schloss fechadura cerradura
15 126624 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
i6 128400 1 Seai joint étanchéhe Dichtung vedador sello
17 128222 1 No-spin anti-patinage No-spin anti-patinante no-spin
18 654144 2  Cone cone Kegel cong cono
19 658988 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
20 B67275 2  Cup cuvstte Schale capa cubeta
21 667278 1 Cone cone Kegel cone cono
22 867277 1 Cone cdnhe Keget cone cono
23 667278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
24 667466 - 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
25 104226 1 Spacer entreloise Distanzteil espagador aspaciador
26 1C000614 2 Bolt bouion Bolzen . parafuso bulon
27 1F000732 1 Cotter pin goupille fendue Splint contrapino chaveta dos patos
28 4AE000006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela sequridad
29 - 4E000008 i Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrusta de pressio arandeta sequridad
30  4E60000% 7 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
31 8D000o18 1 Nut écrou Mutter poreca : tuerca
32 17€000832 1 Bolt boulon Balzen parafuso buldn
33  17C000932 7 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
34  26E000014 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandeta seguridad
35  86DO000O0Y 20 Nut ecrou Mutter porca tuerca
36 1101257 - Shim cale Beiiage calco planchita
37 1125567 - Shim cale Beilage caico planchita
38 125568 - Shim cale Beilage calgco planchita
38 106547 iB Washer rondelle Scheibe arruela arandela
1 T1534B-598-CAC=0534C-0999-CAC, 536C-10 1w 3999-CAC, 535A-101mmp 4999-CAC
2InG 1mud 16, 1739, 05348101 505-CAC & 5I6B- 10 1= 90900-CAC, 537A-101==+5999-CAC
3lne D1, 6838
“inc B, D, 9, 15, 835
511 & 23
Binc 13 & 34
“Inc B, 15, & 35
B67CUM 535A-101-CAC=P 595A-8999-CAC
667CUMGR 537A-101-CACe=p 537 A-G999-CAC
667GM 534B-101-CAC=$5340-8%99-CAC
B67TGMGR 5368-101-CAC=5360-9090-CAC
Ref 06032TP 0607-79 1G18 GROUP A 4 15725




RANGER

410009

667C

1G21

A4 15800



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-19630 & 19640
ENSEMELE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT-12630 & 18640
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE- 126230 & 19640
CONJUNTO BO DIFFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRO-19630 & 19640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SUPORTE, DELANTERO-18630 & 19640

RANGER

No. PartNo. Oty  Description _ Description Benennung  Descrighe Descripcion
A 1128627 1 Diff&carrigs difi et support Dift&Trager il @ vorcule diferenc y port
B 5112080 1 Rng gear&pin set ens cour dentée goup Tellerrad&RitzIslz jogo corpa&pinhio ig corona&pasador
C 3112289 1 Carrier & cap Bouchone&Porteur  Trager&Verschluss Cobert8Veiculo Capota&Transpriadr
B 2815759 1 Diff case hoitier differentiel Differentialgehiuse diferencial carcaga diferencial carcasa
1 101196 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
2 1101257 - Shim .004 cale-0,10MM Beilage-0,10MM calgo-0,10MM planchita-0,10MM
3 101262 1 Nut écrou Mutler porca tuerca
4 101263 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
5 4110843 1 Cage assy botier roulemt ens Rolieniager volist alofamto rolam conj caja rodamiento conj
6 110847 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
7 BEDO0C0O0OY 20 Mt écrou Mutter porca tuerca
8§ §--memo 1 Flange half demi-flasque Flanschhifte meia flange media brida
9  17C000832 1 Bolt bouicn Botzen parafuso buton
10 118704 1 Diff body corps de diff Differentialkrper corpo do dif cuerpo diferenc
11 121241 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
12 123747 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
13 123831 4 Bolt boufon Bolzen parafuso buidn
14 1125567 - Shim cale Beilage caico planchita
15 1125568 - SBhim cals Beilaga calgo pianchita
18 125468 1 tock serrure Schloss _{ochadura cerradura .
17 126624 8 Boit boulon Bolzen paraluso buion
18 126136 1 No-spin unit ens anti-patinage No-gpin Antage conj anti-patinante conj anti-patinaje
13 128400 1 Seal joint étancheéite Dichtung vedador sellio
20 EQuuususien 1 Ring gear couronne dentée Zahnkranz coria corona
21 128789 1 Mudstinger mudstinger Spritzlappen mudsiinger mudsiinger
22 654144 1 Cone chne Kegel cone conoe
23 658988 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
24 687278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
25 667276 1 Cone cone Kegel cone cono
26 B&T277 i Cone cone Kegel cone cono
27 BBT278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
28 6674686 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
28  B15172 1 Spacer entretoise Distanziei espagador espaciador
30 8Qmmmmmanrn 1 Pinion pignon Ritzel pinhic pion
31 1C000614 2 Boit houlon Bolzen parafusc buldn
32 1F000732 1 Pin - goupille Stift pino pasador
33  4E000006 1 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
34 4E000008 1 Leckwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruefa de pressio arandela seguridad
35  4E000009 7 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arriiela de pressio arandela seguridad
36__ 80000018 1 Nut écrou Mutier porca tugrca
37 17C000932 7 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
38 26E000014 4 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
38 Qe 1 Plain half motié lisse Glatte Hifte metada simples mitad senciila
40 1106547 - 16 Washer rondelle Scheibe arryela arandela
41 112084 1 Fange flange Flansch _bride brida
CIng B,C.D, & Tmeb 4D
2inc 7,8,17,38 & 40
2inc 7 & 13
inc 23 & 27
S5inc3 & 20
6 See B
6 Voir3
§ Siehe 8
§Vela B
8 Véase B
667TCUM §5048-101-CAC=504B8-8999-CAC
867CUMGR 510B-101-CAC$5108-9999-CAC
B6TGM 5038-101-CACaad 5038-0000-CAC
667GMGH 509B-101-CAC=5098-3998-CAC
Fel 06000TP 002-78 1iG23 GROUP A 4 15300




RANGER

62197P

A4 16000 1G23 867C




‘BIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, FRONT-12640
ENSEMBLE DE DIFFERENTIEL & PORTE-PLAN, AVANT-18640
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, VORNE-19640
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, DIANTEIRC-19640
CONJUNTO DE DIFERERCIAL & SOPORTE, DELANTEROC-19640

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Be_l_lennung E)eso::rlg:a:m ) B;;g;gpciéﬁ ) ~
A 12106702 1 Diff & carrier dif porte-pian Diff & Trager difer & suporte difer & soporte
B 4112080 1 Rng gear&pin set ens cour dentée goup Tellerrad&Ritzlstz jogo coroa&pinhio ig corona&pasador
C 5118704 1 Diff body corps de dilf Differentiatkrper corpo do dif cuerpo diferenc
[> &B15769 1 [Diff case boitier differentie! Differentialgehause diferencial carcaga diferencial carcasa
1 26E000014 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
2 126468 2 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
3 4EC00006 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandeia seguridad
4 1C000614 2 Boit boulon Bolzen parafuso buton
5 667275 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
6 654144 2 Cone chne Kegel cone cong
7 126624 8 Bolt boulon Bolzen paratuso buién
8 106547 16 Washer rondelle Scheibe arruela arandsla
9  B6D00DOCY 12 Nut écrou Mutter porca tuerca
10 Qg ~~~~~~~~~ - Fiange half demi-Hlasque Flanschhifie meia flange media brida
11 3Qrrearaman - Ring gear couronne dentge Zahnkranz corda corona
12 101196 12 Bolt bouton Bolzen paratusa bulon
13 128222 1 No-spin ami-patinage No-spin anti-patinante no-spin
14 2Qnammcrmm - Plain haif maétié lisse Giatie Hifte meiada simples mitad senciila
15 B6D0ODGODS 8 Nurt acrou Mutter porea tuerca
16667466 1. Bearing palier Lager Lmancat . Gujinete
17 3Q-—-mmeen- 1 Pinion pignon fritzed pinhio pion
18 112289 1 Carrier & cap Bouchoned&Porteur  Trager&Verschiuss Cobert&Veiculo CapotadTranspriadr
19 BG7276 1 Cone chne Kegel song cono
20 658988 1 Cup cuveite Schate capa cubeta
21 815172 1 Spacer kit artretoises jeu Distanzteil Satz espacador |6go espaciador jgo
22 3101257 - Shim cale Beilage calgo planchita
23 1125567 - Shim cale Beilage calco planchita
24 4125568 - Shim cals Beilage caleo planchita
25 110843 1 Cage Assy boitier roufement ens Rollenlager volist alojamto rolam c¢f caja rodamiento ¢j
26 667278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
27 867217 1 Cone chne Kegel cong cone
28 128400 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello .
29  4EC00009 1% {ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressio arandela seguridad
30 17C000932 7 Capscrew vis atéte Kopfschraube parafuso de cabega tornitla de presid
31 _11C000816 4 Capscrew vis atéte Kopfschraube parafuso de cabeca tarnitla de presié
32 128789 1 Dust shield cache poussire Staubschild protecio de poeira protec clra polvo
33 101262 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
34 1F000732 H Cotter goupitie Spiint contra-pino pasador de chaveta
35 101263 H Washer rondelle Scheiba arruela arandela
36 117218 1 Fiange flange Flansch bride brida
37 17C000832 1 Capscrew vis atéte Koplschrauvbe parafusc de cabega tornilla de presio
38 4E000008 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
33 110847 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén :
40 121241 1 Screw vis Schraube parafuso tornilio
41  8D0o0018 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
42 123747 2 Nut ecrou Mutter porca frarca
43 123831 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
Tine. B,C fu=p43
“S8ee
*Voir G
2 Siehe C
2Veja C
2Veadse C
18ec B
3 Voir B
3 Siehe B
Iveja B
3 Vebse B
finc 11 & 17
$inc 7,8, 13,14, & 15
Sinc 7,8,10,14, & 15
B67CUM 504C-101-CACmd 504 C-9999-CAC
Ref 06213TP 002-80 1G24

GROUP A 416000




- RANGER

5335TP

667C

1H1t

A4 20525



AXLE ASSEMELY, REAR 19600 & 19640
ESSIEU AR ENSEMBLE 19600 & 19640
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRADANTRIES 19600 & 19640
EiX0O TRASEIRO, CONJUNTO 19600 & 19640
EJE TRASERO, CONJUNTO 19600 & 19640

RANGER

No.  Part No. Gty Description Description Benennung  Descrigfo Descripcidn
A 1183435 1 Rear drive axle  ess de trac AR Hinterantribsachse eixo acion tras eje impuls post
B 3187983 1 Rear drive axle  ess de trac AR Hinterantribsachse gix0 acion tras eje impuls post
C 42106971 1 Hub&stud assy ens moyeu&goujon  Nabe&Bolzen voll cj cubo&prisioneiro cj cubo&perno
1 104412 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
2 108247 2 Snapring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
3 106457 2 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
4 106547 40 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
5 106762 14 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
8 106998 20 Nut écrou Mutter porea terca
7 110559 4 Nut acrou Mutter porca tuarca
8 112278 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
g 112287 3 Dowel goujon Stift espiga espiga
10 113289 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa
11 113292 2 Ring anneau Ring anel anillo
12 116588 2 Sun gear engrenage principal  Umilaniring engrenagem sclar engrenaje planetario
13 117225 40 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
14 118786 2 Lock serrure Schloss fechadura cerradura
15 118489 3 Plug bouchon Stopfen bujdo tapén
16 119853 2 Ring anneau Ring anel aniflo
17 113929 10 Stud goujon Stift _prisigneiro esparrago o
18 120707 1 Plate plague Platte placa placa
19 B6D000012 10 Nut gcrou Mutier porca tuerea
20 2107397 2 Protector protecteur Schitzerinrichtung pratetor protector
21 123657 2 Shatft arbre Welle avore arbol
22 - 125602 2 Int gear&hub ingren int&moy internes Rad&Nabe cubo e engrint engr y cubo int
23 125768 2 Spindle fusée Spindel haste eje
24 125769 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
25 126416 14 Siud goujen Stift prisioneiro esparrago
26 22106367 1 Hub&cup assy  ens moyeu&coupelie NabefSchale vollst conj cubo&copo conj cubo&cubeta
A7 127819 2 Cone chne Kogol O cono
28 128902 1 Housing botier Gehuso Carcaca careasa
26 52106309 20 Stud gouicn Stift prisioneiro esparrago
30 742262 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
31 742263 2 Cone céne Kegel cone cono
32 774024 2 Cup cuvetie Schale capa cubeta
33 955743 1 Breather reniflard Entiafier respiradouro respiradero
34 1Coe00720 12 Boit boulen Botzen parafuso bulon
35  BCO000605 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
36  16F000012 3 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
37 18C001048 20  Bolt houlon Bolzen parafuso bulon
38  19F000002 1 Reducer réducteur Reduzierstick radutor reductor
39 84DO00O0OE 14 Nut écrou Mutter porca tuerca
40 Oememeeeen 1 Planet carr assy port planétafre ens  Planetentraeger voll sup planet conj sop planet conj
41 Q-esmomne- 1 Di#f&Carr Assy  ens dif porte-plan Diff&Trager voll cenj difersup conj diferdsop

tine G & 1== 41

2inc 30 & 32
3 5368~ 10 1= 8599-CAC
tinc 26 & 29

5 Push-in stud

5 goujon d'insertion

5 finschiebestift
5 ampuxe prisioneirn

5 esparrago de insercion

867CLIMGR 510B-101-CAC==b5108-9999-CAC
667GMGR 5098-101-CACs=p 5098-9299-CAC 5368 10 - CAC=S5368-9599-CAC
Ref G5335TP 006-78 1H2

GROUP A 4 20525




6033TP

A4 20530 1H3 867C




AXLE ASSEMBLY,REARD-19630

ESSIEU AR, ENSEMBLE D-19630
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRADANTRIEB D-198630
EIX0 TRASEIRO, CONJUNTO D-19630
EJE TRASERO, CONJUNTO D-19630

RANGER

Ho. Part No. Oty Description Description Benennung Bescrigio Descripcion
A 1B7985 1 Axie assy essieu ensemble Achse vollst eixo conjunto eje conjunto
B 2127109 2 Hub assy moyeu ens Nabe vollst cubo conj cubo conj
G 1123514 2 Gear&hub angrendmoyeau Zahnrad&Nabe engrendcubo engrandcubo’
1 101274 2 l.ook serrure Schloss fechadura cerradura
2_ 106247 2 Snapring circlips __Sperring ariel de trava anillo de retencidn
3 1086547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
4 106762 14 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
5 112278 12 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
6 112287 3 Dowel goujon Stift espiga espiga
7 113289 2  Cover couvercie Degkel tampa tapa
8 113292 2 Ring anneau Ring anel anifio
g 114433 4 Nut ecrou Mutter porea tuerca
10 116588 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
11 117225 40 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
12 119211 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
13 119469 3 Plug bouchon Stopfen bujfic tapon
14 113929 10 Stud goujon Stift pristonairo @spArrago
15 120707 1 Piate plagque Platie placa placa
16 86D0C0012 10 Nut dcrou Muiter porca tuerca
17 122701 5] Plate piaque Platte placa piaca
18  64D000008 14 Nut écrou Mutler pofca tuerca
19 123515 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
20 123517 2 Ring anneau Ring anel anillo
21 123836 2 Shaft arbre Welle avore arbol
22 124325 2 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
23 126416 14 Stud goujon Stift prisioneiro espdrrago
24 Ourencuuun - Planet carr assy port planétaire ens  Planetentracger voll sup planet conj sop planetconj
25 3127128 2 Hub&cup assy  ens moyeu&coupelle Nahe&Schale vollst conj cubo&copo conj cubo&cubeta
26 Oewssnmuen - Diff carr assy ens chassis-part dif  Trger Diffiagr voll conj suporte dif conj soporte dif
27 _t10FQo0002 1 Plug bouchon Stopten bujao tapén_ }
28 872004 2 Cup cuvette Schaie capa cubeta
23  §72005 2 Cone cdne Kegel cone cono
30 742262 2 Cup cuvetie Schale capa cubeta
31 742263 2 Cone cone Kegel cone cono
32 955743 1 Breather rentlard Entlifter respiragouro respiraderc
33 - 1900649 40 MNut écrou Multer porca tuerca
34 4128766 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
35 1C0000726 12 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
36 200000820 12 Bolt Boulon Bolzen paratuso bulén
37 8C0000605 2 Screw vis Schraube paratuso tornilio
38 16F000012 3 Plug bouchon Siopfen bujao tapon
39  64D000008 14 Nut écrou Mutter porea tuerca

1L R o S
LIS —

Pianet carr assy
Diff carr assy

pvort planétaire ens
ens chassis-port dif

Planetentrasger voll
Trger Difflagr vol}

sup planet conj
conj suporte dif

sop planet conj
conj soporte dit

finc 12,17, 19 & 38
2inc 14, 16 & 25

3Inc 28 & 30

1 No longer available

1 N'est plus disponible
4 Nucht mehr erhéitlich

4 Nao esta mais disponivel
4 No se produce mas

6B7GM

6340-101-CAC== 5348-505-CAC

Ref 0B033TP

004-79

1TH4

GROUP A 4 20530




RANGER-

oo B947TP

A4 20850 1H7 s67C




AXLE ASSEMBLY, REAR D-19650

RANGER

ESSIEU AR ENSEMBLE D-19650
ACHSE VOLLSTENDIG, HINTERRADANTRIEB D-19650
EIX0 TRASEIRO, CONJUNTO D-19650
EJE TRASERO, CONJUNTO D-18650
Ho. Part No. Gty Rescription Eescription o Descngz’u; ] Des_(_:_rjpciéﬁ
A 15193400 1 Rear drive axle ess de trac AR aix0 acion tras eje impuls post
B 2127109 2 Hub assy moyeu ens cubo cony cubo conj
C 323514 2 Gear&hub engren&moyeu Zahnrad&Nabe engrend&cubo engran&cubo
1 123515 2 Hub moyeu Nabe cubo cubo
2 119211 2 Gear engrenage Zahnrad __engrenagem engranaie
3 114433 ? Nut écrou Mutlor pores tuerca
4 101274 ? Lock serrure Schioss fochadira cerradura
) 114433 2 Nut ecrou Mutter porea tuerca
6 Onrmemeee- - Planet carrier port planétaire Planetriger sup planet sup planet
7123517 2 Ring anneau Ring anet anitlo
8 118588 z Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
9 106247 2 Snapring circlips Sperring anel de trava anilio de retencidn
10 113292 2 Ring anneau Ring anel anilio
11 106547 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
12 113289 2 Cover couvercle Deckel tamna tapa
13 16F000012 2 Piug bouchon Stopfen bujdo tapon
14 20000820 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
15 122701 8 Piate plaque Platte placa placa
16 106547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
17 117225 40 Boit boulon Boizen parafuso buién
18 112278 1z Washer rondelle Scheibe arryala arandela
19 1C000720 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
20 672005 2 Cone cone Kegel cona cono
21 672004 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
22 - 119469 2 Plug houchaon Stoplen bujae tapon
23 +127128 2 Hub&cup assy  ens moyeu&coupelle Nahe&Schale vollst conj cubodcopo conj cubo&oubeta
24 742262 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
25 742263 2 Cone cone Kegel cone COno
26 123836 2 Shaft arbre Welle avore arbaol
27 B6DO00D12 20  Nut écrou Mutler oporea . Muerea
28 113929 20 Stud gouion Stift prisiongiro esparrago
29 1500649 20 Nut Aerou Mutter porca tuerca
30 120707 1 Plate plague Platte placa placa
3t 8C000605 2 Scraw yis Schraube paraiuso tornilic
32 855743 1 Breather reniffard Entlifter respiradouro respiradero
33  16F000012 1 Plug bouchon Stopten buido tapon
34 6128766 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
35 124325 2 Seal foint étanchgité Dichturg vedador selio
36. 119469 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
37 126416 14 Stud gouion Stitt prisioneiro esparrago
38 meememee- - Diffdcarrassy  ens dit8porte-plan  Difl&Trger voll conj difer&sup conj difer&sop
39 112287 a Dowel goujon Stift espiga espiga
40 106762 14 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
41 §4D0000C08 14 Nut &crou Mutter porca tuerca
42 15193400 ! Reardriveaxie essdetrac AR _ _ Hinterantrinsachse JGixoaciondras  efeimpulspost
43 2127109 2 Hubdstud assy  ens moyeu&goujon  Nabe&Bolzon voll cf cuboiprisionelro ¢j cuboéperno
44 2123514 2 Int gear&hub ingren int&moy internes Rad&Nabe cubo e engrint angr y cubo int
Tlne BC, & 1m=bdt
2inc 23, 27 & 28
finc 1,2, 14 & 15
4inc 21 & 24
¥ Standard with ng-spin differential
& Slandard avec différentiel anti-patinage
¢ Serienmassig mit ne-spin Differential
% Blandard com diterencial anti-patinante

5 Standard con diferencial anti-patinaje

s No longer available

& N'est plus disponible

§ Nucht mehr erhaitlich

& MNAo estd mais disponive!
& No se produce mas

867CUM
667 GM

Ref 05947TP

504B-101-CAC==»504B-9999-CAC
5038-101-CACead 5038-5099-CAC

006-78 THE GROUP A 4 20650



RANGER

A4 21435 1H¥t




AX1LE ASSEMBLY, REAR 19640 HHHBEH
ESSIEU AR, ENSEMBLE 19840
ACHSE VOLLSTANDIG, HINTERRANDTRIERB 19640
EIX0 TRASEIRO, CONJUNTO 18640
EJE TRASERO, CONJUKTO 19640
Ho. Part Ho. City Description Description Benennung Deserigdo Descri
A 1188270 1 Axle assy essieyu ensembie Achse vollst aixo conjunts 3 G
B 21879392 1 Axle Assy essieu ensemble Achse vollst eixo conjunto efe conjunto
C 32106971 1 Hub&stud assy  ens moyen&gouion  Nabe&Bolzan voll cj cubodéprisionciro ¢j cubadperno
D 42106367 1 Hub&cup assy  ens moyeulcoupelle NabelSchale volist conj cubodeopo conj cubo&oubeta
ek Qrrzmrm o Planetcarrier | port planstaire Planctrager Lgupplanet . supplenet
2 2106038 1 Housing botier Gehuse carcaga SRICASH
3 2108712 2 Axle shaft arbre dessisu Achsenwetle haste eixo harra eje
4 3124601 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
5 106457 1 Washer rondetle Scheibe arrugla arandela
6 955743 1 Breather reniflard Entliifter respiradouro respiradero
7 19Fg00002 1 Reducer réducteuy Reduzierstick redutor reductor
8 126416 14 Stud goujon Stift prisionciro aspartago
9 106762 14 Washer rondelle Scheibe arrueln arandela
10 112287 3 Dowel goujon SHift espiga espiga
11 640000008 14 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 16F000G12 1 Plug houchon Stopien buido tapon
13 119469 1 Plug bouchon Stopten buizo tapén
14 120707 1 Plate plague Platte placa placa
15 6C0000605 2 Screw vis Schrauba paraiuso tornifio
16 125768 2 Spindle usée Spinded fhaste eje
17 18C001048 20 Bolt houton Botzon pardiso buaton
18 104412 40 Washer rondefte Schetbe arruaia arandela
19 106998 20 Nut écrou Mutier parea tuerca
20 125769 2 Seal jeint étanchéits Dichtung vedador selto
21 127819 2 Cone céne Kegel cong cono
22 742263 2 Cone cone Kegel cone cono
23 125602 2 Hub moyeu MNabe cubo cubo
24 110559 4 Nut Acrou Mutter porea tuerca
25 118786 2 Lock serrure Schloss fechadura cerradura
26 1171225 40 Capscrew vig atéte Koplschraube paratuso de cabeca tornilla de presio
27 106547 40 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28 116588 2 Sun gear engrenage principal  Umlaufring engrenagem solar engrenaje planetario
29 106247 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
30 119853 2 Ring anneau Ring anel aniilo
H 1C0000720 12 Capscrew vis atéte Kopfschraube __parafuso de cabegs tornilla de presid
32 112278 12 Washer rondelie Scheibe arryela arandela
33 113292 2 Ring anneau Ring anel anilio
34  16F000D12 2 Plug bouchon Stopien bujao tapon
385 O-rmeemm - Diff & carrier dif porte-ptan DHf & Trager difer & suporte difer & soporte
36 62106309 26 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
37 774024 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
38 742262 1 Cup cuvetle Schale capa cubeta
39 113929 20 Stud goujon Stift prisioneiro aspdrrago
40  86D000012 20 Nut acrou Mutler porca tuerca
41 2107397 2 __ Protectar protecteur Schiitzerinrichtung protetor protector

TIng G0 & tesdp 41 (I534B-506meb 9399-CAC, 536C-1071 =l 0030-CAL 535A-101 mad 0998-CAC A37A-10Temb 3999-CAC
2inc C, D & 1== 41 (504C-101=ap 8809-CAC, 5100101 §983-CAL

3inc

36

11lnc 37438

Sinc b

§ Push-in styd

& goujon d’insertion

8 Einschiebestilt

S ernpuxe prisioneira

6 esparrago de insercion

B67CUM 504C-101-CAC4504C-90800-CAC 536A-T01-CAC==b 5354 9980-C A0
B67GM 534B-506-CAC=p 5348-9999-CAC
BEVGMGH 536C-101-CAC==»536C-9989-CAC

Ref 06102TP 001-86 1H12 GROUP A 4 21435



RANGER

411685

667C

1H15

A4 25550



DIFFERENRTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR-D18840
ENSEMBLE DIFFERENTIEL - PALIER ET COUSSINET, ARRIERE-D19640
DIFFERENTIALGETRIEBE UND TRAGERAUFBAU HINTEN-D19640
CONJUNTO DO DIFERENCIAL E SUPORTE TRASEIRA-D196840

CONJUNTC DE LA SUSPENSION Y DIFERENCIAL TRASERO-D19640

RANGER

]

No.  PartHNo. Qty Description Bescription Benennung Den » Rescripcién
A 1128626 1 Diff&carrier diff et support Diff& Trager dif & verculo diferanc y port
B 2117538 1 Rng gear&pin set ens cour dentée goup Tellerrad&RHzistz jogo coroa&pinhio ig coronadpasador
1 126468 2 Lock serrure Schloss fechadura cerradura
2 4E000006 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
3 1C000614 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
4 667275 2 Cup cuveite Schale capa cubeta
5 854144 2 Cone cone Kegel cone £oneG
6 126624 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
7 86D0O0O00C09 12 Nut écrou Mutter porca tuerca
8 23815769 1 Diff case kit trsse corps differ Difigehéuse hausatz jogo carcaca dif juego carcasa g
9 6§ --------- - Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda corona
10 101196 12 Boit poulon Bolzen parafuso buign
1 128222 1 No-spin unit ens anti-patinage MNeo-spin Aniage conj anti-patinante conj anti-patinaje
i2 815768 1 Half case demi-corps Halbgehuse semi-carcaca media carcasa
13 B6D00COOY 8 Nut écrou Mutter porea tuerca
14 667466 1 Bearing oalier Lager mancal cojinete
15 5§ --------- - Pinion pignon Ritzet pinhao pion
16 +112289 1 Cap&carr assy  ens bouchon&porteur Triger&Verschiuss cj de cobert&veiculo cj capota8transportdr
17 BB7276 1 Cone chne Kegel cone cone
18 658088 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
18 815172 1 Spacer entretoise Distanzteil gspagador espaciador
20 101257 - Shim cale Beilage calco planchita
21 1125567 - Shim cale Beilage calgo planchita
22 125568 - Shim cale Beilage calgo planchita
23 5110843 1 Cage assy hotier roulemt ens _Hollenlager vollst alojamto rolam conj caja rodamiento coni
24 667278 1 Pinion bearing  roul du pignon Ritzellager rolarento do pinhio €oj pion
25 667277 1 Cone céne Kegel cone cono
26 128400 1 Seal joint étanchaité Dichtung vedador setlo
27  4E000009 7 {.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
28  17C000932 7 Bolt bouicn Bolzen Cparaluso Cbwon
29 128789 1 Shield protecteur Schutzschild proletor protector
30 101262 1 Nut acrou Mutter porea tuerca
31 1F000732 1 Pin goupilie Siifl e pasador
32 101263 1 Washer rondelle Schaeibe arruela arandela
33 112084 1 Flange bride Flansch flange brida
34 17C000832 1 Boit boulon Bolzen paraluso bulén
35  4EQCO008 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandeia sequridad
36 110847 1 Retainer arrétoir Halterung refentor retén
37 121241 - 1 Screw vis Schraube parafusc torniilo
38 8D000018 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
39 123747 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
40 26E000014 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio ardndela seguridad
41 123831 4 Bolt boulon Bolzen parafusa buion

1 Standard with no-spin differential inc 8, & 141
t Standard avec différentiel anti-patinage Inc B, & e 41

t Serienmdassig mit no-spin Differential inc B, & 1wek-41

' Slandard com dilerencial anti-patinante Inc B, & 1w 41
t Standard con diferencial anti-patinaje 'nc B, & te=p 41

2 i 9,15

FneB,11,13

4 ing 40,41

Y lnc 18,22

§3ee B
5Voir B
5 Siehe B
8 Veja B
8Véase B

B67CUM
867CUMGH
667GM
B67GMGR

5048-101-CAC==p 5048-0893-CAC
5108-101-CAC=#51081-9999-CAC
503B-101-CAC==50313-9099-CAC
509B-101-CAC=p-53008-9099-CAC

Ref 05801TP

002-78

GROUP A 4 25550




RANGER

d1¥PEQS

G667C

1H17

A4 25560



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR D12640

ENSEMBLE DIFFERENTIAL-PALIER ET COUSSINENT, ARRIERE 19640

DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, HINTEN 19640
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 19640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERO 19640

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcién
A 42105993 1 Diff&carr assy  ens difSporte-plan Diff& Vrger voll conj difer&sup conj difer&scp
B 5121860 1 Geardpin set pignon-couronne jeu Zahnrad&Ritzelsatz corda-pinhio j0go corona-piion iuego
C &121859 1 Diff assy différential ens Differential voll diferencial cj diterencial ¢j
D 118704 1 Diff body corps de diff Differenttatkrper corpo do dif cuerpo diferenc
1 126468 2 Lock Serrure ~ Schioss , techadura ~cerradyra
2 4E0000006 2 Lockwasher rondclie frein Sichornimgagaschoibe ek do pressio arandoela seguridad
3 1C0000614 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulon
4 BET2TS 2 Cup cuvetle Schale capa cubeta
5 854144 2  Cone cone Kegel cone cona
6 126624 8 Bolt boulon Bolzen paratuso bulon
7 86DD000Y 12 Nut acrou Mutter porca tuerca
8 1815769 1 Half case demi-corps Halbgehuse semi-carcaga media carcasa
9 ﬁ§ --------- - Ring gear couronne dentée Zahnkranz corda coreona
10 101186 12 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
11 128222 1 No-spin unit ens anti-patinage No-spin Anlage con anti-patinante cony anti-patinaje
12 815769 1 Haif case demi-corps Halbgehuse semi-carcaga media carcasa
13 86D000D0O% 8 Nut écrou Mutter porea tuerca
14 667466 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
15 E§ --------- - Pinion pighon Ritzel pinhao pion
16 2112289 1 Carr&cap assy  ens bouch&porteur  trigerverschiuss cj cobert&veicule capota&iransportador
17 667276 1 Cone coHne Kegel O cono
t8 658988 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
19 104226 1 Spacer entretoise Distanzteit espacador espaciador
20 +101257 - Shim ‘cale Beilage calgo planchita
21 4125567 - Shim cale Beilage calco planchita
22 1125568 - Shim cale Beilage calgo planchita
23 110843 1 Cage assy botier roulemt ens  Rolleniager vollst atojamto rolam conj caja rodamiento conj
24 667278 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
25 66T H Cone cone Kegel cone cono
26 128400 1 Seal joint étanchéiié Dichiung vedador sello .
27 4E0000009 7 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressac arandeta sequridad
28 17C000932 7 Bolt houlon Bolzen parafuso bulan
2¢ 128783 1 Shield protecteur Schutzschild protetor protector
20 101262 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
31 1F0000732 1 Pin goupille Stift pino pasador
32 101263 1 Washer rondetie Scheibe arruela arandala
33 112084 1 Flange bride Flansch flange brida
34  17C000832 1 Boi boulon Bolzen parafuso bulén
35 4E0000008 1 Lockwasher rondetie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
36 110847 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
KYs 121241 H Screw vis Schraube parafuso tornillo
38  8DOODO0GYS 1 Nut acrou Mutter norca tuerca
38 123747 2 Nut ecrou Mutter porca tuerca
40  26E000014 4  Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
41 123831 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
fing g, 11 & 13
2inc 40 & 41
Yinc 18 & 22

* Standard with no-spin differentia! te=t-41

4 Standard avec différentiel anti-patinage 1==#41
4 Serienméssig mit no-spin Differential Teed 41

1 Standard com diferencial anti-patinante w41
4 Standard con diferencial anti-patinaje 1w 41

5inc9 & 15

8lncB,D,7 & 10

TInc B, 7,11 & 12

2 Ref B

667CUM
BEYCUMGR

667GM

BEVGMGH

535A-101-CAC=»535A-8939-CAC
537 A-101-CAC=-$ 537 A-0099-CAC
534B-101-CAC==534C-99539-CAC
536B-101-CAC=d 536C-9099-CAC

Ret 06034TP

004-79

1H18

GROUP A 4 25560




RANGER

410229

~ 867C

1H21

A4 26050



DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR 19640
ENSEMBLE DIFFERENTIEL - PALIER ET COUSSINENT, ARRIERE 19640
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, HINTER 19640
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 18640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERO 19640

RANGER

No. Part No. Qty Description Pescription Benennung Descrigio Descripeion
A 12106703 1 Diff & carrier dit porte-plan Diff & Trager difer & suporte diter & soporte
B 4117538 1 Hng geardpin setens cour deniée goup Telerrad&Ritzlisiz jogo coroadpinhao {g corenadpasador
C 5118704 1 Diff body corps de diff Differentialkrper corpo do dff cuerpe diferenc
D 815769 1 Diff case baitier differentiel Differentialgehfuse diferencial carcaga diferencial carcasa
1 123831 4 Bolt boulon Bolzen ) parafuso bulon
2 126468 2 Nut lock frein décrou Scraubensicherung contraporca contratuerca
3  4ECC00006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueta de pressio arandela seguridad
4 1C0000614 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulan
5 667275 2 Cup cuveite Schala capa cubeta
8 654144 2 Cone cone Kegel cone cong
7 126624 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
8 106547 16 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
9  B6DO00ODD 12 Nut aorou Mutter porca tuerca
10 Zg ~~~~~~~~~ - Flange half demi-ftasque Flanschhifie meta flange media brida
11 3§emmmnmns - Ring gear couronne dentée Zahnkranz corfa corona
12 101196 12 Bolt boulen Botzen parafuso bulén
13 128222 1 No-spin anti-patinage No-spin anti-patinanie no-spin
14 2Qememnmne- - Piain half métié lisse Glatte Hifte metada simples mitad sencilla
15 86D000009 8 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 667466 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
17 3Gmmmmemann 1 Pinion pignaon Ritzel pinhio pton :
18 112289 1 Carrier & cap Bouchone&Porteur  Trager&Verschiuss Cobert&Veiculo Capota&Transpriadr
19 667276 1 Cone céne Kegel cone cono
20 658988 1 Cup cuvette Schale capa cuheta
21 815172 1 Spacer kit eniretoises ieu Distanzteil Satz espacador jdgo espaciador jgo
22 3101257 - Shim cale Beilage calgo planchita
23 125567 - Shim cale Beilage calgo planchita
24 125568 - Shim cale Beilage calgo planchita
25 110843 1 Cage Assy boitier roulemant ens Rollenlager vollst alojamto rolam ci caja rodamiento ¢j
26 687278 1 Cup cuveite Schale capa - cuhela
27 BBYT2VT 1 Cone cone Kegel cone cone
28 128400 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedadaor sello
29  4E00000609 11 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressaoc arandela seguridad
30 17C000932 7 Capscrew vis atéle Kopfschraube paraiusp de cabega ternilla de presio
¥ Standard with no-spin differential Inc 143
! Standard avec ditférentiel anti-patinage comprend {m=p 43
! Serienmdssig mit ne-spin Differential sinschl 1w=$43
1t Standard com diferencial anti-patinante inct 1w=b43
1t Slandard con diferencial anti-patingje ing sk 43
2Se8 D
2 Voir D
2 Sighe [
2Veja D
2Véase D
3G5ee B
3Voir 8
3 Siehe B
3Veja B
IVéase §
4inc. 11 & 17
$inc. 7, B, 10,13, 14, &15
667CUM 504C-101-CAC=+504C-9995-CAC
S567CUMGH 510C-101-CACm= 5100-8999-CAC
Ret 06220TF 002-80 iH22 GROUP A 4 26050




6220TP

A4 26050

1H21

B667C




DIFFERENTIAL & CARRIER ASSEMBLY, REAR 18640
ENSEMBLE DIFFERENTIEL - PALIER ET COUSSINENT, ARRIERE 19640
DIFFERENTIAL & TRAGER VOLLSTANDIG, HINTER 19640
CONJUNTO DO DIFERENCIAL & SUPORTE, TRASEIRA 19640
CONJUNTO DE DIFERENCIAL & SOPORTE, TRASERQ 19540

RANGER

Mo.  Part Mo, Qty  Description Description L.Benenvung Besericdo  Descripeién
31 +1C000916 4 Capscrew vis dléte Kopfechraube paraluso de cabega tornilla de presio
32 128789 1 Dust shield cache poussire Staubschild protecac de poeira protec cira polvo
33 101262 1 Nut écrou Meitler porea tusrca
34 1F000732 1 Cotter goupille Splint contra-pino pasador de chaveta
35 101263 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
38 117218 1 Flange bride Flansch flange brida
37 17C000832 1 Bolt boulon Bolzen paraluso buton
38  4E000008 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandela seguridad
3% 110847 1 Retainer arrétoir Halterung retentor relén
40 121241 1 Screw vis Schraube paraluso tornilic
41 80000018 1 Nut écrou Mutter pOrea tuerea
42 123747 2 MNut BCrou Mutier porca tuerca
43 26E000014 4  lockwasher rondelfe frein Sicherungsscheibe arrusla de pressio arandela seguridad

! Standard with no-spin differential Inc 1==43
T Standard avec différentiel anti-patinage comprend 1m=p43

! Serienmissig mi no-spin Dilferential einschi {s=ap 43
' Sfandard com diferencial anti-patinante ingl 1==$ 43
t Standard con diferencial anti-patinajg ing 1==k43

% G5ee D
2Voir b
2 Siehe D
2Veja D
?Véase D

iS58 B
3Voir B
3 Siehe B
*Veja B
3 Vease B

‘inc. 11 & 17
5in¢. 7, B, 10, 13, 14, & 15

S67CUM
867CUMGR

504C-101-CAC==$504C-9939-CAC
5100C-101-CAC= 5100-8099-CAC

Ret 062207P

002-80

1H 23

GROUP A 4 26050




RANGER




PLANET CARRIER ASSEMBLY-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
PORTE PLANETAIRE ENSEMBLE-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
PLANENTRAGER VOLLST-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
SUPORTE PLANET CONJUNTO-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600
SOPORTE PLANET CONJUNTO-17630, 19600, 19640, 19650 & 33600

RANGER

No.  Part No. Qty Description Description Benemnung Descripcion
A 1121632 1 Planet carr assy port planétaire ens  Planetentraeger volt sop planet conj
1 106355 3 Shaft arbre Welle avore arbol
2 106357 6 Thrust washer  rondeile pouss Ritzeldruck arruela empuxe arandela empuie
3 1056358 150 Rofter galet Rotie rofele rodilio
4 106359 3 Spacer eniretoise Distanzteil espacador espaciador
5 116584 3 Pinion pignon Ritzel pinh#o pion
&  16F000012 1 Plug vouchon Stopfen Bujdo tapon
7 121633 1 Carrier porteur Trger suporte soporte
8 104000012 3 Ball bille Kugel esfera bala
ting, Tembg
867CUM 5048 -101-CAL e 504C-0999-GAC 535A-101-CACwr 5350-909%3-CAC
657 CUMGR 510B-101-CAC510C-99898-CAC S37A-101-CAC= 537 A-3995-CAC
667GM S03B-101-CAC=p 5038-9999-CAC 534B-101-CAC==534C-0889-CAC
667GMGR 5008-101-CACmmi 509B-0989-CAC 536E-101-CAC=536C-9989-CAC

Ref 05332TP

009-78 112

GROUP A 4 30300




RANGER

6316TP

A5 16260 11§ 667C



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION/CONVERTER
ARBRE D’ENTRAINEMENT, TRANSMISSION/CONVERTISSEUR, ENSEMBLE

GELENKWELLE VOLLSTANDIG, GETRIEBE/DREHMOMENTWANDLER

EIX0O PROPULSOR, TRANSMISSAQ/CONVERTIDOR, COHJUNTO

ARBOL PROPULSOR, TRANSMISSION/CONVERTIDOR, CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Gty Description Descripti;;m ' ngt_e_ﬁéj_i_:ié i Descrlgéo - B;scrinci(m
A 1224445 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwella volist con eixo propulser conj eje impulsor
B 21990495 1 Tube assy assembiage de tube Rohreinheit conjunio de tubos conjunto del tubo
1 18C000524 16 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
2 887737 P Spider assy ens croisiflon Kreuzgelenk voliist conj cruzeta conj cruceta
3 940081 1 Seal joint étanchéité  Dichtung __vedaduor selio
4 940653 ? Washer rondelie Schaibe arruela arandela
5 940654 1 Retainer arrétoir Haiterung retentor retén
6 1990495 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto dei tubo
7 10000025 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
8 Qemmmem-ee 1 Slip yoke chape coulissnie Gleitkupplg garfo corrediao acople telescop
Ting 1==bg
21ng 3w 55, 7 & 8
BETCUM 5045-101-CAC=d 5040-9589-CAC
667CUMGR 510B-101-CAC==510C-8399-CAC
667GM 503B-101-CAC= 5038-8899-CAC
66TGMGR 509B-101-CAC==p 5098-9999-CAC
Ref 08316TP 001-86 116 GROUP A 5 16260




RANGER

d149¢9

667C

17

A5 16280



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION/CONVERTER
ARBRE D'ENTRINEMENT, TRANSMISSION/CONVERTISSEUR ENSEMBLE

GELENKWELLE VOLLSTANDIG, GETRIEBE/DREHMOMENTWANDLER

EIXO PROPULSOR, TRANSMISAO/CONVERTIDOR, CONJUNTO

ARBOL PROPULSOR, TRANSMISSION/CONVERTIDOR, CONJUNTO

No.  Part Ho. Gty Description Description Ben 197 S escr o l}em:ﬁpcién
A 12525274 1 Propshaft arbre de thétice Propetierweaiie eixe de propulsio ele propulsor
B 21992145 1 Stip yoke assy  ens chape coulissnte (Gleitjoch vollst ¢j bloco corrediao cj acople lelescop
1 944688 1 Grease fitting graisseur Nippel Schmter graxeira grasera
2 945208 2 Spider@bearing roue&roulement Drehkreuz aranha e rolamento arafay coj
3 Germmmmes 1 Siip yoke chape coulissnte Gleitkunpig qario corrediao acople tefescop
4 19982146 1 Stub yoke chape de fuseé Stumpfioch ponta do garfo horguiila tocon
5 942744 1 Stuffing cap chapeau du bourrage Stoplkappe tampa de enchim tapa de estopas
6 942751 H Seal ioint étanchéité Dichiung vedador sello
7 1992038 2 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
8 _.18ceoos28 15 Bolt _boulon Bolzen Cparafuso buidn
9 10H000035 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
Tine tesp 9
2inc 3, 5,6, 749
667CLIM 538A-101-CAC==p 535A-0699-CAC
BE7TCUMGHR 537A-101-CAC=# 537 A-0999-CAC
BETGM 534B-101-CACH$ 534C-0999-CAC
867GMGR 536H-101-CAC==b536C-0099-CAG
Ref 0B2677P 006-80 118 GROUP A'5 10280




RANGER
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PROPELLER SHAET ASSEMBLY TRANSMISSION/ WIHNCH
ENSEMBLE D’ARBRE D'ENTRAINEMENT-BOITE DE VITESSE/TREUIL
ANTRIEBSWELLEN-AGGREGAT GETRIEBE/WINDE
CONJUNTO EIXO DE PROPULSAO-TRRANSMISSAO /GUINCHO
CONJUNTO EJE PROPULSOR-TRANSMISION / GUINCHE

Ezgz;iption

RANGER

No. Part No. Oty Description Benennung Descricho  Descripcién
A 11911535 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwello vollst canj ebxo propuisor conj eje impulsor
B 21992254 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst ¢i bloco corrediao cj acople telescop
1 887737 2 Spider assy ens croisillon Kreurgelenk vollst conj cruzeta conj cruceta
2 940081 1 Seal joint élanchéité Dichtung vedador sello
3 940653 2 Washer rondelle Scheibe arriela _arandela
4 940654 1 Retainer arrétoir Hatterung retontor retén
5 18C000524 16 BoH boufon Bofzen paratuso bulén
6 e 1 Stin yoke chape coulissnie Gleitkupplg garfo corrediao acople telescop
7 18C00D524 8  Bolt houlon Bolzen paraliso buldn
8 1982256 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunto de'tubos conjunto del tubo
9  10M000025 3 Fitting ajustage Verbindung ajusie acgesorio

tine te=p 58 & 0
21nc 2w 4 6 & O

BETCUM
B857CUMGR
BE7GM

667 GMGH

5048-101-CAC==p504-0999-CAC
510B-101-CACws510B-8999-CAC
503B-101-CAC=-2 503B-9999-CAC
5098-101-CAC=b5038-0098-CAC

535A-101-CACw=p5350-8998-CAC
S37A-101-CACw 5371 G40
5348101 -CAC =ep 5340 -9

536B-101-CAC=#5360-809

o-CAG
g.

9-CAC
G-CAC

Ref 06270TP

001-86

1112

GROUP A 5 20000




RANGER

419429

6B67C

M5

A5 30200



PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, TRANSMISSION-FRONYT AXLE
ENSEMBLE ARBRE CARDAN, TRANSMISSION-PONT AVANT

PROPELLER WELLENAGGREGAT, UBERSETZUNG-VORDERACHSE

CONJUNTO HELICE EIXO, TRANSMISSAO-EIXO FRENTE
CONJUNTO DEL EJE CARDAN, TRANSMISION-EJE DELANTERO

RANGER

Mo.  Part No. Qty Description Bescription Benenngng Descriche Descripcién
A 11917209 1 Prop shaft assy  ens arbre propulsion Kundanwelle vollst conj eixo propulser conj eje impulsor
B 21991277 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Glaitjoch vollst cj Blogo corrediao ¢j acaople telescop
1 840090 1 Retainer arrétoir Halterung retantor retén
2 944862 2 Spider assy ens croisillon Kreurgelenk vollst conj crizeta coni cruceta
3 18C000B28 8  Rolt boulon Bolzen _paratuso bulon
4 18C000628 8 Bolt boulon Balzen paraluso bulon
5 1991278 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunto de tubos conjunto dsf tubo
8 § ------- 1 Stip yoke chape coulissnte Gleitkupnlg garfo corrediao acople telescop
7 5299099 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
8 5299100 2 Retainer arrdtoir Halterung retentor refén
9  8D000006 8 MNut ecrou Mutter porca tuerca
10 10H000025 3 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesorio
Tine B, 1wk 10

2inc1,6,7,8& 10

667CUM
667CUMGR
867GM
667GMGR

5048-101-CAC== 504C-8939-CAC
510B-101-CACu=510)C-9999-CAC
503B-101-CAC==s 5038-9093-CAC
5088-101-CAC==k5098-9999-CAC

535A-101-CACrn 535A-0900-CAC
BATA-T0T-CA G 53T A-0999-CAC
8348101 -CACmp 534C-B889-CAC

S368-101-CACR 5360

49909-CAC

Ret 06276TP

008-78

1118

GROUP A5 30200




RANGER

IR

65288TFP

A5 40500

1118

667C




PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT R n “ GER

ENSEMBLE D'ARBRE D’ENTEBAINEMENT, ESSIEUX ARRIERE

KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN

CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIX0S TRASEIORS

CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASERQS

No. PartNo. _ Qty _ Description Description __ Benennung Deseriche  _  Descripcion
A 11925428 1 Prop shait assy ens arbre propulsion Kardanwalle volist CONj BIXO Propusoer conj eje impuisor
B 71991853 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnie Gleitjoch votist ¢ bloco corrediao ¢i acople telescop
1 18C000628 168  Bolt houlon Bolzen parafuso buldn
2 944862 2 Spider assy ens croisition Kreuzgelenk vollst conj cruzeta coenj cruceta
3___ 940090 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
4 5299100 2 Washer rondelle Scheibe arruela arangela
5 Grmmmeen 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupplg garfo corredian acople telescop
6 1991951 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunle de lubos conjunto del tubo
7 10H000035 1 Fitting ajusiage Verbindung ajuste accesorio
8 52090499 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador selio

tine B3, e g

2 Inc 3m=p 5 & §

B667CUM 504B-101-CAC=p 504B-9983-CAC

BETGM 5038-101-CAC=»5038-9999-CAC 534B-101-CAC==5534B-595-CAC

Re! 06288TP 0604-78 ) 1120 GROUP A5 40500




RANGER

6289TP

AS 40525

n21

667C




PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT

ENSEMBLE D’ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIEERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN
CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIX0S TRASEIROS

CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

Part No.

RANGER

No. Gty Description Description Benennung Bescricio . Descripeién

A 11829678 H Propshaft arbre de lhélice Propeliarwelie eixo de propulsic eje propulsor

1 18C000628 8 Boit boulon Bolzen paralusg buton

2 5290945 2 Spider&bearing rouedroulemeant Drehkreuz aranha e rolamento arafia y coi

3 21992132 i Slip yoke assy  ens chape coulissnie Gleitioch volist ci bloco corrediao cj acople telescop
41992133 1 Stubyoke chapedefuse  Stumpfjoch _ _ ponlado garfo horguilla tocon
5 940090 1 Stuffing cap chapeau du bourrage Stopfkappe lampa de enchim tapa de estopas
6 5299100 2 Washer rondelie Scheibe arriela arandela

7 5239099 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador selio

8  18C000628 8 Bolt bouton Bolzen parafuso buion

9  10HO00035 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

L D 1 Slip yoke chape coulissnte Gleitkupptg garfo corradiao acople telescop

Ving 1=k 10)
2Ilnc5,6,7,98 10

667CUM
B67GM

504C-101-CA Cmedr 504C-9999-CAC

534B8-596-CACwmmp 534C-9953-CAC

G3GA-101-CAC 535A-9993-CAC

Ref 06289TP

GG7-79

1122

GROUP A 5 40525
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT
ENSEMBLE D'ARBRE D'ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEN
CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIX0S TRASEIORS
CONJUNTO DEL BJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

Mo.  Part No. Oty Description Description _ Benennung Descrigae Descripeién

A 121925429 1 Prop shaft assy ens arbre propuision Kardanwelle volist GONj eixo propulsor conj eje impulsor
82 31981313 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnie Gleitjoch vollst cj bioco corrediao ¢j acople telescop
1 5299100 2 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
2 944862 2 Spider assy ens croisifion Kreuzgelenik volist corj cruzeta conj cruceia
3 1981950 1 Tube assy assemblage de lubge  Rohrein! coniunto de tubes conjunto del tubo
4 840080 1 Retainer arrdoir Halterung retentor retén
5 5299100 2  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
6  toHO00O25 1 Grease fitting graisseur Nippetl Schmier graxeira grasera
7 18C000628 8 Cap screw vis & tBte Kopfschrauhe parafusc de cabega tornitio de presidn
8 Qe 1 Siip yoke chape coulissnie Gleitkupplg garfo corrediao acople {elescop

1 1 1925425 Flange

13 1925425 bride

12 1925425 Flansch

13 1925425 flange

11 1925425 brida

2inc B, 1= g

3Inc 1, dep§ & 8

B87TCUMGR S510B-101-CA Ol 5108-1245-CAC

867GMGR 5098-101-CAC==b500B-1030-CAC

Ref 06290TP 003-78 1124 GROUP A 5 40550




RANGER
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY, REAR AXLE INPUT

ENSEMBLE D’ARBRE D’ENTRAINEMENT, ESSIEUX ARRIEERE
KARDANWELLE, VOLLSTANDIG, HINTERACHSEM
CONJUNTO DE EIXO PROPULSOR, EIXNO0OS TRASEIROS

CONJUNTO DEL EJE PROPULSOR, EJES TRASEROS

RANGER

No.  Part No. Qty Description Description Benennung Desgcricio Descripeian
A 21929673 1 Propshaft arbre de thélice Fropellerwelle eixo de propuisic eje propuisor
B +1991313 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch vollst ¢} bloco corrediao cj acople telescop
1 Qemrmreme- 1 Siip voke chape coulissnte Gleitkuppig gario corrediao acople telescop
2 5290945 2 Spider&bearing rousdroulement Drehkreuz aranha e rolamento arafia y coj
3 18C000628 8 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
4 962467 i Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjunto de tubos conjunto dei ubo
5 5289100 2 Washer rondelie Scheibe arruela arandeia
§ 52935098 1 Seal oint étanchéité Dichtung vedador sello
7 18C000628 8 Bolt houion Bolzen paratuso buion
8 10H000025 1 Fitting ajustage Verbindung ajusle accesorio
9 940090 1 Stuffingcap ¢ chapeau du bourrage Stopfkappe tampa de enchim tapa de estopas
"Inc1,56&8
2inc Twed G
667CUMGR 5108-101-CAC»=» 510C-9999-CAC 537A-101-CAC=ab 537 A-9399-CAC
887GMGR 509B-1031-CAC=b5098-8593-CAC 5368-101-CACwd536(-9929-CAC

Ref 06291TP

006-79

142




RANGER
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PROPELLER SHAFT ASSEMBLY TRANSMISSION/MID-MOUNT

ENSEMBLE D'ARBRE DENTRAINEMENT-BOITE DE VITESSE/MONTAGE CENTRAL
ANTRIEBSWELLEN-AGGREGAT GETRIEBE/MITTELSTUTZE

CONJUNTO EIX0O DE PROPULSAO-TRANSMISSAO/MONTANTE DO MEIO
CONJUNTO EJE PROPULSOR-TRANSMISION/MONTAJE INTERMEDIO

RANGER

Descripecidn

Ho.  Pari No. Qty Degcription Description Benennung Descriciic
A 11911540 1 Prop shaft assy ens arbre propulsion Kardanwelle vollst conj eixo propulsor
B ?1982253 1 Slip yoke assy  ens chape coulissnte Gleitjoch volist ¢} bloco corrediao
1 18C000628 16 Bott boulon Bolzen parafuso
-2 840080 1 Retainer arrétoir Halterung retentor
3 944862 2 Spider assy ens croisillon Kreuzgelenk volist __conjcruzeta
4 § ~~~~~~~~~ 1 Slip yoke chape coulissnte Gleftkupplg garfo corrediso
] 1990125 2 Washer rondelle Scheibe arructi
6 19901286 1 Washer rondetie Scheibe arruefa
7 f6HO00025 3 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira
8 1880308 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos

Lonjcrucsta

conj eje impuisor
¢i acople telescop
buidn
retén

acaple telescop
arandela

arandela

grasera

copjuntodel tubo

tinc B & 1==k 8, No longer availabie. For service reptacement, order 1-1835747 Propshaft Assembly.

finc B, & 1==8. Plus disponoble. Pour le remplacement, commander lensemble d'arbre dhelice 141835747
ing 8 & 1w 8 Nicht mehr erhditlich. Zum Ersatz bestelle man dis Antriebswelle 1-1935747,

1inc B & t==p8. Nao disponibilidade. Para reposigdo ordene conjuntlo de eixo propuisor 1-1935747.

Tinc B & 1= 8 No se produce mas. Para el servicio de reemplazo, ordene de &rbol propulsor 1-1835747.

2inc 2,4, 548

G67CUM 5048-101-CACw 504C-9993-CAC
667CUMGR 510B-101-CAC~==p-510B8-3893-CAC
667GM 5038-101-CAC==$5038-9993-CAC
667GMGR S09B-101-CAC=3509B-9899-CAC

535A-101-CAC==p535A-9899-CAC
S37A-01-CACE L37 A 9899-CAC
5348-101-CAC=p 1340-3998-CA0
836B-101-CAC= L35(-9989-CAC

Ref 063017TP 009-79 td6

GROUP A 5 50105
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WINCH CONTROLS & HYDRAULICS

COMMANDES DE TREUIL ET D’HYDRAULIQUE
- WINDEN- UND HYDRAULIKBEDIENUNG

CONTROLE E HIDRAULICO DO GUINCHO

CONTROLES E HIDAULICA DEL GUINCHE

RANGER

No,  Part No, Gty Description Description Benennung  Dest Descripcién

1 430143 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiuck

2  ho9r72 1 Knab bouton Knopt manipula botén

3 17TK000005 1 Ethow coude Winkeirohr cotoveio codo

4 894831 2 Pin goupille Stift pine pasador

5 1318402 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera

& 1322932 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera

7 1802750 1 Bracket support Winkel grampo grampa

8 1902755 1 Sleeve manchon Mute luva manguito

g 1902756 6 Link articulation Gelenk articulagao articulacion
10 1804808 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
11 1805117 1 Hose tuyau flexible Schlauch manguelra manguera
12 1905158 1 Lever assy levier ens Hebel volist alavanca conj palanca coni
13 1905159 1 Lever assy levier ens Hebel vollst alavanca conj palanca conj
14 1905715 1 Hose tuyau flexible Sehlauch mangueira manguera
15 1905798 1 Tube tube Rohr tubo tubo
16 1806117 1 Hose tuyau flexible Schlatch mangueira manguera
17 1905864 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
18 1917676 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
19 1F0O00316 2 Pin goupiile Stift pino pasador
20 10HO0C025 1 Fitting ajusiage Verbindung aiugte HECESOD
21 11Ka00005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovéio codo
22  13K000005 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
23 15K000005 7 Fitting ajustage Yerbindung ajuste accesorio
24 11CO00632 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
25  17C000636 2 Boft boulon Bolzen parafuso bulon
26  17C000848 1 Boit baulon Bolzen parafuso huldn
27 18K00Q0005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
28 '18C000848 1 Bolt boulon Bolzen paraiuso buidn
29  59D000006 3 Nut gerou Mutter porca tuerca
30 60D000008 1 Locknut conire-écrou Gegenmutler contraporca  conbraluerca
M 83F000005 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
32  83F000010 1 Elhow coude Winkelrohr cotovélo codo
33 83F000003 1 Fitting ajustage Verbindung ajusle accesorio
34 B9FO00007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
35  $1F000005 6 0 ring joint torique O ring anel-0 anillo-0
36  91F000006 1 O ring joint torique O ring anel-O anillo-C
37 1675227 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
38 11522535 2  Ring annedau Ring anel anitio
39 565389 1 Knob bouton Knopf manipula boton
40 11928647 1 Lever assy levier ens Hebel voiist alavanca conj palanca conj
41 11503251 1 Sleeve manchon Mufie uva manguiio

L

+ 0503B-746-CACS&mb, 504B-846-CAC Seeb, 500B-716-CACEmw  510B-011-CACEmmed 5348-101-CAC &emb  5368-101-CACS=b, 535A-101-CAC Gmmp,
& 537A-101-CAC fmu

667CUM 5048-101-CAC==h504C-3999-CAC
667CUMGR 510R-101-CA = 510C-8983-CAC 537TA-101-CACewd 537A-5399-CAC
B67GM 503B-101-CACw5030-9969-CAL 534B-101-CAC==#534(C-9989-CAC
667 GMGR 509B-101-CACesp 5098-9989-CAC 538B-101-CAC=k536C-9983-CAC

Ref 054137P 007-78 1410

535A-101-CACw=p 5I5A-038G5-CAC

GROUP A 6 11308
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WINCH MASTER CONTROL UNRT-CLARK
UNITE DE CONTROLE PRINCIPAL DU TREUIL-CLARK
HAUPSTEUEREINHEIYT DER WINDE-CLARK
UNIDADE DE CONTROLE MESTRE DO GUINCHO-CLARK
UNIDAD MANDO PRINCIPAL DEL GUINCHE-CLARK

RANGER

Descripcién

Ho.  Pari No. Qty Description Description Bengnnung _Descrigéio
A 1231200 1 Control assy ass de controle Steuareinheit conj de control conj control
1 2022400 1 Spring ressort Feder mola resorte
2 216267 1 Nut &Crou Mudter porca tuerca
3 217657 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 222041 1__ Stop _butoir Anschlag . hatente kope
5 230965 1 Snap ring circlips Sperring aned de trava anillo de retencién
6  25K040024 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anille-O
7 231258 1 Body carrosserle Karosserie carrogria’ carroceria
8 23312 1 Spool vaive bobine soupape Spulenventil bobina valvula carreie valvula
9 231313 1 Sleeve manchon Muffe fuva manguito
10 231314 1 Spring ressort Fedar mola resorte
11 231315 1 Washer rondeite Scheibe arrusla arandela
12 231319 2 Spring ressort Feder mola resorte
13 231320 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
14 231321 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
15 231322 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaguetadura
16 231386 1 Spool tiroir Spute carretel carrete
17 231387 2 Retainer arrétoir Halterung relantor retén
18 231389 1 Spacer entretoise Distanzteil aspagador espaciador
18 234651 1 Seal loint étanchéite Dichtung vedador oselo
20 664140 1 Snap ring circlips Sperring anel fo trova anillo de retencién
21 784433 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilto de retencion
22 1C000616 8 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
23 4E000006 8 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandels seguridad
24 104000012 . 1 Ball bille Kugel esfera _bola

TInc 1w=p-24

667CUM
667 CUMGR
B67GM
657GMGH

504B-101-CAC~»504C-9993-CAC
510B-101-CAC==p510C-9999-CAC
5038-101-CAC==#503B-9999-CAC
508B-101-CACm==p5009C-8999-CAC

Ref 05415TP

001-78

1414

GROUP A 6 14000
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WINCH.CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH WD-311-1

TREUIL,ARBRE D’ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE & EMBRAYAGE WD-311-1
WINDE,ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL & KUPPLUNG WD-311-1

GUINCHO,EIXO IMPULSOR DO TAMBOR DECABOS & EMBREAGEM WD-3§4-1
GUINCHE,ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES & EMBRAGUE WD-311-1

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Bér\gnm;;i; o De!;é;’_.i_glivi_é:_ Dascripciéﬁ
A 4284247 1 Winch assy treuvit ens Winde vollst guincho cond guinche conj
1 232944 1 Bolt boulon Bolzen paraluso butén
2 232903 1 Spring ressort Feder moia resorte
3 232904 1 Buiton bouton Knopf botag boton
4 16F000006 1 Plug bouchon Stopfen bujfo apen
5 201413 1 Spring ressort Feder mola resorte
6 232847 1 Lock serrure Schioss fechadura cerradura
7 231338 1 Bearing palier Lager mancat cojinete
8 207873 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
9 232338 1 Tag etiquette Etikett eligueta etiqueta
10 231811 2 Ring anneau Ring anel anillo
11 223989 1 Ring anneau Ring anel anillo
12 25K040716 1 O ring joint torique O ring anef-0 anillo-0
13 232240 1 Plug houchon Stoplen bujlo tapdn
14 2239216 1 Shaft arbre Welle avore arbol
15 2231231 1 Plug bouchon Stopfen buido tapon
6 231017 H Seal joint étancheité Dichtung vedador sello
17 25K040200 2 O ring ioint torigue Oring anel-0 anilto-O
18 231303 1 Seal joint etanchéité Dichtung vedador sello
19 232239 1 Piston piston Kothen pistio pistén
20 231333 8 Spring rassort Feder mola resorie
21 231332 8 Spring rassort Feder mala resorie )
22 3234597 1 Drum support  support du tarnbour  Trommelstiitze suporte do tambor soporte del tambour
23 4ED000008 25 Lockwasher rondells frein Sicherungsscheibe arruela de pressfio arandela seguridad
24  17C000824 32 Bolt boulon Bolzen paraiuso buldn
25 231336 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedador selio
26 234001 1 Cover couvercle Decked tampa tapa
27 10000822 9 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
28 222418 1 Plug houchon Stopfen hujao tapén
tinc 44
2inc 15
3inc 68

4 inc 1==68, Ref AB 24200

5 See 22
5 Voir 22
i Biehe 22
5 Veja 22
5\Véase 22

6 L1 5. N.04804 Tesd Winch

6 01 & N 94804 T treuil

6 L1 8.4.04804 Tumd Winde
5[] 5 N 94804 T== Guincho
8 L1 5 39.94804Tw=p Guinche

? May require exira discs for shimming

" Lors de I'entretien ou du service du disque de la bobine libre, utilisez une cale pour assurer tes dimensions de 6.669-5.768,

7 Bei Instandhaltung oder Reparatur der Scheibe der freien Spule, benutze man eine Beilage um die Dimensionen van 6.669-8 768 zu gewahren.
T Para o servigo e manutencao do disco com carretel livre usar calgo para manterlo com 6.669-8 768 dim.

? Para el servicio y mantenimiento del disco de carrete libre usar planchila para mantenerio con 6.669-6.763 dim.

8 Before S/N 94804 - Qty. 11

8 Avant n/s 84804 - Qté 11

8Var S/Nr. 34804 - Menge 11

8 Antes n/s 84804 - Quant, 11

8 Antes de num. de serie 94804 - Cantidad: 11

¢ After S/N 94804 - Qty. 12

% Aprés n/s 94804 - Qité 12

¢ Nach S/Nr. 94804 - Menge 12

¢ Depois n/s 94804 - Quant. 12

8 Después de num. de serie 34804 - Cantidad: 12

667CUM 504B-101-CAC==504C-9999-CAC
667CUMGR 510B-101-CAC=-+510C-9093-CAC
BETGM 503B-101-CACH 533B8-9959-CAC
667 GMGR 508B-101-CACwd 508B-9989-CAC

Ref 05373TP 006-78 1418 GROUP A 6 23050
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WINCH,CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH WD-311-1

TREUIL ARBRE D'ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE & EMBRAYAGE WD-311-1
WINDE,ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL & KUPPLUNG WD-311-1

GUINCHO,EIXO IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS & EMBREAGEM WD-311-1
GUINCHE,ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES & EMBRAGUE WD-311-1

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigao Descripciéon
23 225313 1 Ring anneau Ring ane! anillo
30 223084 - Seal jolnt &tanchéité Dichtung vedador selio
31 231308 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
32 232943 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
33 4E000006 20 Lockwasher rendelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
34 1CO00618 6 Cap screw vis & téte Kopischraube parafuso de cabeca tornillo de presion
35 5236574 12 Spring ressort Feder mola resorie
36 85232628 - Disc inner disque interieur Scheibe innen disco interior disco interno
37 67232635 12 Disc outer disque extérieur Scheibe, aussen disco exterior disco externo
38 75232285 11 Disc outer disque extérieur Scheibe, aussen disco exterior disco externo
39 711161 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anilto de retencion
40 232370 1 Hub&wsher assy ass moyeu et rond  Nabe & Beilageinh cubo e conj arr conj cubo y aran
41 234761 1 Seat ioint étanchéié Dichtung vedador sello
42 231300 1 Drum tambour Trommel tambaor tambor
43 1231495 1 Support support Absldtzung suporte soporie
44 231843 1 Slesve manchon Mufife luva manguito
45  1C000616 8 Boilt boulon Boizen parafuso bulén
46 233859 1 Case winch boitier treuit Windengehiuse caixa guincho caja guinche
47 220725 1 Name plate plaque duconstructr Namensschild placa do nome piaca de nombre
48 207878 2 Screw vig Schraube paraiuso forniilc
49 711178 1 Ring anneau Ring anel anillo
50 231293 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
51 222031 1 Tube tube Rohr tubo tubo
52 231292 1 Cover couvercle Decket tampa tapa
53  1C000620 & Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
54  40K000002 1 Plug houchon Stopfen buiac tapcén
55  38F000008 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adapiador adaptador
T ng 44
2inc 15
3 inc 68

4 Inc 168, Bel A8 24200

5 See 22
& Voir 22

5 Siehe 22

5 Vgja 22

5 Véase 22

6 0] 5 N.94804 T==b Winch

¢ 0 5 N 94804 Temd treuil

6 {1 & N.94804T==p Winde
6 00 & N.04804Ted Guincho
6 {3 S .N.94804T=b Guinche

7 May require extra discs for shimming
! Lors de I'entrelien ou du service du disque de la bobine libre, ulilisez une cale pour assurer les dimensions de 6 663-5,768,
7 Bei Instandhaliung oder Reparatur der Scheibe der frelen Spuie, benulze man eine Bellage um die Dimensionen von 6.668-8.768 zu gewdhren,

T Para o servigo e manulengac de disco com carretel Hyre usar calgo para manterlo com 6.6688-6.768 dim,

7 Para el servicio y mantenimiento del disco de carrste lire usar planchita para mantenerio con 5.6653-6.788 dim.

2 Before S/N 94804 - Qty. 11

8 Avant n/s 94804 - Qté 11

& Vor 5/Nr. 04804 - Menge 11
& Antes n/s 94804 - Quant. 11
5 Antes de num. de serie 84804 - Cantidad: 11

8 After S/N G4804 - Gty. 12
® Aprés ri/s 84804 - Q1 12

9 Nach 5/Nr. 94804 - Menge 12
¢ Depois n/s 94804 - Quant. 12

% Después de num. de serie 94804 - Cantidad: 12

667CUM 504B-101-CAC==p504C-5999-CAC
667CUMGHR 510B-101-CAC=3510C-9399-CAC
667GM 503B-101-CAC==503B-9999-CAC
B6TGMGR 509B-101-CACm#5008-9993-CAC
Ref 05373TP 006-78 1419 GROUP A 6 23050
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WINCH,CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH WD-311-1 ﬂ H n E E n
TREUIL,ARBRE D'ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE & EMBRAYAGE WD-311-1
WINDE,ANTRIERSWELLE DER SEILTROMMEL & KUPPLUNG WD-311-1

GUINCHO,EIXO IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS A EMBREAGEM WD-341-1

GUINCHE,ARBOL INPULSOR DEL. TAMIBOR DE CABLES & EMBRAGUE WD-311-1

Ho. Part No. Gty Description Description Benennung Descri&%gum llllll . Descripcion
56 231399 1 Hose tuyau flexible Schiavch mangueira manguera
57 230067 1 Ring anneat Ring ane! anillo
56 225793 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
59 232368 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
60 774623 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
61 231280 1 Shaft arbre Welle avore arbol
B2 952160 1 Snap ring circlips Sperring anel de frava anillo de reétencién
83 218777 1 Q-ring joint torique O Ring anel-C anillo-C
g4 231204 1 Support support Abstuizung sSUpote soporte

B85 225800 1 Bearing palier Lager Ey coiinete
66 217683 1 Ring anneau Ring ane anillo
67 231842 1 Seal joint élanchéité Dichiung vedador sello
68 5§---om- 1 Sleeve manchon Muffe huva manguito

tlng 44

?Inc 15

31nec 68

4inc 1==p-68, Ref AS 24200
§ Gea 22

5 Voir 22

§ Siehe 22

5 Veja 22.

5 Veéase 22

e {1 8.N 94804 Tmeb Winch
&1 S N.84804Tm=d treuil

6 01 5 N.94B04Temd Winde

&6 [ 5.N.§4804Tmed Guincho
6 [1 5. N.84804T==p Guinche

7 May require extra discs for shirming

7 Lors de Pentretien ou du sarvice du disgue de la bobine libre, utilisez une cale pour assurer fes dimensions de 6.659-6.768.

7 Bei Instandhaltung oder Reparatur der Scheibe der {reien Spule, beriutze man gine Beilage um dia Dimensionen von 6.668-6 768 zu gewahren.
7 Para o servigo e mamuengao do disco com carretel livre usar calgo para manlerio com 6.669-6. 768 dim.

7 Para el servicio y mantenimiento del disco de carrete libre usar planchita para mantenerio con 6. 869-6.768 dim.

8 Before S/N 94804 - Qty. 11

8 Avant n/s 94804 - Qté 11

2V or S/Mr. 84804 - Menge 11

8 Antes n/s 94804 - Quant. 1

8 Antes de num. de serie 94804 - Cantidad: 1

% After S/N 94804 - Qty. 12

9 Aprés n/s 94804 - Oté 12

9 Nach S/Nr. 94B04 - Menge 12

% Depois n/s 94804 - Quant. 12

9 Después de num. de serie 94804 - Cantidad: 12

BE7TCUM 504B-101-CAC=# 504C-5999-CAC
667CUMGR 510B-101-CAC=$ 510C-8999-CAC
667GM 50308-101-CAC»6038-0098-CAC
B67TGMGR 509B-101-CACw 5098-9953-CAC

Ref 053737TP 006-78 1J20 GROUP A 5 23050




RANGER

58,58,60.

8073TP

1422 687C
A6 23275




WINCH-CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH WD-411-4

TREUIL-ARBRE D'ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE ET EMBRAYAGE WD-411-4

WINDE-ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL UND KUPPLUNG WD-441.4
GUINCHO-EIXC IMPIHSOR DO TAMRBOR DE CABOS E EMABNEAGEM WD-41 -4
GUINCHE-ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES ¥ EMBRAGUE WD-411-4

RANEER

Ne.  Part No. Qty Rescription Bescription Benennung Bescricho Descripcién
A 1288765 1 Winch assy tredil ens Winde volist guincho conj quinche conj
1 232903 1 Soring ressort Fader ol resorte
2 232964 1 Button bouton Knopf hotéo boton
3 16F000006 1 Plug bouchon Stopfen buido tapon
4 201413 1 Spring ressort Feder moia resorte
5 232947 1 Lock serrure Schicss fechadura cerradura
6 231338 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
7 207873 1 Screw vig Schraube parafuso tornille
8 232338 1 Tag etiquette Etikett etigueta etigueta
g 231811 2 Ring anneau Ring anel anillo

10 231303 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
11 25K040716 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-O
12 25K040200 2 0-ring joint tarique 0 Ring anel-0 anilla-C
13 231017 1 Seal joint étanchéiteé Dichtung vedador sello
14 239216 1 Shait arbre Welle avors arpol
15 232240 1 Plug bouchon Stopfen hujdo tapon
16 232239 1 Piston piston Koiben pistao piston
17 223989 1 Ring anneau Ring anet anilio
18 232944 1 Boli boulon 1olzen parafuso pulon
19 BC000618 6 Screw assy vis ens Schraube volist _paratuso conj tornillo conj
20 AO0K000002 1 Plug bouchon Stopfen bujho tapon
21 232943 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
22 231308 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
23 223084 1 Ring anneau Ring anel anilio
24 225313 1 Ring anneau Ring anel anillo
25 222318 3 Plug bouchon Stopfen bujdo tapoén
26 1C000822 9 Bolt boulon Bolzen parafusc buton
27 AE0O0008 25 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibhe arruela de pressao arandela seguridad
28 232904 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
29 231336 1 Seal iaint étanchéité Dichtung vedador _sell
30 1C000824 8 Boilt boulon Bolzan parafuso buian
31 3237329 1 Support support Abstitzung suporte soporte
32 231332 6 Spring ressort Feder mala resorte
33 231333 8 Spring ressort Feder mola resorte
34 233029 12 Spring rassort Feder moia resorie
35 232628 18 Disc inner disgue interieur Scheibe innen disco interior disco intarno
36 4232285 18 Disc outer disque extérieur Scheibe, aussen disco axterior disco externo
37 711161 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anifio de retencion
38 232370 1 Hub&wsher assy ass moyeu et rond  Nabe & Beilageinh cubo g conj arr conj cubo y aran
39 234781 1 Seal jointétanchéité  Dichtung  vedador sello
40 232369 1 Drum tambour Trommet tambor {tambor
41 2232574 1 Support support Abstutzung suporte soporie
42 231843 1 Sleeve manchon Mufle fuva manguito
43 17C000824 32 Bolt boulon Bolzan parafuso butén
44 233128 8 Screw vis Schrauhe paraluso tornillo
45 231842 1 Seal joint etanchéité Dichtung vedador sello
tne 1e=$65
2inc 28
Zing 2 & 32

4 When servicing free spoot discs, shim 1o maintain 6 669-6.768 dim.

4 Lors de fentrelien ou du service du disque de [a bobine fibre, utilisez une cale pour assurer les dimens

ions de 6.669-5.768.

4 Bei instandhaitung oder Reparatur der Scheibe der freien Spule, benutze man eine Beilage um die Bimensionen von 6 669-6.768 zu gewahren.

4 Para 0 servigo e manutengao do disco com carretel livre usar calgo para manlerto com 6.663-8 768 dim,

4 Para el servicic y mantenimienio del disco de carrete tibre usar planchila para mantenerio con S.669-6.768 dim

667CUM
667CUMGR
BETGM
667GMGR

535A-101-CACmd 535A-9889-CAC
537A-101-CAC==$537A-9999-CAC
5348-101-CACw=» 534C-8399-CAC
536B-101-CAC=d 536C-5999-CAC

Ret 0B073TP

008-78

1423

GROUP A 6 23275




RANGER )

58,58,80.

g073TP

1122 667C
A6 23275




WINCH-CABLE DRUM DRIVE SHAFT & CLUTCH WD-411-4
TREUIL-ARBRE D’ENTRAINEMENT DU TAMBOUR DE CABLE ET EMBRAYAGE WD-411-4
WINDE-ANTRIEBSWELLE DER SEILTROMMEL UND KUPPLUNG WD-411-4
GUINCHO-EIXO IMPULSOR DO TAMBOR DE CABOS E EMBREAGEN WD-411.-4
GUINCHE-ARBOL INPULSOR DEL TAMBOR DE CABLES Y EMBRAGUE WD-411-4

RANGER

Ho. PartNo. Qty Description Description . Benennung  Bescriche Descripcidn
46 217693 1 Ring anfneau Ring anel aniilo
47 225800 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
48 231294 1 Support support Abstdizung suporte soporte
49 218777 1 O-ring joint torigue O Ring anel-O anillo-O
50 952160 1 Snap ring circlips Sperring anel de lrava anilto de retencién
51 231290 1 Shaft arbre Welle Avore farool
52 774623 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
53 232368 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
54 225793 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
55 230067 1 Ring anneay Ring anal anilio
56 231399 1 Hose tuyau flexible Sehlauch mangueira manguera
57  3BF0OG0OS 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
58 233858 1 Case boitier Gehiduse carcaca carcasa
59 220725 1 Name plate plague duconstructr Namensschild placa do nome placa de nombre
60 207878 2 Screw vis Schraube _parafysp tornillo
61 11178 1 Ring anneau Ring anel anillo
62 231293 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
63 222031 1 Tube tube Rohr tubo tubo
64  5CD00620 8 Boli boulon Bolzen parafuso buldn
65 231292 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
130G 1 65
21nc 28
lnc 2 & 32

4 When servicing free spoot discs, shim {o maintain 5.668-8.758 dim.
4 ¢ ors de lentrelien ou du service du disque de fa bobine fibre, utilisez une cale pour assurer les dimensions de 6.668-6.768,
* Bei instandhaltung oder Reparatur der Schetbe der freien Spule, benuize man eine Beilage um die Dimansionen von 6.669-8.768 2y gewlhren.

* Para o servigo e manutengao do disco com carrefel livre usar calgo para manterlo com 6.669-6.768 dim.

4 Para ef servicio y mantenimiento del disco de carrete libre usar planchita para mantenerio con 8.869-6. 788 dim.

B867CUM
667CUMGR
667GM
B667GMGH

535A-101-CAC»535A4-9995-CAC
537A-101-CACw=l 537 A-0098-CAC
534B-101-CAC==$534C-9999-CAL
536B-101-CAC==$536C-9098-CAC

Ref 080737TP

008-78
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GROUP A 6 23275
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WINCH-INPUT CLUTCH, PINION SHAFT, RING GEAR SHAFT
WITH DROP GEAR GROUP WD-311-1

TREUIL-GROUPE D'EMBRAYAGE D’ENTREE, D'AXE DU PIGNON ET GROUPE
D’ARBRE DENGRENAGE DE LA COURONNE AVEC DE DECHARGE WD-311-1

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE, GEKROPFTE ZAHNKANZWELLE WD-311-1

GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIX0 BE PINHAOD EIXO
DE COROA COM QUEDA DE ENGRENAGEM WD-311-1

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINO GRUPO EJE CORONA CON EMGRANAJE

DE CAIDA WD-311-1

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigio Descripcién
A Peeeeee Winch assy treuil ens Winde volist guincho conj guinche conj
1 233128 4 Screw vig Schraube paraluso tornilto
2 221408 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 202076 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
4 224083 3 Ring retaining  bague darrét Haltering anel retentor anillo de retencién
5 2D00000s 6 Nut ecrou Mutter porca tuerca
6  AE000006 22 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruefa de pressao arandela seguridad
7 203253 12 Stud goujon Stift prisicneiro esparrago
8 225356 P Bearing patier Lager mancat coiinele
9 25K040724 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anilie-0
10 216268 2 Gear gngrenage Zahnrad engrenagem engranaje
11 16F000001 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon
2 22471 1 Ring anneau Ring anet anilio
124 242873 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador selic
13 802164 1 Piston Kit jeu de pistons Kalbensatz idgo de pistéo iuego de piston
14 230857 1 Seal joint étanchéité Bichtung vedador- sello
15 235563 H Drumd&Shaft assy tambour&arbre ens  Trommel&Welle voll tamhour&eixo conj tambour&eje conj
16 25K020014 2 D-ring joint torique Q Ring anel-0 anitic-0
17 232282 1 Bearing palier Lager mancat cojinete
18 13F000016 2 Plug bouchon Stopfen huifo tapon
19 232281 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
20 224026 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencidn
21 232283 i Shaft arbre Walle avore arbol
22 223901 1 Ring anneau Ring anel anillo
23 743439 2__ Bearing palier Cager . mancal cojinete
24 25K040512 1 O-ring joint torique G Ring angl-0 aniito-0O
25 235091 1 Bearing cap couvercle de roul Lagerkappe capa do rolamento tapa del colinete
26 226862 5 Stud goujon Stift prisloneiro asparrago
27 4E000007 15 Lockwasher rondelle frein Sieherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
28  2D0o0oe7 5 Nut eerou Mutier porca tuerca
29 206864 1 Seal oil int étanchéité huile  Idichtung vedacgio de dleo selio de aceite
30 231059 i Flange flange Flansch bride brida
Tlne 75, 65 & 89
Z Hef AB 23050
3 Teflon
4inc 124
BE7CUM 5048-101-CAC=d504C-0989-CAC
B57CUMGR 510B8-101-CAC==»510C-9899-CAC
BE7TGM 503B-101-CAC=50385-0939-CAC
887GMGR 5006-101-CACrad-5098-9999-CAC
Ref B5381TP 006-78 1K2 GROUP A 6 24200
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WINCH-INPUT CLUTCH, PINION SHAFT, RING GEAR SHAFT
WITH DROP GEAR GROUP WD-311-1

TREUI.-GROUPE D’EMBRAYAGE D'ENTREE, D’AXE DU PIGNON ET GROUPE
D’ARBRE D’ENGRENAGE DE LA COURGHNNE AVEC DE DECHARGE WD-311-1

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE, GEKROPFTE ZAHNKRNZWELLE WD-311-1

GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO DE PINHAO EIX0O
DE COROA COM QUEDA DE ENGRENAGEM WD.311-1

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINO GRUPO EJE CORONA CON EMGRANAJE

DE CAIDA WD-311-1

RANGER

¥c.  Part Mo, Qty Descrintion Bescription Benennung Descricio o Descripcién
31 25K040112 2 O-ting joint torigue Q Ring anel- anillo-O
32 toz7as 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
33 216058 1 Nut Ecrou Mutter porca tuerca
34 224172 8 Clutch disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
35 230911 6 Clutch disc disque dembrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
38 224714 1 End plate plague dexirémité Endplatte placa terminal piaca extrema
37 215190 1 Ring anneau Ring anel anillo
38 230822 1 Spring ressort Feder mola resorte
ag 232088 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
40 232141 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
41 654613 1 Ring anneay Ring anel anillo
42 230829 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
43 223877 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitlo de retencion
44 731160 1 Ring anneau Ring anel anilic
48 231743 1 Gear engrenage Zahnrad __engranagem engranaje
46 215183 2 Ring anneau Ring anaol anillo
47 232346 1 Race course Laulring canaleta via
48 230851 1 Lock SRITUre Schloss fechadura cerradura
49 4E000005 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
50  1Coo0510 2 Screw vis Schraube parafuso _lormillo
51 233598 1 Breather renifiard Enttitter respiradourg respiradero
2 232348 1 Tube tube Rohr tuho tubo
53 222067 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
54  25K040200 1 O ring joint torique O ring anet-0O anillo-0
55 232363 1 Shaft arhre Weila _Aavore arbol
56 231744 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
57 231279 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
58 231278 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
59 1C000722 3 Screw vig Schraube paraluso tornilio
60 231283 - Shim .C04 cale-0,10MM Beilage-0,10MM calgo-0,10MM planchiia-0,10MM
61 231284 - Shim .007 cale-0,18MM Beilage-0, 181M calgo-0,18MM planchita-0,18MM
62 231285 - Shim .010 cale-0,25MM Beitage-0,25MM calea-0,25MM planchita-0,25MM
83 206770 1 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
64  4E000008 5 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
65 2D000008 5 Nut écrou Mutter porca tuerca
66  13F000024 1 Plug bouchon Stopfen bujao tapdn
67  17C000724 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
68  1C000820 4 Screw vis Schraube parafuso tornillo
69 233194 1 Caver couvercle Deckel tampa tapa
70 232365 - Shim 004 cale-0,10MM Beilage-0, 10MM calgo-0,10MM planchita-0,10MM
"Ine 75, 65 & 89
2 Ref AB 23050
3 Tetlon
ilng 12A
867CUM 504B-101-CAC==+5040-9993-CAC
887CUMGHR 510B-101-CAC=#510C-0009-CAC
BE7TGM 503B-101-CAC==b5038-9989-CAC
667GMGR 509B-101-CAC==$5098-9999-CAC
Ref 05381TP 006-78 1K3 GROUP A 6 24200
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WINCH-INPUT CLUTCH, PINION SHAFT, RING GEAR SHAFT
WITH DROP GEAR GROUP WD-311-1

TREUIL-GROUPE D’EMBRAYAGE D’ENTREE, D'AXE DU PIGNON ET GROUPE
D'ARBRE D’ENGRENAGE DE LA COURCNNE AVEC DE DECHARGE WD-311-1

WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE, GEKROPFTE ZAHNKRNZWELLE WD-311-1

GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO DE PINHAO EIXO
DE CORGA COM QUEDA DE ENGRENAGEM WD-311-1

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINO GRUPO EJE CORONA CON EMGRANAJE

DE CAIDA WD-311-1

HANGER

Mo,  Part No. Qty Description Description Benennung De__§.c;:;§§go Dkesé;-ipcién
71 232366 - Shim 007 cale-0,18MM Beilage-0, 18MM calgo-0,18MM planchita-0,18MM
72 232367 - Shim 0190 cale-0,25MM Beilage-0,25MM calgo-0,25MM planchita-0,25MM
73 25K041000 1 0O-ring {oint torigue O Ring anel-OQ anilio-O
74 1314774 1 Cone chne Kegel cone cono

75 1314773 1 Cup cuvelte Schale capa cubeta
76 233302 1 Hub moyeau Nabe cubo cubo
77 1233361 1 Hng gear&pin setens cour dentée goup Tellerrad&Ritzisiz jogo coroa&pinhao io corona&pasador
78 8C000814 2 Boit boulon Bolzen parafuso buldén
79 225844 1 Rotler galet Roite rolete rodillo
80 1304638 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
8t 232362 1 Cone chne Kegel cone cono
82  25K040428 2 O-ring joint torique O Ring anal-O anilio-0
83 231274 - Shim 004 cale-0,10MM Beilage-2,10MM calen-0, 10MM planchita-0, 10MM
84 231285 - Shim .010 cale-0,25Mi Beilage-0,25MM calgo-0,25MM planchita-0,25MM
85 231276 - _Shim 010 L2SMM L Beilage-0.25MM - calgn-0.26MM _pianchita-026MM
86 232715 - Shim 020 rale-0.51MM etlnge-0,51MM calgo-0,51MM planchita-0,51 MM
87 232349 1 Sprag bras dancrage Bremsklotz colgo calzo
88 223222 1 Bearing assy ens palier Lager valist conj mancal conj cojinete
89 232351 1 Sprag assy ass de bras danc Bremsklntzeinheit conj de calcos conjunto del calzo
90 233850 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
91 232350 1 Race course Laufring canaleta via
B2 232355 1 Bearing assy ens palier Lager vollst conj mancal conj eojinete
93 232356 i Bearing race gorge routement Kugeltagerlaufring pista rolamento pista radmiento
94 232160 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
95  66D000020 1 Nut acrou Muiter porca tuerca
96 232357 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
97 232159 1 Disc disque Scheibe disco disco
a8 217420 1 Piston ring segment de piston Kolbenring anel do pistao aro del piston
99 232157 1 Piston piston Kolben pistag piston

100 25K040500 2 O-ring jgint torique 0 Ring anel-0 anillo-0O

101 211853 1 Pin goupille Stift ping pasador

102 232158 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa

103 1C000864 6 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn

tinc 75, 65 & 89

2 Ret AS 23050

3 Teflon

41nc 12A

867CUM 5048-101-CAC=504C-9999-CAC

667CUMGR 510B- 101 -CAC=$510C-8999-CAC

667GM 503B-101-CACp5038-3509-CAC

68TGMGR 508B-101-CACw=5098-3993-CAC

Ref 03381TP 006-78 1K4 GROUP A 6 24200
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WINCH-INPUT CLUTCH,PINION SHAFT,RING GEAR SHAFT WITH DROP GEAR GROUP
wWD-412.1 & WD-411-2 & WD-411-3

- TREUIL-GROUPE D'EMBRAYAGE D'ENTREE, D’AXE DU PIGNOK ET GROUPE D’ARBRE

RANGER

D'ENGRENAGE DE LA COURONNE AVEC DE DECHARGE WD-442-1 & WD-411-2 & WD-441.3
WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE,GEKROPFTE ZAHNKRN2ZWELLE
WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3
GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO0 DE PINHAO EIXO DE COROA

COM QUEDA DE ENGRENAGEM WD-412.1 & WD-411-2 & WD-411-3
GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PINO GRUPO EJE CORONA CON EMGRANAJE
DE CAIDA WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3

Ne. Part No. Gty Description Description Benennur;é Descricio Descripeiin
A temeee 1 Winch assy treuil ens Winde vollst guincho conj guinche conj
B 5801790 1 Bearing Kit ens de rouiement Lagersatz conj do rolamento conj cojinete
1 216058 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
2 102745 1 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
3 25K040112 2 O-ring {oint torique O Ring anel-0 anilic-0
4 73231553 1 Flange flange Flansch bride brida
5 5235563 1 Druméshait assy lambour&arbre ens  Trommel&Weille vollst  tambor&eixo conj tambor&eie conj
6 16F000001 1 Piug bouchon Stopfen hujzo tapon
7224771 H Ring anneau Ring angl anitlo
7A 9242073 i Seal jeint étanchéité Dichiung vedador sello
8 802164 1 Piston Kit jeu de pistons Kolbensatz jogo de pistdc juego de piston
g 230857 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador setlo
10 215190 1 Ring anneau Ring anel anillo
1 230822 1 Spring ressort Feder mola resorte
12 232088 1 Retainer arrétolr Halterung retentor retén
13 42321 1 Spacer entretoise Distanzteit espagador espaciador
14 654613 1 Ring anneau Ring anel anitlo
i 230829 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
16 223B77 2 Snap ring circlips Sperring ane! de trava anilio de retencion
17 731160 1 Ring anneau Ring anel anillg
18 231743 1 Gear engrenage Zahnrad angrenagem engrangie
19 224083 3 Ring retaining  bague darrét Haitering ane! retentor anilie de retencion
20 . 743439 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
21 215183 2 Ring anneay Ring anel anilio
22 232348 1 Race course Laufring canaleta
23 233598 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
24 232348 1 Tube tube Rohr tubo tubo
25 222067 1 Sleeve manchon Mutie luva manguito
26  4E000005 2 L.ockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrueta de presso arandela seguridad
27 1Co00510 2 Screw vis Schraube parafuso tornifio
28 25K040200 1 G-ring joint torigue O Ring anei-O anillo-0
286 232383 1 Shaft arbre Welle avore arhol
30 231744 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
31 231279 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
32 231278 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
a3 1C000722 8  Screw vis Schraube parafiso tornilla
34 4E000007 5 Lockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arrueia de pressao arandela seguridad
35 1231283 - Shim .004 cale-0,10MM Beilage-0,10MM calgo-0, 10MM planchita-0,10MM
3 Ref AB 23250
2 DwWD-411-2
B ETWD-411-3
< BwWD-411-2
5Inc. 80
& |ne. 81
TOWD-412-1
Binc 51 & 52
9 Tefton
667CUM 535A-101-CAC==p 535A-9999-CAC
667CUMGHR B37A-101-CAC==d 537 A-9993-CAC
667GM 5348-101-CAC== 534C-8383-CAC
667 GMGR 5368-101-CAC==p 536C-9399-CAC
Ref 05384TP 008-78 1K38 GROUP A 6 24400
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WINCH-INPUT CLUTCH,PINION SHAFT,RING GEAR SHAFT WITH DROP GEAR GROUP
WD-412-1 & WD-4114-2 & WD-411.3

TREUIL-GROUPE D'EMBRAYAGE D'ENTREE, I’AXE DU PIGNON ET GRCUPE ’ARBRE

RANGER

D’ENGRENAGE DE LA COURONHNE AVEC DE DECHARGE WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3
WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE,GEKROPFTE ZAHNKRNZWELLE
WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3
GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO DE PINHAO EIX0 DE CORGA

COM QUEDA DE ENGRENAGEM WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3
GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PING GRUPO EJE CORONA CON EMGRANAJE
DE CAIDA WD-412.9 & WD-411-2 & WD-411.3

No. Part No. Qty Pescription Description Benennung Bescricho Bescripcifn
36 231284 - Shim 007 cale-0,18MM Beilage-0,18MM calgo-0,18MM planchita-0,18MM
37 1231285 - Shim 010 cale-0,25MM Beilage-0,25MM caleo-G,25MM planchita-0,25MM
38 206770 1 Stud goujon Stift prisioneiro BSparrage
39  4E000008 15 L.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
40 62D000008 5 MNut ecrou Mutter porea tuerca
41 16F000024 1 Plug botuchon Stoplen bujao tapon
42 170000724 2 Bolt houlon Bolzen parafiso bulén
43 1€000820 4 Screw vis Schraube paratuso tornitic
44 233194 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
45 1232365 - Shim .004 cale-0,10MM Bellage-0,10MM caleo-0,10MM planchita-0,10MM
46 1232366 - Shim .007 cale-0,18MM Beilage-0,18MM caico-0,18MM planchita-0,18MM
47 1232387 - Shim.010 cale-0,25MM Beilage-0,25MM calgo-0,25MM planchita-0,25MM
48  25K041000 1 O-ring joint torique O Ring anei-C aniio-0
43 1314774 1 Cone cohne Keget cone cono
50 1314773 1 Cup cyvette Schale capa cubeta
51 5233361 1 Rng gear&pin setens cour dentée goup Tellerrad&Ritzlstz jogo coroa&pinhas ig corona&pasador
52 233302 1 Hub moyeu Nabe cubn cubo
53  8C000814 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
54 225844 1 Rofler galet Rolle rotete rodiiio
55 1304638 1 Cup cuvette Schale capa cubeta
56 232362 1 Cone chne Kegsl cone conc
57  25K040428 2 O-ring joint torique O Ring anel-0 anilio-0
58 230851 1 Lock saerrure Schloss fechadura cerradura
50 232349 1 Sprag bras dancrage Bremsklotz coelgo calzo
60 1231274 - Shim 004 cale-0,10MM Beilage-0, 16MM calgo-00,10MM pltanchita-0,10MM
61 1231275 - Shim 007 cale-0,1BMM Beilage-0, 18MM calge-0,18MM planchita-0,18MM
62 3231276 - Shim .010 cale-0,25MM Beillage-0 25MM calco-0,25MM planchita-0,25MM
63 223222 1 Bearing assy ens palier Lager volist conj mancal conj cojinete
64 232351 1 Sprag assy ass de bras danc Bremskiotzeinheit conj de calgos conjunto del calzo
65 233850 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
66 232350 1 Race course Laufring canaleta
67 232355 1 Bearing assy ens palier Lager vollst coni mancal conj cojinete
68 232356 1 Bearing race gorge roulement Kugellagerlaulring pista rolamento pista radmiento
69 232160 1 Hub moyeu Nabe cubo cubo
70 68D000020 1 Nut écrou Mutter porea tuerca
t Ret AB 23250
2 Cw-411-2
Al wn-411-3
4 MWD-411-2
5 ing. 80
s tnc. B1
7 OwD-412-1
gInc 51 & 52
s Tetflon
687TCUM 535A-101-CAC==pB35A-8989-CAC
687CUMGR 537A-101-CAC==-537A-9999-CAC
667TGM 534B-101-CACwad 5340-0309-CAG
667GMGH 5368-101-CACa=d536C-0959-CAC
Ref 05384TP 0068-78 1¥9 GROUP A 6 24400
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WINCH-INPUT CLUTCH,PINION SHAFT, RING GEAR SHAFT WITH DROP GEAR GROUP
WD-412-1 & WD-411-2 & WD-411-3
TREUIL-GROUPE D’EMBRAYAGE D'ENTREE, D'AXE DU PIGNON ET GROUPE D'ARRRE
D'ENGRENAGE DE LA COURCNNE AVEC DE DECHANGE WD-442.1 & WD-4141.2 & WD-441 1.3
WINDE-EINGANGSKUPPLUNG, RITZELWELLE,GEKROPFTE ZAHNKRNZWELLE
WD-412-1 & WD-411-2 & WD-441-3
GUINCHO-GRUPO DE EMBREAGEM DE ENTRADA EIXO DE PINHAO EIXO DE CORGA

COM GUEDA DE ENGRENAGEM WD-412.1 & WD-411-2 & WD-411-3

GUINCHE-EMBRAGUE DE ENTRADA, EJE PING GRUPO EJE COROHNA CON EMGRANAJE
DE CAIDAWD-412.1 & WD-411-2 & WD-41%-3

RANGER

No. Part Mo, Gty Description Bescription Benennung S Descrlc;ét; ' Descripcién
71 232357 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
72 232159 1 Disc disque Scheihe disca disco
73 217420 1 Piston ring segment de piston Kolbenring anel do pistao aro del pistén
74 232157 1 Piston piston Kolben pisiao piston
75 25K040500 2 O-ring joint torigue G Ring anel-0 anillo-0
76 . 211853 1 Pin goupille Stift pino pasador
77 232158 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
78  1C0O00B64 6 l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
79 224772 3 Clutch disc disque deinbrayage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
80 236811 6 Clutch disc disque dembravage Kupplungsscheibe disco da embreagem disco de embrague
81 224774 1 End plate plague dextrémité Endplatte placa terminal placa extrema
82 620000007 5 Nut écrou Mutter porca fuerca
83 226862 5 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
84 235091 1 Bearing cap couvercie de roul Lagerkappe caps do rolamento tapa del cojinete
85  25KD40512 1 O-ring ioint torigue O Ring anel-0 anillo-0
86 221408 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
87 233128 4 Screw vis Schraube parafuso tornitio
88 202076 1 Gasket garniture Dichiung gaxeta empaguetadura
B9 225956 2 Bearing palier Lager mancal cojinste
90 62D000006 ) Nut acrou Muiter porca tuerca
91 4EQ00006 22 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheiba arruela de pressdo arandela seguridad
92 203253 12 Stud goujon Stift prisioneire esparrago
93 232281 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
84 25K040724 1 O-ring joint torique 0 Ring anei-0 anitio-0O
85 232559 1 Gear drop réducteur & engren  Getricheablall gueda de engrenagem  caida del engranaje
g6 25K020014 2 O-ring joint torigue ( Ring ansl-0 aniflo-0
97 232282 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
98  16F000016 1 Plug bouchon Stopfen bujio tapon
99 224028 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anitio de retencidn
100 216938 1 Gear angrenage Zahnrad engrenagem engranaje
101 232283 1 Shaft arbre Welle dvore arbot
102 223301 1 Ring anneat Ring anel anifio
103 2231059 1 Flange flange Flansch bride brida
104 232715 - Shim 020 cale-0,51MM Beilage-0,51MM caloo-0,51MM planchita-0.51MM
105 216268 2 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
1 Hef A8 23250
? OWD-411-2
31 wD-411-3
« WWD-411-2
sinc. 80
% inc. 81
? Owp-412-1
8lnc 51 & 52
% Tefion
667CUM 535A-101-CAC==b535A-9999-CAC
567CUMGR S37A-101-CAC==b537A-9959-CAC
667GM 534B-101-CAC 534C-9995-CAC
667 GMGR 536B-101-CAC=536C-2098-CAC
Rel 053847TP 008-78 1K 16 GROUP A 6 24400
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SERVICE BRAKE CONTROLS

COMMANDES DE FREIN DE ROUTE

FUSSBREMSENSTEUERUNG
COMMANDO DE FREIO DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

Ho. PartNo Qty Description Description Benennung Descriciio Descripcion
1 561912 2 Washer rondetle Scheibe arruela arandela
2 610867 1 Bumper butoir Stossfnger batente tope
3 613750 1 Gasket garniture Dichtung gaxela empaquetadura
4 620235 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
5 620238 1 Gaskeat garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
6 675227 1 Bearing palier Lager marncal cojinete
7 692722 1 Bolt boulon Bolzen parafuso hulén
8 1315048 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
9 1503251 1 Sleave manchon Mufie luva manguito
10 1522535 2 Wiper ring anneau de came Wischerring anello fimpador anito restregador
11 1902890 1 Rod end bout biellette Stangenende extremidade haste estremo de varita
12 1902893 1 Spring ressort Feder mola resorte
13 31907714 1 Master cylinder mate cylindre Hauptzylinder cilindro mestre cilindro maestro
14 1916309 1 Lever assy levier ens Hebel vollst alavanca conj palanca conj
15 1817844 1 Tube tube Rohr _tubo tubo
16 1923883 1 Tube tube Rofr tubo tubo
17 1923901 1 Tube tube Rohr tubo tubo
18 1823902 1 Tube tube Rohr fubo tubo
19 11900528 1 Valve scupape Ventit valvuia valvaia
20 11990602 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursalz ~conjunio de reparo jueqgo de reparagion
21 1F000412 1 Cotter pin goupitle fendue Splint contrapino chaveta dos patos
22 AFooB127 1 Clevis pin goupille chape Schkelstift pino garfo rasador horquilla
23  86F0000G3 1 Locknut cantre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
24 8D000008 1 Nut &Crou Mutter porca tuerca
25 18C000816 2 Bolt boulon Bolzen m parafuso buién
26  18C000624 H Bolt houlen Bolzen parafuso bulan
27 18C000852 1 Bolt houlon Bolzen parafuso bulon
28  30H00DO16 2 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
29 A5K000003 1 tinion raccord Anschlusstiick UNizo union
30 80D00000S 1 Nut ecrou Mutier porca fuerca
31 60D000008 1 Locknut contre-acrou Gegenmutter contra porca contratuerca
32 816775 1 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
a3 1302568 1 Bumper butcir Stossfnger batente tope
34 1742813 1 Rod end hout biellette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
35 11827445 1 i.ever assy levier ens Hebel volist alavanca conj palanca conj
36 BeGe01012 1 Screw vig Schraube parafuso tornilio
37 21831882 1 Master cylinder mate cyiindre Hauptzylinder citindro mestre cliindro maestro
38 241992208 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunto de reparo juego de reparacion
39 1937645 1 Spring ressort Feder mola resorie
40 72352551 1 Push rod tige de pousee Stosser tirante de empuxe _barra de empuje
41 21891912 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
42 21991913 1 Tube tube Rohr tibo tubo
43 7857944 1 Fiter plug bouchon de remplis  Filler Stopfen bujdo de abastesc tapdn de llenadao
44 2892250 1 Bleed screw vis de fuite Littungsschraube parafuso sangria tornillo purga
45  *BB5695 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiick ie te

1 U5038-746-CACE==d, 504B-846-CACEms, 5098-T16-CAC Gmmeb, 5108-911-CAC =y, 534B-101-CAC e
2 D503B-401-CACkwed | S04B-506-CACEmmr, 509B-406-CAC Smab | 510B-486-CAC= 534B-101-CAC G

3 1inc 3,5,7,33,40==p 45

667CLIM
667CUMGR
667GM
BE7TGMGR

5048-101-CACmap 5048-8559-CAC
5108-101-CAC==#510B-1245-CAC

503B-101-CAC= 5038-8999-CAC

5088-101-CACw=5098-1030-CAC

5348-101-CACe=b534B-505-CAL

Rei 06113TP

008-78

1K 14

GROUP A7 20125




RANGER

dl0EL9

A

{5

667C

1K17

A7 27100



SERVICE BRAKE CONTROLS H ﬁ “ B E n
COMMANMNDES, DE FREIN STANDARD
STANDARDBREMSENBEDIEUNUNGEN
COMMANDO DE FREIO DEESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA
No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigdo Descripcién
1 1929025 1 Bracket assy ens support Winkel volist conj suporte conj soporte
2 17C000824 4 Bott bouicn Bolzen parafuso bulén
3 1928370 1 Pedal assembly ass de la pédale Pedaleinheit conj do padal disp de pedal
4 1928125 1 Pedal assembly ass de la pédale Pedaleinheit conj do pedal disp de pedal
5 7131481 P Roller galet Rolle rolete __rodillo
6 66D0OO0O10 2 Nut écrou Mutter parca tuerca
7 5253556 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
8 1828147 2 Rod end bout bieliette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
g t8Ccoo0728 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
10 600000007 2 Nut écrou Mutier porea tuerca
11 25E000019 4 Washer rondelle Schaibe arruela arandela
2 1930657 2 Rod tige tange vardo variila
13 8DOGOGGOT 4 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
14 1937645 2 Spring ressort Feder mola resorte
15 1581180 8 Bearing palier Lager manca! cojinete
16 1928144 8 Thrust pack ens butée Druck caixo de empuxo paquete de empuje
17 1928354 1 Shaft arbre Welle avore arbot
18 1928355 1 Shaft arbre Welle avore arhot
19 60D0O00C16 4 MNut écrou Mutter porca tuerca
20  27E000016 4 Fiatwasher randelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
21 1928123 1 Rolter track LH  largeur de roul G Rotenspur L rol de il LE superfic de rodador LI
22 1928124 1 Rotier track RH  largeur de roul D Rolenspur R rol de tril 1.D supertic rodador LD
23 1931378 2 Master cylinder mate cylindre Hauptzytinder citindro mestre cilindro maestro
24 11892147 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursalz conjunto de reparo juego de reparacion
25 1529078 2 Boit boulon Bolzen paraluso buién
26 892250 2 Bleed screw vis de fuite Laftungsschraube parafuso sangria tornitto purga
27 870862 2 Tee raccord T T-Verbindungsstuick te te
28  B65860 2 Adaptor adaptateur Zwischenstick adapiador adaptador
29 18C000624 8 Boit bouion Bolzen parafuso buidn
30 50D000006 8 Nut acrou Mutler porca o tuerca
31 1928386 1 Valve soupape Ventit valvula valvula
32 11992016 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjurto de reparo juego de reparacion
33 98F000003 2  TYee raccord T T-Verbindungsstiick te te
34 1929115 2 Brake line ligne de frein Bremsleitung linha do freio linea de freno
35 1930364 1 Brake fine ligne de frein Bremsieiiung linha do freic {inea de frenc
36 774433 i Fitting aiustage Verbindung ajuste accesorio
37 1929069 1 Brake Line ligne de frein Bremsleilung linha do freio finea de freno
ag 1929077 1 Brake ling figne de frein Bremsieitung linha do frelo linea de frenc
39 1516298 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
440 1316048 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
41 1310785 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
42 1535831 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
43  75F000004 1 Fitling ajustage Verbindung ajuste accesorio
44 - 30H0D0046 1 Clip attache Schelle hracadeira ahrazadera
45 1930367 1 Brake line ligne de frein Bremsleitung linha do freio linea de freno
t Ref RSG 244
667CUMGH 5108-1248-CAC+51{0B-9399-CAC
BG7OM 53483-506-CAC=b 534B3-9393-CAC
B67GMGH 536B-101-CAC=» 5368-9899-CAC 5098 1031-CA Gk 500B-9999-CAC
Ref 06130TP 004-79 1K 18 GROUP A7 27100
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SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMAMNDES, DE FREIN STANDARD
STANDARDBREMSENBEDIEUNUNGEN
COMMANDO DE FREIC DE ESTRADA
CORNTROL DE FRENO DE CARRETERA

[

RANGER

Description

HNo.  Part No, Qty Description Benennung Descrigéo Desgripcién_w
46 1929052 1 Brake line ligne de frein. Bremsieitung linha do freio linea de freno
47 1923883 1 Brake line ligne de frein Bremsieitung linha do freio linea de freno
48 1923901 1 Brake line ligne de frein Bremsleitung linha do freic tinga de freno
48 731745 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesario
50 208805 i___Bleed screw vis de fulte . Luftungsschraube parafuso sangria - tornillopurga
51 1304088 2 Rod tige Stange varao varitla
52 540000005 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
53 238535 1 Breather renifiard Entlifter respiradouro respiraderc
54 620238 2 Gasket garnture Dichtung gaxeta empaquetadura
55 613750 2 Gasket garniure Dichtung gaxeta empaguetadura
56 11923978 2 Pushrod assy tige poussoir ens Stdsselstange vollst haste impulso conj varifla empuje conj
57 1992330 2 Filler Cap bouchon de remplis  Fllldecks! tampa de abasiesc tapa de lienado
' Ref RSG 244
667CUMGR 510B-1246-CAC=b 5 10B-8909-CAC
667GM 534B-596-CACe=p 5348-9989-CAC
BBTGMGR 536B-101-CAC==b 5368-9899-CAC 5098-1031-CACwP 5088-9999-CAC

Ref 06130TP

004-79

1K 19
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SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN STANDARD
STANDARBREMSENBEDIENUNGEN
COMMANDO DE FREIO DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Pescricéo Descripeidn
1 1930188 1 Bracket assy ens support Winkel vollst conj suporte conj soporta
2 141530581 1 Bracket assy ens support Winkel vollst conj suporte conj soporte
3 Zesenrwoes - Bolt boulon Bolzen parafusc buldn
4 53D000008 4 Nut éurou Mutter porca tuerca
5 300058 1 Rotipin gougille de roulée Rolenbolzen pino de rolo pasador rodillo
8 1830179 1 Pin goupitie Stift pinoc pasador
7 1930218 2 Shim cale Beilage calco planchita
g8 1337645 2 Spring ressort Feder mola rasorte
9 1930216 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do bragoe estructructura brazo
10 892250 1 Bleed screw vis de fuite Liftungsschraube parafuso sangria torniito purga
H 15F000001 1 Coupling accoupiemant Kuppiung acoplamento acople
12 42K000003 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiick e te
13 1930796 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunio del tubo
14 1516298 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
15 238535 1 Breather reniflard Entlifter respiradouro respiradero
16 T5F000004 t Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
17 30H000046 1 Clip attache Schella bracadeira abrazadera
18 1535831 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
19 1310785 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
20 1315049 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
21 1923901 1 Brake line ligne de frein Bremsleilung linha do freio {inea de freno
22 1930795 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
23 1923883 1 Brake line ligne de frein Bremsleitung linha do freio tinea de freno
24 1930367 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunte de tubos conjunto det tubo
25 1929069 1 Brake line ligne de frein Bramsleitung linha do frefo finea de freno
26 1930364 1 Brake line ligne de frein Bremsteitung linha do freic linea de freno
27 1930793 2 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunte de iubos conjunto del tubo
28  SBF0O00Q03 2 Tee raccord T T-Verbindungsstick te ie
29 19283886 1 Vaive soupape Ventil vablvula valtvula
30 __ 1310399 2__ Snapring circlips Sperting. caneldetrava 0 anillo de retencion
Kl 27E000012 4 Washer rondelle Schaibe arrueta arandeia
32 1930327 6 Bearing palier Lager mangcal cojinete
33 1930346 1 Roller track LH  fargeur de roul G Rolenspur L raob de tril LE superfic de rodader LI
34 1930180 1 Pin goupille Sttt pino pasador
35 1930217 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do braco estruciructura brazo
36  63D000006 2 Nut acrou Mutter parca tugreca
37 17CO00624 2 Bolt bouicn Bofzen paraluso bulén
38 1830347 1 Roller track RH  largeur de roui D Rolenspur B rof de tril LD superfic rodador LD
32 18C000628 ? Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
453 1930555 P Rod end bout bigilette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
41 25EQ00017 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
42  s0D00000S 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
43 #1936101 2 Red tige Stange varéo varitla
44  8DO0000OOT 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
45 1923978 2 Pushrod assy tige poussocir ens

Stésselstange voilst

haste impulso conj

varilla empuje conj

1 DI534C-101 s 225-CAC, 504C-1012mb 210-CAC, 536C-101m=p815-CAC & 510C-101wmb-421-CAC

2'Weld on

2 souder

2 Anschweissen
z Soldar

2 Soldar

3 Ref RSG 244

+ Ref ASG 316

G67CUM
E67CUMGR
BB7GM
BB7TGMGR

S04C-101-CACwp 504 C-210-CAC
537A-101-CACesb 537 A-1224-CAC
534C-101-CACs534C-545-CAC
S536C-101-CACd536C-1215-CAC

535A-101-CAC=p 535A-935-CAC

Ref

06227TP

005-80

1K 21
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SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN STANDARD
STANDARBREMSENBEDIENUNGEN
COMMANDO DE FREIO DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

‘No. Part Ho. Gty Description Description Benennung Dosericio Descripcion
46  8DO000006 2 Nut écrou Mutter porea fuerca
47 60D0O0000E 6 Nut écrou Mutter porca tuerca
48  18C000624 6 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
43 613750 2  Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
50 620238 2 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
51 1929078 2 Bolt boulon Boizon paratuso bulén
52 870862 2 Tee raccord T T-Verbindungsstick fer te
53 865860 2 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adagtadaor
54 892250 1 Bleed screw vis de fuile Littungsschraube parafuso sangria tornillo purga
55 1931378 2 Master cylinder  male cylindre Hauptzylinder ____ gilindro mestre clilndro maestro
56 1992147 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursaiz conjunto de reparo juego de reparacion
57 1892330 2 Filler Cap bouchon de remplis  Fulldeckel __iampa de abastesc iapa de Henado

1 OB34C-101mup 225.CAD, 504C-101emad-210-CAC, S36C-101mmd815-CAC & 5100101 med 421-CAC
2 Weld on

? souder

? Anschweissen

2 Seldar
2 Soidar

3 Ref ASG 244

4 Ref RSG 316

667CLM

G67CUMGRH

667GM

B67TGMGR

504C-101-CACm$ 504C-210-CAC
B37TA-101-CAC=#537TA-1224-CA0
534C-101-CAC$ 534 C-545-CAC
536C-101-CACH-536C-1215-CAC

AAOAADT- Ak GAGA QRN CAC

Ref 06227TP

065-80
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SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN STANDARD

STANDARDEBREMSENBEDIENUNGEN
COMMANDO DE FRENO DE ESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

No. PartNo. Qty Description Description Benennung Descriciio Descripcién
1 B2F000003 2 Elbow coude Winkelrohr cotovitlo codo
2 1935669 2 Master cylinder mate cylindre Hauptzytinder cilindro mestre cilindro maestro
3 111991918 2 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunto de reparo juego de reparacion
4 18C000624 6 Boft boulon Bolzen parafusa hulon
5_..B6D000C0S 6 MNut écrou Mutter porca__ tuerca
& 18D0O0C0000T 2 HNut éerou Multer porca fuerca
7 1937645 2 Spring ressort Feder mola resorie
8 21835554 2 Rod tige Stange varag varilia
9  8DOD0OD0OG 2 tocknut contre-écrou Gegenmutier conira porca contratuerca
16 86D000006 2 Nut écrou Mutter porca fuerca
11 25E000017 4 Washer rondelle Scheibe arruefa arandela
12 1830346 1 Link LH articulation G Gelenk L articutacéo LE articulacion LI
13 1930555 2 Rod end bout bielletie Stangenende extremidade haste estremo de varilla
14 18C000628 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buton
i5 4310399 2 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencion
6 27E000012 4 Washer rondelle Scheibe arriela arandela
17 1930327 2 Bearing palier Lager mangcal cojinete
18 1930180 1 Pin goupille Sift pine pasador
19 1930347 1 Link RH articulation D Gelenk R articulagio LD articutacion LD
20___27EDO0012 4 Washer rondetie Seheibe Coarruela o ....@randela
21 1930327 4 Bearing palier Lagor mancat cojinele
22 300058 1 Pin goupille Stift pino pasador
23 1930179 1 Pin goupitle Stift pino pasador
24 1930218 2 Shim cate Beilage calgo ptanchita -
25 1930217 1 Brake pedal pédale de frein Bremspedal pedal do frei nedai del freno
26 1930216 1 Hrake pedal pédale de frein Bremspedal pedal do freio pedal del freno
27 170000624 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
28  63D0000C0S6 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
29 - 98F000003 2 Ethow coude Winkelrobr cotoviio codo
30 1928386 1 Valve soupape Ventil valhvitia valvuia
31 1934640 2 Tube tube Fahr tuba tubo
32 1934318 1 Tube tube Rohr tubo tubo
33 1934317 1 Tube tube Rohr tho tubo
34  87F000003 P Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
35 1934318 1 Tube tube Rohr tuho wbo
36 1934320 1 Tube tube Rohr tubo tuho
37 83F000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
38 1308081 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
39 - 1316049 1 Filting ajustage Verbindung ajusie accesorio
40 2500678 1 Hose tyau flexible  Sehauch mangueira Mmanquera
41 75F000004 1 Coupiing accoupiement Kupplung acoplamento acople
42 1310785 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
43 1535831 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
44 21930188 1 Brackel support Wittkel grampo grampa
45  85D000006 4 Nut écrou Mutter porca tuerca

1 When ordering kit include 1 - 1992345 & 1 - 1892346

'1ors de la commande de la trousse inclure 1 - 1992345 & 11992348
P Bef Auftragserteifung FHir Satz, 1- 1992345 & 1 - 1892346 hinzufigen
1 Quando solicita o conjunto inclua 1 - 1992345 ¢ 1 - 1992346

' Guando ordene el juege incluya 1 - 1892345 & 1 - 1902348

? Ref RSG 315

2 Weid on

3 spuder

3 Anschweissen
3 Soldar

3 Soldar

B67CUM
B67CUMGR
B67GM
B67TGMGR

504C-211-CACwmmb 504C-9899-CAC

S37A-1225-CACe=w 537 A-0909-CAC
534C-546-CAC=d534(-9959-CAC
536C-1216-CAC=$536C-9999-CAC

535A-936-CACoemd 535A-0499-CAC

Ref 0B585TP

003-83

L2

GROUP A7 27500




RANGER

416849

667C

L1

AT 27500



SERVICE BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN STANDARD
STANDARDEREMSENBEDIENUNGERN
COMMANDO DE FRENOC DEESTRADA
CONTROL DE FRENO DE CARRETERA

RANGER

Mo. Part Mo. Qty Description Description Benennung BPescrigiio Descripcion
46 +1992345 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
47 11992346 1 Clip attache Schelle bracadena abrazadera
48 1992330 2 Filler Cap bouchon de remplis  Fulldecket tampn de abastese tapa de llenado
43 1923978 2 Pushrod Assy tige poussolr ens Stisselstange volist haste impulso conj varilla empuje conj
50 238535 1 Breather reniflard Entlafter respiradourg respiradero
51 304000048 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
52  Bwaccmoen- - Bolt bouion Baizen parafuso bulon

VWhen ordering kit include 1 - 1992345 & 1 - 1992346

t Lors de la commande de la trousse inclure 1 - 1992345 & 1-1092346
' Bei Aullrngserieilung {ir Satz, 1 - 1992345 & 1 - 1992248 hinzuligen
' Quando solicita o conjunte inclua 1 - 1892345 & 1 - 1982348

* Cuando ordene sl iuego incluya 1 - 1992345 & 1 - 1982348

2 Ref ASG 315

3 Weld on

3 souder

3 Anschweissen
3 Soldar

3 Soldar

BE7TCUM
G67CUMGR

667TGM

B867GMGR

504C-211-CACmat 504C-9099-CAC
537 A-1225-CAC== 537 A-9999-CAC
534C-546-CACwd 534(-9999-CAC
536C-1218-CAC=ep536C-5999-CAC

535A-038-CAC 535 A-0899- CAC

Ref 06585TP

0G3-83

GROUP A 7 27500




RANGER

AT 28100 1.4 867C




PARKING BRAKE CONTROLS
COMMANDES DE FREIN DE STATIONHEMENT

STANDBREMSENBEDIENUNGEN

CONTROLE DO FREIO DE ESTACIONAR
CONTROLES FRENO SERVICIO

No. PartHo. Qty Description Description Benennung BDescricio Desgripcién
3951954 1 Hand brake frein & main Handbremse freio manual freno manual
2 545005 2 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
3 17C000832 2 Baolt boulon Bolzen parafuso bulén
4  59D000006 2 Nut écrou Muttar porca tuerca
5 544512 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
6 645092 2 Spacer entretnise Distanzteil espacador espaciador
7 635373 2 Spacer entreloise Distanzlei espagador espaciador
8 17C000528 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
g  59D0oooes 2 Nut &CTou Mutter porca iuerca
10 1933221 1 Cable cable Kahel cabo cable
1t 17C060520 1 Boit boufon Boizen paratuso bulon
12 25E000015 ? Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
13 4FD005106 1 Clevis pin goupitie chape Schkeistift pino gario pasador horguitia
14 1FC000316 1 Cotter pin goupille fendue Splint contrapino chaveta dos patos
15 1930168 1 Lever levier Hebel alavanca patanca
16 583706 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
17 1517913 1 Flat mépiat Flache bloco ptano pltanchuela
18 1548705 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
19 85G000628 2 Screw vis Schraube parafusc tornitio
20 12D000006 2 Nut écrou Mutter porca tuerca .
21 12E000006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueia de pressio arandela seguridad
22 1931124 1 Bracket assy ens support Winkel vollst conj suporte conj soporte
23 17C000620 2 Bolt boulon Bolzen parafuso butdn
24 63D000006 2 Nut écrou Mutter porca tuerca *
25  27E000006 4 Fiatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arrusla chata arandela plana
26 1930165 1 Bracket assy ens support Winkel voilst conj suporle conj soporte
27 85D0000GS 2 Nut écrou Mutier porca tuerca

667CUM 5048-101-CAC==5040-9098-CAC
GGTCUMGH 510B-101-CACw=d 51083-8599-CAC
667GM 503B-101-CACw=50383-9999-CAC
867GMGR 500B-101-CACwap 5098-0890-CAC

Ref 06112TP

53483-101-CAG==-53413-9989-CAC
A36B- 101-CACa5358-9099-CAC

003-80 1L5

GROUP A 7 29100



RANGER

62087P

AT 29150

1LE

667C




PARKING BRAKE CONTROLS
COMMARNDES DE FREIN DE STATIONNEMENT

STANDBREMSENBEDIENUNGEN

CONTROLE DO FREIO DE ESTACIONAR
CONTROLES FRENO SERVICIO

RARNGER

porca

No. Part No, Qty Description Description Benennung Rescricio Descripcién
1 3951954 1 Hand brake frein & main Handbremse fraio manual freno manual
2 545005 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
3 17C000632 i Holt boulon Bolzen paratlso buldn:
4 59D0O0G00S P Nut écrou Multer porca tuerca
_5__ 544512 2 Clamp pince ... Schelic bragadoira gbrazadera
6 645092 2 Spacer entretoise Distanzied espagador espaciador
7 8635373 2 Spacer entretoise Distanziel espagador pspaciador
8 17C000528 2 Boit boulon Bolzen parafuso buién
g  85D000005 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
10 1930180 1 Cable cable Kabet cabo cable
t1 17C€000740 2 Bolt boutcn Bolzen parafuso buicn
12 2VEQQ0007 2 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
13 4F0006106 1 Cievis pin goupille chape Schkelstift ping garfo pasador horquilla
14 1F0000316 1 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
i5 1830168 1 Brake lever ievier frein Bremshebel alavanca freio piaca freno
16 583706 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
17 1517913 1 Flat mépiat Flache bloco plano planchuela
18 1549705 1 Connector raccord Verhindungssidck ligador conector
18 85G000628 2 Screw vis Schraube paraluso tornillo
20 12D000006 2 Nut écrou Mutter . porca tuerca
21 15E000006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
2z 17C000520 2  Bolt boulen Bolzen parafuso buign
23 25E000015 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
24 85D000005 2 Nut écrou Mutter tuerca
1
1
2
2z
2

25 1930165 Bracket assy ens support Winkel vollst conj suporte coni soporte
26 1931124 Bracket assy ens support Winkel vollst conf suporte conj soporte
27 17C000620 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

28 27E000008 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
29 630000006 Nut écrou Mutter porca tuerca

667CUM
G67CUMGR
B667GM
BETGMGR

5040C-101-CACd 5040C-89905-CAC
510C-101-CAC==#510C-9999-CAC
534C-101-CACa 534C-05309-CAC
5360C-101-CAC==#5360-9999-CAC

SE6A-1DT-CAG 6350 8909 CAC
CAL e

537A-101

HA7A DK CAC

Ref 06208TP

003-80°

1L7

GROUP A 7 28150




RANGER

2

1

18

16

5464TP

AT 30178

L0

687C




SECONDARY BRAKE CONTROLS
COMMAMNDE DE FREIN SECONDAIRE
SEKUNDARBREMSBEDIENUNG
CONTROLES DO FREIO SECUNDARIO

CONTROLES DEL FRENO SECUNDARIO

Part No.

RANGER

MNao. Qty Bescription Description Benennung D o Bescripcion
1 302568 1 Bumper butoir Stossinger batente tope
2 609942 1 Spring rassort Feder maola resorte
3 $13750 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadira
4 B16775 1 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeta plana
5 620235 1 Fitling ajustage Verbindung ajuste aCCcesorio
6 620238 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
7 640202 1 Clevis étrier Schke! garfo horquilla
8 675227 1 Bearing palier lager mancal cojinete
9 §92722 1 Bolt houlon Bolzen parafuso bulén
30 1503251 1 Sleave manchon Mutfe fuva manguito
11 1522535 2 Ring anneau Ring anei anillo
12 1911782 1 Plate plague Piatte placa placa
13 1911785 1 Plate plaque Platte placa placa
14 1911788 1 Bracket support Winkel grampo grampa
15 1911789 1 Disc disque Scheibe ~ _..gisco disco
18 1813666 1 Fiatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
17 1817845 1 Tube tube Rohr tubo tubo
18 1921416 1 t ever levier Hahel alavanca palarica
18 1923908 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
20 1923978 1 Push rod tige de pousee Slosser _lirante de empuxe harra de empuie
21 1F000412 1 Pin cotter goupilie fendue Splint contraping chaveta dos patos
22 4rpos127 1 Pin clevis goupille chape Schikelstifi pino garfo pasador horguiia
23 8D0O0O000OT7 1 Nt écrou Mutter porea tuerca
24 14D00C010 1 Nut ecrou Mutter poren terca
25 17¢000514 1 Bolt boulon Bolzen parafuso byon
26 17C000552 1 Bolt pouion Bolzen parafusc puion
27 17C000822 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
28 18C000624 6 Balt houlon Bolzen paratuso bulon
29 18C0O00848 1 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
30  18C001060 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
3% 27E000008 1 Flaiwasher rondelle piate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
32 ZTE00Q010 5 Washer rondelle Scheibe arrugta arandela
33  45K000003 1 Union racecord Anschiusslick unido unioén
34 60DOG000CE B Nut aorot Mutter poron tuerca
35 _.60D000008 1 Nt écrou , . Muter pose _uarca,
36 ° 86F0N006003 1 Locknui contre-écrou Jegoenmulior contira porca contratuyerca
37 8b6Go01014 1 Screw vis Schraube parafuso tarnillo
38  BSFOOGOO3 1 Fitling ajusiage Verbindung ajusie accesorio
39 Oemenmnnns - Brake assy frein eng Bremse volist freio conj freno conj
401920101 - Master cylinder

41 11992209

1

" Repar it

male cylindre
trousse de reparation Reparatursatz

Hauptzylindnr

cilindro maostre

coniunto de repare

. cllindro maestro

juego de reparacion

887CUM

667CLIMGR

GGTGM

667GMGR

5048-101-CAC==# 504B-3939-CAC
S100-101-CAC=+510B-1245-CAC
5038-101C-ACw$ 503B-3999-CAC
B5098-101-CAC=ap 5098-1030-CAC

S34B-101C-AC=b5348-505-CAC

Ref 05464TP

006-78

14141

GROUP A 7 30175




RANGER

5430TP

A7 35100 114 §67C




SECONDARY BRAKE ASSEMBLY
ENSEMBLE FREIN SECONDAIRE
SEKUNDARBREMSEINHEIT
FREIO CONJUNTO SECUNDARIO
FRENO CONJUNTO SECUNDARIO

RANGER

¥o. PartNo, Gty Description Description Benennung Descricho Descripeion .
A 11920164 1 Brake head assy eétrier frein ens Bremskonf vollst cabeca freio conj cabeza freno conj
1 658524 1 Snap ring circlips Sperring anel de trava anillo de retencién
2 71G000644 4 Bok houlon Bolzen parafuso bulén
3 1990869 2 Pin goupille Stift ging pasader
4 1980870 4 Washer rondelie Seheibe arruela arandela
5 1990872 2 Pad tampon Folster atmotada almohadilla
6 1990876 1 Casting pitce en fonte Gussted peca fundida pleza fundida
7 11990877 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
8 1320878 1 Spring ressort Feder mioka resorie
9 1990880 1 Piston piston Koiben - _ pistdo piston

10 21990881 1 Piston assy piston ens Kolben vollst pistio conj pistén coni
1 1990882 1 Casting piéce en fonte Gussteil peca fundida pieza fundida
12 1990883 1 Ring anneau Ring anet anillo
13 1990884 1 Boot capuchon Kappe capuz capuchon
14 1990885 2 Stud goujon St prisionaire esparrago
15 1990886 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
16 1980887 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
17 1980888 3 Screw vig Schraube parafyso tornille
18 1990889 i Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
19 11991115 2 __Ring anneau Ring ... Lanel L Lanilo o
26 1991147 1 Retractor rétracteur Einzicher ratrator retraclior
21 1991118 2 Clip altache Schelle bragadeira abrazadera
22 1991119 1 Washer roendelie Scheibe arruela arandela
' 23 5290033 1 Washer rondelle Scheibe arrugla arandela
24 5290052 1 Bolt bouicn Bolzen parafusoc bulon
°5 5200053 1 Nut BCroN Mutter porea tuerca
26 5280057 1 Collet collet Ring colar collar
27 5280058 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
28 25K020008 1 O-ring joint terique O Ring anel-0 anille-0
29  25K060212 1 O-ring joint torigue __OPRing anel-0O canfle-Q
tinc ey 29

Zinc 1, 8,9,204 22

BBTCLIM
667CUMGR

667GM

667GMGH

504B-101-CACe=p 504B-8393-CAC
5108-101-CAC=#510B-1245-CAC
503B-101-CAC=k 5038-0909-CAC
5088-101-CAC==e5088-1030-CAC

534AG-101-CAC==»5348-505-CAC

Ref

05430TP

403-78

1115

GHOUP A7 35100




RANGER

d.Léi08

B67C

1L18

AT 50060



MID-MOUNT BEARING ASSEMELY
PALIER INTERMEDIAIRE, ENSEMBLE
MITTELLAGER VQLLSTEND!G
MANCAL CENTRAL, CONJUNTO
COJINETE CENTRAL, CONJUNTO

RANGER

No.  Part No. Gty Description Description Benennung Bescricio Descripcion
1 1901398 3 Seat joint étanchéité Dichtung vedador sello
2 1916992 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
3 1916993 1 Shaft arbre Welle avore arbol
4 1916594 1 Bearing palier Lager mancat coilnete
5 11917296 1 Mid-mount assy ens montage central M tze vollst cj monfante do meio cj montaje intermedio_
6 1917298 t Pitlow block bloc coussin L agerhock bloco do apsio cajn e chumacera
7 1917299 o Nut GCrou Multer Potea tuetca
8 21919402 1 Flange hride Flansch tange brida
g 1919403 1 Flange bride Flansch flange brida
161920302 2 Washer rondelle seheibe JAvaela ... fandela
11 21925425 1 Flange bride Flansch flange brida
12 17C000832 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
13 27E000006 6  Washer rondeile Scheibe arruela arandela
14 33C000632 6 Bott boulon Bolzen parafuso buldn
15 359D000007 6 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 58DO0B006 8  Nut acrou Mutter porea tuerca
17 317C000732 B Rolt bouion Bolzen paraluso bulén
18 3,427E000007 6  Washer rondelle Scheibe arruela arandsla

TIne jeopd, Goed 10 & 14

21919402 flange is reptaced by 1925425 with the 1825428 propshaft on 664, 666, and 1925429 propshalt on 667 machines
2 La bride 1919402 es! remplacée par 1925425 avec l'arbre d'hélice 1925428 sur fes engines 864, 666 et I'arbre d'halice 1925429 sur 'engine 667,

2 Der Flansch 1918402 wird erselzt durch 1925425 mit Propellerwelie 1925428 fr die Modelte 664, 666 und mit Properwelle 1825428 fiir das Model! 867.
2 A flange 1919402 & substifuida pela 1825425 com o eixo de propulsfo 1925428 no 664,666, e 0 eixo de propulsdo no 677 do motor,
2 {a brida 1919402 ha sido reemplazada por 1925425 con el eje propulsor 1925428 en |a 864, 666 v el eje propulsor 1825429 en las maquinas 667,

5 O5038-303-CAC&=b  504B8-503-CACE&==d, 5098-402-CACE =, 5108-603-CACEK=—>

4 B5098-716-CAC §mmd-

B67CLIM
BE7CUMGH
667GIM
867GMGR

5048 {01 -CAC==d 50403-845-CAC
S{0B-10-CACHE5100-810-CAC
5038-101-CAC=3-50381-630-CAC
506B-101-CACmp 5098-820-CAC

Ref ©06072TP

001-86

GROUP A 7 50060




418209

RANGER

667C

1L20

AT 50100



MID MOUNT BEARING ASSEMBLY
PALIER INTERMEDIAIRE, ENSEMBLE
MITTELLAGER, VOLLSTANDIG
MANCAL CENTRAL, CONJUNTO
COJINETE CENTRAL, CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Oty Pescription Description Benennung igde Descripecién
A 1927572 1 Mid-mount montage central Mittelstiitze montante do meio montaje intermedio
1 1917299 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
2 1920302 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
3 1925425 1 Flange bride Flansch flange brida
4 1916993 1 Shaft arbire Wetie avore arbol
5 1901398 3 Seal joint étanchéite Dichtung vedador sello :
6 1927570 H Pillow block bloc coussin Lagerbock bloco de apoio caia de chumacera
7 19163894 1 Bearing palier Lager mancal coiinete
8 11927529 - Shim cale Beilage caigo planchita
9 11927530 - Shim cale Beilage calco planchita
10 1918992 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
11 1927528 1 Shield protecteur Schutzschild protetor protector
12 1919403 1 Flange bride Flansch flangs hrida
13 1920302 2 Washer rondelie Scheibe arryeta arandela
14 1917299 2 Nut écrou Mutter luerca
15 33C000632 6 Bolt boulon Bolren buién

667CUM 504B-846-CAC= 504B-9989-CAC
867CUMGR 5108-811-CAC==p51008-1245-CAC
BE7GM 503B8-631-CAC=-» 503B-D998-CAC
B67GMGR 508B8-821-CACHs 509B-1030-CAC

534B-101-CAC==p 534B-535-CAC

Ref 06028TP

002-79

1N

GROUP A7 50100




dirrl9

667C

2487

A7 50050



MID MOUNT BRAKE ASSEMBLY
ENSEMBLE FREIN, MONTAGE CENTRAL
BREMSE VOLLSTANDIG, MITTELBAU
MONTANTE DO MEIO DO CONJUNTO DE FREIO
CONJUNTO FRENG DE MONTAJE INTERMEDIO

RANGER

Ho. Part No. Giy Description Description Benennung Descricéo Descripcion
A 238032 1 Mid-mount assy ens montage central Mittelstiitze vollst ¢j montante do meio cf montaje intermedio
B 2238161 i Cover8uviv assy ens cvercledsoupape Deckel@Ventieinheit cj tampadvaivila ci tapa&valvula
1 3802048 1 Kit jeu Satz jogo jusgo
2 110036 4 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
3 4E0000007 8 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
4 1C0000756 8  Screw vis Schraube parafuso tornilto
5 1C000724 2 Screw vig Schraube parafuso tornilfo
6 225823 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador selio
7 854141 2 Cone céne Kegel cane cone
8 _ B56250 2 Cup cuvette Schale capa cubela
9 231699 1 Prate plaque Platie placa placa
10 60K0405916 1 O-ring joint torigue O Ring anel-C anilio-O
11 231693 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
12 231055 8 Pin goupille Stift pino pasador
13 60K040918 1 0-ring jeint torique O Ring anel-0 anillo-Q
14 232394 8 Dise disque Scheibe disco disco
15 234834 6 Spring ressort Feder mola resorie
16 227495 8 Disc disque Scheibe disco disco
17 238341 1 Hub mayeu Nabe cubo cubo
18 217509 1 Ring anneay Ring anel anllo oo
19 218504 1 Shaft arbre Welle avore arbal
20 237848 1 Spacer entreloise Distanzteil espagador espaciador
21 238071 2 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
22 1Co000508 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
23 4E00006005 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
24 238007 1 Baflle plate plague en chicane  Prallblech chicana chicana
25 1238186 1 Case assy botier ens Gehuse volist carcaga conj carcasa conj
26 237843 1 Case bottier Gehéuse carcaga carcasa
27 238164 1 Tube assy LH assemblage iube G Rohreinheil L coniunto de tubos LE conjunto del tubo LI
28 238165 1 Jubeassy BH  assemblagetube D Rohreinheft B conjuntodetubos  conjuntodeftubo
29 91F000003 1 Q-ring joint torique O Ring anel-O anillo-0
3¢ 238160 1 Cover couvercle Deckal tampa tapa
31 217566 - Shim cale Beilage calgo planchita
32 217567 - Shim cale Beilage calgo planchita
83 _21y568 - Shim ee Brilage g Lplanchits
34 25K040308 1 O-ring joint torigue O Ring anel-O anitio-O
35 225823 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
36 230690 1 Cap chapeau Kappe tampa apa
37  4E0000007 4 Lockwasher rondells frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeia seguridad
38 1C0000720 4 Screw vis Schraube parafuso tarnillo
39 85D0NO012 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
40 231136 2 Flange bride Fiansch flange brida
41 25K080116 2 O-ring joint torique O Ring anel-0 anilio-0
42 222179 2 Washer rondelle Scheibe arrueta arandela
43 216053 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
44 40K000004 1 Plug bouchon Stoplen bujao tapén
45  i6F000016 1 Plug houchon Stopfen bujao tapon

tlnc 22, 23, 24, 26, 27 & 28

2inc 4Gmmd B4, G775

3lng 51 & 52
4Ref A.5.G. 315

667CUM 504C-101-CAC=~b> 504C-9989-CAC 535A-101-CAC=535A.89998-CAC

667 CLIMGR 510C-101-CAC=#510C-9999-CAC 537 A-T01-CAC==#537A-9998-CAC

667GM 534B-596-CACH» 534(C-0908-CAC

BETGMGR 508B-1031-CAC==k509B-0999-CAC 5368-101-CACw 536C-0999-CAC

Ref 061447TP 002-84 2A8 GROUP A 7 60050




RANGER

divvis
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667C
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MID MOUNT BRAKE ASSEMBLY
ENSEMBLE FREIN, MONTAGE CENTRAL
BREMSE YOLLSTANDIG, MITTELBAU
MONTANTE DO MEIO DO CONJUNTO BE FREIQ
CONJUNTO FRENO DE MONTAJE INTERMEDIO

RANGER

Ho.  PartNo. Gty Description Description Benenpung Descrighio Bescripeidn
46 239493 1 Housing botier Gehuse carcaca carcasa
47 23733 1 Back-up ring anneau de renfort Statzring ane! do retrocesso anillo de respaldo
48 227881 1 Cup cuvette Schaije capa cubeta
49 +57TKQ00008 1 O-ring joint torique O Ring ane!-0 anilio-0
50 78K000017 1 Q-ring joint torique O Ring . anel-0 anilto-0
51 4200080 1 Spring ressort Eader mola resorte
52 240979 1 Pin goupille Stift pino pasador
53  TBK000013 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-0O
54 236893 1 Piston piston Kolben pistao piston
55 240978 1 Spocl tirgir Spule carrete carrete
56 231034 1 Spring ressort Feder mola resorte
57 4238270 1 Stop hutoir Anschlag batenie tope
58 238182 1 Yoke chape Joch garto horgqueta
59 236892 3 Piston piston Kotben pistao piston
60 76K000G23 6 C-ring eint torigue QRing anel-O anillo-O
61 231701 3 Ring anneay Ring anel anitlo
g2 238426 1 Plug houchon Stoplen hujao tapon
63 24K000005 1 Plug bouchon Stopten bujéo tapon
64 641297 2 Screw vis Schraube parafuso tornilio
685 AE0Q0000O7 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe  arrucla de pressao arandela sequridad
66  64D0000OT 2 Nut écrou Mutter porea tuerea
a7 238425 1 Plug bouchon Stopfen bujbo tapon
88 231705 1 Screw vis Schraube parafuso tornitjo
£8 231709 1 Washer rongeite Scheibe arruela arandela
70 61D000006 1 Nut Ecrou Multer poroa tuerca
71 144001832 2 Pin goupille SHift pino pasador
72 4E0COQ007 4 Lockwasher rondeife frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
73 25K030018 2 0-ring joint torique C Ring anel-0 anillo-C
74 238163 2 Shaft arbre Welle avore arbol
75 81F000005 1 0O-ring joint torique Ofing  anel-0 anillo-0 .
76 24¥K000004 1 Piug bouchon Stopfen bujio tapon
77 91F00C004 1 Q-ring joint torique 0O Ring anal-0 aniio-O

flnc 22,23, 24,26, 27 & 28
2inC ABmb B4, G7med 75
Iine 51 & 52

“RefR.5.G. 315

BETCUIM
667CUMGR
GETGM
667GMGR

S0AC-101-CACwb 504 (- 8099-CAC
B10C-101-CACw=5100C-5999-CAC
5348-506-CAC=534C-9999-CAC
5098-1031-CAC#50503-3895-CAC

SASA-ID-CAC=4 50549000 CAC
BATA- O L-CACmp LT A S090-CAL

536B-101-CAC#5360-3990-CAC

Ref 06144TP
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HYDRAULIC SYSTEM, TRANSMISSION & TORQUE CONVERTER
SYSTEME HYDRAULIOUE, TRANSMISSION & CONVERTISSEUR
HYDRAULIKAMLAGE GETRIEBE & DREHMOMENTWANDLER
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISSAO & CONVERSOR DE TORQUE
SISTEMA HIDRAULICO, TRANSMISION & CONVERTIDOR DE PAR

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigio Desgcripcifn
1 215502 1 Element elément Element elemento elemento
2 799136 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
3 544585 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
4 540129 4 Clamp pince Schelie bragadeira abrazadera
5 1309823 1 Connector raccord Verbindungsstuck ligador conector
6 1323650 1 Hose tuyau flexible Schfauch mangueira manguera
7 31533614 1" Filter assy ens du filtre Filter volist conj do filtro conj de filtro
8 666846 1 Elbow coude Winkefrohr cotovilo codo
9 1900603 2 Bracket support Winkel grampo grampa
10 21902709 1 Hose tuyau flexible Schlaveh mangueirs manguera
11 1904507 1 Tee raccord T T-Verbindungssiuck te te
12 1905070 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
13 1905071 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
14 1305871 1 Hose tuyau fiexibie Schiauch mangueira manguera
15 1985879 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiick te te
16 189F00000C8 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
17 1923067 1 Hose tuyau flexible Schilauch manguegira manguera
18 21923068 1 Hose tyau flexible Sehlauch mangueira manguera
19 1967935 4  Spacer entretoise Distanzieil espagador espaciador
20 1923070 1 Tube tube Rohr tubo _tuho
21 1923071 1 Tube tube Rohr ttibo tubo
22 1939049 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueaira manguera
23 88F000010 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
24 11924000 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
28 Oremumecwus - Pump charging pompe de chargemnt iadepumpe bomba de carga bomba de carga
26 ewcsanne - Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
27 6191839 1 Head culasse Kopt cabeca cabeza
28 6191841 1 Shell botier Gehuse carcaca carcasa
29  15K000006 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
30 1307959 3  Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
31 284F000008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorig
32 17C000616 ? Bolt boulon Bolzen paraluso bulén
33 17K000008 4 Ethow coude Winkelrohr cotovilo codo
34 51325835 1 Hose fuyau flexible Schiauch mangueira manguera
38 30HO00046 2 Clamp pince Schelle hragadeira abrazadera
36 41K000002 5 Plug bouchon Stopfen bujdo tapaén
37 1923073 1 Tube tube Rohr tubo tubo
38 59DGAO00OS 2 Nut écrou Mutter porea tuerca
39 s11K000008 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
40  B4F000010 1 Eibow coude Winkelrohr cotovilo codo
41 s12K0000608 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

tOGM
27IGUM

3nc 1,27 & 28
tRef 18 & 24

s D535A-101-CACS==p § 537A-101-CACE==b

6 LI5340-101-CAC &b, & 536C-101-CAC S,
& D634C-101-CAC &b | & 536C-101-CAC Gnear,
8 L1534C-101-CAC s & 536C-101-CAG =,
5 [1534C-101-CAC A==, & 536C-101-CAC G,
6 TI534C-101-CACE=P, & 536C-101-CAC Smud

GE7CUM
GE7TCUMGR
B67GM
667GMGR

S0A8-101-CACRp 504 C. 0000 CAC
510B-101-CAC5100-0999-CAC
503B-101-CAC=b5038-9999-CAC
5098-101-CAC=e=p509B-2993-CAC

using Pump 1928728

utiliser la pompe no. 1928728
Pump Nr. 1928728 verwenden.
use bomba no. 1928728

use fa bomba no 1928728

30A- 01 CAC= L0304 DG CAC
SA7A-TOE-OA e G 7 A G000 CAL
5348-101-CACH=p 534 (C-0999- CAC
A360-101-CA G 536(-2890-CAC

Ref 05492TP
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STEER & BLADE HYDRAULICS
SYSTEME HYDRAULIQGUE DE DIRECTION & DE PALE
LENK- & SCHILDHYDRAULIK

SISTEMA HIDRAULICO DA DIRECAO & DA LAMINA

SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA

RANGER

Neo., Part Ho, Qiy Description Description Benennung Descrigio Descripcidn
1 203253 4 Stud goujon Stift prisioneiro esparrago
2 214962 1 Steeve manchon Mutfe luva manguito
3 AEO00006 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 235961 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaguetadura
5 424000028 4 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
6 7139867 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
7 t42H000020 4 Clamp pince Scheite bragadeira abrazadera
8 1300309 i Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
g 1310810 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
10 1322622 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste ACCesorio
11 194000020 4 Flange bride Flansch flange brida
12 1574466 8 Bushing chemise Buchse bucha buje
13 1905769 4 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
14 1809097 4 Hose tuyau flexible Schlauch manguaira manguera
15 1915205 8 Pin goupille Stift pino pasador
16 11915388 1 Check valve soupape de sureté  Rickshlagventite villvula de esharro valv retencion
17 1191563t 1 Strap bande Band faixa banda
18 Quemrmmmen - Cylinder cylindre Zylinder citindro cilindro esclave
19 1917919 H Tube tube Rohr luho tubo
20 1917825 1 Tube tube LB b _tuho
21 1917926 1 Tube tube Rohry lubo tho
22 1920856 1 Bracket support Winke! grampo grampa
23 1922826 1 Cross tube iH  assdutube G Kreuzrohreinheit L tubo cruz LE tubo cruz L
24 1922827 1 Tube tube Hohr tubo tubo
25 1922828 1 Cross tube AH  ass du tube D Kreuzrohreinheit R tubo cruz LD tubo cruz LD
26 1922829 1 Tube tube Rohr tubho tubo
27 1922830 1 Tube tube Rohr tbo iubo
28 1922831 H Tube tube Rohr tubo iubo
29 19322885 1 Bracket support Winkel grampo grampa
30 1922866 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit conjurdo de tubos conjunto def tubo
31 1922880 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
32 1924773 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste BCCESOrIQ
33 5206309 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
34 5209533 1 Hose tuyay flexibie Schiauch mangueira manguera
35  6HOCO018 1 Ciip attache Schelle bracideira abrazadera
36  8D000006 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
37  10H000025 8 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
38 15K000008 8 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
39 H17C000612 3 Bolt boulon Boizen parafuso buton
40 17C000628 2 Bolt boulon Botzen parafuso bulon
41 17C000724 2 Boit boulon Bolzan parafuso buldn
472 VTKO00007 3 Fitting ajustage Varbindung ajuste ACCESOrio
43  17K000010 1 Fitting ajustage Verbindung aluste accesorio
44  18CO00660 3 Bolt boulen Bolzen parafuso buldn
45  18C000736 4 Bolt houlon Bolzen parafuso buldn

1 LI503B-101=b 735-CAC, 504B-101med 845-CAC, 509B-10 1w 715-CAC, 5108-101==b910-CAC
# [1503B-401-CAC&med, 504B-506-CAC &b | 509B3-406-CAC Zmob, 510B-496-CAC S

3 D503B-736-CACSm=d , 504B-846-CAC &= 509B-716-CAC R 510B-911-CAC ==

“inc B4

5 LI5108-1026meb 1135-CAC, 534B-101m=b 325-CAC, 503B-B65==r3999-CAG
6 Ref RSG 251

667CUM
667CUMGR

667GM

BG7TGMGR

504B-101-CAGead 534B-1080-CAC
5108-101-CAC==#510B-1135-CAC

5038-101-CAC==$ 5036-9999-CAC

5008-101-CAC==50098-820-CAC

534B-101-CACee 5348-325-CAC

Ref 055027P

007.78
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STEER & BLADE HYDRAULICS
SYSTEME HYDRAULIOUE DE DIRECTION & DE PALE
LENK- & SCHILDHYDRAULIK
SISTEMA HIDRAULICO DA DIREGCAO & DA LAMINA
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcifn
48 33C000824 8 Boit boulon Bolzen parafuso bulon

47  40K000068 1 Piug bouchon Stopfen bujdo tapon

43  159D000004 3 MNut écrou Mutter porca tuerca

49  B85D000006 4 Nut éorou Mutler porca tuerca

50  60D000007 4 Nui écrou Mutter porca tuerca

51 189F000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

52 71925736 1 Hose assy ens tuyaux soupies  Schlauch volist conj mangueira conj manguera
53 241310799 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

54 21925749 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunte de tubos conjunto de! tubo
55 2636960 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera

56 2BY9717 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera

57 21927058 1 Filter filire finer filtre filtro

58 325K040116 2 O-ring joint torique O Ring anel-O anillo-O

53 6000689 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa

60 1306142 1 Coupling accouplement Kupplung acoplamento acople

61 791052 1 Fitting ajustage Yerbindung ajusie accesoric

62  11K000008 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric

63 17C001024 3 Boit boulon Bolzen paraiuso buton

64  58K000222 2 O-ring joint torique O Ring anel-G anilio-0O

65 *51927428 1 Pump pompe e BOIPE bomba .. bomba

66 1992184 1 Rapair Kit trousse de réparation Reparatursalz conjunio de reparo juego de reparacion
67 1926814 i Pump pompe Pumpe homba bomba

1 15038~ 101=wb-735-CAC, 504B- 101w 845-CAC, 509B-101mb 715-CAC, 510B-101wab 310-CAC

2 TI503B-401-CAC&med  504B-506-CACEm=p  500B-406-CACE ==, 510B-496-CAC fomnb
3 USDSBJSG-CAC&-—&, 504B-846-CAC 8ueds | 509B-718-CACEw  510B-911-CAC &b
tnc 64

5 5 10B-1026mm 1135-CAC, 534B-101==b 325-CAC, 503B-865==$5999-CAC
5 Ref RSG 251

667CUM 504B-101-CAC==#504B-1080-CAC

B67CUMGH 510B-101-CAC5108-11358-CAC

BE7TGM 503B-101-CAC==#5038-8953-CAC S34E-101-CACws5348-325-CAC

867GMGR 5028-101-CAC=508B-820-CAL

Ref 05502TP 007-78 2A18 GROUP A5 10220
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STEER & BLADE HYDRAULICS
SYSTEME HYDRAULIQUE DE DIRECTION & DE PALE
LENK- & SCHILHYDRAULIK
SISTEMA HIDRAULICO DE DIREGCAOC & DA LAMINA
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA

RANGER

=
-]

Benennung

. Part No. Qiy Description Description Descrigaoa Descripcion
1 1917925 1 Suction tube tube aspiration Einsaugrohr tubo sucgio tubo aspiracion
2 635960 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueia manguera
3 8797 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
4 713967 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
5  42H000028 2 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
6  40K000008 2 Plug bouchon Stoplen bujio tapon
7 1929155 H Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
8 1310799 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
g 791052 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
10 1306142 1 Coupling accouplement Kupplung acoplamento acopie
11 6000689 i Cust cap chapeau pare-pussiér Staubkappe tampa contra pogira tapa guardapoivo
| - @ E— 1 Valve soupape Ventil valvula valvula
13 18C000660 3 Bolt boulen Bolzen paratuso bulén
14 18C008664 1 Bott boulon Bolzen parafuso butén
15 27E000006 1 Flatwasher rondelle piate Unterlegscheibe _arruala chata arandela plana
16 1920956 1 Bracket support Winke! grampo grampa
17 170000724 2 Boit boulon Bolzen parafuso buton
18 17K000010 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
19 1917926 1 Return tube conduite daspiration  Ansaugrohr tubo de retorno tube de retorno
20 1310810 - Hose tuyau flexible Schiauch __manguelra manguera
21 42M000020 4 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
22 19179149 H Return tube conduite daspiration Ansaugrohr tubo de retorno tubo de retorno
23 6HO00018 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
24 17C000612 1 Boit bouion Bolzen paratuso bulon
26  15K008008 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
26  11KD0D008 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste agcesorio
27 1922827 1 Tube tube Rohr tubo ttiho
28 1905886 1 Bracket support Winkel grampo grampa
28  85D0C0006 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
30 1922829 1 Tube tube Rohr tubo o tuho
31 6HO00G18 1 Clip altache Schelle bragadeira abrazadera
32 18C000G14 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
33 1922826 1 Crosstube LM ass dutube G Krauzrohreinheit L tubo cruz LE tubo cruz Li
34 1905769 4 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
35 18K000008 4 Fitling ajustage Verbindung ajuste CCesorio
36 1922828 1 Cross tube RH  ass dutube D Kreuzrohreinheit R tubo cruz LD tubo cruz LD
37 608876 2 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
38 731123 2 Fiat méplat Flache bloco plano pianchuela
39 B33358 2 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
40 17C000540 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulon
41 85000005 2 Nut acrou Multer porea luerca
42 1922831 1 Tube tube Rohyr tbo tubo
43 1908097 4 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
44  15K000008 4 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
45 1922830 1 Tube tube Rohr tiho tubo

+ [3534C-226-CAC &meb & 536C-016-CAC S

2 See RSG 2561

667CUM
E67CUMGR
B67GM
667GMGR

504B-1081-CACemd-504C-9089-CAC
5108-1138-CAC-=#510C-5099-CAC

534B-326-CAC==p-534(C-0898%-CAC

509B-821-CACw=50090-5999-CAC

S35A-101-CAC-=b 535A-9999-CAC
S37A-101-CA G 537 A-0990-C00

536B-101-CACe=d536C-0349-CAC

Ref 060947TP

006-8C
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[}
STEER & BLADE HYDRAULICS ﬁ “ [; E R
SYSTEME HYDRAULIOUE DE DIRECTION & DE PALE
LENK- & SCHILHYDRAULIK
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECAO & DA LAMINA
SISTEMA HIDRAULICO DE DIRECCION & DE LAMINA

Ne.  Part No. Qty Pescription Description Benennung Besgcricéo Descripcion

45 1917220 4 Cylinder cylindre Zylinder cliindro cilindro esclavo
47 1322622 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste aCCesorio

48 1300309 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio

49 11931324 1 Suction tube tube aspiration Einsaugrohr tubo sucgdo tubo aspiracion
50 1573585 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesotio

51 118K000010 1 Elbow coude Winkelrohr cotovilo codo

52 +1928728 1 Pump pompe Pumpe bomba bomba

53 235961 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
54 214862 1 Sleeve manchon Mufte luva manguito

65 203253 6 Stud goujon Stift o prisioneiro esparrago

56  4E000006 B Washer rondelle Scheibe arruela arandela

57  8D00D006 8 Nut écrou Mutter porca tuerca

58  17C001024 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

58 1992184 1 Repair Kit trousse de réparation Reparatursatz coniunto de reparg juego de reparacién
60 21927428 1 Pump pompe Fumpe bomba bomba

t L1534 C-226-CAC A= 3 5365C-016-CACE&mmd
2 See ASG 251

GO7CLIM 5048-1081-CAC=b 504C-8999-CAC 535A-101- CACw=p 535A-0909 CAC
567CUMGR 510B-1136-CACw=510-8909-CAC BATA-TOT-CACwd G 37 A G999 NG
667GM 5348-326-C AL 534(-9599-CAC

B67GMGR 509B-821-CAC== 5088-0999-CAC 5368-101-CAC=r536C-9899-CAC

Ref 06004TF 006-80 RZTTT GROUP A 9 10225
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AUXILIARY STEERING ®
DIRECTION AUXILIAIRE =
HILFSLENKUNG ®
DIRECAO AUXILIAR ™
DIRECCICN AUXILIAR ®

RANGER

No. Part Mo, Qty Pescription Description Benennung Bescricio Pescripeifn
1 1922011 1 Cable céble Kabel cabo cable
2 17C000616 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
3 17K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
4 529347 1 Cable céble Kabel caho cable
5 5209533 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
6 59D000004 2 Nut éorou Mutter norea tuerca
7 1319327 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
8 18C000788 4 Boit houion Bolzen parafuso buldn
9 1915388 1 Check valve soupape de sureié Ridckshiagventite valvuta de esbarro valv retencion
10 60D000007 4 Nut écrou Mutter porca fuerca
11 331196 1 Switch interrupteur Schatter interruptor interruptor
12 1920710 1 Light lampe Licht lampada lampara
13 1923965 1 Wire fil Draht fio cable
14 635376 1 Wire fit Draht fio cable
15 1922017 i Wire harness harnais fils Kabelbaum _ chicote fiagho mazg de cables
16 1922031 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote iagio mazo de cables
17 1915631 1 Strap bande Band faixa banda
18 17C000612 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
19 1921291 1 Bracket assy ens support Winkel vollst conj suporte conj soporte
20 55D000004 2 Nut Ecrou Mutter — porea tuarca
21 Oemennen 3 Pump&motor pompe et moteur PumpendiMotoren bomba e motor bomba y motor
22  B9FO00007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste HACCESOrio
§67CLIM 5048-101-CACb 5048-1080-CAC
667CUMGR 5108-101-CACeb510B-1135-CAC
667GM 5038-101-CAC==#5038-8989-CAC 534B-101-CAC»p5348-325-CAC
667GMGR 5088-101-CAC==p5088-820-CAC

Ref 0DG048TP

004-79
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AUXILIARY STEERING ®
DIRECTION AUXILIAIRE ®
HILFSLENKUNG =
DIRECAO AUXILIAR ®
DIRECCION AUXILIAR =

RANGER

No. Part No. Qty Rescription Description Benenngng Descricio Descripcion
1 1922011 1 Cable clble Kabel cabo cable
2 17C000616 4 Boit boulon Bolzen paraluso buldn
3 17K000067 3 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
4. 529347 1 Cable cable Kabet cabo cable
5 5200533 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
6 580000004 2 Nut écrou Mutter porca fuerca
7 1318327 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8 18C000788 4 Bolt boulon Bolzen parafusc Buton
9 1915388 H Chack valve soupape de sureté Rickshlagventite valvula de esharro valv retencidn
10 60D000007 4 Mut écroy Mutter porea tuerca R
11 331196 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
12 1920710 1 Light tampe Licht lampada lampara
13 1923965 1 Wire fif Draht fio cabie
14 635376 1 Wire fit Dralv fio cabte
15 1922017 1 Wire harness harnais fils _Kahelbaum chicote fiacao mazo de cables
16 1931316 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacio mazo de cables
17 1915631 1 Strap bande Band faixa banda
18 17C000612 3 Bolt bouton Holzen narafuso buton
18 1821291 1 Bracket assy ens support Winke! volist conj suporie conj sopotte
26 _5S8Dooogoa 2 Nut JBorou o Multer porea Jluerea
21 Ommmmnenn 1 Pumg&motor pompe et moteur Pumpen&Motoren bomba e molor bomba y motor
22 89F000007 1 Fitting ajustage Verhindung ajusie accesario
23 1822880 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
24 25K040116 2 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-0
25 194000020 4 Flange bride Flansch flange brida
26 1922865 1 Bracket support Winkel grampo grampa
27 27E000006 2 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruefa chata arandela plana
28 170000628 2 Boh boulon Bolzen parafuso bulon
29  59D000006 2 Nut écroy Muttar porca iuerca
30 19257386 1 Hose tuyau flexible Schiauch angueira manguera
B6TCUM 504B-1081-CACew 504C-0859-CAC
667CLUIMGH SH0B-1136-CAC=+5100-9999-CAC BT A0 T A e BT A OO0 AT
BETGM 5348.326-CAC== 534(C-9999-CAC
BETGMGR 5098-821-CAC==45000-9999-CAC 5368101 CAG=® 38C-9099-CAC
Ref 06140TP 006-79 Tt aga
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HYDRAULIC TANK ASSEMBLY
ASSEMBLAGE DU RESERVOIR HYDRAULIQUE
HYDRAULIKTANKEINHEIT
CONJUNTO DO TANQUE HIDRAULICO

ESTRUCTURA DEL TANQUE HIDRAULICO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcién
1 1525293 1 Magnet aimant Magnet ima iman
2 1901464 1 Strainer tamis Sieh coador tamiz
3 1909631 1 Cover couvercle Deackel tampa tapa
4 1909633 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
5 1909660 ) Valve soupape C Vonlil _valvita valvula
6 1917905 1 Tank réservolr Tank largue tangue
7 1917915 1 Weldment soudure Schweisikonstrakton soldada soldado
8 1917920 1 Element etément Elemant clemento elemento
9 1917921 1 Cap chapeay Kappe tannn tapa
10 1917922 1 Strainer iamis Sieb coagor tamiz L
11 1917923 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
12 1917924 1 Gauge jauge Instrument calbrador medidor
13 17C000616 4 Bolt toulon Bolzen parafuso bulén
14 #47C001024 3 RBolt boulcn Bolzen paratuso buién
15 _18C000516 18  Bolt bouton Bolzen paratuso buién
16 127E000010 3 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruala chata arandela plana
17 1590000010 2 Nut écrou Mutter porca fuerca
18 1M8C000652 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buton
19 1925734 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
- 20 1925735 1 Gasket garnityre Dichtung gaxeta empaguetadura
21 11BCO00614 2 Bolt bouion Bolzen parafusc bulén
22 1916053 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
23 t1925749% 1 Tube tube Rohr tubo tubo
24 11927058 1 Vent prise dair SmXoffnung respiradouro aireador
25 11925751 1 Gasket garniture Dichiung _gaxeta empaquetadura
26  25F000004 1 Elbow coude Winkelrohr CoOtovaln codo
27 A0K0O00008 1 Plug bouchon Stopfen bujdo tapon

¥ D1503B-401-CACmet, 504B-506-CAC &b, 509B-406-CACEw, 5108-485-CAC mb 5348-101-CACE=up 538B-101-CAC&=d 535A-101-CACE ==l

& 537 A-101-CAG S

887G UM 5048-101-CACad 504C-8999-CAC 535A-101-CAC =t 535A-9999.CAC
667TCUMGR S5108-101-CACm=b510C.-9999-CAC 537A-101-CACe=$ 53749308 CAC
B8YGM 5038-101-CAC==p 503B-8535.CAC B348-101-CAC==p534C-0900-CAC
6ETGMGH 509B-101-CACme=d501913-9999-CAC 536B-101-CACw# 5360-90993-C AL

Ref 05513TP 006-78 2B10
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STEER & BLADE CONTROLS
CONTROLES DE GUIDAGE ET DE LAME
LENK UND BLATTSTEUERUNG
CONTROLES DE DIRECAOC E LAMINA

MANDOS DE DIRECCION Y CUCHILLAS

Part No.

RANGER

No. Gty Description Description Benennung . Descricéio Descripcion
1 509772 1 Knob houton Knopf manipula boton
2 763395 H Rod tige Stange vATAO varilla
3 783876 1 Rod tige Stange vario varilla
4 1317408 2 Rod end bout biellette Stangenendes axiremidade haste estremo de varilla
5 1817507 i Piate plague Plaite placa placa
& 1917528 i Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
7 1919054 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
8 1819055 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
g 1919730 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
16 1919763 1 Bracket support Winkel qrampo grampa
11 1890526 2 Spacer entretoise Distanztei! espacador espaciador
12 1F0080312 2 Pin goupitle Stift oG pasador
13 240005204 2 Clevis étrier Schkel gario horguilla
14 4F0005062 2 Clevis pin goupilie chape Schkelstilt pino garfo pasador horguilla
15 800000005 4 Nut ecrou Mutter . porea tuerca
16 17C000632 2 Bolt houlon Bolzen paraluso buidn
17 1BC000520 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
18 18C000524 1 Bolt bouion Bolzen paraluso buidn
19 18C001024 1 Boit boulon Botzen paraiuso bulon
20 2TE000006 4 t.ockwasher rondele frein Sicherungssehaibe arruets de prossio _.arandeta sequridad
21 59D000006 2 MNut écrou Muttar porGit tuerca
22 64D000005 1 Nut écrou Mutter porca tuarca
23 64Pp00o010 1 Nut écrou Muiter porea tuarca
BG7CUM 5048-101-CAC=$ 504C-0999-CAC 535A-101-C AT 525A-9900.CAC
667CUMGR 5108-101-CAC==b 510£-8999-CAC BATA-10T-CAC=p 537 A-0998-CAC
BE7TGM 5038-101-C AC==p 5330-9089-CAC 5348-101-CAC et 534C-0999-CAC
BETGMGHR 5093-101-CAC=$505B-9389-CAT 536B-101-CAC=536C-9999-CAC

Ref O05878TP

003-78
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HYDRAULICS - ARCH & GRAPPLE

HYDRAULIQUES - ARC ET CRAPPIN
HYDRAULIK - BOGEN UND GREIFER
HIDBRAULICA - ARCO E GARRA
HIDRAULICA - ARCO ¥ GARRA

RANGER

Mo,  Part Ne. Oty Description Description Benennung Descricéo Pescripcifn
1 1816837 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 18K000003 2 Fitting ajustage Yerbindung ajusie accesorio
3 1516884 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
4 86F000007 2 Locknut corire-écroy Gegenmutter contra porca coniratuerca

_5  45K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste AGCEsorio
6  1MO0024070 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
7 1916749 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8  12K000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
9  11K0G0007 3 Fitting ajustage Verkindung ajuste acCesono

10 755035 3 Fitling ajustage _ Verbindung ajuste accesorio

11 12K080007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
12 1302104 1 Elbow coude Winkelrohr cotovdio codo

13 1923860 1 Tube tube Rohr tubo tubo

14 1916888 1 Valve SOUpAPe Ventit valvula valvula

16 15K000007 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaplador adaptador
16 1300309 1 Fitting ajustage Verbindung juste accesorio
17 12K00DO10 1 Fitting ajustage Yerbindung sle accescrio
18 1923615 1 Tube tube Rohr tubo

19 1923614 1 Tube tube Rohr tubo tubo

20 1916808 1 Cross tube assy _assembiage du tebe  Kreuzrohreinheil  conj b cruz _conjtobocryz
21 17C000616 2 Bolt boulon Bodzen paraiuso bulon

22 27000006 2 Washer rondelte Scheibe arruela arandela
23 1533623 2 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
24 1916809 1 Cross tube tube transversal Querrohr tube transvers tubo cruz
25 659892 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
26  1M0016040 1 rHlose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
27 755055 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 12K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajusts accesorico
28 11905842 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
36 1522575 1 Fitting ajustage Verbindung —— ajuste accesoric
31 13K000010 1 Fitting ajusiage Verbindung ajuste accesorio
32 859882 2 Hose tuyau Hexible Sechiauch mangueira rmanguera
33 12K000007 2 Fitting ajustage Yerbindung ajuste accesorio
34 755055 pa Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
35 1320979 2 Hose luyau flexible Schlauch mangueira manguera
36 1923612 1 Plate plague Platte placa placa

37 80DO00ON0G 4 Nut &crou Mutter porca tusrca

38 1324468 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
3% 18CDO06T2 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon

40 Oewvsvcuan - Valve soupapse VentH valvula valvuia

A1 17C000514 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

42 27E000006 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandefa
43 B26787 3 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
44 660758 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
45 1924302 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
46  15K000007 2 Fitting ajustage Varbindung ajuste accesorio
47 O-mmmeeeem - Cytinder cylindre Zylinger cilindro cilindro esclavo

tlne 1-91F000010 O-Ring & 1 - 58K000119 C-Ring

tnc 1 - 91F000010 joint torique & 1 - 58K000119 joint torique

Ylpe 1 - 91F000010 O-Ring & 1 - BAKOO0119 O-RAing
tInc 1 - 81F000010 anel-C & 1 - 58K000119 anel-O
tinc 1~ 91F000010 anilio-O & 1 - 58K0A0119 anitio-0

667CUMGR
B87GMGR

510B-101-CACHs 510C-9099-CAC

5090101 -CAC=mp 300B-9998-CAC

5368-101-CAC=t336C-1210-CAC

Ret 082217TP
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2B 18
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HYDRAULICS - ARCH & GRAPPLE

HYDRAULIQUES - ARC ET GRAPPIN
HYDRAULIK - BOGEHN UND GREIFER
HIDRAULICA - ARCO E GARRA
HIDRAULICA - ARCO Y GARRA

RANGER

Mo,  Part No. Gty Description Description Benennung Descrigho Descripcidn
1 15K000067 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 655317 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
3 86F000007 2 Must ecrow Mutter porcs tuerca
4 45K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
5 1916749 2 Hose tuyau flexible Schlaueh mangueira marnguera
6 1MO0024070 1 Hose tuyau fHlexible Schdauch mangueira manquera
7 12K000007 t Fitling ajustage Verbindung ajusie atcesorio
8  11KD0G007 3 Fitling ajustage Verbindung ajusts ALCESOIIO
9 1302104 1 Fitting atustage Verbindung ajuste accesorio
10 1302522 2 Hose tuyau Hexible Schiauch mangueira manguera
11 1916888 1 Valve soupape Ventil vélvula vaivula
12 21K00GC07 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 10K000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
14 11K000002 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
15 12K000010 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
16 1300309 1 Fitting ajustage Verbindung ajusie acoesorio
17 Quemssirin - Vaive soupape Ventil valvuia valvula
18 755055 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesoric
19 12K000007 2 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesoric
20 1307091 2 Hose tuyau flexible Schiaugh —  mangueira manguera
21 11905942 1 Filting ajustage Yerbindung ajuste accesorio
22 1522575 1 Fitting ¢ ajustage Verbindung ajusie accesorio
23 1320979 1 Hose supply tuyau alimentation  Schlauchzufuhr suministro manguera
24 1320979 1 Hose return retour de tuyau Schlauchrickieitung relorno da mangueira  mangueira de retorno
25 13K0000t10 1 Fiiting ajustiage Verbindung ajuste accesorio
26 659892 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
27  12K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
28 755055 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2% 1923612 1 Plate plague Platte placa placa
a0 60Doo00o00e 3 Nut ecroy Mutter porca tuerca
31 1324468 1 Fitting ajustage Verbindung ajusle accesorio
3z 17C000514 3 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
33  27E000006 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
34 626787 3 Spacer entretoise Distanztei espagador espactador
35 18C000872 3  Bolt bouion Bolzen parafuso buidn
36 755055 3 Fitting ajustage Yerbindung ajuste accesorio
37 660758 2 Hose tuyau fiexible Schlauch mangueira manguera
38 1924302 2 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
39  15K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accescrio =
e 1 - 91FQ0O010 O-ring & 1 - 58K000119 O-ring
TInc 1 - 9TF000010 joint lorique & 1 - 58KO000119 joint torigue
Vinc 1 - 1FO00010 C-ring & 1 - 58K000119 O-ring
Tlnc 1 - 81F000010 anel-0 & 1 - 58K00011G anel-0
tinc 1 - 91F0D00T0 anitlo-C & 1 - 58K00011¢ anitlo-O
GE7TCUMGR 537A-101-CACmwd 537 A-0995-CAC
667GMGR 536C-1211-CACw536C-9909-CAC
Ref 06576TP 001-83 28128 GROUP A 10 10080
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)
RANGER
HYDRAULICS-BOOMW
HYDRAULIQUES-FLECHE
HYDRAULIK-AUSLEGER
HIDRAULICA-BRACO
HIDRAULICA-PLUMA
No.  PartHo. Gty Description Description B;h;;ln” ng B Descrigio Descripcion
1 1755055 6 Reducer fitting  raccord réducteur Rohrreduzlersitick acessorio reducio aceesorio reduscdn
2 11533623 2 Block bloc Block bloco bloque
3 1916801 1 Tube tube Rohr tubo tubo
4 1916802 1 Tube tube Robr tubo tubo
5 1916806 1 Tube tube Rohr tubo tubo
6 1916807 2 Tube tube Rohr tubo tubo
7 91F000008 6 O-ring joint torique O Ring anel-C antllo-G
g8 1916888 1 Valve soupape Ventil valvula valvula
9 11823752 4 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
10 Onmnmamme . 1 Vaive soupape Veniit valvula valvula
11 11K000007 8 Elbow coude Winkelrohr cotovalo codo
12 12K000007 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 15K000007 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
14 2TE000006 2 Flatwasher rendelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
15 17C000616 2 Balt boulon Bolzen parafuso . bulén
Tine 7
BETCUMGR 5108-101-CAC==p510B-9989-CAC S10C-101-CAC=# 510(3-3999-CAC
BE7TGMGR 5098-101-CACH5098-9958-CAC 5388-101-CACw=4526B-0399-CAC S36C-101-CACm=d 536C-1210-CAC
Ref 05%865TP 001-86 2824 GROUP A 10 11060
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RANGER

HYDRAULICS-BOOM
HYDPRAULIQUES-FLECHE
HYDRAULIK-AUSLEGER
HIDRAULICA-BRACO
HIDRAULICA-PLUMA
Ho. Part Ne. - Qty Description BDesgcription E;_men_n_ung . — Derzcrlgéo ﬁ;;;rlééagn o o
1 e 1 Cylinder cylindre Zylinder citindro cilindro esclave
2 755052 3 Fitting ajustage Verbindung ajusie accesorio
3 12K000005 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
4 3725273 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch volist conj mangueira conj manguera
5 1916837 3 Fitting ajusiage Verbindung ajuste accesorio
6 18K000003 2 Fitling ajustage Verbindung ajuste accesorio
7 1931543 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch volist conj mangteira conj manguera
8  14K000005 1 Fitting aiustage Verbindung ajusie accesorio
9  19KO0DO003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accescrio
10 1931546 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch volist coni manguetra conj manguera
11 1931545 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch volist conj mangueira conj manguera
12 Ormameane- - Valve soupape Ventil valvula vélvula
867CUMGR 537A-101-CAC==d537A-0808-CAC

687GMGR

536C-1211-CACsp 535C-0900-CAC

Re! 065757P

001-83

2C2
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HYDRAULICS-MOTOR HEAD
HYDRAULIGQUES-CULASSE DE MOTEUR
HYDRAULIK-MOTORENKOPF

HIDRAULICA-CABEGCA DO MOTOR

HIDRAULICA-CABEZA DEL MOTOR

=
)

Part No.,

HANGER

Benennung

. Qty Description Bescription Bescrig}%{)‘:: Descripcién
1 1807709 1 Check valve soupape de sureté  Rickshlagvantiie valvula de esbarroe valy retencion
2 1916822 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schlauch vollst conj mangueira conj manguera
3 1916823 2 Hose assy ens tuyaux souples  Schlauch vollst conj mangueira conl manguera
4 1916824 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch vollst conj mangueira coni manguera
5 1916825 2 Hose assy ens tuyaux souples  Schlauch volist ___conj mangueira conj manguera
6 1916837 4 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
7 5002341 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
8  1MO022040 1 Cable cable Kabel cabo cable
g 11KD00005 1 Ethow coude Winkelrohr coiovélo codo
10 247K000003 2 Adapter adaptateur Zwischensiock adaptador adaptador
11 218K000003 2 Efbow coude Winkelrohr cotovélo codo
12 45K000003 2 Connector raccord Verbindungsstick tigador conector
13 45K000005 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conecior
14 86F000003 2 Locknut contre-écrou Gegenmutter conlra porca contratuerca
15 86F000005 1 Locknut confre-ecrou Gegenmutiar contra porea _contratuerca
16 89F000005 1 Connector raceord Verhindungsstiick ligador conector
17 91F(00003 5 Q-ring joirt torigue O Ring anel-O anillo~-G
18 91F000008 4 Q-ring joint torique O Ring anel-O anillo-0
19 1924302 2 Hose assy ens tuyaux souples  Schiauch volist conj mangueira conj manguera
20 115K000007 2 Connector raccord Verbindungsstitck  figador conector
21 25F000002 1 Elbow coude Winkelrahr cotovitio codo
22 Oermeomans - Cylinder cylindre Zytinder cilindro cilindro esclavo
23 Oremnemaen - Hyd motor head hyd-culass de moteur Hydraulik-Motorenkop!  hidr-cabe¢a do motor hidr-cabeza del motor
24 Oemmmommes - Control valve soupape de contrdle  Steurventit valy de contr valv de control
tinc 18
2inc 17
B867CUMGR 510B-101-CAC==$5100-9999-CAG 537A-101-CAC==P 537 A-0090-CAC
667 AMGR 5098-101-CAC 5008-9999-CAC 8368-101-CAC e 5360-8999-CAL

Ref 05882TP
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CONTROLS-ARCH & GRAPPLE
CONTROLES-ARC ET GRAPIN
STEUERUNGEN-BOGEN UND GREIFER
CONTROLES-ARCO E GARRA
MANDOS-ARCO Y GARRA

RANGER

KNo. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigiio Descripcién
1 508772 1 Knob bouton Knopf manipula boton
2 1923788 2 Push-pult cable cab comp-tract Gegentaktkable cabo empurra-puxa cable empuje-jale
3 8D000000s 4 Nut écrou Mutter porea tusrea
4 230005204 3 Clevis etrier Schkel gario norquitia
5 _ 1F0000308 2 Cotler pin goupilte fendue Splint . contrapino chaveta dos patos
6  4F005062 3 Pin goupille SHift ping pasador
7 1917583 1 l.ever assy levier eng Hebel vollst alavanca conj palanca conj
& 1917511 1 Plate assy ens plagues Platte vollst conj placa conj placa
% 1919055 1 Rod end brg roul extr defatige  Stangenendiager rol term tir cof extr barra
16 18C001024 1 Bolt boulon Bolzen paraluso buldn
11 27E000010 2 Washer rondette Scheibe arruela arandela
12 1917528 1 Boft boulon Bolzen parafuso bulon
13 1990526 2 Spacer entretoise Distanzisil espacador espaciador
14 80D00C0010 1 Nut écrouy Mutter porca tuarca
15 18C000526 1 Bolt boulon Bolzen paraluso bulén
16 25E000015 3 Washer rondelte Scheibe arrusia arandela
17 18C000524 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
18 6GD000005 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
19 1317468 1 Rod end bout biellette Stangenende extremidade haste estremo de varilla
20 1F00060312 1 Cotter pin goupille fendue Sphnt contraping _chaveta dos patos
21 Onmanianes - Valve soupape Ventil valvuia valvuia
22 22EQ00005 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
23 1917704 1 Plaie assy ens plaques Platte vollst coni placa cenrj placa
667CHUMGR 5108-101-CACH510C-3959-CAC 537 A-101-CACm 53749999 CAG
867GMGR 5098-101-CAC= 5098-9939-CAC 536810 -CAC= SIEC-5999-CAC

Ref 05275TP
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CONTROLS, BOOM & MOTOR HEAD
COMMANDES, FLECHE ET CULASSE DE MOTEUR

BEDIENUNGSELEMENTE, AUSLEGER URD MOTORKOPF
CONTROLES, BRACOE CABECA DO MOTOR
CONTROLES, AGUILON Y CABEZAL DES MOTOR

RANGER

No, Part No. Giy Description Description Benennunyg Bescrigcdo Descripcidn
A 11917810 1 Controf assy ass de contrdle Steuereinheit conj de controf coni control
1 509772 1 Knob bouton Knopf maniplila boton
2 1923789 2 Push-pult cable cab comp-tract Gegentaktkable cabo empurra-puxa cable empuie-jale
3 83D0000005 4 Nut écrou Muiler POrCa inerca
4  2J0005204 3 Clevis etrier Schkel garfo horquitla
5  1F0000308 2 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
6  4F0005062 3 Pin goupille Stift ping pasador
7 1917588 1 lever assy levier ens Hebeal vollst alavanca conj patanca conj
8 1917511 1 Plate assy ens plagues Piatte vollst con placa conj placa
9 1919055 1 Rod end brg roul extr de la tige Stangenendiager rof term tir coj exir barra
10 18C001024 1 Baolt boulon Bolzen parafuso bulén
11 27E000010 2 Washer rondelle Scheibe arryeta arandela
12 1917528 1 Retaining bolt  boulon arrétoir Bolzen Halterung paraluso retentor hulon retén
13 1990526 2 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
14 60D000010 1 Nut écrou Muiter porca tuerca
15 18C000520 1 Bolt boulon Bolzen paraluso bulan
16 25E000015 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
17 18C000524 1 Bol boulon Bolzen parafuso bulon
18 600000005 1 Nut Ecrou Mutler porca turrca
19 1317408 1 Rodend — boutbieffette  Stangenendn extromidade haste estremo de varilla
20 1F0000312 h Cotter pin goupille fendue Splint contrapino chaveta dos patos
21 Ormrrmnmen - Valve soupape Ventil valvuia valvula

Ting e 20

BE7CUMGR
667GMGR

510B-101-CAC=-%510C-8993-CAC
5098-101-CAC~=#5098-3999-CAC

537 A-101-CAC=mp 537 A-8989-CAC
53GB-101-CACm® 536-9953-CAC

Ref 05274TP
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FRONT FRAME
CHASSIS AVANT

VORDERRAHMEN

CHASSI DIANTEIRO

BASTIDOR DELANTERO

RANGER

No. Part No. Gty Bescription Description Benennung Descricio Descripcién
1 1519195 4 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
2 1519196 4 Seal joint etanchéiié Dichtung vedador sello
3 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
4  117C000828 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
5 1907507 1 Guard protecteur Schutz protecao protector
6 1913847 3 Cover couvercle Deckel lampa tapa
7 1930557 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
8 1917612 1 Frame front chassis avant Vorderahmen chassi dianteiro bastidor delantero
g 1918549 1 Shroud enveioppe Umkleidung protecio envolvente
10 1919275 2 Cushion stop arrgst du coussin Federanschlag batente da almofada amctiguar parada
11 1919654 2 Stop assy ass du botoir Anschlag volist conj do batente coni tope
12 1922638 4 Retainer arrétoir Hafterung retentor retén
13 1922640 4 Sleeve manchon Mutfe luva manguito
14 1922643 2 Plate plague Platte placa placa
15 1922644 2 Sleeve manchen Muffe luva manguito
16 1922646 4 Ring anneau Ring ane! anilio
17 . 1923282 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
18 1923916 2 Pin goupille Stitt pino pasador
18 1923922 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
20 1927607 4 _ Cable céble Kabel cabo cable
21 1926075 2 Step marche Stuie degrau escaion
22 17C001256 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
23 17C000832 4 Botft bouion Bolzen parafuso bulon
24 17C000840 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
25 17C001028 4 _ Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
26  17C001032 7 Bolt bouicn Bolzen parafuso buién
27 17C001040 2 Bolt boulon Bolzen paratuso buion
28 25K040200 4 O-ring joint torique G Ring anel-0 anillo-C
29 25K040516 4 O-ring joint torique O Ring anel-C anillo-C
30 27E000008 6  Washer rondelle Scheibe y arruela arandela
31 27E000010 8 Washer rondelle Scheibe arrusia arandeia
32 58D000012 8 Nut écrou Mutter poreca tuerca
33 5%D000010 & Nut écrou Mutter porca tuerca
34  73G0006I6 48 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
35 73G000824 12 Boh boulon Bolzen parafuso puldn
36 74G000836 6 Holt boulon Bolzen paraluso bulon
37 590000608 2 Nut ecrou Mutter porca tuerca
38 11919269 2 Stop assy ass du botoir Anschiag volist conj do batente conj tope
39 11919274 2 Cushion Stop  arrdst du coussin Federanschlag batente da almofada

amortiguar parada

1 L1534 B-596m=b 9599-CAL

667CUM
GGTCUMGR

667GM

B6TGMGR

5048-191-CAC=p 50413-9998-CAC
5108-101-CAC=# 5108.-9959-CAC
5038-101-CACw 5038-9998-CAC
50G9B-101-CAC=p 509B8-9999-CAC

534B-101-CACwt 53413-9599-CAC
536B-101-CAC=53613-9999-CAC

Ref 05578TP

006-78
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FRONT FRAME
CHASSIS AVANT

VORDERRAHMEN

CHASS1 DIANTEIRO

. BASTIDOR DELANTERO

RANGER

Ha. Part No, Oty Description Description Benennung Dascricho Descripcitn
1 1519195 4  Seal joint étanchéité Dichiung vedador sello
2 1519196 4 Seal jcint étanchéité Dichtung vedador selio
3 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
4 117C000828 4  Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
5 1967507 1 Guard protecteur Schuiz protecdo protector
& 1913847 3 Cover couvercle Deckel tampa tapa
7 1930557 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa :
8 1917612 1 Frame front chassis avant Vorderahmen chassi dianteiro bastidor delantero
9 1918549 1 Shroud enveloppe Umkieldung protecao envolvente
10 1819275 2 Cushicen stop arrést du coussin Federanschlag batente da almofada amotiguar parada
11 1919654 2 Stop assy ass du botoir Anschlag vollst conj do batente conj tope
12 1922638 4 Retainer arrétoir Hallerung retentor retén
18 1922640 4 Sleeve manchon Mufie luva manguite
14 1922643 2  Plate plague Platte placa placa
15 1922644 2 Sleeve manchon Muffe luva manguito
16 1922646 4 Ring anneau Ring anel anillo
17 1923282 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
18 1923916 2 Pin goupille Stift pino pasador
18 19239822 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
20 1927607 4 Cabie céble Kabel cabo cable
21 1926075 2 Step marche Stufe degrau escalén
22 17C001256 4  Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
23 17C000832 4 Bolt pouton Boizen parajuso bulon
24 17C000840 p Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
25 17c001028 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
26 17C001032 7 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
27 17C001040 2 Bolt bouton Bolzen parafuso bulén
28  25K040200 4 O-ring joint torique O Ring anei-0 anillo-0
20  25K040516 4 O-ring joint torique O Ring anel-Q anillo-Q
30 27E000008 i} Washer rondelie Scheibe arruela arandela
3 27E000010 8 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
32 590000012 8 Nut &crou Mutter porca tuerca
33  59DO0C0010 6 Nut écrou Mutter porca tuerca
34 T73G000616 48 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
35 73G00C824 12 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén
36 74G000836 8 Bolt bouton Bolzen parafuso buldn
37 - 58D000008 2 Nut écroy Mutter porea tuerca
38 11910268 2 Stop assy ass du botoir Anschlag volist conj do batente conj tope
3% 1919274 2 Cushion Stop arrést du coussin Federanschlag batente da almofada amortiguar parada
40 1937488 2 Spacer entretoise Distanzieil espagador espaclador
41 1937489 - Shim cale Beilage calco planchita

1 [1534B-506==0999-CAC

B867CUM
867 CUMGR

BOTGM

BGTGMGR

504B-101-CAC=»5048-0003-CAC
510B-101-CAC=-+5108-9999-CAC
5038-101-CAC=-5038-9389-CAC
509B-101-CACp 5085-9909-CAC

5348-101-CAC= 5348-9999-CAC
5368-101-CAC==p538B-83%9-CAC

Ref 05578TP

006-78

2C 18

GROUP B 110160
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62307TF

B1 10165 ' 2¢19 867C



FRONT FRAME
CHASSIS AVANT
VORDERRAHMEN

CHASSI DIANTEIRD
BASTIDOR DELANTERO
No. Part No Qty Description Description Benennung Descricho Descripeidn
1 Teeecemren - Frame front chassis avant Vorderahmen chassi dianteiro bastidor delanterc
2 17C001028 4 Bolt bouton Botzen parafuso bulon
3 58DO0OO10 4 Nut écrou Muiter porea iuerca
4 1930448 1 Shroud enveloppe Umkleidung protecio envolvente
5 1930557 1 Cover couvercle Deckel lampa tapa
6  27EDB0D10 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
7 17€001032 2 Boit boulon Bolzen parafusc bulon
8 17C080828 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulan
9  27EC0D008 4 Lockwasher rondella frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
16 58D000008 4 Nut écrou Mutter e DOIEE tuerca
11 59D000OM0 2 Nut écrou Multer porea tuerca
12 17C001040 2 Bolt bouion Bairan parajuso buton
13 1317537 2 Sleeve manchon Mufle tuva manguito
14 27E000010 2 Flatwasher rondslle plate Unteriegscheibe arryela chata arandela plana
15 1919274 2 Cushion stop arrést du coussin Federanschlag hatenie da aimofada amotiquar parada
16 1919269 2 Stop assy ass du botoir Ansehilag volist conj do batente conj tope
17 17C001256 4 Bolt bouion Bolzen parafuso buton
18 +59D000012 4 Nut acrou Miitter DarGa tuerca
19 1926075 2 Step marche Stufe degrau ascalon
20 1927607 4 cable cabie Kael . cabo cabie
21 1913847 3 Cover couvercle Decket tampn tapa
22 17C001032 5 Bolt boulon Bolzen parafuso buicn
23 27EQ00010 4 Fiatwasher rondeite plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
24 27YECOCOH0 2 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
25 17C001020 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
26 74G000836 3 Bolt boulon Bolzen paraiuss buién
27 1922643 1 £nd plate plaque dexirémite Endplatte placa terminal placa extrema
28 1822640 2 Stesve manchon Muffe fuva manguito
28 25K040200 2 Q-ring loint torique O Ring anef-O anille-0
30 1922646 2 Ring anneay a_ . anel anifie
31 1519196 2  Seal joint étanchéite chtung vedador sello
32 1922644 1 Steave manchon Mutle fuva manguito
33 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
34 1923916 2 Pin goupilie Stift pino pasador
35 73G000B24 12 Bolt boulon Bofzen parafuso bulén ~
36 1907507 1 Guard protecteur Schutz prolecio protector
37 27ELO0008 2 Washer rondelie Scheibe arruefa arandela
38 17Co00840 2  Boit boulon HBolzen parajiiso bulon
38 73G0O0B16 24 Boft boulon Bolzen parafuso buién
40 1923922 1 Bushing chemise Buchse . bucha _buje
41 1923282 1 Plate plaque Piatle piaca placa
42 {18C000620 4 Boit bouton Bolzen paraluso bruion
43  127E000006 4 Flatwasher rondeile plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
44 - 74G0008B36 3 Bolt boulon Balzen paraluso bulon
45 1922643 1 End plate plaque dextrémite Endplatte placa terminal placa exirema
46 1922640 2 Sleave manchon Muffe fuva manguito
47 1922638 2 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
48 1519195 2 Seal joint étanchéite Dichiung vedador selfo
43 25K040516 2 O-ring joint torique O Ring anet-O aniiio-0
50 T3GO0OGI6 24 Cap screw vis & tble Kopischraubhe — parsfuso de cabega torpilio de presion
51 . 1923822 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
1 Contact Service Dept. if frame number is required.
' Consulier le Service d'Entretien s'il vous faul e numérc de chassis,
! Wenden Sie sich an die Service-Abteilung falis Sie die Fahrgestell-nummer brauchen,
fProcure p Departamento de Sevigo se 0 numero do chassi 8 solicitado.
' Censulte con el Departamente de Servicio si se requiere el numero del bastidor,

B87CLIM S504C- 101 -CAC=p 504C-8309-CAC S3HA 10T CACGpHIALA 9900 CAC
667CUMGH S10C-101-CAC==$ I 103C-9939-CAC SA7A- D -OAC=E 53749999 CAG
G67GM 534C-101-CAC=534C-9999-CAC
667GMGR 538C-101-CACm=»5350C-2393-CAC

Ret 06236TP
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AXLE CRADLE & MOUNTING
ASSEMBLAGE ESSIEU ET BERCEAU
ACHSEN-UND WIEGENBEFESTIGUNG

MONTAGEM DO EIX0 E ARMA CAO

MONTADURA DE EJE Y DE SOPORYTE

Bescripti(\)gﬁ

Description

RANGER

Ho. Part No. Gty Benennung  Descricdo Descripcidn
A 11918808 1 Cradle assy berceau ens Wiegenanordnung armagdo con soporte conj
B 219188861 1 Cradle assy berceau ens Wiegenanordnurng armagao conj soporte conj
1 1519185 2 Rod wiper tige racleur Wischerstange varéo limpeza varifla rascador
2 1519196 P4 Seal joint étanchéité Oichiung vedador sello
3 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
4 1917668 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
5  27E000016 16 Flatwasher rondelle plate Unterlegschetbe arruela chala arandela plana
6 60Do0001Ee 8 Nut écrou Mutter porea tuerca
7 1922638 2 Retainer arrétoir Halterung ratentor retén
8 1922640 4 Sleeve manchon Muffe luva manguito
9 1922643 2 Piate plagque Platte placa placa
10 1922644 1 Steeve manchon Muffe luva manguito
11 18226486 2 Ring anneau Ring anef anillo
12 1823922 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
13 1923916 2 Pin goupille _ Stift _ping. pasador
14 17C000532 2 Bolt boulon Bolzen paraluso hulén
18 17C001024 2 Boft boulon Bolzen paraiuso bulén
16 25K040200 2 O-ring joint toriqus O Ring anel-0 anillo-0
17 25K0406516 2 O-ring joint torique O Ring anei-0 anitlo-0
18 27E000010 Z Washer rendelle CSgheibe L Arruela LAarandela .
16 B5D000005 2 Nut [cleigelt] Mutter porea tuerca
20 73G000616 24 Boit boulon Bolzen parafuso huion
A 73G000824 12 Boit boulon Boelzen parafuso buién
22 74000836 6 Bolt boulon Bolzan parafuso buton
23 18CO1g8160 8 Bolt boulon Bolzen parafusc buién

667CUM
667CUMGR
BB7GM
B67GMGR

5048-101-CACu=b5048-9999-CAC
5108-101-CAC==e5108-3998-CAC
S03B-101-CAC==p 5038-9939-CAC
508B-101-CAC=$ 500B-099G-CAC

5348101 -C A 034E3-0903-CAC
5381-101-CAC==p53613-9999-CAC

Ref 06145TP
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AXLE CRADLE & MOUNTING

ASSEMBLAGE ESSIEY & BERCEAU
ACHSEN- & WIEGENBEFESTIGUNG
MONTAGEM DO EIXO & ARMA CAO

MONTADURA DE EJE & DE SOPORTE

RANGER

Ho. Part Ne. Oty Description Description Benennung Descrigao Descripecidn
A 1937957 1 Cradle assy berceau ens Wisgenanordnung armagao conj soporte conj
1 1922640 1 Sleeve manchon Muffe fuva manguito
2 73G000B1s 12 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
3 74G000836 3 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
4 1922643 1 Piate plaque Flatte placa piaca
5 1922640 1 Sleeve manchen Muffe luva manguito
6  25K040200 1 Q-ring joint tarique O Ring anel-0 anilo-0
7 1922646 1 Ring anneay Ring anei anitlo
8 ° 1519196 1 Seal ioint élanchéité Dichtung vedador sello
g 1922644 1 Sieeve manchon Muife luva _manguito _
10 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
11 1519196 1 Seal icint tanchéité Dichtung vedador selio
12 1922646 1 Ring anngau Ring anel anitio
13 25K040200 1 O-ring joint torique O Ring anet-0 anilio-O
14 1922640 1 Sleeve manchon Muffe liva manguito
15 1923916 1 Fin goupiile Stift pino pasador
16 73G000824 8 Bolt houton Bolzen parafuso bulon
17 74G000836 3 Bolt bhoulon Bolzen paraluso bulén
18 85D000016 8 Nut écrou Mutter porca tuerca
19 1961761 18 Fratwasher rondelle plate Urterlegscheibe arrueia chata arandela plana
20 17CO016180 8 Bott boulon Bolzen parafuso buton
21 1922643 1 Plate plague Platle placa placa
22 1519195 1 Seal ioint étanchéité Bichtung vedador sello
23 1822638 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
24 1922640 1 Slesve manchon Mutfe _luva marnquiio
25 73G000824 6 Bolt bouwlon Bolzen parafuso bulon
26 1923916 1 Pin goupille Stift pino pasador
27  25K040516 2 G-ring foint tarique QO Ring anei-0 aniilo-0O
28 T73GO00616 12 Bolt boulon Botzen parafusg bultn
29 1519195 1 Seal joint lanchéité Dichtung vedador sefo
30 1923922 1 Bushing chemise Buchse hucha buje
31 1922638 1 Retainer arrétoir Halterung reterdor retén
32 1922640 1 Sleeve manchon Muftie tuva manguito
33 1937954 1 Side rail rail du céie Seitingelander trilho iateral rie! tateral
34 1837953 1 Side rail rail du céHté Seitingealander trilhg fateral riel lateral
G67CUM BOAC-101-CAC»504C-9999-CAG 535A-101-C A Cemd 535A-9999-CAG
B67TCUMGR S10C-101-CACwd 5100-9999-CAC 537 A- 10 T-CACd 537 A-G9959-CAC
BE7GM 534B-596-CACm- 534C-09499-CAC
SE67GMGR 536C-101-CAC= 336C-9999-CAC

Ret 06214TP
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GREASE LINES

CIRCUITS DE GRAISSAGE
SCHMIERFETT-LEITURGERN
TUBULAGCOES DE GRAXA
LINEAS DE ENGRASE

Part No.

RANGER

Ho. Gty Description Description Benennung Deserigho Descripcion
1 1513103 2 Hose tuyau flexible Schlauch manqueira manguera
2 11922196 1 Tube tube Rohr ubo tubo
3 11922197 1 Tube the Raohr tubo titho
4 1922198 1 Tuhe the Iotn Hibo 1ibo
5 1922189 1 Tube tube Hohr tubo tubo
6 1922225 2 Tube tube Rohr tubo tubo
7 1922226 1 Tube tube Rohr tubo tubo
8 1922227 1 Tube tube Robr fuho tubo
9 1922228 1 Tube tithe Rohr tebo tubo

10 10H000025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier —  graxeira grasera

11 11H000015 3 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera

12 "11K006003 1 Fitting ajustage Verbindung ajrste aceesorio
13 18C000614 8 Bolt boulon Bolzoen parafuso Bion

14 30H0Q0016 8 Clip attache Seholle bracadeis abrazadera
A5 8tHooo2  + Clip  allache  Schelle . bragadera abrazadera
16 83FG00003 2 Fitting ajustage Verbindung ajusle aceesorio
17 B4F000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajusle actesorio
18 B7F000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajusts ACCRSOTIo
19 89F000003 3 Fitting ajustage Verbindurg ajuste accesorio
20 1517252 1 Fitting ajustage _ Verbindung _ajuste accesorio
21 40K 000002 2 Flug bouchon Stopien bujdo tapén

22 1B9F000003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste a4ccesorio

1 £15038-101==b-8039-CAC, 504B- 101w 0099-CAC, 5098 101w 1030-CAC, 510B-10Tmed 1245-CAD, 5348 101==b 555 -CAC

G87CUM
667CUM
667GM

GR

887GMGH

50408-101-CAC=b5048-9009-CAC
5108-101-CACwp 5108-9999-CAC
5038-101-CAC== 503B-9508-CAC
5098-101-CACwd 5098-3999-CAC

5348101 -CAL==$ 53413-8098-CAL

Ref O55577P

536 - 1G1- CACwd §3603-9493-CAC

206




RANGER
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867C
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GREASE LINES

CIRCUITS DE GRAISSAGE
SCHMIERFETT-LEITUNGEN
TUBULAGCOES DE GRAXA
LINEAS DE ENGRASE

RANGER

No. Part NHo. Qty Description Bescription Benenoung __Pescricio Descripeién
1 1922225 2 Tube tube Rohr tubo tubo
2 31Ho00012 1 Clip attache Schefle bragadeira abrazadera
3 1922226 1 Tube tube Hohr tubo tuibo
4 83F000003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
5 1517252 i Fitting ajustage Nerbindung _Ajuste ..Bogesorio
6 40K000002 2 Plug bouchon Stoplen Bujae tapan
7 10H000025 2 Grease fitting graisseur MNippet Schmier graxeira grasera
8  84F000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
9 83FQ00003 1 Filling aiustage Verbindung ajusie accesorio
10 SK0000106 2 Nipple raccord Nippel niple nipie
11 1922228 1 Tube tube Rohr tubo tubo
12 1922227 1 Tube tube Rohr tubo tubo
13 30HO000016 4 Ciip attache Schelie bragadeira abrazadera
14 18CO000614 3 Bott boulon Bolzen parafuso bulén
15 1513103 2 Hose tuyau flexible Schlauch manguegira manguera .
16 87F000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste aceesorio
17 85FG00003 2 Elbow coude Winkelrchr cotoviio codo
18 18C000614 P Bolt boulon Bolzan parafusc bulan
19 30HO00316 2 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
20 1932853 1. Tube abe . Rohr tbo tiba
21 89F 000003 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste aceesorio
22 11HOo0015 2 Grease fitting graisseur Nippe! Schmier graxeira grasera
23 40K000002 2 Plug bouchon Stopfen bufao tapdn
24 1922198 1 Tube tube Rgohr tubo tubo
B67CUM 504C-101-CAC$504(C-9983-CAG SIEA-101 CACesbHIGA G999 GAC
867CUMGR B10C-101-CAC=e 5 10C-9989-CAG 537 A- 101 CA G 537 A D00 GAG
G67GM 534C-101-CAC==534C-9999-CAC
BE7TGMGR 536C-101-CACmb 536C-0990-CAC

Ref 06216TP

005-80
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REAR FRAME & MOUNTING

CHASSIS ARRIERE & MONTAGE

HINTERRAHMEN UND MONTIERUNG

ARMAGAO TRASEIRA E SUPORTE
ARMAZON TRASERA Y SOPORTE

5,

.

RRNGER

__Description

Ho. Part No. Qty Description enennu Descriciio Bescripeion
1 1317072 2 Faspin assy .jassemblage faspin  Faspin volist ¢j do pino prand conjunio horg
2 +1503564 4  Washer “lrondeite Scheibe arruela arandela
3 27E0D0016 8 Washer - rondetle Scheibe arrueta arandeta
4 1903693 1 Bracket assy ens support Winket volist coni suporie conj soporie
5 1907930 2 Stop buiol Anschiag batente tope
6 1907935 4 Spacer entretoise Distanztell espagador espaciador
7 1913847 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa ]
8 1916923 1 Frame fock serrura du chassis Bahmenschlo- trava do chassis sequro de marco
9 1928412 1 Plate plague Platte placa placa
10 1917378 1 Rear frame chassis arriére Hinterrahmen chassis trasero marco posterior
iR 1917392 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne panaia do eixo calderc del eje
12 1922714 1 Bracket assy ens support Winkel volist conj suporte conj soporte
13 17C000620 2 Boit boulon Bolzen paratuso buion
14 17C000624 4 Bolt bouton Bolzen parafuso bulon
15 17C000824 2 Boli bouion Holzen paratuso hulon
16 17C001032 4 Bott boulon Bolzen parafuso buldn
17 17C001232 4 Bolt boulon Baolzen paraliso bulon
18 17C001648 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulén
19 {17C002044 4 Boft houlon Bolzon panaluso bulon
20 27E0G00006 8 Washer rondelle _ Seheibe arruala ) arandela
21 27EGO0010 4 Fiatwasher rondelle plate Unterfegschoeibe arruely chata arandela plana
22 27E000012 4 Flatwasher rondelle plate Uriertegscheibe arruels chata arandela plana
23 53D00000B 2 Nut écrou Mutter 0orca tuerca
24 60D000016 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
25  8C001656 4 Bolt houton Bolzen paraluso buldn
26 11907506 1 Bracket support Winkel grampo grampa
271 117C000820 2  Bolt bouton Bolzen parafuso buldn
28 141907507 1 Guard protecteur Schutz protecio protector
29 H17C000840 2 Bolt houlon Boizen paraluso bulon
30 *+27E000008 4 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruefa chala arandela plana
31 159D00G0s0B 2 Nut seroy Mutter porca tuerca
32 21929235 1 Rear frame chéssis arrigre Hinterrahmen chassis trasero marco poslerior
33 231803679 2 Stop butoir Anschiag batente tope
34 2327E000008 4 Washer rondelle Scheibe arrusia arandela
35 2317€000828 4 Boit boulon Bolzen paraiuso bulon
36 231903680 4 Spacer entretoise Distanzteil espagacdor espaciador
37 2324E000008 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela sequridad
38 319285683 1 Rear frame chéssis arrigre Hinterrahmen chagssis trasero marco posterior
39 31929939 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne panela do efxo caldero del gje
40 31929608 1 Support support _ AbsUitzung _suporte soporte.
41 M7C001220 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon
42 363D000012 4 Nt écrou Mutter parca tuerca

+ T1503B-401-CACEks=b , 504B-506-CAC =, 5098-416-CAL &= 5108-496-CAC Smet
2 [1534B-436mb585-CAC, 504B-1196-CAC &, 503B-2045-CAC &b

3[3534B-596-CAC&m=p

B67GM

503B8-101-CAC==p 503B-3999-CAC

5348-107-CACem=d5348-0999-CAC

Ret 05541TP
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REAR FRAME

CHASSIS ARRIERE

RAHMEN HINTER

CHASSI TRASEIRD

RANGER

BASTIDOR TRASERQ
Ho.  Part No. Qty Description Bescription Benennung Bescricéo Pescripcidn
1 femeeennn - Rear frame chassis artiere Hinterrahmen chassis trasero marco posterior
2 1330317 1 Axle pan carter dessieu Achsanwanne paneta do eixo caldero delf eje
3 17C001232 4 Bolt boulon Bolzen parafiso bulén
4 27E000012 4 Flatwasher rondeile plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
5 1913847 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
6 17C001032 2 Bolt bouton Bolzen parafluso bulén
7 27E000010 2 Flatwasher rondelle plate Unierlegscheibe arruela chata arandela plana
8 1822714 1 Bracket assy ens support Winke! volist conj suporie caonj soporte
g  18C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
10 1590000008 2 Nt Beron Muttor poren hinren
1 590000008 2 MNut Gerou Muttes potea lugica
12 1807507 1 Hose guard garde de la conduite Schlauchschutz proletor manguiera guard amanguera
13 1807506 1 Bracket support Winkel grampo grampa
14 17C000820 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
35 27£000008 2 Flatwasher  rondefleplate  Unleriegscheihs arreia chata arandela plana
16 27E000008 2 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arrueta chata arandeta plana
17 17C000840 2 Bolt bouion Bolzen parafuso bufdn
18 170000828 4 Bolt bouich Bolzen parafuso nulén
19 24E000008 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsschaibe arruela de pressio arandela seguridad
20 27E000008 4 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela piana
21 1903680 4 Spacer enlretoise Distanzteil espacador espaciador
22 1903679 2 Stop butoir Anschiag hatente tope
23 1916923 1 Frame iock serrure du chassis Rahmenschio- trava do chassis seguro de marco
24 1317072 2 Faspin assy assembiage faspin  Faspin volist cj do pino prend conjunto horg

t Contact Sarvice Dept. if frame number is required.

* Consullez le Service d'Entretien 't vous faut le numéro de chissis.
* Wenden Sie sich an die Service-Abteilung falls Sie dig Fahrgesteli-nummer brauchen.
T Procure o Departamento de Sevigo se o numero do chassi e solicitado.
* Consulte con el Departamento de Servicio si se reguiere el numero def bastidor,

GBYCLIM
667GM

S04C-101-CAC=504C-9988-CACQ

534C-101-CAC=p 534C-9899-CAC

Ret 06212TP

00280

S35A- 01 CACe=s 5100 . GO4S CAQ

GROUP B 1 20655
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REAR FRAME & MOUNTING
CHASSIS ARRERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN UND MONTIERUNG

ARMACAO TRASEIRA E SUPORTE
ARMAZON TRASERA Y SOPORTE

RANGER

No. Partio Qty Description Description Benennung _Bescrighe Descripcidn
1 594932 1 Spacer entretoise Distanzteil espacadar espaciador
2 13174672 2 Faspin assy assembiage faspin Faspin volist ¢j do pino prend conjunto horg
3 1504356 4 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
4 . 2TECD0008 4 Flatwasher randelle plate Unterlegscheihe arryeiy chata arandela plana
§_ 27000016 8 . Washer rondelie Scheibe aruela arandela
6 1903693 1 Bracket support Winkel grampo grampa
7 1305685 1 Guard protecteur Schutz protecio protector
8 11928246 - Shim cale Beilage cal¢o pianchita
9 1928247 - Shim cale Beilage calco planchita
10 $1928248 - Shim cale Beilage calgo planchita
11 1807930 2 Steering stop arrét de direction Lenkanschiag balente da direco direc-parada
12 1907835 2 Spacer entretoise Distanzteit espagador espactador
13 1813847 2 Cover couvercle Deckel fampa tapa
14 17C000828 4 Bolt boulon Balzen parafuso buién
15 1816783 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
16 1916823 1 Frame lock serrure du chassis  Rahmenschio- trava do chassis seguru de marco
17 1917024 1 Pan cuvette wanne panela cubeta
18 21928412 1 Winch mount montura du treuil Windenautbau montagem do guincho  montaje del guinche
18 1947145 1 Rear frame chassis arrigre Hinterrahmen chassis lrasero marco posterior
20 24F000008 4 Lockwasher rondeile frein _ Sicherungsscheibe arruela de pressfio . arandela sequridad.
21 1915282 1 Piate plaque Platie placa placa
22 1919295 1 Plate plague Platie placa placa
23 1919297 1 Guard protecteur Schutz proiecio protector
24 +10H000025 7 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
25 __17C000620 2 Bolt boulon Bolzen paraluso buion
26  17C000828 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon
27 17C000664 1 Bolt bouton Bolzen parafuso bulon
28 1903680 4 Spacer entretoise Distanztail espacador espaciador
286 17C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
3¢ 17C001032 20  Bolt bouion Bolzen parafuso buicn
N 17C001648 4 Boit bouion Boizen parafuso bulon
32  17C002044 2 Bolt bouicn Bolzen parafuso bulan
33 27EG00006 3 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
34  27E000010C 22 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
35 127E0G0020 - Washer rondelle Scheibe arruela arandela
36 59D000006 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
37 59D000008 2 Nut éorou Mutter porca tuerca
3g  B0ODO0DOY6 4 Nut écrou Mutter poroa tuerca
39 11926363 1 Cover couvercle Dackel tampa tapa
40 24E000008 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsschefbe  arruela de presso arandela seguridad
41 31922714 1 Bracket support Winiet grampo grampa
42 1903679 2 Steering stop arrét de direction

Lenkanschlag

1 D509B-406-CAC &b | 510860 1-CAC S
7 Rel BFM 141

3 LI5098-716-CAC ==, 510B-911-CAC=5536B-101-CAC bomd-

batente da diregho

direg-parada

667CUMGR 510B-101-CAC==$5108-9939-CAC
B667GMGR B09B-101-CAC==45058-9999-CAC 5368-101-CACund 53GE-2099-CAC
Ref 05540TP 008-78

2016
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RANGER

BEAR FRAME & MOUNTING
CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN UND MONTIERUNG
ARMACAO TRASEIRA E SUPORTE
ARMAZON THASERA ¥ SOPORTE

Ko. Part No.

Qiy

Description

Description

Benennung

Descriciio

Descripcidn

1317072
1916923

Rear frame
Faspin assy
Frame lock

chéssis arriére
assemblage faspin
serrure du chassis

Hinterrahmen
Faspin vollst
Aahmenzachlo-

chassis fragerp
ci do pino prend
trava do chassis

marco posterior
conjunto horq
seguro de marco

1. -
2 2
3 1
4 24E000008 4 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrugia de pressio arandela seguridad
5 1903679 2 Stop butoir Anschiag patente tope
6 1930378 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne panela do eixc caldero del eie
7 17C001032 <] Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
8  27E000010 <] Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
9 1913847 1 Cover couvercle - Deckel tampa tapa
10 17CDB1032 2 Bolt boulon Bolzen paraluso buldn
11 27E000010 2 Flatwasher rondeile plate Untertegscheibe arrueta chata arandela piana
12 1922714 1 Bracket assy ens support Winke! volist conj suporte conj soporte
13 17C000824 2 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon
14 1630000008 2 Nust écrou Mutter porca tuerca
16 17C000828 4 __ Bolt bouton S Bolzen parafuso LLbulen
16 27E000008 4 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arrieia chata arandela plana
17 1903680 4 Spacer antretoise Distanztell aspacador espaciadaor
18 1807506 1 Bracket support Winkel AT grampa
19 17C000840 2 Bolt boulon Bolren piaduse bulon
20__27E000008 2 Washer  rondelte Schoeibe arriela Aarandeia
21 1907507 1 Guard prolecteur Schutz protecio protector
22 17C000820 2 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
23 27E000008 2 Washer rondelle Scheibe arryela arandela
! Gonlact Service Dept. if frame numbar is required.
! Consuitez te Service d’Eniretien 'l vous faut le numéro de chassis.
! Wenden Sie sich an die Service-Abtellung falls Sie die Fahrgestelb-nummer brauchen.
* Progure o Departamento de Sevigo se 0 numero do chassi € solicitado.
! Consuite con ef Deparlamento dé Servicio si se requiere f pumero del bastidor.
BB7CUMGR 510C-101-CACud510C-8989-CAC
Rel 06213TP 004-80 2D18 h GROUP B 120710
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REAR FRAME & MOUNTING RnnGER
CHASSIS ARRIERE & MONTAGE
HINTERRAHMEN & MONTIERUNG
ARMAQKO TRASEIRA & SUPORTE
ARMAZON TRASERA & SOPORTE
HNo. Part No. Qty Description Description Benennung ”Bescrigﬁ; Descripcidn
1 1933083 1 Rear frame chassis arriere Hinterrahmen chassis trasero marco posterior
2 1930317 1 Axle pan carter dessieu Achsenwanne panala do eixo caldero del eje
3 17C001232 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
4  27E000012 4 Flatwasher rondelle plate Unterfegscheibe arruela chata arandela plana
5 1913847 H Cover couvercle Deckel tampa tapa
6  17C001024 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
7 27E080010 2 Flatwasher rondeile plate Unteriegscheibe arrueia chata arandela plana
8 1931691 1 Bracket assy ens support Winke! voilst conj suporte conj soporte
9 17C000816 2 Bott bouicn Bolzen paratuso bulén
10 +27E000008 2 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
11 63D006008 2 Nut crou Mutter porca tuerca
12 1987507 1 Hose guard garde de la conduite  Schiauchschutz protetor manguiera guard amanguera
13 1947506 i Bracket support Winkel grampo grampa
14 17C000820 2 Bolt boulon Bolzon paraluso buidén
15 27E000098 2 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata _arandslaplana
16 27E000008 2 Flatwasher rondelle piate Unieriegscheibe arruela chata arandela plana
17 170000840 2 Bolt boutcn Bolzen parafuso bulén
18 17C000828 4 Boit bouton Bolzen paratuso buldn
19 24E000008 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressic arandeta seguridad
20 27E000008 4 Flatwasher rondelle plate Unierlegscheibe arruela chata arandela plana
21 1903680 4  Spacer entratoise Distanzteil espacador espaciador
22 1903679 2 Stop butoir Anschlag hatente tope
23 1916923 1 Frame lock serrure du chassis  Rahimenschlo- lrava do chassis sequro de marco
24 1317072 2___Faspin assy assembtage faspin __ Faspin vollst LGidopinoprend  conjunlohorg
667CUMGR S37A-101-CAC=b 537 A-9989-CAC
BETGMGR 536C-101-CAC=536C-9999-CAC
Ref 06438TP 00t-81 TT2p22 GROUB B 121400
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REAR AXLE MOUNTING
MONTAGE DE L’ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSEN-MONTAGE
SUPORTE DO EIXO TRASEIRO
SOPORTE DEL EJE TRASERO

RANGER

Part Ho. Qty Description Description Eénmmung .. _ RBe besc;;pm;n ‘
1 1534237 16 Flatwasher rondelle piate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
2 e0Dooco14 8 Nut écroy Mutter porca tuerca
3 115871 2 Pad tampon Poister almofada almaohadilia
4 18C014128 8 Bolt boulon Bolzen parafuso butdn
6e7CUM 5048-101-CAC==p 5043-9593-CAC
667GM 503B-101-CAC==»5038-9999-CAC
Ref 06452TP 601-81 ZE2 GROUP B 123260
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REAR AXLE MOUNTING R““EER

MONTAGE DE L’ESSIEU ARRIERE
HINTERACHSEN-MONTAGE
SUPORTE DO EIXO TRASEIRO
SOPORTE DEL EJE TRASERO

Mo.  Pari No. Qty Descriptian Description Benennunyg Denﬂcriéﬁom ) Descripcion .
1 27E000016 16 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruefa chata arandela plana
2 60D00006 8 MNut &croul Mutter porca tuerca
3 18C016180 8 Bolt houlon Bolzen parafuso bulén

667CLIM 504C-101-CA Crmade 534 C-9099-CAD 535A-101-CAC=#5354-9999-CA0

667CUMGR 5108-101-CAC==p 5100-9099-CAC S537A-101-CAC w537 A-0389-CAC

B67GM 534B8-101-CACme534C-9939-CAC

BE7TGMGR 509B-101-CACwb 508B-9989-CAC 536B-101-CAC==536C-3989-CAC

Ref 06454TP 603-81 2E® “GROUP B 1 23330



RANGER

mmmmmm




FAIRLEAD & MOUNTING
GUIDE - CABLE ET MONTAGE

FUHRUNGSROLLE UND MONTAGE

RODA - GUIA E MONTAGEM
POLEA - GUIA Y MONTURA

RANGER

Mo.  Part No. Qty Bescription Description Benennung Bescricio Descripeion
1900194 4 Shaft arbre Welle Avore arbol
2 1901550 3 Roller galet Rotle rolete rodillo
3 1802877 8 Snap ring circlips Sperring aned de trava anilic de retencion
4 1903465 1 Fairlead assy ass du guide cble  Fihrungseinheit conj pot guia
5 1937131 1 Rolier galet Rolle roleie rodifio
6 11937132 2 Bearing paiier Lager mancal cojinete
7 590000012 8 Nut ecrou Mutter porea tuerca
8  17C001252 B Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
9 1935453 6 Bearing palier lLager mancal cojinete
10 21937129 2 Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador

t Open side of bearings shou!d be together when assembled
' Les cotés ouverts des paliers doivent 8tre ensemble lors du montage
t Otteng Lagerseite muss bel Zusammenbau zusammen sain
' Qs lados aberios dos mancais devern esiar juntos quando forem montados

! Partes abiertas de los cojinetes deben estar juntas cuando estan armados

? Ref RSG 331 Spacer is not required when servicing 1937131 roller.

BOTCLUIM 5048- 101 CACb 504 C-9998-CAC 51
BETGM 5038-101-C A== 503B-9999-CAC 5!
Ret 05528TP

T R

A O CA e HIGA 9930 CAC
MR- -CA 2 50AC- G909 -OAL

GROUP B 21000
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FAIRLEAD & MOUNTING ®

GUIDE - CABLE ET MONTAGE =
FUHRUNGSROLLE UND MONTAGE =
RODA - GUIA E MONTAGEM =
POLEA - GUIA Y MONTURA B

RANGER

Ho. Part No. Qty Pescription Description Benennung Rescricio Descripcién
A 11811666 1 Fairlead assy ass du guide cable  Fldhrungseinheit cj cond cabo conj pot guia
1 11538058 4 Tie attache Haft liame atadura
2z 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
3 1300194 4 Shaft arbre Welle avore arbaol
4 1901550 3 Rotter galet Rolie roleie rodilio
5 1902877 8 Ring anneau Ring anel anillo
6 193711 1 Roller galet Rolle rolete rodillo
7 1937132 2 Bearing palier lLager mancal cojinete
8 21937129 2 Spacer entretoise Distanztei espacador espaciador
g 1913585 1 Guard protecteur Schulz protecio protector

10 1913588 1 Guard protecteur Schutz prolecio protector

11 700006016 2 Nut écrou Mutter porca tuarca

12 17C000620 4 Bolt poulon Bolzen parafuso huidn

13 17C001648 2 Bolt poulon Bolzen parafuso bulon

14 24E000006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arriela de pressio arandela seguridad

15 +36K000003 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa

16 136K000008 8 Cap chapeau Kappe tampa tapa

17 187F000003 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador

18 {87F000008 8 Adapter adaplateur Zwischanstuck adaptndor adaptador

19 1911647 3 Fairlead quide cable  Fihrungstolin cond do caho __polea guia

20 1935453 6 Bearing palier Lager mangal cojinele
tine 1wsd19

2 Ref RSG 331, Spacer Is not required when servicing 1937131 roller

8667CUMGR S10B-101-CACmp 5310C-95999-CAC 537TA-101-CACw 537 A-0G90-CAC 537D-101-CAC»=537 5-0999-CAC
667TGMGR 508B-101-CACe5008-9009-CAC
Rei 05588TP 06378 ZE14

GROUP B 2 12000
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ELADE & MOUNTIRG

PALE & MONTAGE

SCHAUFEL UND SCHAUFELMONTAGE
LAMINA E SUPORTE

LAMINA ¥ SOPORTE

No. Part No. Qiy

Benennung

RANGER

Description Description Descricéo PRescripcidn
1 1915205 6 Pin goupille Stift pino pasador
2 586452 6 Lockpin goupille de blocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
3 1574468 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
4 1300168 2 Washer rondelle Scheiba arruela arandela
5  33C000824 5 Bolt boulon Bolzen parafuso pulon
8 11901079 - Washer rondetie Scheibe arruela arandeia
7 1903490 1 Blade tame Schild famina cuchilla
8 $19053%8 - Washer rondelle Scheibe arruela arandela
9 11905399 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
10 11923960 2 Plate plaque Platte placa placa
11 10HO00025 8 Grease fitting graisseur Nippe! Schmier graxeira grasera
12 21829020 1 Blade lame Schild lamina cuchilla

* Ref RSG 189

2 LIS03R-1076-CAGA™, 504B-1196-CACE&=s  510B8-1136-CAC A=, 534B-326-CAC G 5368 101-CAC Ko 5354 101-CAC G

667CUM 504B-101-CACwed 504C-9060-CAC
B67CUMGR 510B-101-CAC==#510C-9993-CAC
667GM 5038-101-CAC® 5030-9899-CAC
B67GMGR 509B-101-CAC==d509B-9999-CAC

Ref 05594TP o188

SA5A-101-CAG e 535 4.-09900-CAC
S3TA-101-CACGe=p 5377-8999-CAC
534B-101-CAGr® 5340-8999-CAC
536B-101-CA G-+ 535C-99098-CAC

2E18

GROUP B 3 10025
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO

CONJUNTO DEL CONTRAFUEGOS

RANGER

Ho. Part No. Gty Description Desgcription flenennung Pescrichio Descripeion o
1 31915267 3 Thumbscrew vis & oreilies Daumenschraube parafuso de oreiha tornilc de mano
2 1917331 2 Panel panneau Tafel paing! panel
3 1917796 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschotteinheit cj parede refrat coni pared cotrig
4 +1917939 - Channel canal Kanal canelura canal
5 1917967 1 Piate plague Platte placa placa
6 1917872 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa
7 19188605 2 Wing bolt bouion & oreifies Fligetbolzen parafuso com orelhas  perno de orejas
8 1819139 1 Side raif LK rail du cété G Seitingelander L tritho lateral LE riel lateral LI
9 1920309 1 Side rail AH rail du coté D Seitingelander R tritho fateral LD riel lateral LD

10 1920448 1 Panel panneau Tafel painet pang)

11 1920449 1 Side panet panneau latéral Seitenblech painet lateral panel lateral

12 1921188 1 Top panel panneau supérieur  Deckplatie paine! superior pane! superior
13 1921680 2 Stud gouion Siift prisioneirc esparrago

14 1921691 2 Pin goupille Stift pino pasador

15 319228861 1 Cover couvercle Deackel tampa tapa

16 1923774 1 Cover couvercle Deckal tampa tapa

17 1924571 1 Cover couvercla Deckel tampa tapa

18  17C000408 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bslén

9 17C000616 4 Bolt boulon Bolzen paraiuso bulan

20 17C601020 24  Bolt boulon Bolzen parajuso buldn

21 17C001032 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

22 27TE000006 8 l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressic arandela seguridad
23 2TE000010 21 Washer rendelle Scheibe arruela arandela

24 25E000014 3 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arriela de pressao arandela seguridad
28 590000010 4  Nut écrou Mutter porca tuerca

26 63D000006 1 MNut écrou Mutter porca tuerca

27  "17C000512 2 Boit houlon Bolzen parafuso butén

28 125E000015 2 Flatwasher rondele plate Unterlegscheibe arrugla chata arandela plana
2% 1509215 1 Cover couvercle Deckal tampa lapa

30 1915267 1 Screw vis Schraube paraluso tornilto

31 17CC00620 1 Baoit boulon Bolzen parafuso bulon

32 227E0C0006 1 Flatwasher rondelle plate tUnterlegscheibe arruela chata arandela piana
33  58D000006 1 Nt écrou Mutter porca tuerca

34 21927574 1 Side rail LH rail du coté G Seitingeldnder L trilho lateral LE riel lateral LI
35 411928950 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschoiteinheit cj parede refrat conj pared cotrfg
38 41913640 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa

37 #17C000616 5 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén

38 41928998 1 Cover couvercle Deckal tampa tapa

38 427ECCO0008 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegschetbe arruela chata arandela plana
40 1916306 2 Pawi kit ieu cliguet Sperrkiinke Satr iogo garra juego tringuets

+ C1503B-406-CACSuwb , 504B-506-CAC &S, 509B-406-CAC Lt | 5108-601-CACEmetr

2 L1 503B-1076-CAC e, 504B-1081-CACAm=d, 500B-821-CAC & | 510B-1025-CAL fome
111 5038-101 == 1075-CAC, 504B-101mm 1080-CAC, 50IB-101mmb §20-CAC, 5100 10 1= 1024-CAC
¢ J509B-1031-CAC &wmeb, 5108-1246-CAT Geup

667CUM
667CUMGR

BB7GM

B667GMGR

504B-101-CAC=$504B-0989-CAC
510B-101-CAC==b510B-0999-CAC
S503B-101-CAC=p5038-9939-CAC
S09B-101-CAC==$500B-9939-CAL

Ret

05618TP

006-78
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO

CONJUNTO DEL. CONTRAFUEGOS

RANGER

No. PartNo. Qty Description Lescription Benennung Descrigiio Descripcion .
1 1926443 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschotteinheit ci parede rafrat conj pared cotrfg
2 1915267 3 Wingbolt boulon & orellies Fiigelbolzen parafuso com orelhas  perno de orejas
3 2TEQDO006 7 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
4 1924571 1 Cover couvercle Becke tampa tapa
5 17C000408 3 Balt bouton Bolzen parafuso bulén
6  25E000014 3 Flatwasher rendelie plate Unterlegscheibe arruefa chata arandela plana
7 1917967 1 Plate plaque Platte placa placa
8 1923774 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
g 25E000015 2 Flatwasher rondelie plate Unterlegschaibe arrueia chata arandela plana

10 17€000512 2 Bolt bouten e Bolzen o opamaluse o bulen

11 $1917939 - Rubber strip bande de cacutchouc Guimmistriefen tira de borracha tira de goma

12 17C001032 4 Bols boulon Bolzen parafuso butdn

13 53D000C1D 8 Nut &crou Mutter porca tuerca

14 18C000616 10 Bolt bouion Bolzen parafuso buldn

15 27EQ00006 10 Washer randelle Scheibe arrugia arandela

16 1920448 1 Side panel LM panneau latéral G Seitenblech L painet iateral LE panel lateral 1.1
17 63D000006 1 Nut écrou Mutter porca tuerca

18 191733 2 Panel assy panneaud ens Tafel volist painel conj panel conj

19 1922861 H cover assy

20 _ 1918549 1 Shroud enveloppe __Umiieidung Jprotegdo o envolvente

21 17C001028 4 Bolt boulon Bolzen paraluso hulon

22 1918564 1 Grille assy ensemble-grille Grillsatz conj da grade conj de ia reiiiia
23 27EQ00012 ? Flatwasher rondeiie plate Untertegscheibe arruela chala arandela plana
24 17C001228 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén

25  17C001024 1 Bolt boulon Bolzen paraiuso bulén

26 27E000CG10 9  Flatwasher rondeile plate Untertegscheibe arruela chata arandeia piana
27 1927574 1 Side rail LH rail du coté G Seitingelander L trilho tateral LE riel lateral LI

28 1920449 1 Side panel RH  panneau {atéral D Seitenbtech R painel lateral LD panel {ateral LD
29 1921186 1 Top panel panneau supériewr  Deckplatte painel superior panel superior
30 1918605 2 Wingbolt boulon & oreilies Fiigelbolzen parafuso com orelhas  perno de grejas
31 17C001020 8 Bolt boulen Bolzan parafuso buién

32 17C000616 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

33 1917872 P Cover couvercie Deckat tampa tapa

34 Temmmeeea 1 Side rail RH rail ducote D Seitingelander R tritho laterat LD riel lateral LD
35 21928105 i Firewaii assy ass duy pare-fey Brandschotteinheit ci parede refral coni pared colrig
36 21913640 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa

37 2117C000616 1 Boit boulen Boizen parafuso hutdn

38 21928998 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa

38 7C000616 4 Bolt boulen Bolzen parafuso buidn

40 22TE000006 4 Flatwasher rendelle plate Unterlegscheibe  arruela chata arandela plana
41 1916306 2 Pawl kit jeu cliguet Sperrklinke Satz jogo garra juego tringuete

' Ref A1 10975

2 [15348-596-CAC &=, 5368-101-CACEmd

B867GM
667GMGH

534B-101-CAC5348-9399-CAC
5368-101-CACwp536B-0998-CAC

Ref 05888TP
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FIREWALL ASSEMBLY

CLOISON PARE-FEU

BRANDWAND-AUFBAU
CONJUNTO DO PARA-FOGO
CONJUNTO DEL CONTRAFUEGOS

RANGER

No.  Part No. Qty Description Description Benennung Resericiio Descripcién
1 1929011 1 Firewall assy ass du pare-feu Brandschottetnheit cj parede refrat conj pared cotrig
2 1921186 1 Top panel panneau supérieur  Deckplatte painel supericr panel superior
3 1918605 2 Wingbolt boulon a oreilles Fiiigetholzen parafuso com orelhas  perno de orejas
4 17€001032 8 Bolt boulon Bolzen parafusc bulon
5 27E000010 8 Fiatwasher rondelle plale Untertegscheibe arryela chata arandela plana
6 17C000616 4 Boit boulon Bolzen paraluso buién
7 2TEQOO006 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
8 1917972 2 Cover couvercle Deckel tampa tapa
9 1915267 1 Wingbolt boulon a oreilies Flitgefbolzen parafuso com orelhas  pernoc de orejas
10 47C000616 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
11 1913640 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
12 27TEC00006 b4 Flatwasher rondelte plate tinterlegscheibe arruela chata arandela plana
13 1928998 1 Cover couvercie Decks! tampa tapa
14 17C000616 4 Bott bouton Bolzen parafuso bulén
15  27E000008 4 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
16 1929621 1 Panel upper panneau supérieur  Verkleidung cbere pain superior panel superior
17 1815267 2 Winghoit boulon 4 oreilles Fitigelboizen paratuse com orelhas perno de orejas
18 27TED00006 2 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
19 17C0600616 4 Bott boulon Bolzen parafuso bulon
20  27E000006 4 Flatwasher rondelie plate Uniterlegscheibe arruela chaia arandela plana
21 1829624 1 Panel panneau Tafel painel pane!
22 17C001028 2 Bolt houlon Bolzen parafuso buién
23 59D000010 4 Nust &Crou Mutter porca tuerca
24 17C000816 8 Bolt bouicn Bolzen parafuso bulén
25  27E000008 & _ Filatwasher rendelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandeia plana
26 1920448 1 Side panel LH  panneau fatéral G Seitenblech L painel lateral LE paned lateral L1
27 191733 2 Panel assy panneau ens Tale! vollst painel conj pansat conj
28 1927574 1 Side rail L rail du cote G Seitingeliinder L tritho lateral LE riel lataral LI
29 1930446 1 Shroud enveloppe Umkleidung protegio envolvente
30 1918564 1 Grille assy ensemble-grille Grillsatz conj da grade conj de la rejiila
31 RB1930542 1 Grille assy ensemble-gritie Grillsatz conj da grade conj de fa rejilla
32 27TE000D12 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
33 17C001228 2 Boit boulon Bolzen parafusc buién
34 17C001024 1 Boil boulon Baolzen parafuso bulén
35 - 27E000010 1 Washer rendeile Scheibe arruela arandeta
36 59D000010 4 Nut éorou Mutter porea tuerca
37 17C001028 4 Bolt bouton Bolzen parafusc buldn
38 Frememmeee - Side raif HH rait du coté D Seitingeldnder A tritho fateral LD riel lateral LD
39 1920449 1 Side panel RH  panneau iatéral D Seitenllech R painel fateral 1.0 pangl lateral LD
40 17C001036 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buién
41 1916306 2 _Pawlkit jeu cliquet Sperrklinke Satz __jogc garra juego tringuete

T Ret A1 10975 & A1 10980

567CLIM 504C-101-CAC==p 504C-8859-CAC SAGC M -CAC=k 5IHC 9990 CAC
667 CLIMGR 510C-101-CACw 510C-9993-CAC SITA-TO-CAC 5E7A-0998- CAC
6687 GM 534C-101-CACw 534C-0909-CAC
667GMGR 536C-1071-CA Guamp 535C-0995-CAC

Hel 062157P 004-80 2F2 GROUP B4 10840




RANGER
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RANGER

ARCH ASSEMBLY

ASSEMBLAGE D’ARCHE
BOGENEINHEIT
CONJUNTO DO ARCO
CONJUNTO DO ARCO
Mo. PartNo.  Qty  Description __ Description Beneanung  Pescricho Descripcion
A 11917336 t Arch assy assemblage darche  Bogeneinheit conjunto do arco conjunto do arco
1 586452 2 Lockpin goupitie de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de sequridad
2 1803262 2 Pin goupille St pino pasador
3 1905176 8 Shim cale Beilage calgo planchita
4 1573309 2 ___Bushing chemise Bychse bucha buje
5 10H000025 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste aceesorio
6 227E000008 2 Washer rondelle Seheibe arruaia arandela
7 74E000008 2 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
8 1928772 2 Thrust washer  rondelle pouss Aitzeldruck arruela empuxo arandeia empuje
9 17C000824 2 Bolt boulon Boizen parafuso bulon
10 Z17C000820 2 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
11 21831205 1 Arch assy assemblage darche  Bogeneinheit conjunio do arce conjunto do arco
12 1574466 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
13 1906874 1 Shroud enveloppe Umkieidung protecio anvoivente
14 17C000840 4 Bolt boulon Baolzen parafuso bulon
15  53D000008 4 Nut écrau Muttar porea tuerca
16 1918847 2 Pin goupilie StHt pine pasador
17 1815868 2 Plate plague Platie paca placa
18 17C000820 4 Bolt boulon Bolzen Jparafuso bulon

1 UI5098-101-CACE==b, 510B-101-CAC&=d 5368-101-CAC Gmnp

2 537A-101-CACEwd

667 CUMGR
667GMGR

510B-101-CAC=d5100-9999-CAC
509B-101-CAC»-509B-9999-CAC

S37A-101-CAC==4537A-0099-CAC
53BB-101-CA s 536C-0099-CAC

Ret 06382TP

003-81

2F8

GROUP B 5 10080
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GRAPPLE ASSEMBLY TOIN-1778,0 MM
ENSEMBLE DE GRAPPIN 70 iN -1778,0 MM
GREFER-BAUGRUPPE 70 IN-1778,0 MM
CONJUNTO DE GARRA 70IN -1778,0 MM
CONJUNTO DE GARRA TOIN -1778,0 MM

N Part No.

Benennung

RANGER

0. Gty Description Description Descripcién
A 1990594 1 Grapple assy ass de fa grappin Greifereinheit conj agarre
1 586452 6 Lockpin goupille de biccage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
2 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buie
3 1903262 2 Pin goupille Stift pino pasador
4 1503689 1 Thrust washer  rondelie pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandela empuje
5 11905176 - Shim cale Beilage calgo planchita
6 1905507 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
7 1805513 4 Pin goupitte Stift pino pasador
8 1905553 2 Bushing chemise Buchse bucha huje
9 1907000 1 Box boie Kasten caixa caja
1 1907030 2 Arm bras Arm brago hrazo
11 1805513 2 Pin goupille Stift ptno pasador
12 10HO00025 10 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 17C000824 2 Bolt boulon Belzen parafuso bulén
14 33C000816 4 Balt boulon Bolzen parafuso bulén
15 1807838 2 Pin goupille Stift pino pasador
16 11907842 - Shim cale Beilage caleo planchita
17 1907841 2 Lockplate plague darrét Schiossbiech chapa retentora chapa seguridad
i8  33C000816 4 Bolt boulon Bolzen paraiuso bulén
19, 10HODD025 2 Fiting ajustage Verbindung ajrisle L.Aceesorio
20 1906238 i Yoke chape Joch garfo horqueta
21 teswenan 1 Cylinder cylindre Zylinder cifindro cilindro esclavo
22 2emwrmmenn 1 Cylinder cytindre Zylinder cilindro cilindro esclave
23 586452 2 Lockpin goupille de biocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
24  33C000820 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn

T Ref'E1 13000
2 Ref £1 13050

667CUMGR
667 GMGR

510B-101-CAC=p5100-9998-CAC

S509B-101-CAC SDOBE-8939-CAC

S26B-101-CACm=® 5360-9938-CAC

Rel 05613TP

806-78

3FH0

GROUFP B 6 10000




RANGER

5612TP}

867C

2F13

B6 10020



GRAPPLE ASSEMBLY 1021IN - 2,59 M
ENSEMBLE DE GRAPPIN 102 IN- 2,59 M
GREIFER-BAUGRUPPE 102N - 2,59 M
CONJUNTO DE GARRBRA 102IN- 2,59 M
CONJUNTO DE GARRA 102IN- 2,59 M

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Bengnnuneg Bescricio Rescripeion
A 1990595 1 Grapple assy ass de la grappin Greifereinheit cenj de garras conj agarre
1 586452 6 Lockpin goupilie de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
2 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
3 1903262 2 Pin goupille Stf NGO pasador
4 1903689 1 Thrust washer  rondefle pouss Ritzeldruck arruela empuxo arandeia empuie
5 11905176 - Shim cale Beilage calgo planchita
6 1805507 4 Bushing chemise Buchse bucha buje
7 1905513 4 Pin goupille Stift ping pasador
8 1905553 2 Bushing chamise Buchse bucha buje
9 1807440 2 Arm bras Arm brago brazo o
10 1807580 1 Box bote Kasten caixa caja
1t 1805513 2 Pin goupille Stift ping pasador
12 10HQ00025 10 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 33C000820 4 Bolt houlan Bolzen parafuso bulén
14 33C000816 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
15 1907838 2 Pin goupille Stift pino pasador
16 11907842 - Shim cale Beilage calgo planchita
17 1907841 2 Lockplate plaque darrét Schiossbiech chapa retentora chapa seguridad
18 33C000816 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulgn
19 10HO060025 2 Fitting ajustage _Verbindung ajusie acgesorio
20 1906238 1 Yoke chape Joch garfo horqueta
P B 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclavo
22 Zuvommrnn- 1 Cylinder cylindre Zylinder ciiindro cilindro esclavo
23 586452 2 L.ockpin goupitle de blocage  Sperrstift nino de trava pasador de seguridad
24  33C000820 2 Boit bouton Bolzen parafuso buldn

fRef E1 13000
2 Ref E1 13050

B6TCUMGR
BB7TGMGR

S108-101-CAC==p510(C-9999-CAC

5088-101-CAC== 500B8-2990-CAC

3G -101-CAC2 5360 1210-CAC

Ref 056t27P

006-78

2F 14

GROUP B 6 10020
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GRAPPLE ASSEMBLY 102N . 2,59 M
ENSEMBLE DE GRAPPIN 102 IN - 2,59 M
GREIFER-BAUGRUPPE 102N - 2,5¢ M
CONJUNTO DE GARRA 102 IN - 2,59 M
CONJUNTO DE GARRA 102N -2,59 M

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Banennung Descricéc Descripeion
1 586452 8 l.ockpin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
2 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
3 1503262 2 Pin goupille Stift pino pasador
4 1803689 1 Thrust washer  rondelle pouss Bitzeldruck arruela empuxo arandela empuje
5 1908176 - Shim . cale Beiiage calce pfanchiia
6 21832931 8 Bushing chemise Buchse bucha buie
7 1965513 4 Pin goupille Stitt pino pasador
8 temmemeres 1 Yoke chape Joch gario horgueta
g 1907440 2 Arm bras Arm braco brazo
10 1930649 1 Box bote Kasten caixa caja
11 1300498 4  Setscrew vis & pointe Geawindestift parafuso fixador tornillo reten
12 10HD00025 10 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 33C000820 4 Boit boulon Bolzen parafuso buldr
14 33Co00816 4 Bolt boulon Boizen paratuso buion
16 21935816 4 Pinassy ass de {a goupilie Sfifteinheit ~ conj do ping disp del pasador
16 2954G000828 8 Cap screw vis & téte Kopischraube parafuso de cabega torilio de presidén
17 21935748 8 Disc disque Scheihe disco disco
18 21935801 4 Plate-outer plague-externe Blech-Ausseres placa-exterior chapa-exterior
18 31935829 2 Pin assy ass de la goupilie Stifteinheit cont do pinoe disp del pasador
20 ™M935800 4 Plate-inner plaque-interne Bloch-inneres placa-interior _chapa-interior
21 1934011 4 Spring ressort Fedar mok resorte
22 1929845 4 Nut écrou Mutler porea tuerca
23 Aewwewiuun - Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclavo

! Ret RSG 313, See Group B 10050 {or service replacement.
' Ref RSG 313. Voir groupe B 10050 pour le remplacement,

" Het RSG 313. Siehe Gruppe B6 10050 fiir den Ersatz.

! Ref RSG 313, Veja grupo BE 10050 para servigo de substitugo.
t Hef RSG 313, Para ef reemplazo de servicio, ver grupo BS 10050,

2 See RSG 304

341 the mainshaft only is 10 be replaced. see Group E2 70000, Use 2-1935829 Fin Assembiies, 4-33C000828 Balts & 4-27E000008 Washers, instead of 1835816 Pin
Assembly & 4-95G000828 Capscrews, on upper snuhber assembly only,

38 s'agit de remplacer uniquament l'arbre principal, voir groupe E2 70000, Utiliser 2 goupiiles 1235828, 4 boulons 33C000828 et 4 rondelles 27E000008 au lisu

de l'ensemble gouplile 1935816 et 4 bouchons 4 vis 35G000828 sur ensemble amortisseur supérieur.
2 Wenn nur die Hauptwelle zu ersetzen ist, sishe Gruppe E2 70000. Man benuize 2 Stifte 1935829, 4 Bolzen 330000828 u. 4 Dichtungen 27ED0DCO8 anstetle des Slifts -

1935816 und 4 Kopischrauben 95G000828 auf Reibungsstossdampfer.
2 51 86 o ebo principal tem que ser substiluido, veja o grupo E2 70000, Use dois coniuntos do pino 1935829, quatre parafuses 33C006828 e quatro arrelas

27EC00008, em vez do conjunto de pino 1935816 et quatro paratusos de cabeca 85G000828, 56 no conjunte de amarlecedor superior,

1 §i sélo se debe reemplazar e arbol principal, vea el grupo E2 70000. Use 2 dispositivos de pasador 1935829, 4 bulones 33C000828 v 4 arandela 27EQ00008,
en lugar del dispositivo de pasador 1835816 y 4 tornillos de presion 95G000828, en el conjunto de casquille superior solamenie.

4 Ref £1 13000

BE7CUMGR
667GMGR

B37A-101-CAC=k 537 A-0993-CAC
538C-1211-CACw5350C-9999-CAC

Ref O65307P
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2F 18

GROUP B 6 10040
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BOOM & TIE ROD ASSEMBLY
ENSEMBLE FLECHE-TIRANT
AUSLEGER UND ZUGAUFBAL

CONJUNTO DA BRACO E TERANTE

COMJUNTO DEL TIRANTE ¥ AGUILON

RANGER

Ho.  PariNo. Qty Description Bepennung Descrigiio Descripcion
1 502179 2 Collar collier Bund colar collar
2 1549188 2 Lug point de soudure Ansaiz alga orejo de soporte
3 569963 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
4 586452 B Lockpin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
5 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
6 1574466 P Bushing chemise Buchse bucha buje
7 1905652 3 Roller galet Rotte rolete rodiio
8 1905977 1 Shait arbre Waelle avore arbot
9 1905978 2  Shait arbre Welle avore arbol
10 1996000 1 Bocom assy fiéche ens Hubarm vollst brago conj aguiton conj
1 1906113 2 Rod assy tige ens Stange volist vario conj varilla conj
12 1907252 1 Pin goupitie Stift pinc pasador
13 21908365 12 Bearing palier lager mancat cojinete
14 1915205 4 Pin goupille Stift pino pasador
15 1916441 1 Pin goupille Supp pine pasador
16 1919045 2 Tube assy assembiage de fube  Rohreinheit conjunto de tubos conjunto del tubo
17 1919527 1 Boom assy fleche ens Hubarm vollst brago conj aguitdon conj
18 1919546 1 Lock pin goupille de blocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
19 11919547 2 tock pin goupiile de blocage  Sperrstift pino de trava pasadaor de seguridad
20 10HOOOD25 2 Fitting ajustage - Verbindung _pjusie Laccesorio
21 16GOO0505 2 Screw vis Sehraube parafuso tornillo
22  16G000608 2 Screw vis Schraube parafiso ternilio
23 117C0008156 1 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
24 17C000820 1 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
25 17C000824 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
26  MT7C000828 2 Bolt bouion Boizen parafuso bulon
27  24E000008 8 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséc arandela seguridad
28 127E000DO8 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
28  12HO000015 2 Fisting ajustage Verbindung ajuste accesorio

1 TI5098-101-CAC A==t 510B-101-CACA=sb  5368-101-CACLw 537A-101-CAL Qe

2 Assemble outer bearings with red seal to outside, inner bearings with red seal 1o inside
2 Monter les roulements extérieurs avec te joint rouge vers l'extérieur el les roulemeants interieurs avec le joint rouge vers Iinterisur
2 Aussenlager mit roter Dichtung nach aussen - Innenlager mit roter Dichtung nach innen montieren,
2 Monlar os mancais extericres com a junta vermelha para fora e 08 mancais infericres com a junta vermetha para dentro

2 Montar los cojinetes externos con la selladura roja hacia afuera y los cojinetes internos con la selladura roja hacia adentro

867CUMGR
B67GMGR

5108-101-CACwb 510C-9583-CAC
5088-101-CACwwd 5008 -9900-CAC

S37A-101-C A== 537 A-5995-C AL
5368~ 101-CAC=»5380-9998-CAC

Ref 05611TP

005-78

2F 22

GROUP B 7 10000
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FLOORBOARD & SEAT SUPPORT
PLANCHER ET SUPPORT DU SIEGE
BODENPLAYTE UND SITZSTUTZE
SUPORTE ASSOALHOE ASSENTO

SOPORTE PISO Y ASIENTO
Ho. Part No. Qty Description Description Benannung Descrigio Bescripciéon
1 1809699 2 Faspin assy assemblage faspin  Faspin vollst ¢} do pino prend conjunto horg
2 1914284 20 Fastener attache Versehlu- prendedor abrazadera
3 1916308 1 Fastener attache Verschiu- prendedor abrazadera
4 1920258 2 Angle angle Winkel angulo anguifo
5 1920259 1 Bracket RH support CD Winkel B grampo ED grampa LD
& 1920260 1 Bracket ILH support CG Winkal L grampo LE grampa L.O
7 1930481 1 Plate seat sieége de la plagus Plattensitz assenio dachapa asiento placa
8 21922360 1 Floor Plate plancher Bodenplatta Assoalho panel del piso
3 1922641 1 insulation isolation isclierung isolamsntia aislacion
10 1923643 1 Plate assy ens plaqgtes Platie vollst conjplaca ~ conjplaca
11 1923825 1 Insulation isolation Isalierung isolamento aistacion
12 17C000512 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
13 17C000516 3 Bolt bouion Bolzen parafuso bulan
14 17C000824 8 Bolt poulon Bolzen parafuso bulén
16 25E000015 B Flatwasher rondelie plate Unterlegschetbe arruela chala arandeta plana
16  25E000025 3 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
17 59D000005 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
8 59D000008 8 Nut écrou Mutter porca tuerca
19 121929007 1 Ficor plate hase Bodenpliatie chapa do piso placa del piso
20 _ '1930481 1 Piate seat siége de la plague Plattensitz assenio da ghapa asiento placa

1 UIB34C-101-CAC B, 504C-101-CAC K, 536C-101-CACEmb, 510C-101-CAC | §35A-101-CAC R | & B3TA101-CAC G

2 Ref RSG 316

667CUM
BETCUIMGR
667GM
8B7GMGR

504B8-101-CACw 504C-0909-CAC
5108-101-CAC=$5100-9999-CAC
503B-101-CAC==p 503B-9993-CAC
5008-101-CAC==4509B-9859-CAC

S36A-H0-CACwer 535A-G003 CAG
BATA-TO1-CACe 537 M-85399.CAC
534B-101- CACa=p 534(-5948-CAC
S536B-101-CAC 5360-8999-CAC

Ref 05683TP

005-78

2G2

GROUP C 110250
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FUEL TANK & LINES
RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION
KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULAGOES
DEPGSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

RANGER

No. Part No. Oty Description Description Benennung Descricio Pescripcion
1 356622 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
2 358394 1 Valve soupape Venti valvuia valvula
3 2524857 1 Eibow coude Winkelrohr colovéio codo
4 525293 1 Magnet aimant Magnat ina iman
5 587613 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
6 664871 3 Pad tampon Polster atmolada almohadilla
721904874 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
8 1905687 1 Adapter adaptateur Zwischensiuck adaptador adapiador
9 21917051 H Hose tuyau flexible Schiauch mangusira marnguera
10__ 1918682 1 Tank réservoir Tank tangue tanque
11 21918694 1 Strainer tamis Sieb coador lamiz
12 21819500 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 1821114 2 Angle angle Winkel Angulo angulo
14 17C001032 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
15 18C000612 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
16 18C000616 1 Bolt boulon Botzen parafuso buidn
17 19F000C05 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
18 25K040428 1 C-ring joint tarigue G Ring anel-0 anille-0
19 27E008010 1 Washer rondetle Scheibe arruela arandeia
20 30H000050 1 Cip ..altache Schelle Jbragadeia abrazadera
2% 38F0O00COT 1 Connectlor raccord Verbindungsstick figador conector
22 85D000010 4 Nut ecrou Mutter porca tuerca
23 72F000004 1 Valve soupape Ventil valviia valvula
24  81F000002 1 Ethow coude Winkelrohr cotovélo codo
95 fememanms 1 Filter filtre filter fitro filtro
26 11576156 1 Reducer réducteur Reduzierslick redutor reductor
27 41927230 1 Hose tuyau flexible Schlauch manglieira manguera
28 4943957 1 Strainer tamis Sieb coadaor tamiz
29 41558644 1 Cap chapeau Kappe tampa iapa
30 #18F000008 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
31 31826337 1 Hose tuyau flexible Schtauch mangueira manguera
32 342F000006 1 Elbow coude Winkelrohr cotovelo codo
33 438F0DCO0S ¥ Connector raccord Verbindungsstiick ligador conector
34 51930462 1 Tank réservoir Tank tangue tangue
35  17C001028 2 Bolt boulon Bolzen paratuso hulon

' Sge Engine Parts Manual
1 Se référer aw Manuet des Pieces du Moteur
1 Siehe Handbuch fir Motorenersatzisile

' Veja o Manual des Pegas do Molor

' Vease Manual de Repuestos del Motor

2 [18038-107 = 400-CAC
2 [I503B-401 e 745-CAC

4 D503 B-401-CAC¥, 634B-101-CACuwp

5 DI534C-101-CACm=s

E6TGM

503B-101-CACw503B-9959-CAC

53481 -CACm 534 C-0988-CAC

Ret 05663TP

085-78

2G6
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RANGER

FUEL TANK & LINES

RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION
KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULACOES
DEPGSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

Ho.  Part No. Gty Description Description Benennung _Bescrigio Descripcién
1 356622 1 Bushing chemise Buchse bucha bilje
2 358394 1 Valve soupape Ventil valvula valvuta
3 525293 1 Magnet almant Magnet ima imén
4 587613 1 Cover couvercie Decket tampa tapa
5 664871 2 Pad lampon Palster almofada almohadilia
6 1906048 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
7 1518682 1 Tank réservoir Tank tanque tanque
8§ 1918694 1 Strainer tamis Sigh coadar tamiz
9 1819500 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
10 1921114 2 Angle angle Winkel angulo angulo
i1 17C001032 3 Boit boulon Bolzen parafuso buicn
12 18C000612 3] ol boulon Bolzen paraluso bulén
13 18C000616 1 Boit bouion Balzen paratuso buan
14 25K040428 1 Q-ring joint torigue O Ring anet-0) anitlo-0O
AG__27E000010 1 Wosher O ropdefle seheibe i . Saradeln
16 30HO00050 1 Clip atlache Schelie bragadeira abrazadera
17 30H000057 1 Clip attache Schetle bragadeira abrazadera
18 38F000010 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaplador adaptador
19 59D000010 4 Nut Gorou Muiler porca tuerca
20 72F000004 1 Valve _soupape Ventl viibviiia Cvalvida
21 81F0Q0002 1 Ethow coude Winkelrohr cotovilo codo
22 Yeeesennn 1 Fitting ajustage Verhindung ajusie accesorio
23 2943847 1 Strainer tamis Sieh coadar tamiz
24 21558644 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
25  2{7C001028 2 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
26 31930462 1 Tank réservoir Tank fanque tangque

* See Engine Parls Manuat

1 Se référer au Manuel des Pieces du Moleur
! Sieha Handbuch fiir Motorensrsatzteile

1 Veia o Manuai des Pegas do Motor

' Vease Manua! de Repuesios del Molor

2 DB04B-506-CAC &b & 535A-101-CAC K m=p

3 D1504C-101-CACS =, & 535A-101-CAC &mud

B67CLUM

504B-101-CAC==d5040-9999-CAC

SABA-TOT-CACwm 535 4.9995-CAC

Aef 05662TP

005-78

2G 10

GROUP D 110530




RANGER

d1 1899

AR T

667C

2G13

D1 10580




FUEL TANK & LINES

RESERVOIR PE CARBURANT & CANALISATION

KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL & TUBULAGOES
DEPOSITO & LINEAS DE COMBUSTIBLE

RANGER

HNo. Part No. Gty Description Description Benennung Descricio Descripocidn
1 356622 1 Bushing chemise Buchse bucha huie
2 524657 1 Eibow coude Winkelrohr cotovaio codo
3 525283 1 Magnet aimant Magnet ima iman
4 5BT613 1 Cover couvercle Decke! tampa tapa
5 . 664871 3 . Pad tampen Polster . almofads almaohaditia
6 1901464 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
71904874 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8  72F000004 1 Draincock robinet vidange Anfiusshahn torneira purga grifo purga
g 1905687 1 Elbow coude Winkeirohr cotovélo codo
16 1917051 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
11 1917434 1 Tank réserveir Tank tanque tangue
12 1918500 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 17C001040 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
14 18C000612 6 Bolt boulen Bolzen parafuso bulén
15 11926337 2 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira - manguera
16 25ED00025 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
17 25F000003 1 Elbow coude Winketrohr cotovilo codo
18 25K020428 1 O-ring joint torique O Ring anei-0 anifio-0
19 27EQ00Q06 3 Washar rondelle Scheibe arruela arandela
20 27EQ0001C 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
21 38F000007 1 Adapter adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
22 38F00000% 1 Connector raccord Verbindungssitck ligador conector
23 31576158 1 Reducer réducteur Reduzierstiick redutor reductor
24 21558644 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
25 7943957 t_ Strainer tamis Sieb goador o tamiz
26 217C001032 3 Bolt boulon Bolzen paraluso bulén
27 2358394 1 Valve spupape Ventil vatviia valvula
28 31827230 2 Hose tuyauy flexible Schlauch mangueira manguera

1 O509B-406%==b 715-CAC

2 U5088-406=$9098-CAC, 536B-101-CACS==b

3 DI5088-71Gme 9999-CAC, 536B-101-CAC G

667GMGR

508B-101-CAC=509B-9589-CAC

536B-101-CACHws» 536C-83985-CAC

Ref 05661TP

004-78

2G14

GROUP D 110580




RANGER

D1 10630 2617 667C




FUEL TANK & LINES
RESERVOIR DE CARBURANT & CANALISATION
KRAFTSTOFFTANK & LEITUNGEN

TANQUE DE COMBUSTIVEL 8 TUBULACOES
DEPOGSITO & LINEAS BE COMBUSTIBLE

No. Part No. Qty

Description

RANGER

Description Benennung Descrigho Descripecion
356622 1 Reducer réducteur Reduzierstick radutor reductor
2 525292 1 Magnet aimant Magnet ima iman
3 587613 1 Cover couvercle Deckel tampa tapa
4 664871 3 Pad tampon Paolster almofada almohadilla
5 1901464 i Strainer iamis Sieb coador tamiz
6  T2F000004 1 Draincock robinet vidange Abhflusshahn forneira purga grifo purga
7 1906048 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
8 1915174 1 Hose tuyau flexibie Schiauch mangueira manguera
9 1917434 1 Tank réservoir Tank tanque tanque
10 1919500 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
1 17C001040 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buion
12 18C000612 6 Boit bouton Bolzen parafuso buidn
13 21358394 1 Valve soupape Ventil valvula valvula
14 25E000025 3 Washer rondeile Scheibe arrueta arandela
15  25F000003 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
16 25K040428 1 C-ring joint torique O Ring anel-0 anille-O
17 27E000006 5} Washer rondelle Scheibe arruela arandela
18 2TEQODOOtG 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
19 3BF0000607 1 Connector raccord Verbindungsstuck tigador conector
20 _ 3B8FC00009 1 Connector raccord _ Verhindungsstick tigador ~conector
21 42F000008 1 Elbow coude Winkelrohy cotoveto codo
22 temmmerren 1 Etbow coutde Winkelrohr cotovélo code
23 29433957 1 Strainer tamis Sieb coador tamiz
24 21558644 1 Cap chapeats Kappe tampa tapa
25  238F000010 1 Fitting aiustage Verbindung aiuste accesorio
26 21906048 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
27 A17C001032 3 Boit houlon Bolzen parafuso buldn

' See Engine Parts Manual

' Se référer au Manue! des Pieces du Moteur
P Siehs Handbuch fir Motorenersatrieile

' Yeja 0 Manual des Pegas do Molor

1 Vease Manual de Hepuestos del Motor

2 DB10B-601-CACE&md | & 537A-101-CAC &==p-

667CUMGR

510B-101-CAC=$510C-2999-CAC

537 A-101-CACH 537 A-9989-CAC

Ret 05660TP

005-78

2G18

GROUP 1 10630




RANGER

412695

667C

2G21

D1 20350



ACCELERATOR & LINKAGE
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE

BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEHBEL UND GESTANGE

ACELERADOR E ARTICULAGAQ

RANGER

ACELERADOR & CONEXION
HNo. Part No. Oty Description Description Benennung Desericio Descripecion
1 316480 i Spring ressort Feder mola resorte
2 530887 1 Clip attache Schelle bragadeira ahrazadera
3 619018 4 Washer rondeile Scheibe arrusla arandeta
4 639309 3 Rod tige Stange vardo varilla
5 663507 1 Clevis gin agoupille chape Schkelstift pino garic gasador horguilla
6 675227 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
7 2520346 2 Ball joint rotule Kugeigelenk articulagio esf articulacion esf
8 1520193 1 Eng stop cable cable arrét moteur  Motorabstellikabel fio parada motor cable parada motor
9 =1900759 1 Throttle hand poignée de manipuyl  HMandgas atogador mango ceb
10 1522535 2 Wiper ring anneau de came Wischerring aneilo limpador anillo restregador
11 1523209 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
12 B1523210 1 Connector raccord Verbindungsstiick ligador conecter
13 1821914684 1 Flat méplat Flache bloco plano planchueia
14 1900875 2 Bracket supoort Winke! grampo grampa
15 1900876 1 Pedal assembly ass de la pédale Pedaleinheit cont do pedal disp de pedal
16 1901081 H Spring ressort Feder mola resorte
17 1805323 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do brago estructructura brazo
18 1917743 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do brago estructructura brazo
19 1F0000208 1 Cotter gin goupille fendue Splint contraping chavela dos palos
20 1F0000310 3 Colter pin goupiile fendue Splint contrapino chaveta dos p =
21 2Go0e1008 1 Bolt boulon Bolzen paratuso ulen
22 240005204 i Clevis étrier Schket garfo horguilla
23 4F0005062 2 Clevis pin gougille chape Schkelstift pino garfo pasador horquilla
24 E85G000806 1 Screw vis Schraube parafuso tornillo
25  8D000o00s 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
26  8D0000O00OSE 1 Nut ecrou Mutter porca tuerca
27  18C000416 4 Holt bouien Bolzen parafuso bulon
28 18C000612 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
28 18C000632 i Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
30 18C001064 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
31 25E000028 1 Washer rondelle Scheibe arrueta arandetla
32 60DC0gco4 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
33 60D0O0G0OS 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
34 60DCCO01D 1 Nut écrou Mutter porca tuerca R
TGM enly
1 GM seulement
T Nur GM
t GM somente
1 GM solaments
667GM 5038-101-CACw=p 5038-0989-CAC
B67TGMGR 509B-101-CAC=xd 509B-9399-CAC
Ref 05652TP 007-78 216G 22 GROUP D 1 20350




RANGER

BEB1TP

01 20400

2G23

667C




ACCELERATOR & LINKAGE R““EER
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE
BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL UND GESTANGE
ACELERADORE ARTICULACAO
ACELERADOR & COREXION
No. Part No. Qty Description Descriplign Benennung Descrigio Descripeién
1 316480 1 Spring ressort Feder mola regorie
2  B53607 2 Pin goupille Stift pino pasador
3 675227 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
4 1301026 1 Rod tige Stange varao varifia
5 2520346 3 Ball joint rotule ___Kugelgelenk articulacio esf articulacién esf
& 1522535 2 Wiper ring anneau de came Wischerring anello iimpador anifio restregador
7 1900875 2 Bracket support Winkel grampo grampa
8 1900876 1 Pedal assembly ass de ia pédale Pedaleinheit conj do pedal disp de pedal
9 1901081 1 Spring ressort Feder moia resorte
10 1917711 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit coni do braco estructructura brazo
11 1917743 1 Arm assembly  assemblage dubras  Armeinheit conjdo brago estructructura brazo
12 1923783 1 Rod tige Stange varao varilla
13 1FDO00310 2 Pin goupiite Stitt pino pasador
14 240005204 1 Clevis étrier Schkel garfc horquilla
15 800000005 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 800000006 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
17 18C000412 4 Bolt houlon Bolzen parafusc butdn
18 18C000632 1 Bolt boulon Balzen parafuso bulén
19 1BCOLB1064 1 Boit boulon Bolzen parafuso buton
20 25E000013 4 Flatwasher rondelie plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
21 25E000026 1 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chala arandela plana
22 60D000004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 60D00000S 3 Nui &crou Mutter porca tuerca
24  60D000010 1 Nut éerou Mutter porca tuerca
GETCUM 504B-101-CAC=-b504B-3999-CAC
667CUMGR 510B-101-CACw=5108-3999-CAC
Ref 05651TP 004-78 2G24 GROUP D 1 20400




RANGER

dL8¥08

667C

2H1

D1 20420



ACCELEPATOR & LINKAGE
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE
BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL UND GESTANGE
ACELERADORE ARTICULACAQD
ACELERADOR & CONEXION

Part No.

Des;riplion

RANGER

No. Qty Description Benrennung Descriciio Descripcibn
1 530887 1 Clip attache Sghslle bragadelra abrazadera
2 1520183 1 Eng stop cable  cable arrét moteur Motorabsteifkabe! fio parada motor cable parada motor
3 59D000006 1 f.ocknut contre-6crou Gegenmutier CONtra porea contratuerca
4 6H0800004 2 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
5 _17Coo0616 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buldén
6 3164380 1 Spring ressort Fedar maotka resorte
7 1800876 1 Pedal assembly ass de la pédale Pedaleinheit coni do pedal disp de pedal
8  1F0000310 1 Cotter pin goupille fendue Spiint contraping chaveta dos patos
9 663607 1 Clevis pin goupille chape Schkelstift pino garfo pasador horguilla
10 1901081 1 Spring ressort Feder mola_ resorie
1 18917743 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit cor do brago estructructura brazo
12 8Doo00006 1 Nut écrou Mutter porca tuarca
13 18C000632 1 Capscrew vis atéte Kopischraube parafuso de cabega tornilla de presio
14 60D00000S 1 Nut acrou Mutter porca tuerca
15 1301361 1 Ball joint rotule Kugelgelenk articuiacio esf articulacion est
16  60D000010 1 Nut écrouy Mutter pOrca . tusrea
17 1522535 2 Wiper ring anneau de came Wischerring aneho limpddor anillo restregador
18 8DO0CGDO0S 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
19 13010286 2 Reod tige Stange VTR variila
20 675227 2 Needle bearing palier 4 alguilles Nadellager __mangal de agulha cojinete de agujas
21 25E000026 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
22 18C001084 1 Bolt boulon Bolzen paratuso bulén
23 AF0005062 1 Clevis pin goupille chape Schkelstift pinc garfo pasador horquilia
24 2J0005204 1 Clavis atrier Schkel garfo horquilla
25 1F0000310 1 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
26 1905323 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do hrago astructructura brazo
27 17C000424 4 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon
28 1800875 2 Bracket support Winkel grampo grampa
29  23E000013 4 Washer rondelle Scheibe arriuela arandela
30 59D000004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
3 4F0005062 1 Clevis pin goupille chape Schkelstift pino garfo pasador horquilla
3z 2J0005204 1 Clevis etrier Schkel garfo harquilla
32 1F0000310 1 Cotter pin goupille fendus Splint contraping chaveta dos patos
34 1900548 1 Rod tige Stange Varao varilla
35  1r0000208 1 Cotter pin goupiiie fendue Splint confraping chaveta dos patos
36 1523208 1 Connector raccord Verbindungsstick ligador conector
37 8D000000S5 2 Nut écrou Mutter porea fuerca
38 2Go001008 1 Screw vis Schraube parafusc tornifto
39 2520346 1 Ball joint rotule Kugeigelenk articulagho est articulacion es!
40 11916718 1 Sleeve manchon Muffe fuva _mangquito
41 11914323 2 Spager entretoise Distanztei espagador espaciador
BE7GM 534B8-101-CACep-534B-9993-CAC
BE7GMGR 536B-101-CAC=b536B-9999-CAC
Ref 050487TP 004-78 2H2 GROUP D 120430




RANGER

b

62107TP

D1 20700
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667C




ACCELERATOR & LINKAGE Rﬂ“GER
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE
BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL UND GESTANGE
ACELERADORE ARTICULAQKO
ACERADOR & CONEXION
KNo. Part No. Qty Description Description Benen‘r;;i;;gm ) Descri;;ﬁo Descripcién
1 1928946 1 Pedal pédale Pedal pedal pedal
2  25E000021 2 Flatwashear rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
3 359081 2 Bearing patier Lager mancal cojinete
4 17C000416 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
5 25E000013 4 Ftatwasher rondelle plate Unterlegscheibe __arruela chata arandela plana
6 590060004 4 MNut écroy Muttar porca tuerca
7 170000416 1 Cotter pin goupille fendue Splint contrapino chavela dos patos
8 19258948 1 Bracket support Winkel grampo grampa
9  59D000008 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
10 F2TE0Q0008 - Flatwasher rondelie plate Unierlegscheibe arruela chata arandela plana
iR 17C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
12 17C000428 4 Boflt boulon Bolzen parafuso buldn
13 1914323 2 Spacer entretoise Distanzie! espagador aspaciador
14 1900875 2 Bracket support Winkel grampo grampa
15  25E000013 4 Flatwasher rondsile plate Unierlegscheibe arruela chata arandela plana
16 59D000004 4 Nut écrou Mutter parca tuerca
17 1917711 1 Arm assembly  assemblage du bras  Armeinheit conj do brago estructructura brazo
18  8D0000005 4 MNut &crou Mutter porca tuarca
19 2520348 2 Ball joint rotule Kugelgelenk articulacio esf articulacidn esf
20 1923783 1 Hod tige Stange vario varilla
21 1F0000310 2 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
22 4F0C05062 2 Clevis pin goupille chape Schkelstift pino garfo pasador horquilla
23 240005204 2 Clevis étrier Schket garfo horquilia
24 800000005 2 Nut écrou Mutter poren tuerca
25 1931238 1 Rod tige Stange vario varitla
26 316480 1 Spring ressort Feder mola resorte
B667CUM 504C-101-CAC$504C-9339-CAC S35A-101-CACb 535A-9999-CAC
B67CUMGR 510C-101-CAC=p510C-9999-CAC 53TA-101-CAC—4537 A-9099-CAC
Rei 06210TP 003-80 ZHE GROUP D 1 26760




RANGER

62117TP

D1 20800 2HG 867C




ACCELERATOR & LINKAGE
ACCELERATEUR ET TRINGLERIE
BESCHLEUNIGUNGS-FUSSHEBEL UND GESTANGE
ACELERADOR E ARTICULACAOD
ACELERADOR & CONEXIOR

Mo,  Part Ne. Qty Description Description Benennuny Descrigiio Descripeién
1 1928946 1 Pedal pédale Pedal pedal pedal
2 17C000416 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulgn
3 359081 2 Bearing palier Lager mancal cojinete
4  25E000021 2 Flatwasher rondelle plate Untertegscheibe arrueia chata arandela plana
5 170000416 1 Cotter pin goupitle fendue Spiint carrapine  chaveta dos patos
6 25E000013 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata ararndela plana
7 58D0O00004 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
8 170000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
9 1928948 1 Bracket support Winkel grampc grampa
10 27E000008 2 Ftatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandelaptena
11 59D000008 2 Nut &crou Mutier porca tuerca
12 58D000004 4 Nut ECrou Mutter porca tuerca
13 1914323 4 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
14 1300875 2 Bracket support Winkel grampo grampa
i5  25E000013 4 Flatwasher rondelie plate Unterlegscheibe arrusia chata arandela plana
16 17C000428 4 Holt boulon Bolzen parafuso bulén
17 4F0005062 3 Clevis pin goupille chape Schkeistift pino garfo pasader horquilla
18 2J0005204 3 Clevis etrier Schiel garfo horguilia
19 8DO00B0GOS 4 Mt ecrou Mutter porea tuerca
20 2G0601008 1 Scraw vis Schraube Cparafuso forntio
21 1931238 1 Rod tige Stange vario varitla
22 1523209 1 Conneclor raccord Verbindungsstick ligador conector
23 316480 1 Spring ressori Feder mola resorte
24 1F0000208 1 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
25  1F0000310 3 Cotter pin goupitte tendue Spiint conlrapino chavela dos patos
268 1905323 1 Arm assy ass du bras Armeinheit conj do brago conj do brazo
27 1520193 1 Eng stop cable cable arrét moteur  Motorabsiellkabel fio parada motor cable parada motor
28 1800548 1 Rod tige Stange vardo varilla
29 2520346 1 Ball joint rotule Kugelgelenk articulagio esf articufacién esf
30 60D000005 1 Nut ecrou Mutter porca tuerca
31 60DAB0004 1 Nut &crou Mutter porca tuerca
32 530887 4 Clip attache Scheaile bragadeira abrazadera
33 183C000410 i Bolt houlon Balzen parafuso buldn
34 53D00000S 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
35  BHO000004 1 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
38  17C000616 1 Bolt houlon Bolzen parafuso bulén
BE7GM E34C-101-CACw5340-8095-C A0
B67GMGR 536C-101-CAC=p536C-0399-CAC
Ret 0B211TP 003-80 2HAG GROUP D 1 20800
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STEER & BLADE CYLINDER ASSEMBLY
ENSEMBLE CYLINDRE, DIRECTION ET LAME
ZYLINDEREINHEIT, STEUER & KLINGE
CONJUNTO DE CILINDRO, DIRECAO E LAMINA
CONJUNTOC DE CILINDRO DIRECCION Y CUCHILLA

RANGER

Ho. _ Pari No. Gty Description Bescription Benennung # BRescripeidén
A 131917220 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclavo
B 21991086 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jégo sefto juego
1 10HO00025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
2 1917218 1 Tube & base conduite et hase Rohr & Basis tibo e base tubo y base
3 1917216 1 Rod assy tige ens Stange vollst vardo conj varilia conj
4 1503639 1 Piston piston Kolben pistdo pistén
5 1530264 2 Wear ring bague dusure Gileitring anel desgaste anillo desgaste
6 25K040104 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anilio-0
7 1503629 1 Ring inner bague intérieure Ring Innen- anel interno anillo interior
8 2553205 1 Ring outer bague extérieure Ring Aussen anel externo anillo exterior
2 600000020 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
10 31928845 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
11 713678 1 Ring anneau Ring anel anillo
12 25K040308 1 O-ring joint torique O Ring anel-0O anillo-O
13 532817 1 Ring anneay Ring_ anel anillo
14 2506407 1 Aing anneau Ring anel anilio
15 1902769 1 Aing annaai Ring anel anilio
16 562783 1 Wiper8scraper racleur&grattoir Wischer&Kratzer limpador e raspador Hmpiador y mototraill
17 4E0000005 3 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
18 17C000516 3  Bolt boulon Bolkzen parafuso bulén
18 1300168 2 Washar rondalle Scheibe arruela arandela
20 1915205 1 Pin goupiile Sttt pina pasador
21 586452 2 Lockpin goupilie de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
22 33C000824 2 Belt boulen Bolzen parafuso buién
23 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
ting fu=b 23

2ing 4o 8 1 {ueb-14 & 16
3 Ref RSG 26868

667CUM
B6TCUMGR
B6TGM
667GMGR

504B-101-CAC=h 504C-0808-CAC
510B-101-CACssd 51(1C-8988-CAC
S03B-101-CAC=503B8-9939-CAC
5098-101-CAC==r 500B-0009-CAC

535A-101-CAC= 535A-3399-CAC
537A-T-CAC==b 537 A-9899-CAL
534B-101-CACmmp 534 C-9999-CAC
536B8-101-CACw=r536C-9889-CAC

Ref 06110TP

007-79

2H 14

GROUP E 1 10070
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ARCH CYLINDER ASSEMBELY

ROLEAU D'ARC

BOGEN, BAUGRAPPE

CONJUNTO DE ARCO

RANGER

CONJUNTO DE ARCO
No. _Part Mo, Gty Description Description Benennung ~  Descrigho  Descripcién
A 131817220 1 Cylinder cylindre Zylindar citindro cilindro esclavo
B 21991086 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jogo sello juego
1 27E000008 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
2 1917218 1 Tube & base conduite et base Hohr & Basis tuho ¢ hase tubo v base
3 1917216 1 Rod assy tige ens Stange volisi vario coni varilia conj
4 1503639 1 Pisten piston Kothen pistao piston
5 1530264 2 Wear ring bague dusure Gleitring anel desgaste anilic desgaste
6  25K040104 1 O-ring ioint torique O Ring anel-0 anilic-O
7 1503629 1 Ring inner bague intérieure Ring innen- anel interno anillo interior
8 2553205 1 Ring outer bague extérieure Ring Aussen anel externo anillo exterior
9  &0D000020 1 Nul acrou Mutter porca tuerca
10 31928845 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
11 713678 1 Ring anngau Ring anel anillo
12 25040308 1 O-ring joint torique O Ring anel-O aniilo-G
13 532817 1 Ring anneau Ring ane! aniilo
14 2506407 1 Ring anneau Ring anei anillo
15 1902769 1 Ring anneay Ring anel anillo
16 562783 1 Wiper&scraper racleur&grattoir Wischer&Kratzer limpador e raspador limpiador y mototraill
17 4E0000005 3 L.ockwasher rondeile frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandeia seguridad
18 _17C€000516 3 Bolt bouwlon . Bolzen __parafuso butén
19 586452 2 Lockpin goupille de blocage Sperrstift pino de trava pasador de seguridad
20 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
21 1915205 2 Pin goupille Shift ping pasador
22  10H000025 2 Grease fitting gratsseur Nippel Schmier graxeira grasera
23 17C000824 2 Bolt bouton Bolzen paratuso buldn

Ving Zemd- 18, Ref RSG 2864
Zing demp-g, 1 1m=p 14 & 16
¥ Ref R.S.(3. 286B

667CUMGR SI0B-101-CACd 5100C-9909-CAC
887GMGRH B5098-101-CACm==p 50013-3099-CAC
Ref 06109TP 007-79

TR

S36H-101-CACm 5300-1215-CAC

GROUPRE 1 12075




RANGER

d105198

667C

219

E1 12080



ARCH CYLINDER ASSEMBLY

ROULEAU D’ARC

BOGEN, BAUGRAPPE

CONJUNTO DE ARCO
CONJUNTO DE ARCO

RANGER

Ne.  Part No. Qty Description Bescription Benennux_;ﬂg o Descricéo BDescripcién
A 12552115 1 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de ciindro conj de cilindro
1 17C000820 2 Boit boulon Bolzen paraluso bulon
2 2552116 1 Dowel pin goujon Zytinderstift espiga espiga
3 952134 1 Snap ring circlips Sperring ane! de trava anilio de retencion
4 2553563 1 Washer rondells Scheibe arruela arandela
5 2552113 1 Piston piston Kolben pistéo pistén
6 Qromemre—e H O-ring joint torique O Ring anel-0 anilio-0
T Qeememe- 2 Wear ring bague dusure Gleitring anel desgaste anillo desgaste
8 Qremmamea- 1 Seal ring anneau du joint Dichtungsring anet de vedacio aniflo de sello
L 1 Seal ring anneau du joint Dichtungsring anel de vedacio aniilo de sellc
10 Qrmemeee- 1 O-ring joint toriqus Q Ring anei-C aniile-0
11 Gremmmnman H Back-up ring anneau de renfort Stltzring anel do retrocesso anilio de respaldo
12 2552108 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 §remmmmee- 1 Sea! joint étanchéité Dichtung vedador selio
L 1 Bearing palier Lager mangal coiinete
15 2552109 1 Retaining ring  bague darrat Haliering anel retentor anillo de retencion
16 §-m-emmae 1 Wiper racleur Wischer limpadaor limpiador
17 2526177 1 Tubelbase assy ens tube et patin Rohr & Untergestel con de tuhos e base conj de tubos v base
8 2552111 1 Rod tige Stanga vario varitia
19 *2551403 1 Seat kit foint étan trse Dichttingssalz Jvadadorjogo  sellojueqo
20 1573309 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
21 1928380 2 Pin goupille Stift ping pasador
22  12H000015 2 Grease fitting graisseur Nippat Schmier graxeira grasera
Tlne 2==b18, Ref. R.S.G. 285
2 inc Ge=k-11, 13, 14 & 18
667CUMGR 537A-101-CACH 537 A-0009-CAC
867GMGR 536C-1211-CAC=#536C-9998-CAC
Ref 0O6150TP 008-80 2H20 GROUPE 112080




RANGER -

% 27 29 13

5635TP

G6TC

ZH21

E1 13010



LOG GRAPPLECYLINDER ASSEMBLY 70N - 1778,0 MMe
ENSEMBLE VERIN, GRAPPIN A GRUMES 70 IN - 1778,0 MM=
HOLZGREIFERZYLINDER, VOLLSTANDIG 7O IN - 1778,0 MM®
CONJUNTO DO CILINDRO DAS GARRAS 70N - 1 778,0 MM®
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA GARRA PARA TRONCOS 701N - 1778,0 MMz

Descript};';i

RANGER

No. PartiNo. Oty Description Benennung Descricdo Descripcién
A 1916233 2 Cylinder assy ens cylindre Zylnderheit coni de citindro conj de cilindre
B 1564758 i Seal kit joint étan trse Dichtungssalz vedador jogo sello juege
1 784588 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
2 947586 1 Ring anneauy Ring anel anillo
3 1300495 1 Wiper ring anneau de came Wischerring anello fimpador anilio restreqador
4 1302189 1 Ring anneatl Ring anegi anilio
5 1319227 1 Ring anneau Ring anel anitle
6 1503465 1 Ring anneauy Ring anel anillo
7 1536234 2 Ring anneat Ring anel anilio
8 2553209 1 Ring anneau Ring _anef aniito
9 1907482 1 Rod tige Stange vario varitla
16 1907485 1 Piston piston Kotben pistdo piston
11 1807486 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
12 1807487 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
13 1503262 1 Pin goupille Stift pino pasador
14 10H0O0625 1 Grease fitting graisseur Nippe! Schmier graxeira grasera
15 11K000007 1 Elbow coude Winkelrohr cotovBlo codo
16 15K000007 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
17 170000532 2 Bolt boulon Bolzen paratuso bulon
18 17K000007 2 Fitiing ajustage Verbindung ajusie accesorio
19 25E000016 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
20 25K040120 1 O-ring joint torique O Ring anst-0 anilio-0
21 25K040424 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 aniilo-O
22 33C000614 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
23 87D000024 1 MNut écroy Mutter porca tuerca
24 91F000C006 2 O-ring joint torique O Ring anel-0 aniilo-O
25 teesmmenns 1 Lockvalve soupape de strete Sperrventit valv de techam valv seflo
26 £1905176 - Shim cale Beilage caica planchita
27 1573308 1 Bushing chemise Buchse bucha biie
28 17C000824 1 Bolt boulon Belzen paraluso buidn
29 1903689 1 Thrust washer  rondeile pouss Ritzeldruck arrueta empuxo arandela empuje
30 586452 1 Lockpin gouplile de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de seguridad

T Ref E2 40000

867CUMGR
B67GMGR

537A-101-CACemad 537A-0998-CAC
5098-101-CAC-=#5098-9998-CAC

5368-101-CAC4536C-8908-CAC

Ref 0O5635TP

001-86

2H22

GROUPE 113010




RANGER

416695

667C

21

E1 13050



LOG GRAPPLE CYLINDER ASSEMBLY 102 IN- 2590,8 MM
ENSEMBLE VERIN, GRAPPIN A GRUMES 102 IN - 2590,8 MM
HOLZGREIFERZYLINDER, VOLLSTANDIG 102 IN - 2590,8 MM
CONJUNTO DO CILINDRO DAS GARRAS 102N - 25920,0 MM
CONJUNTO DE CILINDRO DE LA GARRA PARA TRONCOS 102 IN - 25580,8 MM

RANGER

No. Part No. Oty Pescription Description Benennung Descri¢ie Descripcién
A 411916232 1 Cylinder cylindre Zylinder cilindro cilindro esclavo
B 31991089 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jogo sello juego
1 563377 1 Ring anneau Ring anel anilic
2 713513 1 Ring anneay Ring anal anifio
3 730983 ? Fitting ajustngn Yorhindung ajustey neentorio
4 784431 1 [Hng annaau 1ting anel anitlo
5 1318348 1 Wiper racleur Wischer fimpador iimpiador
& 1502845 1 Ring anneay Aing anel anilic
7 1503013 2 Ring anneau Ring anel anilio
8 1503467 1 Ring anneau Ring anel anilic
9 1520467 1 Nust acrou Mutter porea tuerca

10 1907570 1 Rod tige Stange varao varilla

11 1907572 1 Piston piston Kolben pistdo pistén

12 1907574 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa

13 1907576 1 Refainer arrétoir Halterung retentor retén

14 1903689 2 Washer rondalle Scheibe arruela arandeia

15 10H000025 2 Grease fitting graisseur Nippel Schmier graxeira grasera

16 1919370 1 Tube&base assy ens tube et patin Rohr & Untergestell con de tubos e base conj de tubos y base
17 19032562 2 Pin goupitie Stift pino pasador

18 15K000007 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio

19 17C000528 2 Bolt houlon Bolzen parafuso bhulén

20 20wmssm e - L.ockvaive soupape de slrete Sperrventil valv de techam valv sello

21 25K040120 1 O-ring joint torigue G Ring angi-0 anifle-0

22  25K040524 1 O-ring joint terique O Ring anei-0 anille-0

23 33C000614 3 Bolt boulon Jolzen parafuso bulén

24 91F000006 2 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anilic-Q

25 $1805176 ~  Shim cale Beilage calco planchita

26 1573309 1 Bushing chemise Buchse bucha buje

27  33C000820 2 Bolt poulon Bolzen parafusc bulén

28 586452 2 Lockpin goupille de blocage  Sperrstift pino de trava pasador de sequridagd

Yinc 1, 2, 4, Gl 12, 15, 16 & 22

2RelR.5.G. 228
3inc 1, 2, 4mmbg, 21 § 22
4 B564GR, 666GR

667CUMGR
867 GMGR

510B-101-CAC==$-5100-9999-CAC
509B-101-CAC=500B-9999-CAC

537 A-101-CAC==p537A-9359-CAC
S36B-101-CAC==#536C-3959-CAC

Ref 05635TP

006-78

212

GROUP E 113050




RANGER

56967TP

E1 14010

218

B67C




BOOM CYLINDER ASSEMBLY

FLECHE, ENSEMBLE DU CYLINDRE

AUSLEGERZLYLINDER, VOLLSTANDIG

BRACO, CONJUNTO DO CILINDRO

AGUILON, CONJUNTO DEL CILINDRO

Benennun

RANGER

Ho.  Pari Ho. Qty Bescription Pescription Bescriciio Descripcion
A 11919023 1 Cylinder assy ens cylindre Zylinderheit conj de cilindro conj de cilindro
B 21991086 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador i6go selio juego
1 562783 1 Wiper ring anneau de came Wischerring aneiflo limpador anillo restregador
2 532817 1 Ring anneat! Ring anel anillo
3 713678 1 Ring annaau Ring _ane! anillo
4 1503629 1 Aing anneau Ring anet anilio
5 2553205 1 Rirg anneau Ring anei anillo
& 1503638 1 Piston piston Kolben pistéo pistén
7 1530264 2 Ring anneau Ring anet anillo
8 21928845 1 Cap chapeau Kappe lampa tapa
9 1902769 1 Ring anneau Ring anel anillo
10 1815205 1 Pin goupille Stift pino pasador
11 12H000015 2 Fitting grease graisseur Nippel Schmisr graxeira grasera
12 24E000008 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
13 1917218 1 Rod tiae Stange varao varilla
14 17C000824 2 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
15 1919024 1 Tube & base conduite et base Rahr & Basis tubo g base tubo v hase
16 586452 2 Lockpin goupiiie de blocage  Sparrstift pino de trava pasador de seguridad
17 2508407 1 Ring anneay Ring anel anilio
18 24E000005 3 Lockwasher rondele frein Sicherungsscheibe arruela de pressioc arandela sequridad
19 25K040104 1 C-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0
20 25K040308 1 O-ring joint torique O Ring anel-Q anillo-0O
21 33C000516 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
22 80D000020 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 1574466 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
Ting T 23

2ing 1==®5 7, 17,19 & 20

3 Hel H.S.G. 2868

667CUMGR
687GMGR

510B-101-CAC==#510C-8899-CAC
509B-101-CAC=p509B-3999-CAC

537 A-101-CA =k 537 A-99533-CA
536B-101-CAC==d 5360 -9909-CA

Ref O05696TP

T004-86

oo

GROUPE 114010




RANGER

B7337TP

Vi

E2 20000 2i9 667C




PUMP & MOTOR ASSEMBLY =
ENSEMBLE DE POMPE ET DE MOTEUR =
PUMPEN UND MOTOREN-BAUGRUPPE
CONJUNTO DE BOMBA E MOTOR
CONJUNTO DEBOMBA Y MOTOR®

RANGER

No.  Part No. Qty Description Benennung Descriciio Descripcion
1 2886267 1 Cover assy couvercle ens Deckel vollst tampa conj tapa conj
2 898224 2 Bolt assy boulon ens Bolzen vollst parafuso conj pulan cani
3 15960373 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit conj do moter conj motor
4 990087 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
5 -~ 992313 1 Washer rondelle Scheibe arruelfa _arandela
B BQeewanaae - Housing botier Gehuse carcaga carcasa
7 7GQermramme - Housing botier Gehuse carcaga cargasa
8 351990974 1 Pump assembly pompe ens Pumpe volist bomba conj bomba conj
9 1980975 1 Piug bouchen Stopfen hujao tapon
10 1990976 1 Spring ressort Feder motka resorte
11 1980977 1 Solenoid soténoide Schaitmagnet solendide solenoide
12 1980878 1 Strap pande Band faixa banda
13 19%0979 1 Armature induit Anker induzido inducido
14 1990980 1 Coil assy bobine ens Spule vollst bobina conj bohina conj
15 1990881 t  Cover couvercle Deckel tampa tapa
16 41990982 1 Brush balai Birste escova escobilla
17 1990983 1 Brush assy ass de la bhrosse Birsteneinheit conj de escovas conj escobilla
18 3486395 1 Seat joint étanchéié Dichtung vedador salto
19 4E000004 2 Lockwasher rehdetlie frein Sicherungsscheibe arrueta de pressido arandela seguridad
20 4E0D00OD5 4 tockwasher rondetiie frein Sichorungsschaibe armiola de prosso  arandela seguridad
21 104000012 1 Bal! tille Kugea! asfara bola
22 17C060406 2 Bo#t boulon Bolzen paratuso bulén
23 17C000512 4 Boli bouton Bolzen parafuso bulén

Tlne 1,2,3,5,7,13, 14, 15, 16 & 17

2 inc bushing

2 Comprend chemise
2 Einschi. Buchse

2 Ingl. bucha

2 inc. buje

3inc 6,9, 10,18, 20,21 &

4lnc 17

23

5 ¥or pump & moler assy - order 1815351

5 Pour ens de pompe et de moteur - commander 1315351
5 Fir Pumpen und Motoren Baugruppe - bestelle 1915351
& Para conj de bombha et motor - encomendar 1816351

S Para conj de bomba y motor - ordenar 1915351

¢ Sec B
& \Voir 8
& Siehe 8
& Veja 8
S\eéase 8

7Seed
T Voir 3
7 Siehe 3
7 Veja 3
7 Véase 3

B67CUM
867CUMGR
BE7GM
B67TGMGR

Ref 0L733TP

5048-101-CAC=s 504C-0009-CAC
5108-101-CAC= 510C-8909-CAC
5038-101-CAC=$ 5038-3989-CAC
5098-101-CAC==E 5098-9899-CAC

H25A- 101 CA et 51549908 CAC
537A-101-CAC=3537A-0989-CAC
5348-101-CAC=-5340-9990-CAD
5368-101-CACm-# 536(-2988-CAC

004-81 2110

GROUP E 2 20000



RANGER

TOP

3 2

_BOTTOM

™

7.8

PORT RELIEF

P

:

LOCATION

PSISETTING

A
iB
2A
28

2200 PSi

2200 PSI

2000 PSI
LOAD CHECK

B6653TP

E2 30250

213

687C




CONTROL VALVE, STEER & BLADE

SOUPAPE DE CONTROLE, LAME ET DIRECTION
STEUERVENTIL, STEUER UND KLINGE

VALVULA, DIRCAO E LAMINA
VALVULA DE CONTROL, DIRECCION ¥ CUCHILLA

RANGER

No. -Part Mo, Qiy Description Deaériptiun 7 hon;mnuné scrigho Desérim’;jééy;
A 11837429 1 Control valve soupape de conlrdle  Steurventil vatv de contr valv de control
1A 1930407 1 Port relief oriftce soup de sOreté Cifnungsiberdruk auxilio orificio coletor  awxilio orificio colectr
1B 1990407 1 Port relief orifice soup de slreté (Hinungstberdruk auxilio orificio coletor  auxitio orificio colectr
2A 1992307 1 Load check verification la charge fastiberprifung veriliclo da carga comprobacion carga
28 1992319 1 FPort relief orifice soup de streté Offnungsdberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colectr
3 21992434 3 Seal kit joint &tan trse Dichtungssatz vedador jdgo sello jueqo
4 31992458 1 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jogo sello juego
5 Qurmrerees 2 Spoo! assy ensemble tiroir Spule volist conjunto carretel conjunto carrete
6 1992435 2 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jOgo sello juego
7 1992465 1 Main relief soup sdreté principal Hauptlberdruck auxilio principal auxilio principal
8 1992457 3 Seal kit joint &tan {rse Dichtungssatz vedador jogo sello juego
g 1990266 2 Seat sige Sitz assento asianto
10 1990184 2 Poppet clapet Ventilkegel gatitho clapeta
i1 1990183 2 Spring ressort Fedar mola resorte
12 18921990 2 Cap chapeau Kappe lampa Lotapa
13 25K030024 2 O-ing ioint torique O Ring anei-0 anilto-O
14 917000006 2 O-ring joint torique O Ring anel-0 anitlo-0
15 47K0006008 2 Plug bouchon Stopien buiao tapon
1IN 1 Am=s 15
2[HA 18, 2A
3 Urp
BETCUM 504B-~101-CAC=nb 504C-3999-CAC 535A-101-CACe=$ 535A-8999-CAC
BETCUMGR 5108-101-CACp 510C-3999-CAC 537A-101-CACs$ 537 A-098G-CAC
BE7GM 503B-101-CAC»5038-0829-CAC 534B-101-CAC==p 534 C-8999-CAC
BETGMGH 5098-101-CACw 5098-9839-CAC 5388-101-CAC==p 536C-9993-CAC
Ref 06653TP 002-85 2114

GROUP E 2 30250




RANGER

TOP

P DOQD

OO00O0

|

1A 2A 3A 4A

BOTTOM
1B 2B 3B 4B

OO OO0
O 0D

] 11,10

o0

E2 30800

LOCATION PSISETTING
1A 2700 PSI 3A 1500 PSI
18 2700 PSI 3B 1500 PSI
2A LOAD CHECK 4A 2700 PSI
28 LOAD CHECK 4B 2700 PSI
B652TF
2117 867C




CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE, BOOM, MOTOR
SOUPAPE DE CONTROLE-ABCHE, FLACHE DE GRAPPIN ET TETE DE MOTEUR
STEUERVENTH.-BOGEN UND GREIFERHUBARM & MOTORKOPF
VALVULA DE CONTROLE-ARCO E BRACO DA GARRA E CABECADO MOTOR

VALVULA DE CONTROL-ARCO Y AQUILON DE GARRA Y CABEZA DE MOTOR

RANGER

No. Part No. Gty Descripiion Description Benennung Descrig@o Descripceion
A 11937428 1 Control valve soupape de contrdle’ Steurventit valv de contr valv de control
1A 1892462 1 Port reliet orifice soup de straté Offnungstbardruk auxilio orificio coletor  auxilio orificic colectr
1B 1992462 1 Port relief oritice soup de sQreté Ofinungsiiberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colectr
2A 1992282 1 Load check vérification la charge lastiiberprifung varificao da carga comprobacién carga
2B 1992282 1 Load check vérification la charge lastGberprifung verificRo da carga comprobacion carga
3Aa 1992461 1 Port relief orifice soup de streté Offnungstiberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colecty
38 1982461 1 Port relief oritice soup de streté Offnungsiberdruk auxilio orificio coletor  auxilio crificio colectr
4A 1992462 1 Port relief orifice soup de streté Offnungsuberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colectr
48 1992462 1 Port relief orifice soup de sdreté Glinungsiaberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colectr
5 21992434 B Seal kit joint &tan trse Dichtungssatz vedador i6go sello juego
6 31992459 2 Seal kit joint étan irse Dichtungssaiz vedador jégo sello juego
A A 4 Spoot assy ensemble tiroir Spule vollst conjutito carretel conjunto carrete
8 1992190 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
9 1992435 4 Seal kit joint étan trse Dichtungssatz vedador jdgo sello juego
10 1981043 1 Main retief soup sGreté principal Hauptiberdruck auxilio principal auxilio principal
11 1992457 1 Seat kit ioint étan trse Dichtungssalz vedador jogo seiffo juego
12 1990185 8 Seat sige Sitz assenic asiento
13 1890184 8 Poppet ciapet Ventilkegel gatitho clapeta
14 1990183 8 Spring ressort Feder mola resorte
15 25K020104 4 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-O
18 $1F000006 2 Q-ring joint torique G Ring anel-0 anillo-0
17 47TK000006 2 Plug bouchon Stoplen bujag tapon

NG 1 Amed- 17
2 A, 1B, 3A, 3B, 4A, 4B
allop & 2B

667 CUMGR
B67TGMGR

510B-101-CAC== 510C-0909-CAC

5098-101-CAC=»509B8-9993-CAC

5368-101-CACwd536C-1216-CAC

Ref 06652TP

00t-85

2118

GROUPF 230908
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CONTROL VALVE-ARCH, GRAPPLE, BOOM & MOTCR
SOUPAPE DE CONTROLE-ARCHE, FLACHE DE GRAPPIN ET TETE DE MOTEUR
STEUERVENTIL, BOGEN UND GREIFERHUBARM & MOTORXOPF
VALVULA DE CONTROLE, ARCO E BRACO DA GARRA E CARECADO MOTOR

VALVULA DE CONTRGL, ARCO Y AQUILON DE GARRA Y CABEZA DE MOTOR

RANGER

No. Part No. Qiy Pescription Description Benennung Descrigéo Descripcion
A 11931640 1 Control vlv assy ens soupap command Regelventil vollst conj valv controle conj valv control
1t 41990948 2 Reif&ld chk vlv  décharge&charge ent-&belastung valv de aliv e carga valv de aliv y carga
2 21992277 2 Port retief orifice soup de sreté Gifnungsiberdruk auxitio orificio coletor  auxific orificio colectr
3 1992266 4 Seal repair kit ens rep du joint Dichiungs Fep Satz cj reparo vedador conj rep sellador
4 19%0183 8___ Spring ressort Feder mola resorte
5 1990184 8 Poppet clapet Ventitkegel gatitho clapeta
6 1980185 8 Seat sige Sitz assento asiento
7 199211 8 Check vaive soupape de sureté  Rickshlagventile valvula de esharro valv retencion
8 1982190 8 Cap chapeau Kappe tampa tapa
9 1992279 3 Spool assy ensemble tircir Spule vollst conjunto carretal conjunto carrete
10 5201852 4 Service kit ieu dentetien Dienstbausatz jogo de manutengio iueygo de servicio
11 31992280 2 Port reliet crifice soup de streté Ofinungsitberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificic colectr
12 1991114 8 Seal repair kit ens rep du joint Dichtungs Rep Satz cf reparo vedador conj rep seffador
13 1982281 1 Spool assy ensemble tiroir Spule vollst conjunto carretel conjunto carrete
14 91F000006 2 O ring foint torique O ring ansl-0 aniflo-G
15 51992282 2 Pori relief orifice soup de sireté Offnungsiiberdruk auxilio orificio coletor  auxilio orificio colectr
16 1992232 2 Seal repair kit ens rep du joint Dichtungs Rep Satz ci reparo vedador conj rep sellador
17 81991043 1 Main relief soup sOreté principal Hauptidberdruck auxilic principal auxilio principat
18 747K008006 2 Plug bouchen Stopien bujao tapon
19 §ee-ooooe- s Casting pisce en fonte Gussteil peca fundida Lplezafundida
20 5201853 2 Seal repair kit ens rep du joint Dichiungs Hep Satz cj reparo vedador conj rep sellador

tinc 2, 4==p9 11, 13,14, 15,17, 18 8 19
22700 P.8.1.

21500 P.S.L

4 2200 P.5.1. Used with 4 ingh Arch Cylinders
5 Solid Relief

¢ 2000 P.S 1.

7inc, 14

667CUMGR
B6TGMGR

537 A-101-CAC==$ 537 A~9959-CAC
536C-1211-CAC=¢536C-3099-CAC

Ref DE384TP

004-81

2120

GROUP E 2 30920




RANGER

57617TP

E2 40000 2123 567C




GRAPPLE LOCK VALVE R n “ G ER

SOUPAPE DE VERROUILLAGE DE GRAPPIN
VENTIL - GREIFERSCHLOSS

VALVULA DE GARRA DE FECHADURA
VALVULA DE CERRADURA DE GARRA

Na. Part No. Qty Description Pescription Benennung Descriciio Descripcian
A 1924630 1 Lockvalve assy ens soup de sdreteé  Sperrventil vollst valv de fecham cj valv sello ¢j
1 992712 1 Balil hille Kugsl esfera bofa
2  5BKO00014 2 O-ring joint torique O Ring anel-Q anille-C
3 1951319 1 Body carrosserie Karosserie carrogria carroceria
4 1891830 1 Plug bouchon Siopien bujao tapon
5 5291082 2 Pfug bouchon Stopfen bujao tapon
8 5291083 1 Spring end extrémité du ress Federande terminal da mola terminal del resorte
7 5291084 1 Poppet clapet Ventilkegel galitho clapeta :
8 5291085 1 Piston piston Kotben pistac pistén
9 5291086 1 Spring ressort Feder mola resorie
10 5281087 1 Spring ressort Feder mola resorie
56TCUMGR 510B-101-CAC==$510C-5099-CAC 53TA-101-CAC==p 537 A-99899-CAC
B6TGMGR 809B~101-CAC==»509B8-9999-CAC 536B-101-CACwep 536C-G089-CAC

Aef 05761TP 005-78 2124 GROUP E 9 20000



RANGER

==

1,2

57607TP

667C

241

E2 50000



CHECK VALVE ASSY RANGER
ENSEMBLE SOUPAPE DE SURETE ‘
RUCKSCHLAGVENTIL VOLLST
CONJUNTO VALVULA DE ESBARRO
COMNJUNTO VALVULA RETENCION
No, Part No. Oty Description Description Bem;nnung; E)e'mru;?‘m Descr.ip“(ﬁ:ig;;
1 1915388 1 Check valve soupape de surelé Ruckshilagventite valvuia de esbarro valv retencién
2 85G000106 2 Beli houlon Bolzen parafuso bulén
3 1990967 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
4 1990968 1 Seat sige Sitz assenio asiento
5 1990968 1 Poppet ciape! Ventilkegel gatilho clapeta
6 1990870 1 Spring ressort Feder maola resorte
7 1990871 1 Cup cuvetie Schale capa cubeta
8 1990972 1 Pin goupille St pino pasador
9 1990973 1 Plate plague Plaite placa placa
10 6190354 1 Plate piague Platie placa placa
11 16F000002 2 Plug bouchon Stopfen buigo tapon
12 16F000004 1 Plug bouchon Stopfen buido tapdn
13 25K040116 2 O-ring joini torique O Ring anel-0O anillo-C
14 25K040124 1 O-ring joint torigue G Ring anel-0 anille-O
Ting 2= 14
E87CUM 5048-101-CACwp504C-9989-CAC 535A-101-CAC==p535A-9683-CAC
B67TCUMGR 5108-101-CACwp 5100-3009-CAC 537A-101-CACw-p 537 A-9893-CAC
BETGMGR 5038-101-CACwp 503B-3039-CAC B34B-101-C A= 534C-G999-C AL 504B-101-CACwp 5008-9909-CAC

536B-101-CACw 536C-9999-CAC

Ref 05760TP 007-78 2J2 GROUP E 2 50000



RANGER

il

P

5758TP

BBTC

245

E2 70000



GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBLY R H “ G E R
ENSEMBLE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN
GREIFERDREHKOPF VOLLSTANDIG
CONJUNTO DE GARRAS DE CABECA ROTATIVA
CONJUNTO BE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE
Mo. Part No. Oty Description Pescription Benennung Bescrigﬁo Descripeién
A 11805501 1 Moter head culasse de moteur motorenkopt cabea do motor caberza del motor
B 21990532 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit coni do motor conj motor
C 1990557 1 Speed reducer  réduct de vitesse Untersetzung redufor velocidade reductor velocidada
[y 3419951044 1 Repair kit trousse de reparation Reparatursatz conjunto de reparo juego de reparacion
1 214337 2 Ring anneau Ring ang! anitio
2 300225 2 Pin goupilie Stift ping pasador
3 302712 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
4 661978 2 Pin goupille Stift pino pasador
5 713997 2  Bearing patier tager mancal cojinete
6 1318083 2 Cup cuvette Schale capa cubeta
7 1931401 1 Shaft arbre Welle avore arbol
8 1915221 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
9 1906357 8 Ring anneats Ring anei anilla
10 1906374 1 Plate plaque Platte placa placa
1t 31916920 1 Shaft & Hsg arbre trans&encasire Wellen und Gehause 8ix0 e carcaga eje y carcasa
12 12HGDDD15 1 Fitting grease graisseur Nippel Schmier graxeira grasera
13 1980533 1 Maotor body corps de moteur Motorblock corpo do motor cuerpc de! motor
14 1990534 1 Motor cover couvercle de moteur Motordeckel tampa do motor cub del moter
15 1990535 1 Housing botier Gehuse carcaga carcasa
16 1990540 1 Distributor distributeur Verteiler distribuidor distribuidor
17 1990541 1 Ring anneauy Ring anel anillo
18 1990542 1 Ring anneau Ring anel anillo
18 1990543 1 Ring anneatu Ring anel anillo
20 1990544 1 Ring anneau Ring anel anillo
21 1990546 1 Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
22 1980547 2  Ring anneats Ring anet anillo
23 1992349 2  Spring ressort Feder mola rasorte
24 1990550 1 Pin goupilie Stift pino pasador
25 1990551 1 Seal joint étanchéite Dichtung vedador sello
26 1890554 1 Spring ressort Feder mola resorie o
27 1990555 1 Spring - ressort Feder mola resorte
28 1990556 1 Spring ressort Feder mola resorte
29 1574466 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
30 1990559 1 Crankshaft vilbrequin Kurhelwelle virabrequim cigiieat
31 1990560 1 Bearing patier Lager mancal cojinete
32 1980564 3 Pin goupilie Stift pino pasador
33 1990565 1 0-ring {oint torique O Ring anel-0 anille-0
34 1990566 1 Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
35 19905867 1 O-ring joint torigue O Ring anel-0 anillo-O
36 1990568 1 Crankshaft vilbrequin Kurbelwelie virabrequim cigleal
37 1990569 4 Plug bouchon Stopfen bujao tapdn
38 1990571 2 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
38 19980572 1 Adapter adaptateur Zwischenstdck adaptador adaptador
40 1990573 1 Check valve soupape de sureté Rickshlagventite valvula de esbarre valv retencion
41 41990574 5 Piston piston Kolben pistag piston
42 51880596 3 Wheel roue Rad roda rueda
43 1990606 1 Ptate plaque Platte placa placa
44 1990628 3 O-ring joint torique 0 Ring anel-0 aniilo-0
45 1950629 1 O-ring joint torique O Ring anel-0 anillo-0 o

ting Jmap 5, 13w 08, 30m=p-45, 46, 47, 51, 52, 54w G0, 62 & 63
2 Inc B, 13==p 28, 3C==p30, 41, 44, 45, S4=mpG0, B2

3nc 1,9

4 Inc 58

, 49 & 53

5inc 21, 25, 33, 34, 35, 54, 57, 58, 80

8 Inc B1

7 Ref. 48
8 Ref. 41
¢ Ref. 42

867CUMGR
687TGMG
BBTGMGR

Ref 05758TP

510B-101-CAC=510C-0989-CAC
509B-101-CAC==» S09B-9999-CAC
5368-101-CAC==$536C-0933-CAC

E37A-101-CACm 537 A-9009-CAC

008-78 2J86 GROURP E 2 70000
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GRAPPLE ROTATING HEAD ASSEMBELY RHHGEH
ENSEMEBELE DE CULASSE ROTATIVE DE GRAPPIN

GREIFERDREHKOPF VOLLSTANDIG

CONJUNTO DE GARRAS DECABECA ROTATIVA

CONJUNTO DE CABEZA ROTATORIA DE AGARRE

No. Part Ho. Gty Description Description Benennung Descricéo Descripcion .
46 1980631 1 Gear engrenage Zahnrad engrenagem engranaje
47 1990632 1 Case boitier Gehiuse carcaca carcasa
48 1915219 - Spacer antretoise Distanziei espagador espaciagor
4%  6JO01255 1 Kay clavetie Keil chaveta chaveta
50 17C€000840 4 Boi boulon Bolzen parafusc bulén
51 17D00000S 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
52 2GMO01290 3 Screw vis Schraube parafuso tornillo
53  25K040300 3 Q-ring joint torigue O Ring anel-Q aniflo-C
54  25K040304 1 C-ring joint torigue O Ring anei-0 anilie-O
55  4CMO01035 10 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
56  4CM01080 5 Balt boulon Bolzen parafuso oulén
57 7§ammmmnaen 14 Pin goupille Stift pino pasador
L B 5 Cylinder cytindre Zylinder citindro cilindro esclavo
50 ?g --------- 10 Bushing chemise Buchse bucha buje
[SIE IR R— 10 Seal ioint dtanchéité Dichtung vadadaor selio
61 Fmmmmemn- - Bushing chemise Buchse bucha buje
62 1992350 1 Ring anneau Ring anel anillo
63 1992351 1 Support support Abstutzung suporte soporte
64 1938931 1 Locknut contre-&crou Gagenmuiter cantra porca contratusroa
65 1318084 2 Cone céne Kege! cong cong

1 ing Swed 5, 13umb 08, 30w 45, 46, 47, 51, 52, S4meb 50, 62 & 63

2N 5, 13==p 28, 36==39 41, 44, 45, 54w 60, 52

Iinc 1, 9,48 & 53

4inc 58

5inc 21, 28, 33, 34, 35, 54, 57, 59, 60

8 Inc 61

7 Ref. 48

8 Ref, 41

9 Ref. 42

667CUMGR 5108-101-CAC== 510C-8999-CAC B37A-101-CAC== 537 A-9998-CAC
867GMG 509B8-101-CAC=-$ 5098-8939-CAC
BETGMGR 5368-101-CAC=$ 5368C-8983-CAC

Ref 05758TP 30878 2J7 GROUPE 2 70000
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BATTERY & BATTERY MOUNT
BATTERIE & FIXATION DE BATTERIE
BATTERIE & BATTERIEHALTERUNG

BATERIA & MONTAGEM DA BATERIA

BATERIA & MONTAJE DE BATERIA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricéo Descripcién
1 11671369 2 Battery batierie Batlerie hateria bateria
2 1915267 3  Thumbscrew vis & oreilles Daumenschraube parafuso de oretha tornillo de manoc
3 1929130 4 Peg cheville Zapfen cavilha clavija
4 1917375 1 Access Panel Parneau dacces Blende Paing! do accesso Panel de accaso
5 1818571 1 Inspection cover couv dinspection {nspoektionsdeckel {ampa de inspego tapa inspeccicn
3] 1918570 1 Hinge charnlare Scharnier charneira bisagra
711923729 3 Hook crochet Haken gancho gancho
8 41923723 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
9  17C000620 3 Bolt boulon Bolzen paraluso bulén
10 24E000006 3 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de presség arandela sequridad
11 25E000015 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
12 27EQC0006 3 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
13 185D000005 8 Nut écrou Mutter porca tuerca
14 21925889 1 Inspection Cover couy dinspection Inspacktionsdecket tampa de inspegao tapa inspeccion
15 31928051 1 Aetainer arrétoir Halterung retentor retén

* Quantities used on SN 503B-746-CAC&==p 500B-716-CAC &= yse 1 battery, 2 hooks & 6 nuts
! Quantités utitisées sur H03B-7A6-CAC &= 500B-716-CAC &==p utiliser une batterie, deux crochets el six 8crous
b At 5003-748-CACE=r 500B-T16-CAGE~ verwendete Mengen, verwenden Sie eine Batteries, zwei Haken und sechs Schraubenmbern
! Quantidades usadas nas 503B-746-CAC &wmb S09B-716-CACE==» se uma hatoria, dois ganchos e seis porgas

t Dispositivo utitizado en 5038-746-CAC &b 5008-716-CACE=-» necessila una bateria, dos ganchos y seis tuercas

2 [I5038-401==49998-CAC, 5048-505w9999-CAC

3 0Gm
+0cumM

B67CUM
667CUMGR
667GM
667GMGR

S04B-101-CAC=-#5048-0999-CAC
510B-101~CAC==¢ 510B-9993-CAC
503B-101-CAC==p 5038-8099-CAC
5098-101-CAC==p500B8-5999-CAC

535B-101-CAC=-p5358-3983- CAC

534B-101-CACs=p 5343-9993-CAC
536B-101-CAC==#53658-3999-CAC

Ref 05148TP

004-78

2.J15

GROUPF 110180
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BATTERY & BATTERY MOUNT
BATTERIE & FIXATION DE BATTERIE
BATTERIE & BATYERICHALTERUNG

BATERIA & MONTAGEM DA BATERIA

BATERIA & MONTAJE DE BATERIA

RANGER

Ho. Part Ho. Qty Description Description _Benennung  Descrigiio Desgeripecion
1 1930489 2 Inspection cover couv dinspection Inspektionsdecke! tampa de inspecgio tapa inspeccion
2 1915267 4 Boit boulon Bolzen narafuso buldn
3 25E000017 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
4 11671369 2 Battery hatterie Batterie bateria hateria
5 31923723 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
6 21928051 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
7 °85D000005 3 Nut &Crou Mutter porca tuerca
8 259D000GE5 2 MNut acrou Mutter porca tuerca
9 1923721 3 Hook crochet Haken gancho gancho

10 1930434 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
11 25E000017 5 Washer rondelie Scheibe arruela arandela
12 17C000616 5 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén

1 Quantities used on SN 534C-101-CAC &= 5368C-101-CACE=, use 1 batlery, 2 hooks and 2 nuls
' Quantités ytilisées sur 534C-101-CAC K== 538C-101-CACE&==d titiser une hatlerie, deux crochels el deux ecrous
tAut 534C-101-CACE=t, 536C-101-CAC = verwendete Mengen verwenden Sie eipg Batieries, zwis Haken und zweat Schraubenmilern
1 Quaantidades usadas nas 534C-101-CAC&wmed 536C-101-CAC&=» yse uma bateria, dois ganchos e dois porcas

1 Dispositive utilizado en 534C-101-CAC S~ 536C-101-CAC&d nessita una bateria, dos ganchas y dos uercas

2 GM

3ICUM

BE7CUM
667CUMGR
66870GM
BETGMGR

504C-101-CAC==p-504C-0008-CAC
510C-101-CAC== 510C-9998-CAC
534C-101-CAC= 534C-9998-CAC
536C-101-CAC5360-9599-CAC

535A-101-CAC==e 535A-9999-CAC
537A-TH-CAC=E 537 A-8935-CAC

Ref

0B218TP

003-80

Z2J17

GROUP F 110185
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INSTRUMERNT PANEL
TABLEAU DE BORD

RANGER

INSTRUMENTENBRETT
PAINEL DE INSTRUMENTOS
PANEL DE INSTRUMERTOS
No. Part No. Oty Description Description Benennung Descriglio Pescripcion
1 5331196 1 Switch interrupnteur Schalter interruptor interruptor
2 547237 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
3 573548 1 Switch ignition  intrptr allumage Zindschalter intrptr ignicao intrptr encendido
4 600259 1 Starter bution bouton démarrage Anlknopt batfo arrangque botén arrangue
b 658487 1 Wire fil Grant o Booo ..Gable _
6 1549381 3 Wire fit Draht fin cable
7 1579311 1 Wire fit Draht tio cable
8 1801749 1 Plate pfague Flatte placa placa
9 21913673 1 Hose tuyan flexible Schiauch mangueira manguera
10 31914664 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
11 1615685 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
12 1918985 1 Panesl panneau Tafel painel panel
13 51920710 1 Light jampe Licht lampada tfampara
14 1922019 1 Wire fil Draht fio cable
15 1822020 1 Wire fil Draht fio cable
16 41922023 1 Wire fil Draht fio cable
17 66G001006 6 Bolt boulon Bolzen paraiuso bulén
18 1922032 1 light lampe Licht lampada lampara
19 1922969 H Gauge conv tempjauge convertisseur  Tempmssr Drehmwndlr  termiro conversor termtro cenvertidor
20 1922911 1 Gauge ¢ii press  jauge press huile mot Oldruckmesgser Mot manam olea motor mandm aceite motor
21 11922970 1 Gaug water temp jauge de temp eau Wassertemp anz med temper dgua med temp agua
22 1922993 1 Ammeter ampremtre Amperemeter amperimetro amperimetro
23 §eemeeeee- - Bracket support Winkel grampo grampa
24  85G000608 2 Boft boulon Bolzen parafuso bulon
25 1923545 1 Light lampe bight lampada tampara
26 51923965 1 Wire fis Draht fio cabie
27 1923966 1 Wire fit Draht tio cahle
28 6506826 1 Hourmeter compteur dhelires Stundenzihier horimatro cuenta-horas
29  12DO00006 2 Nut écrou Mutter parca tuarca
30 18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstuck te
31 38F000003 1 Adapter adaptateyr Zwischenstiuck adaptador adaptador

Tinc 23
?GM
3 CUM

4 DI503B-101==$ 745-CAC, S09B-101mmp CAC

5 Auxiltiary Steering Switch [5038-746-CAC&==p | 504B-846-CACE&=p 500B-7 16-CACE»nd 5108-011-CAC &=

5 Contacteur de la divection auxiliatre I503B-T46-CAC &wed | 504B-846-CAC A~ 5000.715-CACE=D  510B-911-CAG e
5 Schalier der Hillslenkung U503B-746-CAC Smed | 504B-846-CAC &mmb | 5008-716-CAC &rad | 5108-011-CAC L

5 Chave Auxiliar de Direcgio LB03B-748-CACB=ed | 504B8-846-CAC fmmp 500B-716-CAC o 510B-811-CACEmod

5 Llave Auxitiar de la Direccion LE03B-745-CAC Sk 504B-846-CAC &b 509B-716-CAC &~ 510B-011-CAC G

667CUM
667CUMGR
667GM
667GMGR

50408-1071-CACe=# 5048-5099-CAC
S10B-101-CAC==# 510B-9999-CAC
5038-101-CAC==p 5038-9989-CAC
509B-101-CAC== 5008-9998-CAC

534B-101-CAC==5348-9989-CAC
5368-101-CAC~p5368-9399-CAC

Ref 05735FP

GE1-86

2421

GROUP F 120420
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INSTRUMENT PANEL

TABLEAU DE BORD

INSTRUMENTENBRETY
PAINEL DE INSTRUMENTOS
PANEL DE INSTRUMENTOS

RANGER

No. Part Ho. Oty Description Description Benennung Descrigfio Descripecion
1 1929656 1 inst pane! tableau de bord instrumentenbrett painel de instrumentos  panel instrumentos
2 1307776 1 Plug bouchon Stoplen bujko tapon
3 1929711 1 Ignition switch  interr dalfumage Zundschaller chava de ignicio inter encendido
4 1579311 1 Wire fil Draht fio cable
5 1822019 1 Wire fil Crant fio cable
6 1923545 1 Brake light lampe temoin frein  Bremslichter iuz de freio tuces de parada
7 1922893 1 Ammeter ampremtre Amperemeter amperimetro amperimetro
8 1922969 1 Gauge conv tempjauge convertisseur  Tempmssr Drehmwndir  termtro conversor termtro convertidor
9 1922970 t Gaug watler temp jauge de temp eau  Wassertemp anz med temper Agua med temp agua
10 1922971 1 Giauge oil press  jauqe press huile mot Cldruckmesser Mot mandm dleo motor | manom aceite motor
11 1922032 1 Warning light voyant dalarme Warnlicht luz de aviso luz de alarmo
12 1615685 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
13 18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstlck te te
14 89F0C0003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
18 Temsmsnnoe 1 Service indicator indicateur entretien  Wartungsanzeiger indicador servigo indicador servicio
16 17CC00616 2 Boit boulon Bolzen parafuso buion
17 27EQ00006 2 Flatwasher rondelie plate Untertegscheibe arruela chala arandela plana
18 21914664 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
19 31913673 1 Hose tuyau tlexible Schilauch mangueira manguera
20 1922029 1 Wiring harness  harnais installation  Kabeibaum chicote instalagée mazo cables
21 730335 2 Plug bouchon Stopfen bujao tapon
22 6506826 1 Hourmeter compteur dheures Stundenzéhler horimetro guenta-haras
23 B5GO00608 2 Bolt boulon Bolzen parafuse buldn
24 1200000086 2 Nut écrou Mutter porca tuarca
25 1549381 i Ground wire fil de terre Massedraht fio de terra cabie de tierra
26 1923966 1 Wire fil Draht fio cable
27 835376 1 Wire fil Draht fio cable
28 1923523 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalagio mazo cables
29 1923524 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalacdo mazo cables

1 Ref. A121300 & A1 20825
2 CIcuM
s LGM

667CUM
667CUMGHR
B6TGM
667TGMGR

504C~101-CACumb 504C-0909-CAC
510C-101-CAC==510C-9999-CAC

534C-101-CAC==534C-0089-CAC
536C-101-CAC==b 536C-9909-CAC

535A-101-CAC=535A-3999-CAC
S37A-101-CAG==e 537 A-0899-CAC

Ref 061817TP

002-80

2K 2

GROUP F 1 20550
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RANGER

CANOPY
DAIS
SCHUTZDACH
DOSSEL
DOSEL
Ho. Part fo. Qty Description Description i Eénennung ___ Descrigiio 7Bé;c;|pmén
1 1917123 1 Canopy assy ens dais Schutzdach vollst conj dossel conj dosel
2 1917127 1 Rail assy RH assembiage du rail D Schieneneinheit R conj do tritho LD conjunto riell.D
3 1917128 1 RaH assy LH assemblage du rail G Schieneneinheit L conj do tritho LE conjunio riel LI
4 1917131 2 Support support Abstitzung suporte soporte
5 1923450 1 Cover front couvercle AV deckel V tampa DI tapa DE o
6 1923451 1 Cover rear couvercie AR Deckel H tampa TR tapa TR
7 1923453 4 Insulation isolation isolierung isclamento aislacion
8 17C000616 13 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
g9  17C001028 4 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
10 17C061048 20 Boit boulon Bolzen parafuso bulén
11 170000009 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 27E000006 13 Washer rondetle Schelbe arruela arandela
13 27E000010 8  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
14 590000010 20 Nut acrou Muttar porca tuerca
15 11929771 1 Canopy assy ens dais Schuizdach vollst conj dossel conj dosel
16 11929749 1 Rait assy AH assembiage du rail D Schienensainheit R conj do trilho LD conjunto riefl.D
17 11928750 1 Raif assy L.H assemblage du rail G Schienensginheit L conj do tritho LE conjunto riel L.
18 850000010 4 Nut écrou Mutter

porca

tuerca

1TI534C-101-CAC&mab , 536C-101-CAC &um | 504C-101-CACEmap H10C-101-CAC S| 535A-101-CACEm=d | & 537A-101-CACE webs

B66TCLIM
E6TCUMGR
B667GM
B67TGMGR

5048-101-CAC==-504C-8899-CAC
5108-101-CACws-510C-8999-CAC
503B-101-CACw5038-9998-CAC
509B8-101-CAC==¥ 5088-9999-CAC

536A-101-CAC==p535A-8889-CAC
537A-101-CA =537 A-5989-CAC
5343-101-CAC=m-5348-9358-CAC
536811 -CAC5368-9900-CAC

Ref 05822TF

005-78

2K8&

GROUP £ 316230
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ENCLOSED CABR HH“EER
CABINE FERMEE ®
GESCHLOSSENE KABINE R
CABINA FECHADAR
CABINA ENCERRADA =
No. Part No. Oty Description Description Benennung Descrigdo Descripcion
t 1920192 1 Door RH porte CD TarR porta LD puerta LD
2 11922363 - Seal joint etanchéité Dichtung vedador sello
3 11920205 - Seal joint étanchéité Dichtung vedador sello
4 1919758 1 Window fenétre Fenster fanela ventana
5 19200614 2 Sliding window  glace coulissante Schiehefenster ianela destizante ventaniila carrediza
6§ 1920197 1 Canopy dais Schutzdach dossel dosel
7 1923450 1 Cover front couvercle AV deckel V tampa DI tapa DE
8 1923451 1 Cover rear couvercle AR Deackef H tampa TR tapa TR
9 27E000006 18 Washer rondelle Schetbe arruela arangela
10 17C000616 i Boti boulon Bolzen parafuso bulon o
11 1923711 1 Screen assy ensemble écran QGittereinheit con} de tela conj pantalia
12 2TEQO0008 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandeta
13 17C000814 4 Boit boulon Bolzen parafuso bulon
14 1919758 1 Window fengtre Fenster janela veniana
15 31920208 - Seal ioint ¢tanchéité Dichtung vedador sello
16  25E000013 82 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
17 17C000432 32 Bolt houlon Bolzen parafuso huién
18 ©1914520 - Weatherstrip calfatage Zugtuftabschiigsser tira vedadora calalate ventana
19 81G000408 16 Bolt bouion Bolzen parafuso bulén
20 1820010 1 Rear sash assy  ass du fenétre arr Hint Fensterrahmen cj corredica tras coni banda tras
21 1919957 1 Window frame  chéssis de fenétre fensterrahmen caixilho da janela marco de ventana
22 17C000424 34 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
23 1920191 1 Dogr LH porie CG Tir L porta LE puerta L1
24 5261123 - Shim cale Bellage calgo ptanchita
25 1917313 1 Latch assy RH  loquet ens CD Verschiuss vollst R tringo conj LD cerrojo conj LD
26 1917312 1 Latch assy LH  foguet ens CG Verschiuss vollst L trinco conj LE cerrojo conj LI
27 1917274 1 Lever levier Hebel alavanca palanca
28 1689758 1 Knob bouton Knopf manipula baton
29 ° 1919758 2 Window fengtire Fenster janela ventana
30 1922444 1 Frame LH chéssis G Fahrgestell L chassi LE bastidor Li
H 1922443 1 Frame RH chassis droit Fatirgestell rechts chassi LD bastidor LI
32 17C001048 8 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
33 1917 2 Front support support avant Vorderes Abstiitzteil suporte dianteiro soporte delantero
34 Orremmnmew 1 Firewall pare-feu Brandschollern parede refrat pared cotrig
35  59D0D0010 10 hNut &crou Mutter porca tuerca
36 1920116 1 Window frame  chassis de fendtre fensterrahmen caixilho da janela marco de ventana
37  78G000408 6 Screw vis Sehraube paratuso tornilio
38 1918940 1 Window frame  chassis de fendtre fensterrahmen caixilhio da janela marce de véntana
39 1920105 2 Frame side c6té de chissis Rahmenseite lado da armacgio marceo costado
40 43D000004 6 Nut écrou Mutter porca tuerca
41 1930608 2 Pin goupille Stift pino pasador
42  1FGDOD516 4 Pin gotter goupille fendue Spiint contrapino chaveta dos patos
43 1731575 - Shim cale Beilage calco planchita
44 127E0C0010 - Washer rondelle Scheibe arruela arandela
45 1917128 1 Canopy rail LH  allge dauvent G Kabinendachschiene L. tritho do toldo LE riel del dosef L

+ D503B-746mab 0399-CAL, 504B-846==p §909-CAC, 534B-101ap 98099-CAC, 5098-716==9999-CAC, 510B-811emd 09G9-CAC & 5368-10 1mmb 0899-CAC
2 [(15038-401==p-9953-CAC, 5045-506=eb 0999-CAC, 534B-101==85998-CAC, 5098-406wms-G099-CAD, 5708-406m=a9993-CAC & 5358-101==$5905-CAT

667CUM 504B-101-CAC==p 5348-9999-CAC
B6TCLUMGR 5108-101-C AC=-s5108-9099-CAC
667GM 503B-101-CACw 5038-9949-CAC 534B-101-CAC==# 534B-9893-CAC
667GMGR 5098-101-CA Cwep 509B-3393-CAC 5360101 -CAC==+ 5368-9209-CAC

Ref - 05328TP 003-78 2K 10 GROUP F 2 25500



RANGER

5328TP

F2 25500 2K8 sore




ENCLOSED CAB
CABINE FERMEE &
GESCHI.OSSENE KABINE =

CABINA FECHADA ®

CABINA ENCERRADA

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigéo Descripecidén
46 1917127 1 Canopy rail RH  allge dauvent D Kabinendachschiene R trilho do toldo LD riel de! dosel L.D
47 1922415 1 Window front devant de fenétre Fenster vorn jacela da frente ventana delantera
48 1923453 4 Insulation isclation Isolierung isolamento aislacion
49 §7C000620 1 Bolt bouton Bolzen parafuso buion
50 17C€000844 2 Boit boulon Bolzen paratuso buicén
5t 38D0R0O0C08 2 Nut écrou Mutter porca iuerca
52 11893670 2 Spring ressort Feder mola resorte
53 111914616 1 Plunger RH plungeur Druckstange R embolo LD eémbolo buzo LD
54 1191414619 1 Plunger LH plongeur GG Druckstange L emboio LE émboio buzo L
55 1174000832 2 Pin gaupille st~ pino pasador o
56 11915805 2 Handle manette Handgriff punho rmanija
57 11915806 2 Handle manstte Handgriff ptnho manija
58 654711 2  Tube tube Rohr tubo tubo
59 1755613 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
60 119274866 2 Striker plate plague de poussoir  Anschiagplatte chapa de choque placa de golpe
81 17CH00614 4 Bolt boulon Bolzen paratusc bulédn
62 127E000006 4 Flatwasher rondelle plate Unterlegschetbe arrueta chata arandela plana
63 21825079 1 Windshieid assy ensemble pare-brise Windschutzsch vollst conj para-brisa conj parabrisa
64 21925068 1 Lexan window  fendtre Lexan Fenster Lexan janela Lexan ventana Lexan
65 2418C000520 20  Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
66 1360762 1 Defroster fan soufflerie dégivreur  Entfroster Geblase vent degelador vent descongelador
67 11927280 1 Plate plague Platte ptaca placa
68 145G001212 3 Screw vis Schrauvhe parafuso torniilo
69 +12D00C012 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
70 {17EQ00012 3 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandeia sequridad

1 CI503B-746mmp 0999-CAC, 504B-846==p 3099-CAC, 534B-101mep-9909-CAC, S00B-7 16 999G-CAC, H10B-91 1mob §990-CAC & 5368-101m=b9999-CAC
2 L1503B-401meb §009-CAC, 504B-506wep-9959-CAC, 5348-101s=b5998-CAL, 509B-406m=+ G9G9-CAC, 5108-496m=p3905-CAC & 536B-101w=b5399-CAC

667CUM
B67CUMGR

667GM

667GMGR

5048-101-CAC==$5048-9989-CAC
510B-101-CAC==$5105-9959-CAC
503B-101-CAC=5038-9990-CAC
5098-101-CACmap5088-9898-CAC

5348-101-CAC==$5348-3899-CAC
5368-101-CAC=k 5363-9998-CAC

Ret 05328TP

003-78 2K 11

GROUP F 2 25500
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ENCLOSED CAB R
CABINE FERMEE =

GESCHLOSSENE KABINE ®

CABINA FECHADA®

CABINA ENCERRADA =

HHNGER

Mo.  Part No. Qty Description Description Benennung __DPescricho Descripcién
1 1920192 1 Door RH porte CD Tir R porta LD puerta L.D
2 11922363 - Seal joint étanchéité Dichtung vedador selic
3 11920205 - Seal foint étanchéité Dichtung vedador setic
4 1919758 1 Window fenétre Fenster janela ventana
5 1920011 2 Sliding window _ glace coutlissante Schiebefenster ianela destizante ventanilla carrediza
6 1929711 1 Canopy dais Schutzdach dossel dosel
7 1923453 4 Insulation isolation Isolierung isolamento aislacion
8  27E000006 13 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
9 17C000616 13 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
16 1923450 H Cover couvercle Deckal tampa tapa
11 1923451 1 Cover rear couvercle AR Deckel H tarmpa TR tapa TR
12 1830548 1 Screen assy gnsembie écran Gittereinheit coni de tela conj pantalia
13 1915267 3 Thumbscrew vis a oreilles Daumenschraube parafuso de orelha tornillo de mano
14  27E000008 3 Flatwasher rondelie piate Unterfegscheibe arruela chata arandela plana
15 1920205 - Seal joint élanchéité Dichtung vedador selio
16 1919758 1 Window fensdtra Fenster janetla ventana
17 25E000013 18 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueia chata arandela piana
8 17C000432 18 Bolt boulon Bolzen parahiso buton
19 61G0004A08 18 Bolt Boulen Ralzen parafuso bulén
20 25E000013 18 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arrueia chata arandela piana
21 1920010 1 Rear sash assy  ass du fenétre arr Hint Fensterrahmen cj corredica tras conj banda tras
22 1914520 - Weatherstrip calfatage Zugluftabschliesser tira vedadora caiafate ventana
23  25E000013 17 Washer rondelle Scheibe arrusia arandela
24 17C000424 17 Bolt houlon Bolzen parafuso bulon
25 1920191 1 Door LH porie CG TorL parta LE puerta LI
26 17C000844 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
27 1915806 2 Handie manette Handgriif punho manija
28 85471 2 Tube tube Rohr itubo tubo
29 755813 2 Bushing chemise Buchse bucha buje
30 11914616 1 Plunger RH plungeur D Druckstange R embolo LD embele buzo LD
3t 1914619 1 Ptunger LH plongeur G Druckstange L embolo LE embole buzo L
32 1893870 2 Spring ressort Feder mola resorte
33 - 1915805 2 Handle manetle Handgriff punho manija
34 17J000832 2 Pin goupille Stift pino pasador
35 5%D0G0008 2  Nut &crou Mutter parca tuarca
36  +1922363 - Seal joint dtanchéité Dichtung vedador sello
37 1919759 2 Window fengtre Fenster janala ventana
38  +1920205 «  Seal ioint etanchéité Dichtung vedador sello
39 1922444 1 FrameLH chassis G Fahrgestell & chassi LE bastidor LI
40 1922443 1 Frame RH chéssis droit Fahrgestell rechts chassi LD bastidor LI
41 17C000524 &} Bolt boulon Boizen parafuso buldn
42 25E000015 12 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
43  59D000005 B focknut contre-écrou Gegenmutter contra porea contratuerca
44 1928995 2 fexan window  fengtre Lexan Fenster Lexan janela Lexan ventana lLexan
45" Quemesuaas - Firewall pare-feu Brandschollern parede refrat pared cotrfg
48 17131 2 Front support support avant Vorderes Abstitziel suporte dianteiro soporte delantero
47 17C0061048 8  Bolt boulon Botzen parafuso buldn
48  53D000010 8 MNut écrou Mutter porca tuerca
49 1918940 i Frame chéssis Fahrgestell chassi bastidor
50 11922417 1 Frame RH chéssis droit Fahrgestell rechts chassi LD bastidor L1
5% 1925043 1 Support assy ass du support Abstutzungseinheit ¢j de apoio disp soporte
52 1529750 1 Canopy rail LH  alige dauvent G Kabinendachschiene L. tritho do toldo LE riel dei dosel LI
53 1929749 1 Canopy rail RH  allge dauvent D Kabinendachschiene R tritho do toido LD riel det dosel LD
54 18C000520 20 Bolt boulon Bolzen paraluso buldn
55 1925053 1 Frame assy ass du chassis Fahrgeslel vollst conj chassi conj bastidor
56 @1914520 - Weatherstrip calfatage Zugiuftabschiiesser tira vedadora catafate ventana
57 ° 1925069 1 Window fenétre Fenster janela ventana
58 1925068 1 Lexan window  fendtre Lexan Fenster Lexan janela Lexan veniana Lexan
59 1922416 1 Frame L.H chagsis G Fahrgestell L chassi LE bastidor L1
687CUM 504C-101-CACamd 504C-8983-CAC 535A-101-CAC== 535A-9999-CAC
667CUMGR 510C-101-CAC==b 510C-8995-CAC 537A-101-CAC==p537A-8903-CAC
B667GM 534C-101-CACwb 534(C-8993-CAC
667GMGR 536C-101-CAC»=p536C-8959-CAC

Ref 06231TP

G033-80

2K 13

GROUP F 2 25510




RANGER

418809
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RANLER
DOGOR ASSEMBLY ® o
ENSEMBLE PORTE®
FUR VOLLSTANDIG ©
CONJUNTO DA PORTAR
CONJUNTO DE PUERTA
Ho,  PartNo. Qty Description Description égngnnunq . ﬁeécri«;éé lié;,é;i};&ié};
1 1688758 1 Knob houton Knopt maniputa botén
2 1927475 1 Rod tige Siange vardo varilia
3 1927007 1 Striker arrét-serrure Schioss-Sperre batente fechadura batiente cerradura
4 1927006 1 Lever levier Hobel alavanca patanca
5  27E000006 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
6  1F0000416 1 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
7 5261123 4  Shim cale Beilage calgo planchita
8 1552507 1 Rod tige Stange varao varilla
g 1300863 1 Spacer entrefoise Distanzteil espacador espaciador
10 $+1307044 1 Sleeve manchon Mutfe luva manguito
1 34C000620 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buton
12 111927002 1 Latch assy RH  loquet ens CD Verschiuss vollst R trinco coni LD cerrojo conj LD
13 1927001 1 Latch assy LH  foquetens CG Verschliuss vollst L trinco conj LE cerrojo coni Ll
14 1927272 1 Door RH porte CD Tar B porta LD puerta LD
15 1927273 1 Door LH porte CG Tar L porta LE puerta Li
16 616560 4 Bolt houlon Bolzen parafuso bulgn
17 27E000008 8 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
18 1927016 2 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD
18 1927055 2 Bracket £ H support CG Winkel L grampo LE grampa LD
20 601783 2 Washer rondetie Scheibe arruela arandela
21 1F0O0C416 2 Cotter pin goupille fendue Splint contraping chaveta dos patos
22 +4D0000003 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
23 11513631 2 Tube tube Rohr tubo tubo
24  17C000628 &  Bolt boulen Botzen parafuso bulon
25 652448 i) Spacer entretoise Distanzteil aspagador espactador
26 1t59D00000S 6 Nut &Crou Mutter porca iuerca
27 509772 2 Knob bouton Knopf manipula botén
28  17C000612 4  Bolt bouien Bolzan parafuso pulén
29 27E000006 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
30 1927494 - Shim cale Beilage calgo planchita
3 1927466 2 Striker arrét-serrure Schioss-Sperre batente fechadura batiente cerradura
Tng teed 11
‘BETCLIM 535A-101-CAC==9535A-9998-CAC
667 CUMGR 5108-101-CA = 510C-9899-CAC 537 A-10T-CAC=p 537 A-08999-CAC
BBTGM 534B-101-CAC=534C-9993-CAC
B667YGMGR 509B-101-CACw-50983-0393-CAC 536B-101-CAC=536C-9999-CAC

Ret 06088TP

003-79

2K 17
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SEAT ASSEMBLY, ROTATING
ENSEMBLE DE SIEGE ROTATIF
DREHSITZ VOLLSTANDIG
CONJUNTO DE ASSENTO ROTATIVO
CONJUNTO DE ASIENTO ROTATORIO

RANGER

Ne. Part No. Gty Description Description Benennung Descriggo Descripeidn

A 121908858 1 Seat assy siege ens Sitz volist assento conj asiento conj

1 25EG00015 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela

2 1991831 1 Cushion seat coussin siege Sitzkissen almotada assento coiin asiento

3 1926962 1 Seat belt courroie du stége Sicherheitsguri cinto de seguranca cint seguridad
4 17C002048 1 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon

5 1913569 1 Plate seat siege de la plaque Plattensitz assento da chapa asiento ptaca

6  85D000005 4 MNut ecrou Mutter porca tuerca

7 626787 4 Spacer eniretoise Distanziei espacador espaciador

8 1913583 2 Retainer arratoir Halterung retentor retén

9  17C000520 4 Bolt houlon Bolzen paratuso buldn
10 1913567 1 Seat support support sidege Sitzabstitzung suporie assento soporte asiento
11 1917430 1 Bracket 1.H support CG Winkel 1. grampo LE grampa LD
12 1909699 2 Chain&faspin chane et goupille Kette & Faspin corr e pino prend cadena y horg
13 170000824 <] Bolt boulon Bolzen parafuso bulen
14 59D0000GS 6 Nut écrou Mutter porca tuerca
15 59DO00020 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 1913574 1 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
17 11525766 - Washer rondelle Scheibe arruela arandela
18 1914075 1 Seat lock serrure du siége Sitzsperre trava do assento seguro del asiento
19 1917429 1 Bracket RH support CD Winkel R grampo LD grampa LD )
20 1913575 1 Shim cafe Bellage calgo planchita
21 B5 000005 4 Nut écrou Mutter porca tuerca

fing 2

2 Rel ASG 334, For service replacament of compieta seat assembly, order 1935739 seal. Maf Group F2 40300,

2 RePFRBG 334, Pour 1e remplacement, de ensemble sibge complel, commander e sitge 1835732 Groupe de rdf F2 40300,

2 Ref 185G 334, Zum Ersatz der vollstindigen Sitzeinhelt bastelle man 5tz 1935738 Relerenzgrupne F2 20300

2 RefASG 334. Pera reposicio compléta do conjunto do assento, ordene assento 1835739, Grupode referencia F2 40300,

2 R1el RSG 334, Para el servicio de reemplazo del conjunte de asiento complelo, ordene asiento 1835739 Referirse a Grupo F2 40300

667CUMGR
667GMGR

510B-101-CAC=ad510C-0989-CAC
509B-101-CAC==k5058-9089-CAC

537 A-1H-CAC==537A-9999-CAC
536B6-101-CAC=p 536-0899-CAC

Ret 06524TP

002-83

2K 21

GROUP F 2 40050
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RANGER

SEAT ASSEMBLY
SIEGE, ENSEMBLE
SITZ VOLLSTANDIG
ASSENTO, CONJUNTC
ASIENTO, CONJUNTO
Ho. Part No. Oty Pescription Description Benennunyg Deserigio Descripecifn
A 121572355 1 Seat assy stége ens Sitz vollst assento conj asiento conj
1 11920258 2 Angle angle Winkel angulo angulo
2 944981 i Cushion back coussin dossier Riickkissen almofada espalda cojin espaldar
3 944499 1 Cushion seat coussin siege Sitzkissen almofada assento cojin asiento
4 1917308 1 Seat belt assy ens cour du sige Sicherheitsguirt voiist conj cintg de sequranga canj cint seguridad
5 944982 1 Bucket godet Schaufel cagamba cucharon
6 1C0000610 3  Boi boulon Bolzen parafuso buldn
7 25E000015 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
8 590000005 4 Nut écrou Mutiter porca tuerca
9 2522745 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén o
10 2522744 2 Washer rondeile Scheibe arruela arandela
11 600000007 2 MNurt écrou Mutter porca tuerca
12 10006610 1 Bolt bouicn Bolzen parafuso buidn

'Inc?2, 3,5 68&12

2 Ref RSG 334. For service replacement of complete seat assembly, order 1935739 seat. Ref Group ¥2 40300,

2 Ref ASG 334, Pour le remplacement, de l'ensemble sidge complet, commander le slége 1935738, Groupe de réf F2 40300,

2 Ref RSG 334, Zum Ersatz der volistiindigen Sitzeinheit bestelle man Sitz 1935739, Relerenzgruppe F2 40300,

2 Ref ASG 334, Para reposigho compiéta do conjunto do assente, ordene assento 1935739, Grupode referencia F2 40300
2 Ret RSG 334, Para e servicio de reempiazo del conjunto de asiento completo, ordene asiento 1835739, Referirse a (_:rupo F2 40300,

667CUM
667GM

504B-101-CAC==$504B-1510-CAC
503B-101-CAC==503B-9989-CAC

534B-101-CAC==p 534B-8989-CAC

Ref 05829TP

002-83

2K 23

GROUP F 2 40100




RANGER

B527TP

F2 40150 21 867C




SEAT ASSEMBLY
SIEGE, ENSEMBLE
SITZ VOLLSTANDIG
ASSENTO, CONJUNTO
ASIENTO, CONJUNTO

RANGER

No. Part No. Qty Pescription Description Benennung Descricfo Bescripeidn
A 131930624 1 Seat assy siége ens Sitz vollst assenlo conj asiento conj
1 1982285 1 Cover seat Converture de sigge  Sitzdecke Assertto de cobertura Cubilerta para asiento
2 1992293 1 Cushion back coussin dossier Rickkissen almofada espalda cojin espaldar
3 1992196 1 Cover back couvercie arriere Deckal, hinten tampa lrasaira tapa trasera
4 2522745 2 Bolt boulon Bolzen . parafuso buldn
5 2522744 2 Washer rondelle Scheibe arruala arandela
6  60D0O0O0BCT 2 MNut écrou Mutter porca fuerca
7 1892231 1 Sliding track roulement eoulissant Schigbspur tritho corredigo carril corredizo
8 2522107 1 Seat belt courrpie du siége Sicherheitsgurt cinto de seguranca cint seguridad
g 21992195 1 Cushion seat coussin siege Shzkissen almofada assento cojin asiento

Tine 1==p37 & 9

2 Cushion Seat with cover

2 Coyssin sidge avec couverture

2 Sitzkissen mit Decke

2 Assento de almofada com cobertura
2 Cojin para ef asiento con cubterta

3 Ref RSG 334, Oid style Seat Assembly 1922130 & 1830824 is no longer available. For service replacament,
order 1935735 Seat Assemtly. Ref F2 40300,

3 RéRSG 334, L'ancien ensemble siege 1922130 & 1930624 n'est plus disponibie. Pour Te remplacement,
commandez l'ensemble sibge 1935739, Groupe de réf F2 40300

3 Ref RSG 334, Die alten Sitze 1822130 & 1930624 sind nicht mehr erhéttlich. Zum Ersatz bestelle man Sitze
1935739, Referenzgruppe F2 40300.

3 Het RSG 334. O estilo antigo do conjunto do assento 1922130 & 1930624 n3o mais esta disponivel, Para
reposicao solicite o conjunto do assento 1935739, Grupode referencla F2 40300,

3 Ret HSG 334, Del conjunto do agieno 1922130 & 1830624 de sstilo antiguo no se produce mas, Para su
reemplazo ordene el conjunto de asiento 1935739, Refarirse a Grupo F2 40300,

887CUM 504B-1511-CAC=504C-0999-CAC 535A-101-CAC==535A-9999-CAC
B67GM 534C-101-CACa=p534C-9959-CAC
Ref 06527TP 004-83 212 GROUP F 2 40150
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SEAT ASSEMBLY-BOSTROM
SIEGE, ENSEMBLE-BOSTROM
SITZ VOLLSTANDIG-BOSTROM
ASSENTO, CONJUNTO-BOSTROM
ASIENTO, CONJUNTO-BOSTROM

Benennung

RANGER

No. _ Part No. Oty Description Description Desé;iqﬁo ....... Descripcidn
1 160D000007 2 Nut aerou Mutter porca tuerca
2 21921976 1 Seat assy siége ens Sitz vollst assento coni asiento conj
3 1928454 1 Seat beit assy ens cour du sige Sicherheitsgurt vollst conj cinto de seguranga conj cint seguridad
4 17C000720 4 Bolt boulen Bolzen parafuso buldn
5 25EQ00015 4 Flaiwasher rondelle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
6  59D000005 4 Nut écrou Mutter porca fuerca
7 17D00C004 4 Nut gcrou Mutter porca fuerca
8 2522745 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
9 2522744 2 Washer rondelle Scheibe arryela arandela o
1 MGB7 Cable
1+ W67 Cable
1 MG67 Kabel
1 M587 Cabo
1 MGB7 Cable

2 Standard on 880 machines

2 Standard sur lss machines 880
2 Serienma tir 880 Maschinen
2 Btandard com maquinas 880

2 Standard con méquinas 880

667CUM B35A-101-CACHmp535A-9983-CAC 504B-101-CAC=-p 504C-9989-CAC
6687CUMGR 537A-101-CACwap 537 A-9889-CAC S10B-101-CACe=p 510C-00999-CAC
BE7GM 534B~101-CAC==534C-9999-CAC 5038-101-CAC==$ 5038 -3989-CAC
667TGMGR 53683-101-CAC==p 5360-9999-CAC 5098 101-CAC = 5088 -089-CAC
Ref 05831TP 006-78 214
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RANGER

ALTERNATOR
ALTERNATEUR
ALTERNATOR
ALTERNADOR
ALTERNADOR
Ho.  Part Ho. Qy Description Description Benennung Descricio Descripecifn
A 11807944 1 Alternator assy ass de lalternat Lichimasch Einheit conj do alternador cenj del altern
1 784850 1 Bearing palier Lager mancal coiinete
2 853847 4 Nut écroy Mutter porca tuerca
3 896978 1 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
4 896979 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
5 896982 1 Spacer antretoise Distanzieil espagador espaciador
6 896983 1 Housing botiar Gehuse carcaga carcasa
7 B9GISS 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
8 896988 1 Dicde diode Diode diodo diodo
3  BS6989 1 Diode diode Diode diodo - diodo
10 898990 4 Washer rondeile Scheibe arrueta arandela
11 856391 2 Sieeve manchon Muife fuva manguito
12 BY96992 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
13 4896994 1 Brush assy ass de la brosse Birsteneinheit conj de escovas conj escobilla
14 990932 1 Isolation diode  isplation diode isolationsdicde isolacdo do diodo aislam diodo
15 1309108 1 Bearing palier Lager mancal cofinete
16 1303213 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
17 51917720 1 Pulley poulie Fiemenscheibe polia polea
18 241990105 1 Pulley poutie Riemenscheibe polia polea
19 1990106 1 Rotor rotor Rator rotor rotor
20 1990109 1 Stator stator Stator estator estator
21 1990194 4 Boli boulon Bolzen paratuso bulon
22  17C000612 1 Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
23 1991937 1 Voltage regulator régulateur tension Spannungsragler regulador voltagem regulador voltaje
24 19806501 3 Boit boulon Bolzen parafuso butdn
25 1990502 1 Hausing botier Gehuse carcaga carcasa
26 1930503 1 Fan ventilateur Ventilator vantilador ventilador
27 64000405 1 Key clavetle Keil chavela chaveta
28 18G000812 2 Bolt bouton Bolzen parafuso hulon
23  50D000010 6 Nut Bcrow Mutler —— porea tuerca
30 3Q--rremenn 1 Cover couvercie Deckel tampa iapa
31 1917496 1 Load dump bascul de chargemt Lade-Kippvorrichtung  descarga de la presion  disposit carga entulhr
32 1917836 1 Bracket support Winkel grampo grampa
33 1919477 1 Bracket support Winkel grampo grampa
34 Qemmmmmoes - Alt beit Courrole dalternateur Alternatorriemen Correia do alternador  Correa del alernador

TG uwade 15 15wl 21 24w 30

2 Double graove
2 Gorge doubel

? Doppeltnut

2 Canefura dupla
2 Muesca doble

3 See item 13
3 Voir 13

3 Siehe 13

3 Ve 13
3Veéase 13

41nc 30

5 O8038-101-CAC==b, 5048-101-CACE&==b, 309B-101-CAG &=p

667CUM 504B-101-CAC==9 504C-8989-CAC S35A-TH-CACe=E 535A-9809-CAC
667CUMGR 537A-101-CAC=537A-9999-CAC

667GM 503B8-101-CAC==# 5038-8999-CAC 534B-101-CACp 5I4B-T10-CAC
B67GMGR 536B-101-CAC==$536B-210-CAC

Ret 05236TP 001-86 2L8
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RANGER

ALTERNATOR
ALTERNATEUR
ALTERNATOR
ALTERNADOR
ALTERNADOR
No.  Part Ho. Qty Description Description Benennung Descriciio Descripcion
A 11938410 1 Alternator assy ass de iafternat Lichtmasch Einheit conj do alternador conj del aitern
1 620000010 1 Nut écrou Mutter porca tuerca
2 4E000010 1 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrueta de presséo arandeta seguridad
3 1992504 H Fan ventilateur Ventilator venlilador ventilador
4 1992510 1 Spacer entretoise Distanzteil espacador espaciador
5 1992523 1 Nut écroy Mutler porca tuarca
6 1992500 1 Housing botier Gebuse carcaga carcasa
7 1991037 1 Bearing palier tager mancal cojinete
8 1992505 1 Retainer arratoir Halterung retentor retén
9 6J000405 1 Kay clavette Keil chaveta chaveta
10 1892501 1 Rotor rotor Rotor rotor rotor
i1 1992502 1 Stator stator Stator estator estator
12 1992507 H Diode diode Biode dicdo diodo
13 1892508 1 Diode diode Diode diodo dicdo
14 19925086 1 Retainer arrétoir Halterung retentor retén
15 1992525 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
16 1991038 1 Bearing palier Lager mancal cojinete
17 1992516 1 Sleeve manchen Muffe luva manguito
18 1992503 1 Housing botler Gehuse carcaga carcasa
19 966375 1 Screw vig Schraube parafuso tornilic
20 1992509 1 Brush assy ass de fa brasse Birsteneinheit conj de escovas conj escobilla
21 1992511 1 Dust shield cache poussire Staubschild protecao de poeira protec ctra polve
22 1991034 1 Cover couvercie Decket tampa tapa
23 ABGOD0BO6 1 Screw vis Schraube parafusc tornilto
24 1992514 1 Voltage requlator reguiateur tension Spannungsregler requlador voltagem regulador voltaje
25 1992527 1 Screw vis Schraube paratuso torniflo
26 1992528 1 Screw vis Schraube parafuso tornitlo
27 1992521 1 Bolt boulon Bolzen parafusc bulén
28 1992524 2 Washer rondelle Scheibe arruela arandeia
29 1992520 3 Nut £CTOU Mutter porca tuerca
30 61D000004 1 Nut Eerou Mutter porca tuerca
31 4E000004 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
32 1992515 1 Slesve manchon Mufle luva manguito
33 120000010 3 Nut éorou Muiter porca tuerca
34 1992513 1 Diode diode Digde digdo diodo
35 1992522 1 Bolt boulon Bolzan parafuso bulén
36 1992518 1 Insulator isolant Isolator isolador alstador
37 1892518 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
38 1992517 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
38 1992526 1 Stug goujon Stift prigiongiro esparrago
40 25E000011 1 Washer rondelle Scheibe arruaia arandela
41 1982512 1 Cabie assy ens cable Kabel volist conjunte do cabo conjunto de cable
Ting e 41
687CLIM 5048-101-CAC= 504C-0909-CAC S35A-101-CAC=p535A-3089-CAC
BE7TCUMGH 510B-101-CAC==p-510C-8909-CAC S37A-T01-CACHP- 537 A-8008-CAC

Ret 08673TP

001-86

2L10

GROUP F 2 50200
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE
SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descricaoe Descripcion
1 1303213 1 Wire assy fit ens Draht Ens fio conj cabte conj
2 11923788 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiagdo mazo de cables
3 1922029 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiagéo mazo de cables
4 1923966 1 Wire assy fit ens Draht Ens fio conj cable conj
5 658487 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
6 635376 1 Wire assy fit ens Draht Ens fio conj cable conj
7 1923524 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacdo mazo de cables
8 1823523 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiagio mazo de cables
9 1549381 1 Ground wire fil de terre Massedraht fio de terra cable de tierra
16 18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te te
11 B9F000003 1 Fitting ajustage Yerhindung ajuste accesorio
12 1615685 1 Switch interrupteur Schaller interruptor interruptor
13 1822019 1 Wire assy fit ens Draht £ns fio conj cable conj
14 1579311 1 Wire assy fit ens Draht Ens fio conj cable conj
15 71923965 1 Ground wire fil de terre Massedrah fio de terra cable de tierra
16 2635376 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
17 21922017 1 Wire harness harnais fils Kabatbaum chicote fagdo mazo de cables
18 21922031 1 Wire harness harnais tils Kabefthaum chicote flagio mazo de cables
19 21822011 1 Wire assy fit ens Drahi Ens fio conj cable conj
20 1919545 1 Cable céble Kabel caho cable
21 1922013 1 Cable céable Kabet cabo cable
22 1933179 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
23 11801749 1 Plate plague Platte piaca placa
24 Qremmenee- 1 Wire assy fil ens Draht £ns fio conj cable conj
25 1913673 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
26 2331196 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
27 1BGO00E06 2 Screw vis Schraube paratuso tornillo
28 2t1915658 1 Plate plagque Platte placa placa
29 1906804 1 Ground strap ligne de masse Massestriefen guarn de terra ftele de tierra
30 _ 18C000614 i Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
3 1530361 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacéo maro de cables
32 551530 1 Switch interrupteur Schaller interruptor interruptor
33 17C000412 2 Bolt boulon Boizen parafuso bulén
34  59D000004 2 Nut écrou Mutter porca tugrea
35 1923780 1 Wire assy fil ens Draht Ens fin conj cable coni
38 . 1902275 1 Circuit breaker disjoncteur Sicherungsautomat disjuntor cortacircuitos
37  +85G000816 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
38 731803 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
39 636260 1 Switch interrupteur Schatter interruptor interruptor
40 5KQ000108 1 Nipple raccord Nippet niple niple
41 18F000001 1 Tee raccord T T-vert assiick te ter
42 38F0000603 1 Adaptor adaptateur Zwischensliick adaplador adaptador
43 1923547 1 Cahle céble Kabel cabo cable
1

44 31927948

Bracket assy

ens support

Winkel volist

coni suporte

conj soporte

1inc 24

2 Bauxiliary Steering
2 WDirection Auxiliaire
= BRitistenkung

2 BDiregcio Auxitiar

7 ®Direccion Auxiliar

3 LI503B-746-CACA==S, 509B-716-CAC A, 5348-101-CAC &b, 536B-107-CAC Emmb

657G M
B87GMGR

5038-101-CAC=p 5033-5939-CAC
5098-101-CAC=4-509R-0059-CAC

5348-101-CAC=$53413-9995-CAC
536B-101-CAC=~p5368-9993-CAC

Ref 050847P

03-80

2L 12
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE
SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descricio Descripcion
1 11922028 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiaglo mazo de cables
2 1922029 1 Wire harness harnais fils Kabelhaum chicote fiagdo mazo de cables
3 1923966 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
4 635376 1 Wire assy fil ens Draht Tns fio conj cable conj
5 658487 1 Wire assy fil ens Draht £ns fio conj cable conj
6 1823526 i Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
7 1923524 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
8 1549381 1 Ground wire fil de terre Massedraht fio de terra cable de tierra
9  18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstiick te te
10 1615685 1 Switch interrupteur Schalter interruplor interrupior
11 89F000003 1 Fitting ajustage Verbindung: ajuste accesorio
12 1922019 1 Wire assy fil ens [Draht Ens fio conj cable conj
13 1579311 1 Wire assy fil ens Draht Ens tio cong cable conj
14 1923965 1 Wire assy fil eng Draht Ens fio conj cabie coni
15 635376 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
16 1922017 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiacio mazo de cables
17 1922031 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote tiagao mazo de cables
18 1922011 1 Wire assy filens Draht Ens fio conj cable conj
19 1919367 1 Cable cabie Kabel cabo cable
20 1922012 1 Cable cable Kabel cabo . cable
21 1919545 1 Cable céble Kabel cabo cable
22 1922013 1 Cable céble Kabel cabo cable
23 1933179 1 Switch interrupteur Schalter interruplor interruptor
24 11801749 1 Plate piaque Plaite placa placa
25 1922015 2 Cabie cable Kabei cabo cable
26 §ememmmeen 1 Wire assy fil ens Draht Ens fic canj cable con
27 1506804 1 Ground strap tigne de masse Massestriefan guarn de terra flete de tierra
28  18CO000B14 1 Bolt bouton Baolzen parafuso buion
29 1530361 1 Wire harness harnais fils Kabelbaum chicote fiagio mazo de cables
30 1902275 1 Circuit breaker _disjoncteur Sicherungsautomat disjuntor cortacircuitos
31 1922021 1 Wire assy fil eng Draht Ens fia conj cable conj
32 85G000816 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
33 551530 1 Switch interruptsur Schalter interruptor interruptor
34 17Co00412 2 Bolt boulon Bolzen parafuso Buldn
35 590000004 2 Nut &crou Mutter porea tuerca
36  5K00DD108 i Nippte raccord Nippel niple niple
37 636260 1 Switch interrupteur Schaller interruptor interruptor
38  18Foo0oOM 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te te
39  38BFOGOGO3 1 Adaptor adaptateur Zwischenstiick adaptador adaptador
40 1914664 1 Hose tuyau flexible Schiaugh mangueira mangusara
41 1303213 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conyj
tinc 26
H67CUM 5048-101-CACwd504B-8993-CAC
867CLIMGR 5108-101-CACH=510B-9999-CAG
Ref{ 05083TP ) 002-80 2L14 GROUPF 251420
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE
SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

RANGER

Ho. Part No. Gty Bescripiion Description Benennung Descriciio Rescripcion
1 636260 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptar
2 18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te ie
3 H5K0O000120 1 Nipple raccord Nippei fipie nipte
4 38F000003 1 Adaptor adaptateur Zwischenstiick adaplador adaptador
5 _ 1303213 1 Wire fil Drabt e B39 SADIE
L - Fuel solenoid sotenoide carburant  Kraftstf Schitmagnt solendide combstel solenoide combstie
7 1822028 1 Wiring harness  harnais instailation  Kabelbaum chicote instatagio mazo cables
8 1922029 1 Wiring harness  harnais instatlation  Kabelbaum chicote inslaiagio mazo cables
9 1914664 i Hose tuyau Hexible Schlauch manguegira manguera
10 1579311 1 Wire il SN .11 S 1. RO cable
11 e 1 lgnition switch  interr dallumage Zundschalter chava de ignigao inter encendido
12 635376 1 Wire fil Draht fio cable
13 e 1 Light lampe Licht ldmpada {ampara
14 1923986 1 Wire fil Draht fio cable
15 1923524 1 Wiring harness  harnais instaitalion  Kabelbaum chicote instalacéo mazo cables
16 e 1 Switch interrupteur Schatter interruptor interruptor
17 1923523 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalacdo mazo cables
18 85G000608 2 Bolt boulen Bolzen parafusc buldn
18 1120000008 2 Nut écrou Mutter porca tuerca
20 1548381 1 Ground wire il de terre Massedraht fic de terra cable de tierra
21 18F000001 1 Tea raccord T T-Verbindungsstuck te te
22 887000003 1 Fitting ajustage Yarbindung ajuste accesorio
23 Zemrmmmwnn 1 Hourmeter compteur dheures Stundenzahisr horimetro cuenta-horas
24 1922019 1 Wire fil Draht fio cabie
25 Zeemmean- 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
26 esoenee 1 Warning light voyant dalarme Warnlicht fuz de aviso luz de alarmo
27 1919367 1 Cable cable Kabe! cabo cable
28 1922012 1 Cable céble Kabel cabo cable
29 1922013 1 Cable céble Kabel cabo cable
30 1918545 1 Cable cable Kabel cabo_ cable
31 1933179 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
32 11901749 1 Plate plagque Platts placa piaca
a3 18C000614 1 Boit bouton Bolzen parafuso bulén
34 1906804 1 Cable cable Kabhel cabo cable
a5 1530361 1 Wiring harness  harnais instaliation  Kabeibaum chicota instalacio mazo cables
36 1922015 2 Cable cable Kabel cabo cabie
37 551530 1 Magnetic switch Inter magnétique magetischshalter inter magnelico inter magnético
38 +17C000412 2 Bolt boulon Bolzen parafusc buidn
39 +59D000004 P N écrou Mutter porca tuerca
40 1922021 1 Wire fil Draht fio __cable
41 1802275 1 Cireuit breaker  disjoncteur Sicherungsautomat disjuntor cortacircuitos
42  85G000016 2 Boit boulon Bolzen parafuso butén
43 Bemoee - l.oad dump bascul de chargemt Lade-Kippvorrichtung  descarga de la presian  disposit carga entuthr
44  17C000412 3 Bott boulon Balzen parafuso buton
45 590000004 3 Nut acrou Mutter porca tuerca

' Engine Service Part

2 Ref Instrument Panel
2 Hef Tableau de bord
? Ref Instrumentenbrett

2 Ref Painet de instrumentos

2 Ref Panel de instrumentos

3 Ref Alternatar
3 Ref Alternaleur
3 Ref Alternator
3 Ref Allernador
? Ref Alternador

667C1LIM 504C-101-CAC==504C-5998-CAC 535A-101-CAC=$ 535A-0999-CAC
667CUMGR 510C-101-CAC==#510C-0999-CAC 537 A-101-CACms 537 4-9909-CAC
Ref 086238TP 063-80 2L18

GROUP F 2 51450
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ELECTRICAL SYSTEM
SYSTEME ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE ANLAGE
SISTEMA ELECTRICO
SISTEMA ELECTRICO

HANLER

Mo. _ Part No. Qty Description Description Benennung . Desericao Descripecion
1 18F000001 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te ta
2  SKoo00108 1 Nipple raccord Ninpel niple niple
3  38F000003 1 Adapior adaptateur Zwischenstick adaptador adaptador
4 1905779 1 Wire fil Draht fio cable
5 1923788 1 Wiring harness harnais installation Kabelbaum chicote instalacio mazo cables
6 1522029 1 Wiring harness  harnais instaflation  Kabelbaum chicote instalacio mazo cables
7 1923866 1 Wire fi Draht fio cable
8 1923559 1 Wire 1 Draht fio cable
9 teemeeerme 1 Ignition switch  interr daliumage Zundschalter chava de ignigao inter encendido
10 635376 1 Wire fil Draht fig cable
11 e 1 Light lampe Licht lampada tampara
12 1823524 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalagio mazo cables
13 teemrrere i Switch interrupteur Schalter interruntor interruptor
14 1923523 1 Wiring harness  harnais installation  Kabelbaum chicote instalacio mazo cables
15 1549381 1 Ground wire fil de terre Massedraht fic de terra cable de tierra
18 teamreeees - Hourmeter compteur dheures Stundenzahler horimetro cuenta-horas
17 897000003 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
18 18F000001 H Tee raccord T T-Verbindungsstiick He te
19 1922019 1 Wire fil Draht fio cabie
20 Meeenans 1 Warning light voyant dalarme Warnlicht luz de aviso tuz de alarmo
21 1919545 1 Cabie céble Kabei cabo cable
22 1922013 1 Cable céble Kabsl cabo cable
23 1933179 1 Swiich interrupteur Schalter interruptor interruptor
24 11901749 1 Plate plague Platte placa placa
25 1913673 1 Hose tuyau Hexibie Schiauch manguelrg manguera
26 1922015 1 Cable céble Kabel caho cable
27  18C000614 1 Belt boulen Bolzen parafuso buldn
28 1906804 1 Cable céble Kabe! cabo cable
29 1530361 1 Wiring harness  harnais instaliation  Kabetaum chicote instatacio mazo cables
30 551530 1 Magnetic switch inter magnétique magelischshaller inter magnéatico inter magnetico
Ky 1923790 1 Wire il Draht fio cabtle
3z 1902275 1 Circuit breaker  disjoncteur Sicherungsaulomat disjurtor cortacircuitos
33 1927498 1 Bracket support Winkel grampo grampa
34 731803 1 Wire fil Deaht fio cable
35 636260 1 _Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
" Rel Instrument Panel
' Ref Tableau de bord
' Ref Instrumantenbrett
! Ref Painel de Instrumentos
! Ret Panetl de instrumentos
667GM 534C-101-CACw#534C-9995-CAC
B87TGMGR 536C-101-CACuu 336(C-8988-CAC
Ret 06260TP 002-80 2118 GROUP F 2 51500
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RANGER

DECALS
DECALGQUES
ABZIEHBILD
DECALCOMARNIAS
CALCOMANIAS
Ho. Part do. Qty Description Description Benennung Bescricéio Descripeidn -
1 1921450 2  Decal Ranger  decal Ranger Abzbld Ranger dacal Rangar calc Ranger
2 1921455 3 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
3 1513887 1 Tag Warning etiquette davertis Etikett Warnung rotulo de aviso etiqueta de adver
4 11921458 2 Decal C décal C Abebid C decal C cale C
5 1821457 2 Decal B décal B Abzbld B decal B caic B
6 11921458 2 Decal C décal C Abrbld C decal C calc C
7 21929329 1 Decat décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
8 21929328 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania caleomania
8 1922838 1 Decal Emgy Brk décal frn de secours  Abzbid Notbremse decal freio emerg calcom freno emeryg
10 1512006 1 Decal Paten! décal brevet Abz Patenthummera decal de patente cal de patenle
11 1916119 1 Decal décalcamanie Abziehbitd decalcomania calcomania
12 1903015 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
13 1822855 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
14 1927527 1 Decal décalcamania Abziehbild decalcomania calcomania
15 1922795 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
16 1922792 1 Decal Caution  décalco attention Abziehbild Vorsicht decaico atengao calcomania atencion
17 2531644 1 Deacal décalcamarie Abziehbild decalcomania calcomania
18 1938452 1 Decal décaicamanie Abziehbild decalcomania calcomania
19 1822797 2 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
20 21927108 1 Cover LH couvercle G Deckel A capa LE cubierta LI
21 1922884 1 Decai décalcamanie Abziehblid decalcomania calcomania
22 1922839 1 Decal décalcamanie Abzighbitd decalcomania calcomania
23 1522863 1 Decat décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
24 1622884 1 Decal décalcamanie Abziehhild decalcomania calcomania
25 1929732 1 Decal Lube Inst notice instr graissage Abzbld Schimieranw inst tube decal calco inst de} aceite
26 1922886 1 Decal décalcamanis Abzighbild decalcomania calcomania
27 1922885 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania
28 1922862 1 Decal décalcamanie Abzishbild decafcomania calcomanta
29 1932775 1 Labal etiquette Beschriftung etiqueta etiqueta
30 21923939 1 Decal décalcamanie Abziehbild decalcomania calcomania

' Quantity of 4 Decals required for grapple machines.

1 4 décaicomanies sont requises pur les machines & grappins
* Vier Klebeschilder werden bendtigt fir die Greifer
! Quantidade de 4 decalcomanias requeridas para maquinas de garra
t Cantidad de 4 calcomanias requeridad para méaquinas de agarre,

2 [e67 GR

667 CUM
667 CUMGR
667GM
887GMGR

5048-101-CAC=b504C-8989-CAC
510B-101-CAC==p510C-8989-CAC
503B-101-CAC=45038-9999-CAC
5088-101-CAC=s5098-9899-CAC

S35A-10T-CAC= 53540099 -CAC
537A-101-CACea~b537A-8999-CAC
534B-101-CAC==p 534(C-3993-CAC
536H-101-CACw=s5360-9999-CAD

Ref 06378TP

002-81

2L 23
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FIRE EXTINGUISHER
EXTINCTEUR A INCENDIE

RANGER

FEUERLOSCHER
EXTINTOR DE INCENDIO
EXTIHRTOR DE FUEGD
No.  Part No. Gty Description Besgri;g_tjgp Descrigao Bescripcién
1 11908839 1 Fire extinguisher extinct a incendie Fauerioscher extintor incéndio extintor de fusgo
2  85G00t008 - Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
3 12E00010H - Washer rondslle Scheibe arruela arandelfa
4 12Do0010H - Nt ecrou Mutter porea fuerca

1 TI500B-101-CAC Guep

B67CUM
667CUMGR
667GM
BB7GMGR

5048-101-CAC=d 504C-9539-CAC
510B-101-CAC=$510C-8993-CAC
503B-101-CAC==p5038-8989-CAC
508B-101-CAC==»5088-9999-CAC

535B-101-CAC==#5350-9999-CAC

5348-101-CAC=d 534C-9993-CAC
5388-101-CAC»536C-8993-CAC

Ref 06607TP

001-86

JA9

GROUP F 2 80060
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52727TP

F2 90350

3A12

BB7C




HANGER

LIGHTS=
PHARESR .
SCHEINWERFER LEUCHTEND
LUZES®
LUCES®R
Ho. Part Ho. Gty Description Description Benennung Descrigiio Descripcidn
1 1917552 1 Guard assy LH  ass de la garde G Schulzeinheit L conj de resguardo LE  conj protec Li
2 1917551 1 Guard assy RH  Guard assy LH ass de la garde G Schutzeinheit L conj de resguard LE
3 1917557 2 Headiight assy phareens Scheinwerfer volist farot dianteiro conj faro delantero conj
4 1522201 2 Clip attache Schetle bragadeira abrazadera
5 590000008 2 Wingnut écrou papiion Fligseimulter porca barboleia tuerca mariposa
8  25E000008 2 Flatwasher rondelle pfate Unterlegscheibe arrdela chata arandela plana
7 1917558 2 Guard assy ass de la garde Schutzeinhei conj de resguardo conj protec
8 17C000412 4 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
3 25E000013 4 Flatwasher rondslie plate Unteriegscheibe arruela chata arangdela plana
10 1501478 1 Switch toggle intér mch artic Kippschaller interrde art pal conmutador
11 1905938 1 Wire&fuse assy ans fil&fusible Draht&Sicherg vollst conj fio&fusivel conj cable&fusible
12 25E000006 . 2 Flatwasher rondelle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
13 1805840 1 Wire assy RH fitens D Draht Ens R fio conj LD cable conj LD
14 1909130 1 Wire assy LH filens G Draht Ens L fio conj LE cable conj LI
15 623815 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
16 1921584 2  Tube tube Rohr tubo tubo
17 1917557 1 Headlight assy phareens Scheinwerfer vollst farcl dianteiro conj farc delantero conj
18 25E000008 1 Washer rondelle Scheibe arrueia arandela
19 59pP000008 1 Nut écrou Mutter . porca tuerca
667CUNM 504B-101-CAC$50483-9993-CAC
667 CUMGR 5108-101-CAC=p 5108-9998-CAC
B67GM 5038-101-CAC=—p50383-0989-CAC 534B-101-CAC=ed 53483-3999-CAC
BSTGMGR 5098-101-CAC==b 5008 -0080-CAC 8363-101.CACd3368-3989-CAC

Ref 05272TP

003-78

3A13

GROUP F 2 90350




RANGER

B6225TP

F2 80510

3A18

§67C




RANGER

LIGHTS®
PHARESE
SCHEINWERFER LEUCHTENZ
LUZES®
LUCESE
Ho. Part No. Oty Description Description Benennung Desecricdo Descripcion
1 590000008 1 Locknut contre-écrou Gegenmutter contra porca contratuerca
2 2b12487 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable coni
3 611074 1 Fuse fusible Sicherung fusivel fusible
4 1927889 1 Fuse box bote a fusibles Sicherungskasien caixa de fusiveis cajs fusibles
5  65G000608 2 Screw vis Schraube parafuso tornillo
6 2315804 1 Switch tight intrptr éclairage Schakter Licht chave luzes intrptr luces
7 1915267 2 Thumbscrew vis & oreifies Daumenschraube parafuso de oretha tornillo de mano
8 1830874 1 Cover couvercie Deckel tampa tapa
9 1831504 1 Wire assy fil ens Draht Ens tfio conj cable conj
10 11917557 2 Headlight assy phare ens Scheinwerfer vollst farol dianteiro conj faro delantero conj
11 1930882 2 Bracket support Winkel grampo grampa
12 17C000812 2 Bolt boulon Bolzen parafuso bulén
13 1930933 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable canj
14 1930990 1 Wire&iuse assy ens fil&fusible Drahi&Sicherg vollst conj tio&fusivel conj cable&iusiblie
15 1930991 1 Wire assy fif ens Draht Ens fic coni cable conj
16 1930957 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
17 2401348 5 Adhesive Adhésif Kiebstofl adosive Adhasivo
18 1539058 7 Tiestrap hande dattache Befesigungsband cinta de ligagio banda de atadura
19 1817557 1 Headlight assy phare ens Scheinwerfer vollst farol dianteiro conj faro delantero conj
20  B77752 4 Light lampe Licht l&mpada lampara

* OQpen Canopy
t Eipais Ouvert

1 Doftene Kappe

t [ Tampa Abferta
1 [0 Tapa Abierta

?inc 20

BE7CUM
867 CUMGR
667GM
667GMGR

504C-101-CACHd 504C-9993-CAD
510C-101-CACw5100-9999-CAC
534C-101-CAC=$534C-9899-CAC
536C-101-CAC=»536C-9899-CAC

535A-101-CACw#-5354-09990-CAC
537 A-101-CAC==»537A-8889-CAL

Rel 06225TP

005-80

IAT7

GROUP F 2 90510
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DASH LIGET KIT
NECESSAIRE D’ECLAIRAGE DU TABLEAU DE BORD
LICHTSATZ FUR DAS ARMATURENBRETT
EQUIPAMENTO DE LUZES DO PA EL
EQUIPO DE LLUCES DEL TABLERO

RANGER

No.  Part No. Qty Description Description Benenni;;g Descrighio Descripcidn

1 1933337 2 Light assy assemblage élect Lichteinheit conj luzes conj de luces
2 1933327 ? Wire assy iil ens Draht Ens fic conj cable conj
3 1930592 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable cond
4 2315804 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
5 1930887 1 Adapter adaptateur Zwischenstuck adaptador adaptador

667CUM 504C-101-CAC=b504(C-9899-CAC 5354-101-CAC==$-5354-9999-CAC

687TCUMGR 510C-101-CACwd510C-8999-CAC B37A-101-CACwm 537 A-9298-CAC

B67TGM 534C-101-CACwd 534C-9993-CAC

B667GMGR 536C-101-CA = 5360C-5999-CAC

Ref 06381TP

001-82

3A21

GROUP F 2 90540
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HANGER

AIR COMPRESSORB
CONMPRESSEUR D’AIR®
LUFTKOMPRESSOR®
COMPRESSOR DE AR ©
COMPRESOR DE AIRE =
HNo. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigdo Descripeion
1 505384 4 Band bande Band banda banda
2 507815 1 Valve soupape Vertil valvula vatvula
3 515479 1 Adapter adaptateur Zwischensiick adaptador adaptador
4 521429 1 Adapter adaptateur Zwischenstiick adaptador adapntador
5 539048 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
6 619021 - Washer rondelie Scheibe arruela arandefa
7 664423 4 Washer rondalle Scheibe arruela arandela
8 940636 1 Ethow coude Winkelrohr cotavéio codo
g 1941214 1 Band assy bande ens Band vollst barnda conj banda conj
10 852001 1 (Gasket garniture Dichtung gaxeta empaquetadura
11 958653 2 Balt boulon Bolzen parafuso bulén
12 11855019 1 Putley poulie Riemenschsibe polia polea
13 11902093 1 Tire inflation kit trse gonfl des pneum Reifen Pumpensatz jogo infl dos preus juego infl de neum
14 1502094 1 Valve soupape Ventil valvula valvuia
15 1902567 1 Alr comprsr assy ens compresseur dair Lulikompressor voll compressor ar conl compresor aire coni
16 1902570 1 Bracket support Winkel grampo grampa
17 1902571 1 Reservoir réservoir Behlter reservatorio deposito
18 11902573 1 Belt set assort de courroie  Riemensatz cinto de seguranca corj cint
19 1902594 1 Bracket support Winkel grampo grampa
20 1904929 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
21 1805926 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
22 1905947 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
23 1D0000006 2 Nt ecrou Mutter porca tuerca
24  4E0000006 2 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruefa de presséo arandela seguridad
25 17D000003 4 Nut écroy Mutter porca tuerca
26  17D00000S 2 Nurt écrou Mutter porca tuerca
27 17F000602 1 Tee raccord T T-Verbindungsstick te te
28  19F000002 1 Bushing chemise Buchse bucha buje
29  19FD00003 1 Bushing chemise Buchse busha buje
30 17C000620 4 Boilt boulon Belzen __paraiuso bulon
31 17C000624 5 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
32  17C000720 1 Bolt boulon Bolzen parafusc buion
33 ATC000724 3 Bolt boulon Bolzen parafuso buldn
34  17€000824 2 Bolt boulon Bolzen parafusoc buldn
35  24E000006 5 tockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressag arandela seguridad
36  24E0G00007 4 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressac arandela seguridad
37  42FQ06063 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo - £0do
38 42F0D0009 1 Elbow coude Winkelrohr cotavilo codo
39  T2F000002 1 DOrain cock robinet vidange Abflusshahn torneira purga grifo purga
40 B89F000003 1 Adapter adaptateur Zwischenstlick adaptador adaptador

Ting 1, 11,23 & 24

B667CLUIM 504B-101-CACsp 504C-5083-CAC 535A-101-CAC==$535A-33939-CAC
667GM 5038-101-CAC==$503C-3993-CAC 5348-101-UAC==$5340-5303-CAC
BETGMGR 536B-101-CAC#5368-9889-CAC

Ret O5775TP 002-78 g2 GROUP F 2 92200
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5776TP

F2 92250 383 667C




RANGER

AIR COMPRESSOR®
COMPRESSEUR D’AIR
LUFTKOMPRESSOR®
COMPRESOR DE AR =
COMPRESOR DE AIRE =
Ho. Part Ho. Qty Description Description Benennung Descricée Descripcion
1 507815 1 Safety valve soupape de sreté Sicherheitsventi vaivuia de seguranga vaivuiia de seguridad
2 521874 2 Clamp pince Schelle bragadsira abrazadera
3 194114 1 Band assy bande ens Band vollst banda conj banda conj
4 1307059 1 Hose tuyau flexible Schfauch mangueira manguera
5 118202093 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
& 1902034 1 Check valve soupape de sureté  Rlckshlagventile valvula de esbarro valv retencion
7 1902571 1 Reservoir réservoir Behiter reservatdério deposita
8 1908697 1 Air compresscr  compresseur dair Luftkompressor COMpressor ar compresor aire
g 1914720 1 Hose tuyau fHexible Schiauch mangusira manguera
10 1914721 1 Hose assy ens tuyaux souples  Schlauch volist conj mangueira coni manguera
11 170000003 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
12 17F000002 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 19F000002 1 Reducer réducteur Reduzierstiick redutor reductor
14 19F000003 1 Reducer réducteur Reduzierstick regutor reductor
15 19F000006 1 Reducer réducteur Reduzierstiick redutor reductor
16 72F000002 1 Brain cock robinet vidange Abflusshahn torneira purga grifo purga
7 B3F000003 t Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
t8  83F000006 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
18 17C000620 4 Boit boulon Bolzen parafuso buitn
20 28ernrmnnas - Nut écrou Mutter porca tuerca

Tinc 20

28ee 3
2 \Voir 3
2 Sieche 3
2Veja 3
2 Véase 3

867CUM
667CUMGR
867GM

504B-101-CACws 504C-9999-CAC
510B-101-CACw==p 5108-3999-CAC
503B-101-CAC==b 503B-0393-CAC

535A-101-CAC==0535A-9998-CAC

5348-101-CAC=8 53409899 -CAC

Ref O5776TP

003-78

3B4

GROUP F 2 92250
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RANGER

HEATER ASSEMBLY
CHAUFFAGE ENSEMBLE
HEIZUNG VOLLSTANDIG
AQUEDOR CONJUNTO
CALEFACTOR COMNJUNTO
Mo, _ Part No. Qty  Description Description Benennung Descricho Descripcién
1 511512 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 17C0005616 2 Bolt bouton Bolzen parafuso hulan
3 25E000006 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela ptana
4 1923850 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjuntoc de tubos conjunto del tubo
5 1914208 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
6 958245 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
7 30R000104 1 Terminal horne Anschluss terminal terminai
8 614142 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
g 1924549 1 Seal ioint étanchéité Dichiung vedador seilo
10 11616410 1 Heater réchaufisur Heizung aguecedor calefacior
11 17C000410 3 Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
12 1923848 1 Plate ptague Plaite placa placa
13 25EQ00014 3  Washer rondelle Scheibe arruela arandela
14 58D000004 3 Nust éorou Mutter porca tuerca
15 2D000000S 3 Nut acrou Mutter porca tuerca
16 $880748 1 Fan ventilateur Ventiator ventiladar ventilador
17 25E0000186 3 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
18 773043 2 Elbow coude Winkelrobhr cotovdio codo
18 2502789 2 Tuhe tube Rebr tubo tiho
20 799476 7 Clamp pince Schelle bragadaira abrazadera
21 889269 1 Hose tuyau flexible Schiauch mangueira manguera
22 30HO00050 1 Clip attache Schalle hracgadeira abrazadera
23 1673052 1 Valve soupape Ventil valvula vaivula
24 G66867 1 Fitting aiustage Verbindung aiuste accesorio
25 1991170 1 Motor assy ass de moteur Motorsinheit conj do motor conj motor
25 - 1889266 1 Core assy noyau ens innentell vollst nucleo cony nticleo conj
27 1010771 1 Grommet osillet Augenring itho arandela pasacable
1 ing 5w 17 25 & 26
BETCUM 504B-101-CAC==d 504B-8903-CAC
BBTCUMGR 510B-101-CAC=® 510B-3899-CAC
Ref O0B8060TP 0G56-79 iga GROUP F 2 33050




RANEGER
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HEATER ASSEMBLY ®
CHAUFFAGE ENSEMBLE ®
HEIZUNG VOLLSTANDIG =

RANGER

AQUEDGR CONJUNTO =
CALEFACTOR CONJUNTO =
No.  Part No. Qiy Description Description Benennung Descrigio Descripeion
1 511512 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 17Co00616 2 Bolt boulon Bolzen paraluso buldn
3 25E000008 2 Flatwasher rondefle plate Untertegscheibe arruela chata arandela plana
4 1923859 1 Tube assy assemblage de tube  Rohreinheit coenjunte de tubos conjunto det tubo
5 1914208 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
6 958245 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
7 30R000104 1 Terminal borne Anschiuss terminaf terminal
8 614142 1 Sleeve manchon Muffe fuva manguitc
9 1924549 1 Seal ioint étanchéité Dichtung vedador saflo
10 11616410 1 Heater réchauffeur Helzung aguecedor calefactor
11 17C000410 3 Bolt boulon Bolzan parafuso bulén
12 1923848 1 Plate plague Platte placa placa
13 25E000014 3 Washer rondelie Scheibe arrueta arandeia
14 59D00C004 3 t.ocknut contre-gcrou Gegenmutier contra porca contratuerca
15 2D0G0000s 3 Nut écrou Mutter porca tuerca
16 25E000016 3 l.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
17 773043 2 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
18 2502789 2 Tube tube Rohr tubo tubo
19 799476 8 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
20  B89269 1 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
21 30HO00050 1 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
22 1673052 1 Valve soupape Ventit valvula valvula
23 1316215 1 Nigple raccord Nippeal nipla nipfe
24 175F000003 i Socket douilie Steckhiilse sogquete casquilio
25 11970000086 1 Adaptor adaptateur Zwischenstuck adaptador adaptador
26  SK00D0320 1 Nipple raccord Nippel niple niple
27 1010771 1 Grommet oeillet Augenring itha arandela pasacable
28 1891170 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit conj do motor conj motor
2% 1889266 1 Core assy noyau ens innenteil volisi nacleo conj ndcleo conyj
30 1980748 1 Fan ventilateur Ventilator ventitador ventilador

FiNC 15, 16 & 28med30

B667GM
B887GMGR

503B-101-CACw5038-0399-CAC
5098-101-CACwwp5008-9899-CAC

534B-101-CAC==b 5343-8388-CAC
536B-101-CAC=s 5368-9993-CAC

Rel 060607TP

002-81

3B 12

GROUP F 2 93150
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HEATER ASSEMBLY
CHAUFFAGE ENSEMBLE =
HEIZUNG VOLLSTANDIG ®
AQUEDOR CONJUNTO R
CALEFACTOR CONJUNTO =

RANGER

Ho. Part No, Qaty Description Description Benennung Bescricio Descripeion
1 511512 1 Cap chapeau Kappe tarmpa tapa
2 17C000616 2 Bo# boulon Bolzen parafuso buton
3 27000006 2 Flatwasher rondetle plate Unteriegscheibe arruela chata arandela plana
4 1923850 1 Tube fube Rohr tubo tubo
5 1911571 1 Wire assy fif ens Draht Ens fio conj cable conj
6 958245 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interrupior
7 30R000104 1 Terminal borne Anschluss terminal terminal
8 614142 1 Sleeve manchon Muffe luva manguito
9 1924549 1 Seat joint étancheité Dichtung vedador sello
10 11616410 1 Heater assy chautfage ens Heizung vollst aquecedor conj calefactor conj
11 773043 1 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
12 2502789 1 Tube tube Rohr tubo tubo
13 42H000010 8 Clamp pince Schelle bracadeira abrazadera
14 B89269 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
15 30HO000056 2 Clip attache Schelle bragadeira abrazadera
16 1873052 1 Valve soupape Ventit valvula valvula
17 75F000003 1 Socket douille Steckhilse soquete casquille
18  5K0000328 1 Nipple raccord Nippel niple niple
19 19F000006 1 Adaptor adaptateur Zwischensttck adaptador adaptador
28 1310785 1 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesorio
21 19F000009 1 Fitting ajustage Verhindung ajuste accesorio
22  B66B6BY 1 Fitting aiustage Verbindung ajuste accesorio
23 1991170 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit conj do motor conj motor
24 1883266 1 Core assy noyau ans Innenteil vollst nuclec conj niiclec conj
25  +080748 1 Fan ventifateur Vertilator ventilador ventilador
25  25EQ00016 3 Lockwasher rondelle frein Sicherungsschaibe arruela de prasséo arandela seguridad
27 2Do00o00os 3 HNut écrou Mutter porca tuerca

1 ing 23muds 27

BB7GM
667GMGR

534C-101-CA G 534C-5988-CAC
536C-101-CAC=ep 536C-0999-CAC

Ret 06385TP

003-81

3B 14
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HEATER ASSEMELY ®
CHAUFFAGE ENSEMBLE
HEIZUNG VOLLSTANDIG =
AGUEDOR CONJUNTO ®
CALEFACTOR CONJUNTO =

RANGER

No. Part No. Qiy Description Description Benennung Descricio Descripcion
1 511512 1 Cap chapeau Kappe tampa tapa
2 17C000616 2 Bolt boulen Bolzen parafuso bulén
3 27TE0DOOOS 2 Flatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
4 1923850 1 Tube assy assemblage de tube Rohreinheit conjunic de tubos conjunto del tubo
5 1911571 1 Wire assy fil ens Draht Ens fio conj cable conj
6 958245 1 Switch interrupteur Schalter interruptor interruptor
7 30RO00104 1 Terminal porne Anschluss terminal terminal
8 614142 1 Sieeve manchon Mufie luva manguilo
9 1924549 1 Seal joint etanchéité Dichtung vedador selo
10 11616410 1 Heater assy chauffage ens Heizung vollst aquecedor conj calefactor conj
1 773043 2 Elbow coude Winkelrohr cotovélo codo
12 2502789 2 Fitting ajustage Verbindung ajuste accesorio
13 799478 7 Clamp pince Schelle bragadeira abrazadera
14 889269 2 Hose tuyau flexible Schlauch mangueira manguera
15 31HOB0046 1 Clip attache Schelle bracadeira abrazadera
16 1673052 1 Valve soupape Ventil valvula valvula
17 666867 1 Fitting ajustage Verbindung ajuste aceesoric
18 25E000016 3 Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arangela seguridad
1% 23E000005 3 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
2¢___2D0990005 3 Nut écrou Mutler porca tuerca
21 784663 1 Clamp pince Schalle bracadeira abrazadera
22 1907974 1 Hose tuyau flexibie Schlauch mangueira manguera
23 991170 1 Motor assy ass de moteur Motoreinheit conj do motor conj motor
24 1889266 1 Core assy noyau ens Innemteit volist nucles conj nucleo conj
25 1980748 1 Fan ventilateur VentHator ventiladeor ventilador
tinc 18, 19,23, 24 4 25
667CUM 535A-101-CAC=p535A-5989-CAC
667CUMGR 537A-101-CAC==p 537 A-9999-CAC
Ref 06386TP 004-81 3B 16 GROUP F 2 93200




RANGER

DATA-F2-95000-0178

C
—@
foie e
~D
No. Part No. A 8 c D
1 6H-04 1/4 6.35 5/8 1587 13/32 10.22 3/4 18.05 032 0.81
2 65H-06 1/4 6.36 25/32 1884 17/32 13.49 7/8 22.22 .032 £.81
3 6H-09 5/16 7.94 21/32 16.67 13/32 10.32 3/4 19.06 032 2.81
4 6H-30 1/2 12.70 3/4 18.05 13/32 10.32 3/4 19.05 048 1.22
5 6H-41 7/8 2222 1-1/16  28.99 13/32 10.32 3/4 19.058 060 1.52
6 8H-20 1 25.40 1-3/18  30.18 13/32 10.32 7/8 22.22 080 1.62
7 6H-34 1-1/4 31.75 1-11/32 34.13 13/32 10.32 /8 22.22 0860 1.52
8 6H-42 1-3/8 34.92 1-17/32 38.89 17/32 13.49 1-1/8 28.57 060 1.52
9 6H-28 1-1/2 38.10 1-1/2 38.10 13/32 10.32 7/8 2222 060 152
10 6H.356 1.5/8 4Q.27 1.8/16 39.67 13/32 10.32 7/8 22.22 060 152
No. Part No. A B c D
11 30H-11 3/16 4786 9/16 14.29 11/32 8.73 5/8 15.87 032 0.8
12 30H-12 3/16 4.76 5/8 16.87 13/32 10.71 3/4 18.05 032 0.81
13 30H-13 1/4 5.35 1/2 1270 7/32 555 7/16 1111 032 081
14 30H-14 1/4 6.35 17/32 13.49 /32 7.t4 12 12.70 032 0.81
15 30H-16 1/4 6.35 21732 16.67 13/32 10.32 3/4 19.05 032 0.81
16 30H-20 5/16 784 - 1118 17.46 13/32 10.32 3/4 - 19.05 032 0.81
i7 30H-23 3/8 a52 23/32 18.25 13/32 10.32 3/4 19.05 032 0.81
18 30H-62 3/8 952 27/32 21.43 17/32 13.49 1 25.40 032 0.81
19 30H-30 1/2 12.70 23/32 18.25 11/32 8.73 5/8 15.87 048 1.22
20 30H-31 1/2 12.70 25/32 19.84 13/32 10.32 3/4 19.05 048 1.22
21 30H-35 9/18 14.29 13/16 2084 13/32 10.32 3/4 10.05 048 1.22
22 30H-38 5/8 15.87 27/32 21.43 13732 10.32 3/4 19.05 048 1.22
23 30H-42 11/16 17.46 7/8 22,22 13/32 10.32 3/4 19.05 048 1.22
24 30H-45 13/16  20.64 7/8 2222 11/32 873 5/8 25.40 048 1.22
25 30H-46 13/16 20.64 15/16  23.81 13/32 10.32 3/4 19.05 048 1.22
26 30H-47 13/16  20.64 1 25.40 15/32 11.80 7/8 22.22 048 1.22
27 30H-50 15/16  23.81 1 2640 13/32 10.32 3/4 19.06 048 1.22
28 30H-52 15/16  23.81 1-1/8 28.57 17/32 13.49 1 25.40 048 1.22
29 30H-60 1.7/16  36.51 1-1/4 31.75 13/32 10.31 3/4 19.05 048 1.22
5779TP (1 OF 2)
GROUP-F2-85000 01-78 3819 667C




RANGER

DATA-F2-85000-0178

No. Part No. A B c D E F

30 31409 1/4 635 3/8 952 7/32 555 7/18 1111 050 1.27 1/2 12.70
31 31H-19  3/8 952 17/32 1348 13/32 1032 3/4 19.05 050 1.27 3/4 19.05
32 31H4-20 3/8 952 19/32 1508 15/32 1180 7/8 2222 050 1.27 3/4 19.05
33 31H-31  8/18 1428 17/32 1348 13/32 19032 3/4 19.0% 050 1.27 1-1/8 2857
34 3i1H-34 5/8 1587 17/32 13.49 13/32 1032 3/4 18.056 050 1.27 t-1/4  31.756
35 31H-35 5/8 1587 21/32 1667 16/32 11980 7/8 2222 050 1.27 t-1/4  31.75
35 31H.36 %/8 1587 21/32 1667 17/32 1349 3 2540 050 1.27 1-1/4 3198
37 31H-40 11/16 1746  15/32 1180 17/32 1349 1 2540 050 1.27 1-3/8 3492
38 3tH-45 15/16 23.81 13/32  10.31° 11/32 873 5&/8 15.87 082 1.57 1-7/8  47.62
39 3'H46  15/16 23.81 1%/32 15.08 13/32 1032 3/4 1905 062 1.57 t-7/8 4762

5779TP{2 OF 2)

GROUP-F2-95000 ‘ 01-78 3m20 867C



RANGER

DATA-F2-95050-0178

"
3 L
; — E
D D
7 1
C F/1
o A - .
B
PART NO. A c D £ |
iN MM N MM IN MM (N MM N MM |
661862 | 1/2 | 127 1/4 | 835 1/16 | 15.24 | 13/62 |10.319 062078 | 15748 - 19812
696073 |51/64 | 20.638 |19/64| 7.541 | 5/64 | 1984 | 5/8 (15875 062-.100 | 15748- 27686
743208 |(1-1/16| 26.98 | 3/8 | 9525 | 6/64 | 1984 7/8 [222250 | .1265-.17%1 | 3175 - 4318
1310761 | 21/32| 16.669 | 7/32 | 5556 | 5/64 | 1.984 | 7/16 111.112 037 - 047 9398 - 1.1938
743200 | 82 | 15798 | 36 | 9144 | 06 | 1524| 47 111.938 083-.125 | 2.1082- 3.175
1300057 | 656 | 16.662 | .265 | 6.731 | 078 | 1.981| 1/2 |12.700 037-.062 | 9398 -15.748
5993TP
667C
GROUP-F2-95050 02.78 3B21







RANGER

mﬂﬂm19m

7.8

5988TP

F2 96900 - -




RIM ASSEMELY - 23.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DELA JANTE - 23.1 X 26 PNEUMATIQUE
FELGENEINRHEIT - 23.1 X 26 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 23.1 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 23.1 X 26 NEUMATICO

RANGER

No. Part Ho. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcion
1 11914662 4 Rim jante Felgen aros lianta
2 41916648 4  Rim jante Felgen aros Hanta
3 wmeermnes - Rim iante Felgen args Hanta
4 223000008 12 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressio arandela seguridad
5 217C000816 12 Bolt bouion Holzen parafuso bulén
6 2103522 40 MNut écrou Mutter porca tuerca
7 31914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 1909047 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
I - Tire preumatigue Reifen preumatico neumatico
10 mweemewes - Tube tube Rohr tubo tuho
11 21991829 40 Boit boulon Bolzen parafuso buldn
12 {7D000003 4 Nut écrou Mutter porca tuerca
13 meemmeeae - Nut éerou Mutter porca tugrca
14 -eememee- Stop butoir Anschlag batente fope
15 seeenmeeo - Siop butoir Anschiag hatente fope
16 rreeeees - Spacer entretoise Distanztei espagador espaciador
17 1567930 2 Stop butoir Anschiag batente iope
18 1907935 4 Spacer entretoise Distanziail espagador espaciador
19 25E000018 4 Washer rondef{e Scheibe arrucis arandeta
20 e - Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arriela de pressac arandela seguridad
1 17CO00632 4 Boit boulon Bolzen parafuso buion
22 317C000620 4 Bolt boulon Batzen parafuso buldn
23 emevwnmen - Bolt boulon Boizen parafuso bulon

10667GR, 664 Cable & 668 GR

23 1916648
10 664GR
4 [J664GH & 666 Cable

667 CUMGR
667GMGR

510B-101-CACwd-510C-9899-CAC
509B-101-CACs 5098-0393-CAC

837 A-101-CAC2 537 A-09553-CAC

Ref 05983TP

005-78

3Cc2

GROUP F 2 96300




RANGER

5988TP

7777777




RiM ASSEMBLY - 30.5 X 32 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 30.5 X 32 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 30.5 X 32 BEWFEN

CONJUNTO DE AROS - 30.5 X 22 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 30.5 X 32 NEUMATICO

RANGER

No.  Part No. Qty Bescription Lescription Benennung Bescrigdo Descripcion
1 17C000656 4 Bolt bouton Boelzen paratuso bulén
2 1909079 4 Rim jante Felgen aros Hlanta
K - Rim jante Feigen aros Hanta
4  23EC00016 12 L ockwashey rondsile frein Sicherungsscheibe arrueta de pressao arandela seguridad
5 17C001624 12 Bolt boulon Bolzen paraluso bulon B
6 103522 40 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
8 e - Cap chapesau Kappe tampa tapa
1 - Tire preumatique Reifen preumatico neumatico
10 mmmmsemme - Tube tube Rohr tubo tubo
11 1891829 40  Bolt boulon Belzen parafuso buldn
L - Nut écrou Mutter porca tuerca
13 e - Nut écrou Mutter porca tuerca
14 1901775 Stop butoir Anschiag batente tope
15 mwssemame - Stop butoir Anschiag batents tope
168 weermmeee - Spacer entretofse Distanzteil espagador espaciadar
17 1907930 2 Btop buteir Anschiag batente tope
18 1907935 4 Spacer entretoise Distanztai! espagador espaciador
18 25E0C0018 4 Washer rondeile Scheibe arrueia arandela
20 25FE000006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de pressao arandela seguridad
21 memmmmmmas - Bolt boulon Bolzen parafuso bulon
B67CUM 604B-101-CAC==p504C-8998-CAC 535A-101-CAC=#535A-89959-CAC
B667CUMGR 510B-101-CAC==85100-0299-C A 537A-101-CAC=$537A-0009-CAC
B67GM 5038-101-CACwsp 5038-9099-CAC 5348-101-CACm# 534C-0899-CAC
B67TGMGR 5098-101-CAC==p 505B-9383-CAC 5368- 101-CAC= 536C-0999-CAC
Ref 05988TP 001-85 3C6 GROUP F 2 97070




RANGER

5988TP




REM ASSEMBLY - 28.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 28.1 X 26 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 28.1 X 28 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 28.1 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 28.1 X 26 NEUMATICO

RANGER

No. Part No. Qty Description Description Benennung Descrigéo Bescripcién
1 1809437 4 Rim jante Felgsn aros flanta
2 1905373 4 Rim jante Felgen aros llanta
3 e - Rim jante Felgen aros ilanta
4  23E000008 12 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruala de pressao arandela seguridad
5 17C000816 12 Bolt bouion Bolzen parafuso buidn
6 103522 40 Nut écrou Mutter porca tuerca
7 1808047 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
I - Cap chapeau Kappe tampa tapa
L I - Tire pneumatique Reifen preumatico neumatico
10 weeammom- - Tube tube Rohr tubo tubo
11 1991829 40 Bolit boulon Bolzen parafuso buicn
R - Nut acrou Mutter porca tuerca
13 e - Nut écrou Mutter porca tuerca
14 1801775 2 Stop buioir Anschlag batente tope
15 meeecsn 2 Stop buloir Anschlag batente tope
1B —mmmmeee - Spacer entretoise Distanzteil espacgador espaciador
17 1807930 2 Stop butoir Anschlag batents tope
18 1907935 4 Spacer entretoise Oistanzteil espagador espaciador
19 551835 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
20  23E000006 4 Lockwasher rondetle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
21 17C000656 4 Bolt boulon Bolzen parafugo bulén
22 17C000624 4  Bolt boulan Bolzen parafuso buién
2 I - Holt boulon Bolzen paraiuso bulén

1 EI509A-101-CA Cmob 5088-9999-CAC, 510A-101-CACH 510B8-9993-CAC, 3603101 9989-CAC

B57CUM 504B-101-CAC=# 5040-8599-CAG 5354-101-CAC=b5354-09949-CAC
66TCLMGR 510B-101-CAC==$-510C-8999-CAC 537 A-101-CAGe 537 A-3399-CAC
BE7GM 503B-101-CAC=$ 503B-9999-CAC 534B-101-CAC#534C-8995-CAC
B887TGMGR SOGR-101-CAC=d 5060-9908-CAC H36B-101-CAC==e-536C-8080-CAC
Ref 05988TP o04-78 ice

GROUP F 2 97100




RANGER -

5988TP




RiM ASSEMEBLY - 24.5 X 32 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 24.5 X 32 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 24.5 X 32 REIFEN

CONJUNTO DE ARQOS - 24.5 X 32 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 24.5 X 32 NEUMATICO

Descriaiion

RANGER

Ho. Part Ho, Qty Bescription Benennung Descriciio Bescripcion
1 e - Rim jante Felgen aros llanta
2 1808254 4 Him jante Felgen arcs Hanta
3 eeremeeas - Rim jante Felgen aros flanta
4 e - Lockwasher rondeiie frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandefa seguridad
§  wwmemauea - Bolt bouion Bolzen parafuso bulon
B weemmemn- - Nut écrou Mutter porca tuerca
7 19142585 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
L - Cap chapeau Kappe tampa tapa
I - Tire prneumatique Reifen preumatico neumnatico
10 sewessm—- - Tube tube Rohr tubo tubo
11 mmmeeas - Balt Boulon Bolzen parafuso buldn
12 mmememee - Nut écrou Mutter porca tuerca
13 s - Nut acrou Mutter porca tuerca
14 1901775 Stop butoir Anschiag hatente tope
15 mmmmmemwn - Stop butoir Anschlag batente tope
18 ememewuns - Spacer entretoise Distanzteit espagador espaciador
17 1807930 2 Stop butoir Anschlag batente tope
18 1907935 4 Spacer entretoise Distanzteil espagadar espaciador
19 551835 4 Washer rondelio Scheihe arriela arandela
20 _25E000006 4  Lockwasher rondelie frein Sicherungsscheibe arrucia de pressao arandela seguridad
21 1{7C000656 4 Boit boulon Bolzen parafuso buten
22 17C000624 4 Bolt boulon Boiren parafuso bulon
L - Boit boulon Boizen parafuso bulon
1 O667Cable
667CLIM 5048-101-CAC=$ 5040-9889-CAL 535A-101-CACwsd 535A-0999-CAC
GG7CUMGR 510B-101-CAC=5100-9993-CAC S3ITA-TH-CAC=$ 537 A-8099-CAC
667GM 503B-101-CAC==-503B-09%0-CAC 534B-101-CAC» 534C-9398-CAC
G8TGMGR 5008-101-CAC==b 508B8-8909-CAC 536B-101-CACwb536C-9999-CAC
Ref 059887P 005-78 icio

GROUP F 2 97150




RANGER

5988TP

2222222

667C




RIM ASSEMBLY - 23.1 X 26 TIRES

ASSEMBLAGE DELA JANTE - 23.1 X 26 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 23.1 X 28 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 23,1 X 26 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 23.1 X 26 NEUMATICO

RANGER

No. Part No. Gty Description Description Benennung Descricio Bescripcién
1 1914865 4  Rim jante Felgen aros flanta
2 e - Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de press&o arandela seguridad
3 sememnn - Bolt boulon Botzen parafuso bulén
A4 emseninan - Nt acrou Mutter porca tuerca
5 1909047 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
B mmmmeeeaa - Tire pneumatique Reifen pneumatico netematico
7 wwesssaes - Tube tube Rohr tubo tubo
B wesueciann - Bolt boulon Bolzen paraluso buien
I - Nut écrou Mutler porca tuerca
10 meemeeees - Stop butoir Anschlag hatente tope
11 wesmnn - Spacer entretoise Oistanztei! espacador espaciador
12 1907930 2  Stop butoir Anschlag batente tope
13 1907935 4 Spacer entretoise Distanzieil espagador espaciador
14 551835 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 24E000006 4 Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruefa de pressio arandela sequridad
16 17C000624 4 Boh boulon Bolzen parafuso bulén
17 11929973 4 Rim jante Felgen aros flanta
18 1914255 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
19 21903679 2 Stop butoir Anschiag hatente tope
20 21903680 4 Spacer entretoise Distanziet! espacador espaciador
21 227EQ00008 4 Fiatwasher rondelle plate Unterlegscheibe arruela chata arandela plana
22 24E000008 4 L.ockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arrueta de presséo arandeta sequridad
23 17C000828 4 Bolt houlon Bolzen parafisso bulén

1 0504C-101md 9999-CAC, 5348-535-CACEmab | & 535A-101-CAC ==

2 LI504B-1196-CAC &b, 534B-436-CACEm> , & 535A-101-CAC G

667CUM
BE7TGM

5048-101-CACw=¥504(-3999-CAC
5038-101-CAC==$503B-8983-CAC

B535A-101-CAC==535A-9999-CAC
34010 1-CACwd 524 C-9999-CAC

Ref 0(5986TP

004-78

3C12

GROUP F 2 97200




RANGER

59867TF

F2 87250 113 667C




RIM ASSEMELY - 18.4 X 34 TIRES

ASSEMBLAGE DE LA JANTE - 18.4 X 34 PNEUMATIQUE
FELGENEINHEIT - 18.4 X 34 REIFEN

CONJUNTO DE AROS - 18.4 X 34 PNEUMATICO

CONJUNTO ILANTA - 18.4 X 34 NEUMATICO

No. Oty Description Description Benennung Descricéio Descripcion
1 4 Rim jante Feigen aros llanta
2 - Lockwasher rondelle frein Sicherungsscheibe arruela de presséo arandela seguridad
3 - Bolt boulon Bolzen parafuso buton
4 - Nut ecrou Mutter porca tuerca
5 4 Cap chapeau Kappe tampa tapa
L I - Tire pneumatique RAeifen pneumatico neumatico
VAR EEEEEEE - Tube tube Rohr tubo tubo
8 e - Bolt boulon Bolzen parafuso buidn
9 mmmeeeees MNut écrou Mutter porca tuerca
H R ecaac - Stop hutoir Anschlag batente tape
11 e - Spacer entretoise Distanzteil espagador espaciador
12 1907930 2 Stop butoir Anschlag batente iope
13 1807835 4 Spacer entrefoise Distanzteil espagador espaciador
14 551835 4 Washer rondelle Scheibe arruela arandela
15 24E000006 4 Lockwasher rohdetie frein Sicherungsscheibe arruela de pressdo arandela seguridad
16 17€000624 4 Bolt boulon Bolzen parafuse bulon

667CUM 504B-101-CAC=504C-9999-CAC
B67GM 503B-101-CAC==p 5038-9399-CAC

Ref 055867TP

536A-101-CAC==b 535A-3098-CAC
534B-101-CAC==e 534 C-9993-CAC

004-78 3C 14

GROUP F 297250



5884TpP

G3 20050

cat

667C




IMSULATION - FIREWALL
ISOLATION - PARE-FEU
ISOLIERUNG - BRANDSCHOTTE
ISOLAMENTO - PAREDE REFRATARIA
AISLAMIENTO - PARED CORTA FUEGO

RANGER

Ho. Part No. Qty Description Description Benennung Descricdo Descripcitn
1 1921185 1 Insulation . isolation Isolierung isolamento aislacién
2 1921150 1 Insulation isolation {solierung isolamento aistacion
3 1921155 2 insuiation isolation Isofierung isolamento aislacion
4 1921152 1 tnsulation isolation Isofierung isotamento aislacion
5 1921183 1 Insulation isolation isplierung ispfamento aislacion
6 1914284 36 Fastener attache Verschiu- prendedor abrazadera
7 1923892 1 Insuiation isolation Isolierung isolamento aislacion
B67CLIM 5048-101-CAC504C-9999-CAC 535A-101-CAC==p535A-8999-CAC
B67CUMGH 5108-101-CAC==$5100-9099-CAC 537A-101-CA Cumap 537 A-8995-CAC
22;8MGH S503B-101-CAC=5038-8999-CAC 534B-101-CAC == 534C-3988-CAC

5091101 -CAC==p-509B8-5099-CAC

Ret 05884TP

004-78

3C22

GROUP G 3 20050




RANGER

FAN BELT CHART
DATA-J1 10000-0183

B67C
MODEL MACHI!INE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

662 FORD 501A-101-CAC=+501B-9999-CAC N/A

662 GM 502A-101-CAC=+5028-9999-CAC 1904600 1*
6864 GM C~9014-101~sC-8044-9999 N/A

664 GM 514E-101-CAC=s514F-9999-CAC 3678178 1
664 GM 514H-101-CACm>514H-9999-CAC 1992017 1
664 GM 528A-101-CAC~528D-9999-CAC 1992017 1*
664 CUM 5§61D-101-CAC=+551G-9999-CAG 1992449 1
664 GM 6461-101-CACm» 546H-9999-CAC 1904500 1
664 DEUTZ 529B-101-CAC=5290D-9999-CAC 1992340 1
664 GM GR 508A-101-CAC~+508A-0999-CAC N/A

664 GM GR 508B-101-CAC—+508B-9995-CGAC 3678178 1
664 GM GR 508H-101-CAC»508H-9999-CAC 1992017 1
RGOS IM BA - 101-CAC—+ 54 {F 0999 GAG Coonts (
665 CUM 553G-101~-CAC=+553G-9999-CAG 1992449 1
665 GM GR 543B-101-CAC~+543F-0999-CAC 1992017 1*
665 GM GR 558F-101-CAC=»558G-0999-CAC 1992017 1
665 CUM GR 554G-101-CAC—554G-9999-CAC 1992449 1
666 GM C-9016-101msC-3046-9999 N/A

666 GM 513E-101-CAC~+513G-9999-CAC 3678231 1*
866 GM 513H-101-CAC=+513H-3999-CAC 1904500 1
666 GM 548A-101-CAC=+548A-9999-CAC 1904500 1*
666 GM SWB 526A-101-CAC—+526A-9999-CAC 3678231 1*
666 CUM 500D-101-CAC=+500G-9999-CAC 1501855 1
666 CUM 500H-101-CAC~+500H-9999-CAC 047289 1
666 CUM 559A-101-CAC=»559B-9999-CAC 1992449 1
666 CUM SWB 527A-101-CAC~+527A-9998-CAC 1501855 1
666 GM GR 515A-101-CAC=+515A-9999-CAC 3678231 i*
666 GM GR 515H-101-CAG=+515H-9999-CAC 1904600 1*
666 GM GR Ext | 542H-101-CAC~+542H-9989-CAG 1904600 1*
666 GM GR 549A-101-CAC=+549A-0009-CAC 1904600 1"
666 GM GR 552A-101-CAC~+552A-9998-CAC 1904600 1*
666 CUM GR 555A-101-CAC=+5558-0999-CAC 1992449 1
666 CUM GR 564A-101-CAC=+564B-9999-CAC 1992449 1
667 GM 503A-101-CAC=+503A-0999-CAG 3678231 1+
667 GM 503B-101-CAC—+5038-9999-CAC 1904600 1
667 GM 534B-101-CAC—534E-9999-CAC 1904600 1*
667 GM 556F-101-CAC» 556 G-9999-CAC 1904600 it
667 GM FWD 521A-101-CAC=+521A-0999-CAC 3678231 1

*Maiched-set of two {2) belts

301

Group J1 10000
05-83

1of2




RANGER

FAN BELT CHART (Cont'd)
DATA-J1 10000-0183

667C
MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

667 CUM 504A-101-CAC=+504A-9999-CAC 1980515 1*
667 CUM 504B-101-CAC=+504C-9939-CAC 1992140 1*
667 CUM 535A-101-CAC=+535G-9998-CAC 1990515 1"
667 CUM 561H-101-CAC~+561H-9993-CAC 1992503 1

667 CUM FWD 522A-101-CAC—+522A-8999-CAC 1980515 1
6687 GM GR 509A-101-CAC~+509A-9999-CAC 3678231 1*
667 GM GR 509B-101-CAC-s5098-9899-CAC 1904600 1"
667 GM GR 536B-101-CAC—536E-83989.CAC 1904600 1
667 GM GR S57F-101-CAC—=+557(G-9999-CAC 1904600 1
667 CUM GR' 510A-101-CAC=»510A-9899-CAC 1990515 1"
667 CUM GR 510B-101-CAC-+510C-8993-CAC 1082140 1
667 CUM GR 537A-101-CAC=+537(G-9993-CAC 1890515 1"
667 CUM GR 560H-101-CAC—+560H-9999-CAC 1592533 1

668 GM 505A-101-CAC—+505B-9993-CAC 541736 1
668 GM 505C-101-CAC-+505C-9999-CAC 1892018 1
668 CUM 507A-101-CAC-+5078-9999-CAC 1890515 1*
668 CUM 507C-101-CAC-+507E-8939-CAC 2502452 1"
668 GM GR 533A-101-CAC-+533A-3993-CAC 1962018 1*
668 GM GR 538C-101-CAC=+538C-9999-CAC 1992018 1
668 CUM GR 532A-101-CAC~+532E-9999-CAC 2502452 1
668 CUM GR 539C-101-CAC-+539E-9999-CAC 2502452 1Y

*Matched-set of two (2) belts

302 Group J1 10000
05-83 2c0f2



RANGER

ALTERNATOR DRIVE BELT CHART
DATA-J1 20000-0183

667C
MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY
662 FORD 501A-101-CAC=+501B-0999-CAC 1305202 1
662 GM 502A-101-CAC~»502B-9999-CAC 1305106 1*
664 GM C-9014-101ws C-0044-9990 1305106 1
664 GM 514E-101-CAC~+514F-9999-CAC 1305106 1
664 GM 514H-101-+1935-CAC 1922597 2
664 GM 514H-1936-49999-CAC 961262 1
664 GM 528A-101-CAC=»528D-9999-CAC 961262 1*
664 CUM 551D-101-CAC=+551G-9999-CAC 1992449 1
664 GM 546H-101-CAC=+546H-9999-CAC 1922597 2
664 DEUTZ 529B-101-CAC-+529D-9999-CAC 1931218 1
664 GM GR 508A-101-CAC~+508B-9999-CAC 1305106 1+
664 GM GR 508H-101ms212-CAC 1922597 2
664 GM GR 508H-213=+9999-CAC 961262 1
865 GM 541B-101-CAC=+541F-9999-CAC 961262 1*
665 CUM 553G-101-CAC-+553G-9999-CAC 1992449 "
665 GM GR 543B-101-CAC-+543F-9999-CAC 961262 1*
665 GM GR 558F-101-CAC—558G-9999-CAC 961262 1
665 CUM GR 554G-101-CAC—554G-9999-CAC 1992449 .
666 GM C-9016-101—+C-9046-9999 1305106 1*
666 GM 513E-101-CACws513G-9999-CAC 1305108 "
666 GM 513H-101=+3136-CAC 1922597 - ?
666 GM 513H-3137—9999-CAC 961262 1*
666 GM 548A-101-CAC=+548A-9999-CAC 961262 1*
666 CUM 500D-101-CAC—+500H-9999-CAC 949985 1"
666 CUM 559A-101-CACws559B-9999-CAC 1992449 1
666 GM GR 515A-101-CAC—+515A-9998-CAC 1305106 1*
666 GM GR 515H-1011020-CAC 1922507 2
666 GM GR 515H-1021=3999-CAC 961262 1
666 GM GR Ext | 542H-101=-+522-CAC 1922597 2
666 GM GR Ext | 542H-523-CAC=+542H-9999-CAC 961262 1*
666 GM GR 549A-101-CAC=+549A-8999-CAC 961262 1*
666 GM GR 552A-101-CAC=+552A-8999-CAC 961262 1*
666 GM SWB 526A-101-CAC+526H-9999-CAC 961262 1
666 CUM SWB 527 A-101-CAC-+527A-9999-CAC 949985 1*
666 CUM GR 555A-101-CAC=+5558-9999-CAC 1992449 1
666 CUM GR 564A-101-CAC=5648-9999-CAC 1992449 1
667 GM 503A-101-CAC—»503A-9999-CAC 1305106 1*
667 GM 503B-101-CAC—»503B-9999-CAC 1922597 2

**See Fan Beit Chart

*Malched-set of two {2) belts

3D3
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RANGER

ALTERNATOR DRIVE BELT CHART (Cont'd)
DATA-J1 20000-0183

867C
MODEL MACHINE SERIAL NUMBER BELT NO. QUANTITY

667 GM 534B-101-CAC=+710-CAC B57527 1*
867 GM 534B-711-CAC—+534E-8999-CAC 3678218 1*
667 GM 556G-101-CAC—»556G-9999-CAC 3678218 1*
667 GM FWD 521A-101-CAC—+521A-9999-CAC 1305106 1*
667 CUM 504A-101-CAC~+504A-9999-CAC 949985 1"
667 CUM 504B-101-CAC=+504C-9999-CAC 960419 1"
667 CUM 535A-101-CAC=s535E-9999-CAC 960419 1*
867 CUM 561H-101-CAC—+561H-3999-CAC 1992593 1
667 CUM FWD | 522A-101-CAC=+522A-9999-CAC 949985 1"
667 GM GR 509A-101-CAC—+509A-9999-CAC 1305106 1*
667 GM GR 509B-101-CAC=+509B8-9999-CAC 1922597 2
667 GM GR 536B-101=+210-CAC 557527 1
867 GM GR 536B-211-CAC—+536E-8999-CAC 3678218 1
667 GM GR 557G-101-CAC—557G-9999-CAC 3678218 1*
667 CUM GR 510A-101-CAC~+510A-9999-CAC 949985 1*
667 CUM GR 510B-101-CAC=+510G-9999-CAC 960419 1*
667 CUM GR 537A-101-CAC~537G-9999-CAC 960419 1
667 CUM GR 560H-101-CAC=»560H-9999-CAC 1992593 1
668 GM 505A-101-CAC~+505D-9999-CAC B57527 1
668 CUM 507 A-101-CAC—+507 A-9999-CAC 1990436 1
668 CUM 507B-101-CAC+507B-8999-CAC 1992354 1*
668 CUM 507C-101-CAC+507E-9899-CAC 1991995 1"
668 GM GR 533A-101-CAC-+533A-9999-CAC 557527 1*
668 GM GR 538C-101-CAC-+538C-9999-CAC 557527 1*
668 CUM GR 532A-101-CAC=+532E-9999-CAC 1991995 1*
668 CUM GR 539C-101-CAC—+539E-9999-CAC 1991995 1>
880 GM 511A-101-CAC-+511B-9899-CAC 961658 1*
880 CUM 512A-101-CAC—+512B-9999-CAC N/A

**See Fan Belt Chart
*Matched-set of two (2) belts

05-83
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ENGINE FILTERS - DETROIT DIESEL
SPIN-ON
DATA-J1 50000-6183 BG7C
FUEL FILTER
ENGINE LUBE OIL PRIMARY  SECONDARY
3-53 1992247 1992217 1692215
3-53T 1992247 1992217 1992215
4-53 1992248 1992017 1992215
4-53T 1992248 1992217 1992215
6V-53 1992248 1992216 1092214
CARTRIDGE
FUEL FILTER -
ENGINE LUBE OIL PRIMARY SECONDARY
3-53 946008 945444 944408
3-53T 946008 945444 944408
4-53 9215502 945444 944408
4-53T 215502 945444 944408
6V-53 215502 945446 945445
ENGINE FILTERS - DEUTZ
SPIN-ON
ENGINE LUBE OIL FUEL FILTER
F5LE12 1992338 4111378

aDs Group 41 50000
03-83 1ot2



RANGER

ENGINE FILTERS - CUMMINS

SPIN-QN
DATA-J1 50000-0183 B6TC
ENGINE FULL-FLOW BY-PASS CORROSION | FUEL FILTER
MODEL OIL FILTER ELEMENT | OIL FILTER ELEMENT | RESISTOR ELEMENT |  ELEMENT
4BT3.9 1992368 N/A N/A 1002367
*1992366
6B75.9 1992450 N/A N/A 1392367
L 1992366
VT-378-C 1992235 863023 961028 949095
V-504 1992235 963023 961028 849095
VT-555C 1892235 963023 961028 949095
“Water Separator
CARTRIDGE
ENGINE FULL-FLOW BY-PASS
MODEL OIL FILTER ELEMENT | OIL FILTER ELEMENT
V-378C 949096 949098
947293 (LARGE)
V-504 949096 949098
VT-555C 946011 949098
*Spin-on
PRE FUEL
ENGINE IN-LINE
MO DEL FUEL FILTER
ABTA3.9 1992584
6BT.5.9 1992594
BBTA.5.9 1992504
3D6 Group J1 50000
04-83
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No. Micrpliche Loc. Parl No. Group No. Microfiche Loc.
101196 A4 15725 1318 108762 A4 11200 1G 14
A 415900 1G22 A4 20525 1H2
A 416000 1G24 A4 26530 IRER
A 4 25550 1H 16 A4 20650 1HE8
A 4 25560 1H18 A4 21435 tH 12
A 4 26050 tH2z2 108998 A4 11095 110
101257 A 415725 1G18 A4 11200 1G 14
A 4 15800 1G22 A4 20525 tH2
A 416000 1G24 A4 21435 1H12
A 4 25550 116 110036 A7 66050 2A8
A4 25580 1H18 110558 A4 21435 1H 12
A 4 26050 TH22 110843 A 415725 118
101262 A4 15725 1G18 A4 15800 1G22
A 4 15300 1G22 A 418000 1G24
A4 16000 1G24 A4 25550 1Hi8
A 4 25550 1H18 A 4 25560 1H 18
A4 25560 1H 18 A 4 26050 1H 22
A4 26050 1H23 110847 A 415725 1G 18
101263 A 415725 14518 A4 15900 1G22
A 415800 1G22 A 416000 1G24
A 4 16000 1G24 A 4 25550 1H 18
A 4 25550 1H 16 A4 25560 tH18
A 4 25560 1H18 A 4 26050 1H 23
A 4 26050 1tH23 112080 A4 15800 1G22
101274 A4 11050 1G6 A 416000 16324
A4 11075 1G38 112084 A4 15725 1G 18
A4 20530 1H4 A4 15800 1G22
A 4 20650 1H8 A4 25550 118
162745 A2 10150 1C 18 A4 25560 1H18
A2 10400 122 112278 A4 11050 1G8
A 2 13000 1E£2 A4 11075 1G8
A 330160 TEN A 411095 1G 10
A6 24200 1K3 A4 11200 1G14
A6 24400 18 A 420525 1H2
103522 296900 3C2 A4 20530 1H4
F 287870 3C8 A4 20650 1H8
F 287100 3C8 A4 21435 1THA12
104226 A 415725 1G18 112287 A4 11050 1G86
A 4 25560 1H18 A 411075 1G8
104412 A 411095 1G10 A 411085 1G 10
A4 11200 1G 14 A4 11200 1G4
A 420525 1H?2 A4 20525 1H2
A4 21435 1H12 A4 20530 1H4
106247 A 411650 1G6 A 4 20650 iH8
A 411675 1G8 A4 21435 1TH12
A 411085 1G10 112289 A4 15725 1G 18
A 411200 1G4 A4 15800 1G22
A 4 20625 1H2 A 416000 1G24
A 4 20530 1HA4 A4 25550 1H 18
A4 20650 1tHE8 A4 25560 118
A4 21435 tH12 A4 26050 1H 22
106355 A 430400 00 113289 A4 11050 1G6
106357 A 4 30400 00 A 411075 1G8
106358 A4 30400 090 A 420525 TH 2
106358 A 4 30400 00 A 4 20530 1tH4
106457 A4 11095 1G10 A 4 20850 1tHB8
A4 11200 1G 14 113292 A4 11050 1G6
A 420525 1H2 A4 11075 1Ga
A 421435 1H 12 A4 11095 1G 16
106547 A 330300 117 A4 11200 1G 14
A4 11850 1G6 A4 20525 1TH2
A 411075 1G8 A4 20830 1H4
A4 11095 1G10 A4 2065C 1HS8
A 411200 1G14 A 421435 1H 12
A 415728 1318 113928 A4 11050 1G8
A 4 15360 1G22 A4 11075 1G8
A 416000 1G24 A 411095 1G10
A 420525 iH2 A4 11200 1G 14
A4 20530 1H4 A4 20525 1H2
A 420850 1HS8 A4 20530 tH4
A 421435 TH 12 A4 20650 TH B8
A 4 26050 1H22 A4 21435 tH 2
106762 A 4 11050 166 114433 A4 11850 1G 86
A4 11075 1G8 A4 11075 1G8
Ad 11005 1G10 A 4 20530 1HA4
Parts Manual No: 6555 Page 1



NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No.
114433 A 4 20650 tHB 123515 A4 20650
115971 B 123260 2E?2 123517 A 411050 1
116584 A4 306400 [ A4 11075 1
116588 A 411050 1G6 A 420530 1
A 4110758 1G8 A 4 20850 1
A 411095 1G10 123657 A4 11200 1G 14
A4 11200 1G 14 A 420525 1tH2
A 420525 iH2Z 123747 A 415725 1G18
A4 20530 tH4 A4 159800 tG22
A 4 20650 1H8 A 4 16000 1G24
A 421435 1H12 A4 25550 1H 16
116728 A 415725 1G 18 A 425560 1H 18
117218 A 416000 1G24 A 4 26050 tH23
A 4 26050 1H23 123831 A 415725 1G18
117225 A4 11050 1G6 A 4 15800 1G22
A 411075 1G8 A 4 16000 1324
A4 11095 1G 10 A 4 25550 1H 18
A4 11200 1314 A 4 25560 1H 18
A 4 20525 tH2 A 4 26050 1TH 22
A 4 20530 1H4 123836 A 411050 1G6
A4 20650 1Hg A 411075 1G8
A 421435 TH12 A 420530 tH 4
117538 A 4 25550 1H 16 A4 20650 TH3
A 4 26050 1TH 22 124202 A 415725 1G 18
118704 A 415725 1418 124325 A4 11060 1G6
A 415900 1G22 A4 11075 1G8
A 418000 1G24 A4 206530 1H4
A 4 25560 1H18 A4 20650 THS
A4 28050 1H22 124601 A4 11085 1G 10
118786 A 421435 1TH 2 A4 11200 1G4
119211 A4 11050 1G86 A 421435 1H 12
A4 11075 1G8 125567 A4 15725 1G 18
A 420530 1HA4 A4 15900 1G22
A 4 20650 1TH 8 A4 160006 1G24
119469 A4 11050 1G6 A4 25550 1H 16
A4 14675 1G8B A 4 25560 118
A 411085 1G10 A 4 268050 1H22
A4 11200 1G 14 125588 A4 15725 1G 18
A4 20525 1H2 A 415800 1G22
A 420530 1H4 A 4 16000 1G24
A 4 20650 1HB A 4 25550 1H 16
A4 21435 1TH12 A 4 25560 1H 18
119853 A4 11095 1G 10 A4 26050 TH 22
A4 11200 1G14 125602 A 411085 1G 10
A 420525 1H2 A 411200 1G 14
A 421435 1TH 12 A 4 20825 1H?2
120707 A4 11080 1G86 A4 21435 1H 12
A 411075 1G8 125768 A 411085 1G 10
A 411085 1G10 A4 11200 1G4
A4 11200 1G4 A4 20525 1H2
A 4 20525 1H?2 A4 21435 1H 112
A 420530 1tH4 125769 A4 11095 1G 10
A 4 20650 1H8 A 411200 1G 14
A4 21435 1H12 A4 20525 1H2
121241 A4 15725 1G 18 A4 21435 1H 2
A4 15500 1G22 126136 A 415300 1G22
A 416000 1G24 126416 A4 11050 1G6
A 4 25550 1 H 16 A4 110675 1G8
A 4 25560 1H18 A4 11095 1G 10
A 4 26050 1H23 A 411200 1G 14
121632 A4 30400 G 0 A4 20525 1H2
121633 A 4 30400 g0 A 420530 1H4
121859 A4 25560 tH18 A 4 20650 1H8
121860 A 4 25560 1H18 A 421435 1H 12
122701 A 411050 1G8 126468 A 415725 1G18
A 411075 1G8 A 4 15900 1G22
A 4 20530 1H4 A4 16000 1G24
A 420650 1HE A 4 25550 i1H 18
123514 A4 11050 1G6 A 4 25560 1H18
A 411075 138 A 4 26050 1TH 22
A4 20530 1H4 126624 A 415725 1G 18
A 4 20650 1HS8 A4 15300 1G22
123515 A4 11050 1G6 A 4 16000 1G24
A 411075 1G8 A4 25550 1H 18
A4 20530 1H 4 A4 25560 tH 18

Parts Manual No: 6555 Page 2



NUMERICAL INDEX RANGER
Part Mo, Group No. Microfiche Loc. Part No, _GroupNe, zroficl
126624 A 4 26050 1H22 207647 A 210150 1D18
127108 A4 11050 1G6 A2 10400 1 D22

A 411075 1GS8 207873 A2 10150 1018
A 420530 1HA4 A6 23050 1418
A4 20850 1H8 A B 23275 1423
127128 A 411056 1G8 207878 A G 23050 1419
A4 11075 1G8 A B 23278 1.J24
A 420530 tH4 208805 AT 27100 1K 19
A 4 20650 1HB8 208313 A2 10150 1018
127819 A 411085 1G 10 A2 10400 1D 23
A4 11200 1G4 A 2 13000 1E3
A4 20525 1TH2 208915 A 116150 1816
A 421435 T2 A1 20850 1C2
128222 A 415725 1G18 211863 A6 24200 1K 4
A 4 16000 1G24 A6 24400 1K 10
A 4 25550 1H 16 214118 A 330160 1E12
A 4 25560 1H18 214295 A 330160 1E12
A 4 26050 1H 22 214337 E 2 70000 246
128400 A 416725 1G18 214596 A2 10150 1D 17
A4 15900 1G22 A2 10400 1D23
A 416000 1G24 A2 13000 1E4
A 4 25550 1H 18 214730 A 210150 D17
A 4 25560 1H 18 A2 10400 D22
A4 26050 1H 22 A 213000 1E2
128626 A 4 25550 1H 16 214220 A2 10150 10 18
128627 A 4 15800 1G22 214823 A2 10150 1017
128628 A4 15725 1G18 214924 A2 10150 1D 18
128765 A4 11050 1G6 A2 10400 123
A 411075 1G8 A2 13006 1E3
128766 A4 20530 1H4 214925 A2 10150 1918
A 4 20656 1HSE A2 13000 183
128782 A4 15725 13518 214928 A 2101580 1D 18
A4 15900 1G22 214929 A2 10150 1018
A 416006 1G24 A2 10400 1D 22
A4 25650 TH18 A2 13000 1E2
A 4 25580 1H 18 214930 A2 10180 1016
A 4 26050 1H 23 A2 10400 1D 22
128802 A4 11206 1G14 A2 13000 1E2
A4 20525 1H2 214831 A2 10150 1016
129638 A 415725 1G 18 A2 10400 1D 22
187982 A 411200 1G 14 A2 13000 T2
187983 A4 20525 1H?2 214936 A2 10150 1016
187584 A 411075 1G8 A2 10400 1022
187985 A4 20530 1H4 A2 13000 1E2
187991 A 411095 1G10 214943 A 2 25050 1E7
187982 A4 21435 1H12 2145486 A2 25050 1E7
188269 A 411005 TG0 214948 A 213600 TE2
188270 A 421435 1TH12 A2 25060 1E7
193398 A4 11050 1G6 214951 A2 10150 1Di7
193389 A4 11050 1G6 A2 10400 1D 23
193400 A4 20650 1H8 A2 13000 1E3
193433 A 411200 1G 14 214953 A 210150 1D 17
163434 A4 11200 1G 14 A2 10400 122
183435 A 420525 1H2 A2 13000 1E3
200991 A 3 30160 1E12 214954 A2 10150 1D 16
201413 A 623050 1318 A2 10400 tD 22
A B 23275 1423 A2 13000 tE2
201607 A 330300 1 E17 214956 A 210150 1D 16
201951 A2 150 1D1e A2 10400 tD22
202076 A 624200 1K2 A 213000 1tE2
A B 24400 1K 10 214958 A 210400 1D 23
202200 A 330160 1E M1 A2 13000 1E3
A 334100 1F 14 214959 A2 10400 1023
A B 14000 1414 214961 A2 10150 1D 16
203253 A B 24200 1TK?2 A2 10400 1D 22
A6 24400 1K 10 A 2 13000 182
A 810220 ZA17 214962 A 910220 ZAT
A 810225 2A21 A Q10225 2A2Y
206770 A G 24200 1K3 214979 A2 10150 1D17
A6 24400 1K A2 10400 1022
206864 A 210150 1017 A2 13000 182
A 2 10400 1022 214980 A2 10400 1022
A 213000 1E2 A 2 13000 1E2
A 330160 1E12 214984 A 210150 1018
A G 24200 1K2 214883 A 210150 1D 17
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NUMERICAL INDEX
Part No. Group No, Microfiche Loc. Part No. _.Group No. Microfiche Loc,
214883 A 210400 1D22 222684 A 210150
A 213000 1E3 222980 A 330160 .
214934 A 210150 1017 223084 A6 23050 1419
A 210400 1022 A B 23275 10723
A 2 13000 1E3 223124 A 210150 1D 18
214987 A 210400 1D22 A2 13000 1E3
A2 13600 1E3 223125 A2 10150 1D 18
214888 A 210150 1D 18 A2 13000 1E3
A 210400 123 223222 A B 24200 TK4
A 2 13000 1E4 A B 24400 tKg
215183 A3 30510 TE22 223349 A 330510 1E22
A6 24200 1K3 223862 A 330160 1TE12
A6 24400 1KS8 223874 A3 30510 1E22
215190 A 331000 1F2 223877 A6 24200 1K3
A 332000 1F6 A B 24400 1K8
A 3 33000 1F 10 223881 A 336300 1E 17
A6 24200 1K3 A 330510 1E22
A 6 24400 1K8 223887 A 330510 tE22
2165502 A 810270 2A13 22350 A 3 30160 1TE 11
J 150000 D5 A6 24200 1TK?2
215702 A 210150 1D 18 A 6 24400 1K 10
215757 A 330160 1E12 223825 A3 30160 TE 11
215908 A 210400 1023 223864 A 330510 1E22
216053 A7 60050 2A8 223988 A6 23050 1.J18
2168658 A 210400 1022 AB 23275 1423
A2 13000 YE? 224009 A2 TOH [N
A 330160 1E 1 A2 10400 1 D23
A8 24200 1TK3 A2 13000 1£3
A € 24400 1K8 224026 A 330160 1
216287 A5 14000 1414 A B 24200 1TK2
216268 A6 24200 1K2 A B 24400 1K 10
A B 24400 1K 10 224039 A2 10180 1016
218362 A 213000 1£3 A 210400 1D 22
216938 A6 24400 1K 10 A 213000 1E2
217420 A G 24200 1K 4 224065 A 330160 TE3
A G 24400 110 224083 A3 30160 1813
217509 A 3 30300 117 A3 30510 1TE22
A7 60050 2A8 A B 24200 1R2
2175686 A7 80050 2A8 A6 24400 1K8
217587 A T 60050 2 A8 224106 A 330510 1E22
217568 A7 60050 2A8 224368 A2 25050 TEY
217857 A 334100 1714 224369 A 2 25050 1E7Y
A B 14000 1414 224445 A5 10260 1186
217603 A B 23050 1420 224771 A 331000 1F2
A 623275 1424 A3 32000 1F6
218504 A 7 80050 2A8 A 333000 1F10
218777 A B 2305C 1420 A B 24200 1TK2
A B 23275 1J24 A 824400 1K8
218370 A 330160 1E12 224772 A3 31000 1F2
219373 A 330160 1E£12 A 332000 1FB
220679 A 330518 1E 22 A3 33000 1 F 16
220725 A 210150 1D 18 A6 24200 1TK3
A B 23050 1419 A 6 24400 1TK10
) A6 23275 1424 224774 A 331000 1F2
220983 A 2 25050 1E7 A 332000 178
221408 A6 24200 1K?2 A 323000 1F10
A6 24400 1K 10 A B 24200 1TK3
222008 A 210150 1018 A6 24400 1K 10
A2 10400 1D23 225313 A8 23050 1.J19
A 213000 tE4 A B 23275 1423
222031 A6 23050 1419 225601 A3 30160 1E 11
A B 23275 1J24 225603 A 330160 1tEN
222041 A6 14000 1J14 A 330510 1E22
222067 A 330160 1E 11 225793 A6 23050 1420
A 824200 1K 3 A G 23275 1324
A B 24400 1K8 225800 A B 23050 1420
222072 A 210150 1017 A B 23275 TJ24
A 210400 1D2a2 225823 A 330160 tE 12
A 213000 1TES A7 80050 2A8
222179 A 330160 1E12 225844 A B 24200 1K4
A 7 80050 248 A B 24400 1K9
222312 A 2 25050 1£7 225956 A6 24200 1K2
222318 A 2 25050 1£7 A G 24400 1K 10
222418 A 6 23050 1.J18 226862 A G 24200 12
A G 23275 1J23 A B 24400 1K 10




NUMERICAL INDEX
Part No. Group No, Microfiche Loc, Part No. Group No. Microfiche Loc.
227495 A 330308 1E17 231279 A G 24400
A 7 60050 2A8 231283 A6 24200
227881 A 3 30300 1E17 A B 24400
A 7 60050 2ZAS 231284 A G 24200
229564 A2 10400 1023 AB 24400
229566 A 210150 1D 17 231285 A B 24200
A2 10400 1D22 A B 24400
A2 13000 1E3 231280 A6 23050
2297259 A 334100 1F 14 A G 232TE
230087 A6 23050 1420 231282 A6 23050
A B 23275 1J24 A6 23275
230890 A7 80050 2A8 221283 A S 23050
230822 A 330510 1E22 A B 23275
A6 24200 tK3 231284 A 6 23050
A8 24400 1K8 A6 23275
230829 A 330510 1E22 231300 A5 23050
A B 24200 1K3 231303 A 6 23050
A6 24400 1K8 A B 23275
230851 A3 30180 tEN 231308 A B 23050
A6 24200 T1K3 A B 23275
A B 24400 TK9 231312 A B 14000 414
230857 A3 31000 1F2 231313 A B 14000 J 14
A 332000 1F8 231314 A B 14000 J 14
A 3 33000 1F 10 231315 A B 14000 J 14
A 624200 1TK?2 231319 A B 14000 J 14
A B 24400 1K8 231320 A B 14000 J 14
230860 A 330510 TE22 231321 A G 14000 J 14
230871 A 330510 1E22 231322 A8 14000 J 14
230885 A 330510 1E22 231331 A 330300 E 18
230886 A 330510 1E22 231332 A6 23050 J 18
230888 A 330510 1E22 A B 23275 J 23
230889 & 3 30510 1E22 231333 A B 23050 418
230900 A 330160 1E12 A B 23275 J 23
230006 A 330510 1E22 231338 A6 23050 J 18
230811 A 333000 1F10 A6 23275 423
A 6 24200 1K3 231338 A B 23050 J18
A6 24400 TR A B 23275 J 23
230921 A 330160 1E12 231386 A6 14000 J 14
230952 A 330300 tE17 231387 A6 14000 J 14
230554 A3 30160 1E13 231389 A6 14000 J 14
230857 A 330510 1E22 231380 A 330160 E 12
230965 A B 14000 1414 231392 A6 23050 J 20
230968 A 230510 1E22 A B 23275 J 24
231017 A6 23050 1J18 231405 A 330160 £13
A G 23275 1423 231408 A 330160 E13
231034 A 330300 tE17 231495 A B 23050 J 19
A7 60050 2A8 231553 A 330160 E 11
231048 A 330160 1EN A 624400 KB
231055 A 330300 1E17 231554 A 210400 023
A T 60050 2AB 2316086 A3 30160 E 12
231058 A 330160 1TE11 231611 A 330160 E12
231059 A 330160 1E11 231824 A3 30160 E 11
A B 24200 TK2 231628 A 330160 £
A6 24400 1TK10 231629 A 230160 11
231136 A 330160 1E12 231630 A 330160 £13
A7 80050 2A8 231632 A 330510 E22
231146 A 334100 1F 14 231633 A 330160 E 11
231155 A3 34100 1F 14 231635 A3 30180 E 1
231158 A3 34100 1F 14 231638 A 330160 E 11
231164 A 334100 1F14 231639 A 330300 E17
231176 A 330510 122 231646 A 330300 E17
231193 A 230510 1E22 231647 A 330510 E 22
231194 A3 33000 1F 1o 231682 A 330300 E17
231200 A6 14000 1J14 2316383 A 3 30300 E 17
231229 A 330510 1E22 A7 800650 A
231231 A 623050 1418 231885 A 330160 E
231258 A G 14000 1414 231888 A 330300 E
231274 A6 24200 1K 4 A7 80050 A
A B 24400 1tK8 231701 A 330300 E
231275 A 624400 1Kg A 7 80050 A
231276 A 624200 1K4 231703 A3 30300 E
A8 24400 1KQ 231704 A3 30300 £
231278 A § 24200 1K3 231705 A3 30300 E
A B 24400 1KE A7 60050 A
231278 A 824200 1K3 231708 A 330300 E
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NUMERICAL INDEX RANGER
Part No. Group No. Microfiche Loc. |__Part No, Group No. ... Microfiche toc,
231708 A 330300 T1E17 232363 A6 24200 1K3

A 7 60050 2A0 A B 24400 1K 8
231741 A 330300 1E17 232365 A6 24200 1K3
231743 A8 24200 1K3 A6 24400 1K 8
A B 24400 1K8 232366 A6 24200 1R 4
231744 A 624200 1K3 A6 24400 1K9
A6 24400 1K 8 232367 A B 24200 1K 4
231751 A 330300 1E18 AH 24400 1K&g
231752 A 330300 1E17 232368 A8 23050 1.J20
231780 A 330510 1E22 AB 23275 124
231782 A 330160 1E 11 232369 A6 23275 1423
231798 A 330160 1E M 232370 A6 23050 1419
231811 A B 23050 1J18 A G 23275 1J23
A B 23275 1J23 232394 A 330300 1E17
231817 A 330160 1E12 A7 60050 2A8
231818 A 330160 1E13 232451 A 330510 1E22
231839 A 334100 1F14 232453 A 330510 1E22
251840 A 334100 1F14 232488 A3 30160 1E13
231842 A 6 23050 1420 232489 A 330160 1E13
A B 23275 1423 232480 A 335160 1E 11
231843 A6 23050 1419 232491 A 330160 1E13
A B 23275 1423 232835 A2 10150 1018
231848 A 330180 1E13 A 210400 1D 23
231843 A 330180 1E13 A 2 13000 1E4
231850 A 330180 1E13 232569 A 6 24400 1K 10
231851 A 330160 1E13 232574 A B 23275 1423
232076 A 330510 1E22 232628 A B 23050 1419
232081 A 330510 1E22 A B 23275 1J23
232088 A 330510 1E22 232635 A B 23050 1419
232080 A 330510 1E22 232715 A G 24200 1K 4
A B 24200 1K3 A B 24400 1K 10
A8 24400 1K 8 232811 A3 30160 1E12
232141 A 6 24200 1K3 232801 A B 23275 1423
A B 24400 1K8 232903 A B 23080 1.4 18
232157 A B 24200 K4 A6 23275 1J23
A6 24400 1K 10 232904 A B 23050 1J18
232158 A B 24200 TK4 A G 23275 1.J23
A B 24400 1K 10 232943 A B 23050 1J18
232159 A8 24200 1K4 A B 2327E 1423
A 624400 1K 10 232944 A B 23050 1J18
232180 A 8 24200 1K 4 A B 23275 1J23
A8 24400 1KS 232947 A 6 23050 1418
232239 A 623050 1. 18 A B 23275 1J23
A B 23275 1J23 233029 A6 23275 1423
232240 A 6 23050 1418 233128 A2 10400 1D 23
A 623275 1423 A 213000 1E2
232281 A 624200 1K 2 A B 23275 tJ23
A6 24400 1 K10 A B 24200 1K2
232282 A B 24200 1K2 A6 24400 1K 10
A B 24400 1K 10 233166 A 331000 1F2
232283 A8 24200 1K?2 A3 32000 1F6
A B 24400 1K 10 233104 A B 24200 1K3
232285 A B8 23050 1419 A6 24400 1Ko
A6 23275 1423 233302 A B 24200 1K 4
232313 A 330510 1E22 A6 24400 1K9
232338 A6 23050 1018 233361 A6 24200 1K 4
AB 23275 1023 A6 24400 1K9
232348 A 624200 1K3 233389 A 330510 1E22
A 6 24400 1K 8 233380 A 330510 1E 22
232348 A 624200 1K3 233488 A 330510 1E22
A B 24400 1K 8 233534 A 330300 1E17
232349 A8 24200 1K 4 233508 A2 18150 D18
A 624400 1K9 A 2 10400 1D22
232350 A8 24200 1K 4 A 2 13000 1E2
A6 24400 1K8 A6 24200 163
232351 A6 24200 1K 4 A 8 24400 1K 8
A 624400 1K9 233652 A 330180 1E12
232355 A6 24200 1K 4 233656 A 330510 1E22
A B 24400 1K 9 233702 A 330510 1E22
232356 A B 24200 1K4 233850 A B 24200 1K 4
A B 24400 1K G A 6 24400 1K9
232357 A B 24200 1K 4 733858 A B 23275 14J 24
A 624400 1K 10 233859 A5 23050 1418
232362 A6 24200 1K 4 233888 A 330300 1E17
A 6 24400 1KY 233895 A 320300 1817
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc, Part No. Group No. Microfiche Loc.
234001 A6 23050 1J18 238535 AT 27100 1K19
234597 A B 23050 1418 AT 27125 1K 21
234651 A 334100 1F 14 AT 27500 1L 3
A8 14000 1J14 239216 A6 23050 1d18
234781 A 6 23050 1419 A B 23275 1023
A 23275 1423 239493 A3 30300 tE18
234834 A 330300 1E17 AT 80050 2A8
A7 BOO50 2A8 239742 A 210150 1D 17
234836 A 330160 1E13 A 2 13000 tES3
234864 A 330160 1E 11 A 330510 1E 22
234868 A 330510 1E22 239953 A 330510 1TEZ2
235034 A3 32000 1F6 240318 A2 10150 1018
235038 A3 31000 1F2 A 210400 1D 23
235058 A 334100 1F 14 A 213000 1E 4
235061 A 334100 1F14 2404867 A 210400 1D 23
235063 A 334100 1F 14 A 213000 1E3
235091 A6 24200 1K2 246978 A3 30300 1E17
A6 24400 1K 10 A 7 B0050 2A09
235435 A 3 30300 1E 17 240879 A 330300 1E 17
235563 A B 24200 1K2 A7 B00B0D 2ZAS8
A B 24400 1K8 241636 A 334100 1F 14
235593 A 210150 1D18 242404 A 3 30180 1E 12
A 213000 1E3 242408 A 330160 1E 12
235961 A 210150 1D 18 242873 A 231000 1F2
A 210400 1022 A3 32000 1F6
A 213000 1E2 A 3 33000 1F10
A 910220 2AY7 A B 24200 TK2
A G 10225 2A21 A6 24400 1K8
236532 A 210400 1023 284247 A B 23050 1418
236574 A B 23050 1419 285118 A3 30160 1E 11
236892 A3 30300 1E18 286005 A 230160 1E 11
AT 60050 2A9 286288 A2 10150 1D 16
236893 A 3 30300 1E18 286826 A2 13000 1E2
A 7 60050 2A9 287370 A2 10400 1D22
236936 A 210150 1D 18 288765 A B 23275 1323
A 210400 1De23 300058 AT 27125 1K 21
A 2 13000 1E4 AT 27500 L2
236937 A2 10150 1D18 300225 E 2 70000 2J6
A 210400 1D22 302568 AT 20125 TK 14
A2 13000 1E4 AT 30175 1L H
237025 A 210400 1D23 302712 £ 2 70000 2486
237243 A2 13000 184 318480 D 120350 2G 22
23732¢ A B 23275 1423 D 120400 2G 24
237331 A 3 30300 1E18 D 120420 2H2
' A7 60050 2A9 D 120700 2HB
237405 A 210150 1D D 120800 2H 10
A 2 10400 1022 331198 A9 15150 2A24
A 213000 1E3 A9 15200 2B 2
237548 A 2 10400 1D22 F 120420 2J21
A 2 13000 1£2 F 251400 2412
237576 A 330160 1E 11 356622 110480 2G6
237725 A 330160 1E12 D 110530 2G 10
237749 A 330300 1E17 1 10580 2G4
237843 A7 60050 2A8 0110630 2@G18
237848 A 7 60050 2ZA8 358394 D 110480 2G6
237972 A 3 30300 tE1Y 1106530 2G 10
238007 A 7 60050 2A8 D 110580 2G 14
238032 AT 80050 2A8 01 10630 2318
238071 A7 60050 2A8 360762 F 225500 2K 1
238160 A7 80050 2A8 364199 A 110975 1A8
238161 A 7 60050 2A8 At 10890 1 A0
238162 A7 80050 2ZAS A 111050 1414
238163 A7 BOO50 2A8 AT 11300 1A 18
238164 A7 60O0LO 2A8 399081 D 120700 2HB
238165 A 7 60050 2A8 120800 Z2H 10
238186 A7 60050 2A8 355469 A1 25755 1C 24
238270 A 2 30300 1817 420845 A 125755 1C 24
A 7 60050 2A0 430143 A6 11300 1J10
238341 A7 80050 2A8 450230 A 213150 1D 16
238425 A 330300 1E17 A 210400 tD22
AT B0O050 2AS A 213000 1EZ2
238428 A 3 30300 1E18 502179 B 7 10000 2F 22
A7 60050 2A9 506384 F 292200 iB2
238428 A 330160 1E 11 507815 F 2092200 3B2
238535 A 330168 1E 11 F 292250 3B4
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NUMERICAL INDEX - RANGER

Part No. : Group No. Microtiche Log, Part No, N Group No. Microfiche Loc.
508772 A 611300 1J10 5656389 A6 11300 1410
A 922100 2814 569739 A1 10875 1A8
A 10 20050 2010 A 110990 1 A0
A 1030100 2C 14 A 111650 1A14
F 231000 2K17 A 111300 1A18
511512 A 120810 1820 560963 B 7 10000 2F 22
A 120825 1822 573548 F 120420 2421
A 125150 1C 18 573585 A 910225 Z2A 21
A 125600 1C20 580282 A1 20850 1C2
F 283060 3Bg 583270 A1 20810 1820
F 293150 3B12 A 120830 1B 24
F 293170 3B 14 583706 A7 22100 1L5
F 293200 iB 18 AT 29150 1L7
514279 A 128000 iDe 584501 A 110975 1AS8
515424 A 120810 1B 20 A 110890 1TA10
A 120825 1B22 A 111050 1A14
A 125755 1C24 A 111300 1TA18
515425 A 120830 1824 585183 A 120978 1C6
A 120850 iC2 A 120980 1C8
A 120975 1C6 586452 B 310025 2E18
A 120980 1C8 B 5 10060 2F6
515479 F 292200 ige B 613000 2810
516058 A 120830 1824 B 6 10020 2F14
521429 F 292200 ige B 6 10040 2F18
521874 F 292250 3B 4 B 7 10000 2F 22
524657 0110480 2G8 E 110070 2H 14
D 110580 2G4 E 112075 2H18
525293 A 916150 2810 E 113010 2H22
D 110480 2GS £ 11305C 212
D 110530 2G 10 E 11401¢ 216
D 110580 2G 14 587613 0 110480 2G8
D 110630 2G18 D 110530 2G 10
529347 A 915150 ZA24 110580 2G 14
A G 15200 282 G 110630 2G18
536887 D 120350 2G 22 594832 8120700 2D 18
D 120420 2H2 600259 F 120420 2421
120800 2H10 601783 F 231000 2K17
532687 A 121300 1C12 603876 A9 10225 2A20
532917 £ 110070 2H 14 609842 AT BOTYS 1L
E 112075 2K 18 610867 AT 20125 1K 14
£ 114010 216 611674 F 290510 3ATT7
538042 A 120810 iBag 613750 A7 20125 1K 14
A 120830 1824 AT Z7100 1K 19
539048 F 292200 3Bz AT 27125 1K22
540102 A 120810 1B2% AT 30175 TeE1
A 120825 1822 614142 £ 293080 iBs
A 125755 1C24 F 293150 3B 12
540128 A B 10270 2A13 F 293170 3814
542008 A 120850 1C2 F 283200 3816
A 125600 1C20 616560 F 231000 2K7
544273 A 121300 1C12 616775 AT 20125 tK 14
544512 A7 29100 1L35 A7 30175 1L 11
A7 29150 L7 616796 A 110975 1A8
544595 A 810270 2A13 A1 10890 1A10
545005 A7 28100 1L5 A1 11056 1A 14
AT 29150 1.7 A1 11300 1TA18
547237 F 124420 2421 A 120850 1C2
547847 A 120975 1C8 A 120975 108
A 120980 1C8 618018 D 120350 2G 22
A 121300 1C12 819021 F 282200 3B2
549198 B 7 10060 2F22 619023 A2 10156 1018
551530 F 251400 2L 12 A 210400 1D23
F 251420 2L 14 A2 13000 1E3
F 251450 2L 16 A 330300 1E 17
F 251500 2L 18 619025 A 216156 1017
551835 F 287100 3Cs8 520235 AT 20125 1K14
F2e7180 3C10 AT 30175 i1t
F 297200 3C12 620238 AT 20125 1K 14
F 297250 3C 14 A7 27100 TKi9
557527 J 120000 303 AT 27125 1K22
561812 AT 20125 1K 14 AT 30175 111
562783 E 110070 2H 14 523915 2 80350 3A3
E 112075 2H 18 B26787 A 1010075 2B 18
E 114010 216 A 1010080 2820
583377 E 113050 212 F 240050 2K 21
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No. Microfiche toc. | Part No. o Group No.. ... . Microfiche Loc.
6333585 A5 10225 2A20 666838 A1 11300 P1A18
635372 A7 29100 L5 666846 A 510270 2A13
AT 29150 1L7 666850 A 110880 1A 10
635376 A9 15150 2A24 A 111300 1A18
A 915200 2Bz 666857 A 110990 1A10
F 120550 2K?2 A 111300 TA18
F 251400 2112 566863 A 110990 1A10
251420 2114 A1 11300 1A18
F 251450 2L 16 666867 F 283050 388
F 251500 2L18 F 293170 3814
636260 F 251400 2L12 F 283200 3B16
F 251420 2114 667275 A4 18725 1G 18
F 251450 2118 A 415800 1G22
F 251500 2118 A4 16000 1G24
536960 A 910220 2A18 A 425550 1H 18
A8 10225 ZA20 A 426560 1H 18
639309 120350 2G22 A 4 26050 1H22
640202 A7 30175 1LY 667276 A4 15725 1G18
641297 A 330300 1E18 A 415800 1G22
A7 BOOSC 2A9 A 418000 1G24
645092 A7 28100 1.5 A 4 25550 1H 18
A7 29150 L7 A4 25560 1H18
652448 F 231000 2KA17 A 4 26050 1Hz22
654141 A7 80050 2A8 667277 A4 16725 1618
654144 A 415725 1G18 A4 15800 1G22
A 418800 1G22 A4 16000 1G24
A 416000 1G24 A 4 26550 1tH 16
A 4 25550 1H 18 A 4 25560 1TH 18
A 4 25560 1H18 A 426050 1H 22
A 4 26050 1H22 667278 A 415725 1G18
654613 A 330510 TE22 A 415800 1G22
A 624200 1K3 A 416000 1G24
A B 24400 1K8 A 4 25550 1H 16
654711 F 2 25500 2K 11 A 4 28560 1H 18
F 2 25510 2K13 A 4 26050 1H22
655317 A 10 10080 2820 567468 A 415725 1G 18
656532 A 116150 1816 A 415900 1G22
658038 A 330510 1TE22 A 418000 1G24
658487 F 120420 2J21 A 4 25550 1TH16
F 251400 2112 A 4 25560 1H 18
F 251420 21 14 A4 26050 1H 22
658524 AT 35100 1118 869881 A 120830 1B 24
658088 A 418725 1G18 A 120980 1C8
A 4 15800 1G22 A 121300 1C 12
A 416000 1G24 671858 A 116975 TASB
A 4 25550 1H18 : A1 11080 TA14
A 4 25560 1+ 18 672004 A 411050 1Gé
A 426050 1422 A4 11075 1G8
659065 A 210158 1D 18 A 4 20530 1H4
A 210400 1023 A 4 20650 1H8
A 213000 1E3 B72005 A 411050 1G6
659892 A 1010075 2B 18 A 411075 1G8
A 10160680 2820 A4 20530 tH4
B6EO178 A 2 25050 1E7 A 4 20650 1H8
660758 A 1010075 2818 675227 AB 11300 1J10
A 10 10080 2820 A7 20125 1K 14
661862 F 2 95050 3B 21 AT 30175 1E 1
661978 E 2 70000 2J8 D 120350 2G 2z
663607 D 120350 2G22 D 120400 23G24
D 120400 2G 24 0120420 2H 2
01206420 2H2 892722 AT 20125 1K 14
664140 A 334100 1714 A7 30175 1L 11
A B 14000 1414 8935695 AT 20125 1TK14
664423 F 292200 382 696073 F 2950580 3B 21
664871 D 110480 2G8 710749 A 330510 1E22
D 110530 2G 10 0Ty A 336400 1G2
0110580 2G 14 711161 A6 23050 14189
110630 2G 18 A B 23275 1423
666542 A2 10150 1D 18 711178 A 6 23050 1419
A 210400 1D 23 A6 23275 1424
A 213000 1TE4 711215 A 120810 1B 20
666697 A 330180 1E13 711298 A 210150 1D18
666838 A 110975 1A8 A2 10400 1D22
A 110880 1A10 A 213000 1E2
A 131050 1A 14 713186 A 210150 1D 16
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NUMERICAL INDEX RANGER
Part No, Group No. Microfiche Loc, Part No. Group No. Microfiche Loc.
713186 A 210400 1D22 784663 At 11050 1A 14

A 213000 1E2 A 111300 1A18
713513 E 113050 212 F 293200 3B 16
713678 E 110070 2H 14 784850 F 250120 2L8
E 112075 2H 18 791052 A 810220 2A18
E 114018 218 A8 10225 2420
713967 A 910220 2A17 799136 A B 10270 2A13
A 910225 2A20 798476 F 2 93050 388
7139497 £ 270806 248 F 293150 agi2
730335 F 1 20550 2K?Z F 293200 3B 16
730963 £ 113050 212 801524 A 2 10150 1018
731123 A 910225 2A20 A2 13000 14
731180 A 330510 1E22 801607 A 2 1015¢ 1D17
A6 24200 1K3 801608 A2 13000 1E3
A6 24400 1K8 801790 A B 24400 1K8
731481 A 727100 1K18 801805 A 3 30300 1E18
731575 F 2 258500 2K 10 801941 A 330300 1817
731745 AT 27100 1K1¢9 801942 A 330300 1E17
731803 F 251400 2L 12 B01984 A 218150 1D 17
F 251500 2L18 A 210400 1D 23
742240 A 3301830 1E12 A 213000 1E3
742262 A4 11050 1G8 802003 A2 10150 1D 18
A 411075 1G8 A2 13000 1E3
A 411095 1G 10 802049 A 7 80050 2A8
A4 11200 1G 14 BO2164 A3 31000 1F 2
A4 20625 1H2 A3 32080 1¥6
A4 20530 tH4 A 333000 1F1G
A 420650 iH 8 A6 24200 tK2
A 421435 1H12 A B 24400 1K8
742263 A4 11050 1G6 B15172 A 415900 1G22
A4 11075 1G8 A 416000 1G24
A 411095 1610 A4 25550 1H 18
A 411200 1G14 A 4 26050 1H22
A 420525 1TH2 815769 A4 15725 1G 18
A 4 20530 tH4 A 415300 1G22
A 4 20650 1HS8 A 4 16000 1G24
A 421435 112 A4 25550 1H 16
742813 AT 20125 1K 14 A 4 25560 1H 18
743035 A 210150 1D17 A 4 26050 1H22
A 210400 1D 23 B16144 A 411095 1G G
A 213000 1E3 A 411200 1314
743038 A 330180 1E 11 A4 20525 tH2
743200 F 2 85050 3B 21 853847 F 250120 2.8
743208 F 2 85050 a2t 856250 A7 50050 2A8
743438 A 330160 1E13 857944 A 720125 1K 14
A B 24200 1K2 865860 AT 27100 1K 18
A G 24400 1K8 AT 27125 1K 22
755052 A 1011100 202 870882 AT 27100 1K 18
755055 A 1010075 2B18 AT 27125 1K 22
A 1010080 2828 875248 A1 108ThH TAB
A 1011060 2824 A1 11050 1A 14
755613 F 2 25500 2K 11 877752 F 290510 3 AT
: F 225510 2K 13 879717 A 110975 1A8
756853 A 110975 1A8 A 110990 1A10
A 110880 1A10 A1 11060 1A 14
A1 11050 1A 14 A 111300 1A18
A1 11300 1A 18 A 910220 2A18
- 763385 A 922100 2B 14 A Q10225 2A20
763876 A 822100 2B 14 Bg62e7 E 2 20000 2110
773043 F 293050 3B8 886285 A 125755 1C24
F 293150 3iB12 886287 AT 25755 1C 24
F 293170 ig 4 886526 A1 25600 1C20
£ 293200 3B 16 886527 A 1256800 1C20
774024 A 411095 1G10 886569 A1 25150 1C16
A 411200 1G 14 887737 A5 10260 118
A 4 20525 1H2 A5 20000 1112
A 421435 1H 12 889266 F 293050 3B8
774433 AT 27100 1K 18 F 293150 3B12
774623 A 6 23050 1420 F 293170 3B14
A6 23275 1424 293200 ig1s
784431 E 113050 212 889269 F 2 93050 38
784433 A 8 14000 1414 F 293150 3B 12
784568 £ 113010 2H 22 F 293170 3B 14
784683 A 110975 1A8 F 293200 I 16
A 110990 1A 10 892250 A 3 30300 1E18
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NUMERICAL INDEX
Part No. _GroupNo.  Milerofiche Loc.
892250 AT 20125 1K 14
A7 27100 1K 18
AT 27125 1K 21
802833 A 125150 1C 16
A125600 1C20
893670 F 2 25500 2K 11
F 225510 2K 13
894853 A1 25755 1C24
894831 A8 11300 1410
895982 A1 25755 1C24
896978 F 250120 2L8
896979 F 250120 218
896982 F250120 2L8
896983 F 250120 2L8
896985 F 250120 218
826588 F 250120 2L8
896989 F256120 218
856990 FZ50120 2L8
856991 F 250120 2L8
896882 F 250120 218
896094 F 250120 2L8
898224 £2 20000 2115
899319 A 128300 1012
940081 AL 10260 1186
AL 20000 1112
940080 A5 30200 1116
A5 40500 1120
A5 40525 1122
A5 40550 1124
A5 40560 142
A5 50108 1J6
9406386 F 292200 3B2
940653 A5 10260 118
A5 20000 1112
94G654 A5 10260 1i6
A 520000 1112
941214 F 292200 age
F 292250 3B4
941474 A 120810 1820
A120825 1B22
A 120830 1B24
A120850 1C2
A 125600 1020
942744 A5 10280 118
942751 A 510280 118
943947 D 110530 2G10
843857 D1 10480 2GS
D 110680 2G 14
944408 J 1 50000 3D5
944499 F 2 40100 2K23
944588 A5 10280 118
544862 A B 30200 1118
A5 40500 1126
A5 40550 1124
A5 BD105 148
344954 A1 25755 1C24
844981 F 240100 2K23
9442882 F 2 40100 2K23
945060 A 125150 1C 18
At 25600 1C20
845208 A5 10280 118
945444 J 1 60000 3D5
845445 J 150000 3D5
945448 J 150000 aps
946008 J 150000 3D5
946011 J 150000 3D5
946860 A1 25600 1C20
A1 25755 1G24
A1 25775 102
g47241 A 125755 1C24
947242 A1 25755 1C24
847289 J 110000 3D
947293 J 150000 3D5
947596 £113010 2H22
949095 J 150000 3Ds

B;”NO e e

349096
048098
848885
952001
952134
852180

955743

958245

958653
960373
860418
581028
951172
861262
361658
8962467
863023
966375
986748

980087
880932
991170

892313
892712
993688
993689

1610771

1300057
1300308

1300495
1300488
1300702
1300863
1301028

1301361
1302104

1302188
1302822
1303213

1303828
1304088
1304638

1305106
1305202
1306142

13G7041

Group Na,

4150000
J 150000
J 120000
F 282200
£ 112080
A6 23050
A G 23275
A4 11050
A4 11075
A4 11085
A4 11260
A4 20525
A 420530
A4 20650
A4 21435
F 283050
£ 293150
F2e3170
F 283200
F 282200
E 2 20000
J4 120000
J 150000
J 150000
4120000
J 120000
A 5 40560
J 150000
F 2 50200
F 2 93050
F 293150
F 293170
F 283200
E 2 20000
F 250120
F 2 93050
F 283150
F 293170
- 293200
E 2 20000
E 2 40000
A 125150
A 125150
A 125600
F 2 93050
F 293150
F 2 95050
A B 10220

MP>CODO0M>@EM>

A 10 10080
F 250120
F 2 51400
F 251420
F 251450
A 128800
AT 27100
A B 24200
A B 24400
J 120000
J 1 20000
A G 10220
A 910225
F 231000
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NUMERICAL INDEX RANGER
Part No. Group No, Microfiche Loc. Pari No. Group No. Microfiche Loc.
1307058 F 292250 iB4 1513103 B 118100 2De
1307091 A 10 10080 2RB20 B 118125 2p8
1367776 F 120550 2K?2 1513631 F 231000 2K 17
1307959 A 810270 2A13 1513887 F 2860150 2123
1308081 AT 27500 1L2 1516298 AT 27100 1K 18
1309108 F 250120 2L8 AT 27125 1K 21
1309823 A 810270 2A13 1517252 B 118100 2Dhe6
1310329 AT27125 1K 21 8118125 208

AT 27500 L2 1517913 A7 29100 1L5
1310761 F 2 95050 3B 2t AT 29150 1L7
1310785 A7 27100 1K 18 15181656 B 110160 2C 18
A7 27125 1K 21 B 110165 2C20
AT 27500 1.2 B 115350 2024
F 293170 B t4 B 115260 2D2
1310799 A 910220 2A18 1518196 B 110160 2C18
A 910225 2A20 B 116165 2C20
1310810 A G10220 2A17 B 115350 2024
A 910225 2A20 B 1 15360 2D 2
1314713 A 330160 1E13 1520193 120350 2G 22
1314773 A 6 24200 1K 4 D 12042 2H2
A 6 24400 1K9 D 1 2080G 2110
1314774 A6 24200 1K 4 1520467 £ 113056 212
A B 24400 1K9 1521707 A 120850 1C2
1315447 A 3301680 tE12 1522201 ' F 2 90350 3A13
1315704 A1 20850 iC2 1522535 AB 11300 1410
1316049 AT 20125 1K 14 AT 20125 1K 14
AT 27100 1K 18 AT 30175 1L 11
AT 27125 1K 21 > 120350 2G22
A7 27500 1.2 D 120400 2G24
1316215 F 293150 3B 12 D 120420 Z2H2
1317072 B 120650 2D12 1522575 A 16 10075 2B18
B 120655 2D 14 A1 10080 2B 20
B 120700 20 16 1523209 D 120350 2G22
B 120710 2D 18 0D 120420 2H2
B 124400 2022 0120800 2H10
1317408 A Q22100 2B 14 1523210 D 120350 2G22
A 10 20050 2C 10 1525766 F 240050 2 K21
A 10 30100 2C 14 1529625 A 120850 1C2
1317537 B 110165 2C20 A1 25600 1C20
1318083 E 2 70000 2J6 1528688 A 116150 1B16
1318084 E 2 70000 247 1529988 A1 21300 112
1318402 A6 11300 1410 1530264 E 110070 Z2H 14
1319227 E 113010 2H22 E 112075 2+ 18
1319327 A9 15150 2A24 E 114010 2186
A 915200 2B2 1530361 F 251400 2412
1319348 E 113050 212 F 251420 2L 14
1320979 A0 10075 2B18 F 2 51450 2116
A 1010080 2B 20 F 251500 2118
1322622 A 910220 2A17 1533614 A B 10276 2A13
A B 10225 2A21 1533623 A 10 10075 2818
13224932 A6 11300 1J1¢6 A 10 11060 2B 24
1323650 A B 10270 2A13 1534237 B 123260 2E2
1324468 A 1010075 2818 1535831 AT 27100 1K 18
A 10 10080 2820 AT 271258 129
1325835 A 810270 2A13 AT 27500 1L2
1501251 At 16150 1818 1536234 E 113010 2H 22
1501478 F 2 90350 3A 13 1537923 A1 20975 1C6
1501855 J4 1 10000 3Gt A1 20880 1B
1502845 E 113050 212 A 121300 112
1503013 E 113050 212 A 125755 1C24
1503251 AB 11300 1410 1535058 A1 11050 1A 14
AT 20125 1K 14 A 111300 1A 1B
A7 30175 1L 11 A 115860 1B 10
1503287 A1 25755 1C24 A 115865 1B12
1503465 E 113010 2H 22 8 2 12000 2E 14
1503467 E 113650 212 F 290510 3A 1Y
1503564 B 120650 2D12 1540381 F 120420 2d21
1503629 E 110070 2H 14 F 120850 2K?2
E 112075 2118 F 2 51400 2012
E 114010 2186 F 251420 2L 14
1503639 E 110070 2H 14 F 251450 2L 16
E 112075 2H 18 F 251500 2L 18
E 114010 216 1549705 AT 29100 115
1504356 B 120700 2D 16 AT 29150 117
1512006 F 260150 2123 1552507 F 231000 2K 17
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No, Microflche Loe. Pt hen, Stoup No. Microtiche Loe
1668844 D1 10480 266 HHHI /6 [3 1 20400 224
D 1105630 2G 10 120420 2H2
0110580 2G 14 1801079 B 310025 2E18
110630 2G 18 1801081 [3 120350 2G22
1584758 E 113010 2H 22 D 120400 2G24
1566748 A 3 36400 1G2 120420 2H2
1672355 F 240100 2K 23 1901398 A7 50080 1L18
1573309 B 110160 2¢18 A7 50100 L2
B 110185 2C20 1801464 A9 18150 2810
B 115350 2C24 110580 2G 14
B 115360 zD2 1106830 2G18
B 2 12000 2E 14 1801479 A 120825 1B22
B 5 10060 2F8 A 120850 1C2
B 6 19000 2F10 1801550 B 2 10000 2E1Q
B 6 10020 2F 14 B 212000 2E 14
B 6 10040 2F 18 1901632 A 110875 1A8
B 7 10000 2F 22 A 110990 1A10
E 112080 2H20 A1 11050 1A14
E 113016 2H22 A1 11300 1A18
£ 113050 212 1901718 A1 256600 1C20
1574466 A 910220 2A1T 1901749 F 120420 2421
8310025 2E 18 F 251400 2L12
8510080 2F6 F 251420 2L 14
87 10006 2F 22 F 251450 2L16
E 110070 2H 14 I 2 51500 2118
E 112075 2H 18 1901761 8115360 202
£ 112080 2H 20 1901775 F 287070 3C6
E1 14010 216 F 297100 3C8
£ 270000 2J6 F 297150 3C10
1576156 D 110480 2G8 1861972 A 120810 1B 20
D 110580 2G 14 A 120825 1822
15793114 F 120420 2J21 A1 20830 1824
F 120550 2K2 A1 20850 1C2
F 251400 2112 A 121300 1612
F 251420 2L 14 A 125660 1C20
F 2 51450 2118 A1 25755 1C 24
1581180 AT 27100 1K 18 1902003 F 292200 382
1615685 F 120420 2421 F 292250 3B4
F 120550 2K2 1802094 F 292200 B2
F 2 51400 2112 F 2 92250 384
F 251420 2L 14 1802275 F 251400 2012
1616410 F 2 93050 iBs F 251420 2L 14
F 293150 3B 12 - 2 51450 2116
F 293170 3814 F 251500 2018
2 83200 3B 16 1802567 F 292200 3IB2
1632459 A 120810 1B20 1802570 £ 292200 ag2
At 20825 1B 22 1802571 F 292200 3ge
1655019 F 292200 3B2 F 292250 3g4
1671369 F 110189 2J15 1802573 F 292200 3Bz2
F 110185 2317 1802594 F 282200 3B2
1673052 F 293050 3Bs 1902709 A 810270 2A13
F 293150 a2 1902750 A B 11300 1J10
F 293170 3814 1902755 A6 11300 1.J10
F 283200 3B 186 1902758 A B 11300 1J10
1689758 F 2 25560 2K 10 1902769 £1100670 2H 14
F 231000 2KI7 k112075 2H18
1900168 B 310025 2E18 £ 114010 218
E 110070 2H 14 1902848 A 120810 1B20
1900194 B 2 10000 2E10 A 120850 1C2
B 212000 2E14 1902877 B2 10000 2£10
1800350 F 297250 3C 14 B 212000 2E14
1900548 D 120420 ZH2 190289¢ AT 20125 1K 14
01 20800 2H 10 1902883 AT 20125 1K 14
1800803 A 810270 2A13 1903016 F 280150 2123
1900649 A 411050 1G6 1903262 B 5 10060 2F 6
A4 11075 1G8 B 6 10000 2F 10
A 420530 1H4 B 610020 2F 14
A 4 20650 1HS8 B 6 10040 2F 18
1900759 D 120350 2G22 E 113010 2H22
1900875 > 120350 2G 22 E 113050 212
13120400 2G24 1903465 B 2 10006 2E10)
120420 2H2 1903400 B 3 10025 2£18
D 120700 2HEB 1903879 B 120650 2012
D 120800 2H10 B 120655 2D 14
1900876 D 120350 2G22 B 120700 2b1e
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NUMERICAL INDEX

w-Parl No.

RANGER

Group No., Microfiche Loc. Part No. _Group Ne. Microfiche Loc.
1903679 B 120710 2018 1805942 A 10 10880 28320
8121400 2D22 1905947 F 292200 3?2
F 287200 ac1i2 1905977 B 7 10000 2F 22
1903680 B 120650 2D12 19059738 B 7 10000 ?EZ22
B 120855 2D 14 1906000 B 7 10000 ZF22
B 120700 2D 16 1906048 D 110530 2610
B 120710 2018 D 110830 2G18
B 121400 2022 1906113 B 7 10600 2F22
F 2987200 3Cc12 1906117 A6 11300 1410
190368% B 6 100660 2F10 1906238 B 6 10000 2F 10
B 6 10020 2F 14 B 6 10020 2F 14
B 6 10040 2F18 1806357 E 2 70000 248
E 113010 2+ 22 1906374 E 2 70000 2J6
E 113050 212 1906508 A1 25755 1C24
1903693 8120650 2D 12 1806550 A 125755 1C24
B 120700 2D18 1906684 A 1 25600 1C20
1864058 A 110975 1TAB 1906804 F 2 51400 2112
A 110890 1A 10 F 251420 2L 14
A 111050 1A 14 F 251450 2L 16
A1 11300 1A18 F 251500 2L 18
1904507 AB10270 2A13 1906874 B 5 10060 2F6
1904800 J 1106008 3D1 1907000 B 610000 2F 10
12904808 A6 11300 1J10 1807030 B 6 10000 2F10
1954874 1 10480 2GS 1807252 B 7 10000 2F22
110580 2G 14 1907440 B 6 10020 2F 14
1904928 F 292200 g2 B G 10040 2F 18
1805070 A B 10270 2A13 1807482 E 113010 2H 22
1885071 A 810270 2A13 1907485 E 113010 2H22
1905117 A B 11300 1J10 1807486 E 113010 2H 22
1805158 AS 11300 1J10 1007487 E 113010 2+ 22
1905159 A S 11300 1J10 1007506 B 120650 2012
1905176 B 5 10060 2F6 B 120658 2014
B8 10000 2F10 B 120710 2D 18
B 610020 2F14 B 121400 2D 22
B 8 10040 2F18 1907507 B 110160 2¢18
£113010 2H 22 B 110165 2020
E 1130650 212 B 120850 2D 12
1805273 A 110875 tASB B 1206855 2D 14
A1 11050 TA14 B 120710 2D18
1905323 D 120350 2G22 B 121400 2D 22
D 120420 2H?2 1907570 E 113050 282
D 120800 2H10 1907572 E 113050 212
1805373 £297100 3C8 1907574 £ 113050 212
1905398 B 310025 2E18 1807576 E 113050 212
1205399 8310025 2E18 1907580 86 10020 2F 14
1905417 A 115850 1iB8§ 1907703 A0 12150 208
1905419 A1 15880 1810 1807714 AT 20125 1K 14
1905501 E 2 70000 2J86 1907838 B 6 10000 2F 19
1905507 8 6 10000 2F 10 B 6 10020 2F 14
B 6 10020 2F 14 1807841 B & 10000 2F 10
1905513 B 6 10000 2F10 B & 10020 2+ 14
B 610620 2F 14 1807842 B 6 10000 2F 10
B & 10040 2F 18 B 6 10020 2F 14
1905553 B 6 10000 2F 30 1907930 B 120850 2D 12
B 6§ 10020 2F 14 B 120700 2D 18
1905652 B 7 1000¢ 2F 22 F 2 96800 3Cc2
1905657 A1 15850 1B8 F 297070 3C8
A 115860 1B 10 F 297100 3C8
A 115865 1B 12 F 297150 3c 1o
1905685 B 120700 2018 F 2 97200 3G 12
1905687 D 110480 2G6 2 97250 3C14
D 1 10586 2G 14 1907935 A B 10270 2A13
1905715 A6 11300 1410 B 120650 2D 12
1905769 A 810220 2A17 B 120700 2016
A 910225 2A20 F 2 95900 3¢2
1905779 F 2 51500 2L 18 F29707C 3C8
1945728 A€ 11300 1J10 F297100 3C8
1905864 A B 11300 1410 F 297150 3C10
1905866 A 910225 2A20 F 297200 3¢ 12
1905871 A8 10270 2A13 F 2 97250 3C 14
1905879 A 810270 2A13 1907944 F 250120 2.8
1605926 F 292200 Bz 1807974 F 293200 3B 16
1905938 F 2 90350 3A13 1908254 F 297150 3C10
1805040 F 290350 3A3 1908365 B 710000 2F22
18050842 A 1010075 2818 1908545 A1 20810 1820
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No. Microfiche Loc.
1308545 A 120825 1822 1814255 F 297150 3C10
A1 20830 1824 F 297200 3c12
A 120850 1C2 F 297250 3C 14
A 125860 1020 1814284 C 1106250 2G2
A 125755 1C24 G 3 20050 3czz2
1208694 A 110980 1A10 1914323 D 126420 2H2
A1 11300 1A18 D 126700 Z2H 6
1908697 F 292250 384 D1 20800 2H10
1608768 A 120850 tce2 1814520 F 2 25500 2K 10
1508839 F 2 80060 JA8 225510 2K13
1908846 A 115850 188 1914616 F 2 25500 2K 11
A 115860 1B10 F 225510 2K 13
A 115865 tB12 1914619 F 2 26500 2K 1
1808858 F 2 40050 2K 21 F 2 25510 2K 13
1808047 F 2 86800 ace 1614643 A 125600 1C20
F 287100 3C8 1914646 A1 20830 1824
F 297200 3C12 A 125150 1C16
1808079 F 297670 acs A 125500 1C20
1908097 A 910220 2A17 1514662 F 2 96300 3C2
A Q10225 2A20 1914664 F 320420 2421
18068130 F 2 90350 3A13 F 120550 2K 2
1909215 A 110975 1A8 F 251420 2L 14
A 1130980 1A10 F 2 51450 2L 18
B 410780 2E22 1914665 F 297200 3C12
1809437 F 297100 3C8 1914684 0120350 2G 22
1909439 A 120850 1C2 1914720 F 292250 3B4
A 120975 1CH 1914721 £ 292250 3B4
180863t A 916150 2B 10 1914969 A 110975 1A8
1900633 A 916150 2B10 AT 10890 1A10
18058660 A 316150 2810 A 111050 1A 14
1209699 C 110250 2G2 A1 11300 1A18
F 2 40050 2K 2t 1814970 A1 10975 1A8
1911535 A 520000 1112 A 110990 1A10
1611540 A 550105 1486 A 111050 1A 14
1811571 F 293170 3B 14 AT 11300 TAIB
F 2493200 3816 1915174 D 110630 2G 18
1911647 B 212000 2E 14 1915208 A D 10220 2A17
1811666 B 212000 2E 14 B 310025 2E 18
1811718 A 125600 1C 20 B 7 10000 2F 22
1911782 A7 30175 1L11 £ 110070 2H 14
1911785 AT 30175 1L 11 E 112078 2H 18
1911788 AT 30175 il E 114010 216
1811789 AT 30175 1L 1815218 E 2 76000 247
1813567 F 240050 2K 21 1816221 E 2 70000 2J6
1913569 F 2 40050 2K 21 1915267 A 110075 1AB
19135674 F 2 40050 2K A 110990 1A10
1813575 F 240050 2K 21 B 4 10780 2E22
1613583 £ 240050 2K 21 B 4 10800 2E24
1913585 B 2 12000 2E14 B 410840 2F2
1913586 B 2 12000 2E 14 F 116180 2J15
1913640 B 410780 2822 F 1101885 2417
B 410800 2E 24 F 225510 2K 13
8410840 2F2 F 280510 3A LT
1913666 AT 30175 1L 1915388 A 810220 2A17
1913673 F 120420 2J21 A G 15150 2A24
F 120550 2R 2 A 915200 2B 2
F 251400 2112 E 2 50000 242
F 251500 2L18 1615631 A 910220 2A17
1913847 81 10160 2C18 A 915150 2A24
B 110165 2020 A 915200 2B2
B 1 20850 2D12 19156568 F 251400 2L12
B 120665 2D 14 1316805 F 225500 2K 1
B 120700 20186 F 225510 2K 12
B 120710 2018 1915808 F 225500 2K 11
8121400 22z F 225510 2K 13
1413502 A 125755 1C24 1815869 B 510060 2F6
1913813 A 1206810 1820 1816053 A 918150 2B 10
A 120830 1B 24 1916119 F 260150 2123
A121300 1C12 1916232 £ 113050 212
A 125150 1C 16 1816233 E 113010 2H22
1914075 F 2 40050 2K 2t 1916306 B 410780 2E22
1914208 F 2 93050 iBbe B 410800 2E24
F 293150 3B 12 B 410840 2F2
1914255 F 296900 acz 110250 2G2
F 297070 3C8 1816300 AT 20125 1K 14
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NUMERICAL INDEX

RANGER

Part No. Group No. Microfiche Loc, Part No. Group No. Microtiche Loc.
1916441 87 10006 2F22 19174986 F 250120 218
1916648 F 2 96800 3C2 1917507 A 822100 2B 14
1916718 D 120420 2H2 1917511 A 10 20050 2C10
1916749 A0 10075 2B 18 A 16 30100 214
A 1010080 2B2¢ 1917528 A Q22100 2814
1916793 B 120700 2018 A 10 20050 2010
1916801 A 10 11060 2B24 A 1030100 2C 14
1916802 A 10 11060 2824 19817551 E 2 80350 3A13
1916806 A 10 11060 2824 1917552 F 2 90350 3A13
1916807 A 10 11060 2824 17557 F 2 90350 3A13
1916808 A 1610075 2B18 F 290510 3ATY
1916809 A 10 10075 2818 1917558 F 290350 3A13
1916822 A 1012150 2C86 1917583 A0 20060 210
1316823 A 10 121580 208 1917588 A 10 30100 2C 14
1916824 A 10 12150 2C6 1817610 A 1030100 2C 14
1916825 A 10 12150 208 1817612 B 110160 2C18
1916837 A 1010075 2818 1817668 B 115350 2C 24
A 1011100 2C2 1917676 A6 11300 1310
A10 121580 2C6 1817702 A1 11050 1tA14
1916884 A 1010075 2B18 A 111300 1A8
1916888 A 1010075 2B 18 A1 12150 1AZ2
A 10 10080 2B20 1817704 AC10 20058 2C 10
A 10 11060 2824 1917711 D 120400 2G 24
1916920 E 2 70000 2J)6 D 120700 2HS
1916923 B 120850 2D 12 1917720 F 250120 2L8
B 120655 2D 4 1917743 D 120350 20622
B 120700 2016 D 120400 2G 24
8120710 2D 18 D 120420 2H2
B 121400 2D 22 1917798 B 410780 2ER22
1916992 A 7 50060 1L18 1917803 A1 20850 182
A7 50100 L2t 1917836 F 250120 2L8
1916993 A 7 50080 1L 18 1917844 AT 20125 1K 14
AT 50100 1L 2 1917845 A7 30175 1L
1916994 A T 50060 1119 1917905 A Q16150 2810
A 750100 1421 1917815 A Q16150 2B 10
1917024 8120700 2D 18 1817919 A D 10220 2A17
1917051 D 110480 2G86 A Q10225 2A20
110580 2314 1917920 A9 16150 2B10
1917123 F 210230 2K6 1817921 A 916150 2810
1917127 F 210230 2K86 1817822 A 916150 2810
F 225500 2K 11 1817823 A 916150 2B10
1917128 F 210230 2K86 1917824 A 916150 2810
F 2 25500 2K 10 1817825 A9 10220 2A17
1917131 F 210230 2K% A9 10225 2A20
F 225500 2K 10 1817926 A 910220 2ATT
F 2258510 2K 13 A Q10225 2A20
1917145 B 120700 20218 1917939 B 410780 2E22
1917209 A5 30200 1116 B8 4 10800 2E24
1917218 £ 110070 2H 14 1817867 B 410780 2E22
E 112075 2H18 B 4 10800 2E24
E 114610 2186 1917972 2410780 2E22
1917218 E 110070 2H14 B 410800 2E24
£112075 2H 18 B 410840 2F2
1917220 A 910225 2A2 1918545 A1 10975 1A8
: E 110070 2H 14 A 110990 1A10
E 112075 2H 18 A 111050 1A 14
1917274 F 225500 2K 10 A1 11300 1A18
1917296 AT 50060 1L 18 1918549 B 110160 2018
1917208 A 7 50060 1119 B 4 10800 2E24
1917299 AT 50080 1L 18 1918564 A 111050 tA14
A7 50160 1L 21 A 111300 TA18
1917308 F 240100 2K23 84 10800 2E24
1917312 F 225500 2K 10 B4 10840 2F2
1617313 F 2 258500 2K 10 1918570 F 110180 2415
1817331 B 410780 2e2z? 1918571 F 110180 2015
B 4 10800 ZE 24 1918605 A1 11300 1A18
B 410840 2F2 B 410780 2E22
1917336 B 510060 2F6 B 4 10800 2E24
1917375 F 110180 2J15 B4 10840 2F2
1817378 B 120650 2D 12 1918635 A 118150 1816
1817392 B 120850 2D 12 1918638 A 115850 188
1917429 F 2 40050 2K 21 A 115860 1B 10
1917430 F 2 40050 2K 2 A 115865 1812
1917434 0110580 2G 14 1918641 A 116150 1816
110630 2G18 1918642 A 116150 1816
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No, Microfiche Loc,
1918646 A 115860 1810 1919275 8110160 2C 18
A 115865 1B 12 1919282 8 120700 2016
1918647 A 115850 188 1919285 B 120700 2018
A 115860 1810 1919297 B 120700 2Db1e
A 115865 1B 12 1818367 F 251420 2L 14
1618648 A1 15850 iB8 F 251450 2016
1918650 A 115850 1B8 1919370 E 113050 212
A 115880 1810 1919387 A 111050 1A14
A 115865 1B 12 A1 11300 1A18
A 118150 1B 18 1819363 A 110975 1A8
1918671 A 3 35250 1F 18 A1 11050 1A 14
1918672 A 336250 1F18 1919385 A 111300 1A18
1918682 D1 16480 2G#8 1919396 A1 11060 A4
D 1 10530 2G10 1819400 A 116150 1B 16
1918694 110480 236 1919402 A7 50060 1L18
D 110530 2G 16 1919403 A7 50060 1L19
1918742 A 120850 1C2 A7 50100 L2
1918744 A 120810 1820 1919477 F 250120 218
A 120825 1822 1919500 D 110480 2G6
1918805 A 111050 1A14 D 110530 2G10
1918808 B 115350 2C24 D 110580 2G 14
1918847 B 510060 2F8 0110630 2G18
1918861 B 115350 2C24 1919527 B 7 10000 2re2
1918985 F 120420 2421 1019545 F 251400 2L12
1918991 A 110990 1A 10 E 251420 2114
A 111300 1A18 F 251450 2118
1918992 A 110975 1A8 F 2 51500 2018
A 111059 1A 14 19195485 8710000 2Fz2e
1918993 A 110975 1TA8 1919547 B 7 10000 2F 22
A 110880 1A10 1918654 B 110160 2C18
A 111050 1A 14 1918730 A 922100 2B 14
A 111300 1A 18 1919758 F 2 25500 2 K10
1818894 A110975 1AB F 225510 2K13
A 110990 1A10 1319758 F 2 25500 2K 10
A 111050 1A 14 F 225510 2K 13
A 111300 1A 1B 1918783 A 922100 2B14
1918995 A 110878 1A8 1819240 F 2 25500 2K 10
A 110990 1A 10 F 225510 2K 13
A 111050 1A 14 19180587 F 2 25500 2K10
A 111300 1A18 1820010 F 2 25500 2K 10
1918996 A 110975 1A8 F 225510 2K13
A 110980 1TA10 1820011 F 2235500 2 K10
A 111080 1A14 F 225510 2K13
A 111300 1A18 1928107 A7 30175 i1
1918997 A 110975 1A8 19201086 £ 225500 2K 10
A 110990 1A10 1820116 F 2 25500 2K 10
A 1110580 1A14 1920145 A 116150 1816
A 111300 1A18 1920163 A1 20875 1C6
1918998 A 110980 TA1C 1920164 A7 35100 1TL15
A 111300 1TA18 1920191 F2 25500 Z2K10
1918003 A 110975 tA8 F 225510 2K 13
A 111050 1A14 1920192 F 225500 2K 10
1919007 A 110975 1A8 £ 225510 Z2K13
A 111050 1A 14 1920197 F 2 25500 2K10
1918008 A 110880 TA1G 1920205 F 225500 2K 16
A1 11300 1A18 F 225510 2K 13
18198009 A 110990 1A10 1920248 A 120810 1820
A 111300 1A 18 A 120850 1C2
1918023 114010 218 1920258 C 110250 2G2
1918024 E 114010 216 F 2 40100 2K 23
1819034 A 125755 1C24 1920258 C 110250 2G2
1918035 A 125755 1C24 1920260 C 110256 2G2
1918045 B 7 10000 2F22 1920302 A7 50060 L2
1819047 A 125600 1C 20 A7 50100 L2
1919048 A 125755 1C24 1920308 A1 10975 1TAS
1919054 A 822100 2B 14 B 410780 2E22
1810055 A Q22100 2814 1820448 B 410780 2E22
A 10 20050 2C10 B 4 10800 2E24
A 1036100 2C 14 B 410840 2F2
1918139 B 410780 2E22 1820449 B 410780 2822
19191414 A1 20850 1C2 B 4 10800 2E24
1919269 B 113180 2C18 g4 10840 2F2
B 110185 2020 1920575 A 336300 1F22
1810274 B 110180 2C18 1920710 A 915150 2A24
B 110165 2C 20 A9 15200 2B2
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No. _ Microfiche Loc,
18920710 F 120420 2J2t 18220329 F 2 54500 21 18
1920772 A 336300 1F22 1922031 A 915150 Z2A?4
1920785 A 3 36300 1F 22 F 251400 2112
A 3 36400 1G2 F 251420 2114
1920856 A 810220 2A17 1922032 F 120420 2J21
A 910225 2A20 F 1205850 2K2
1921114 0110480 2G6 1822068 A 110875 1A8
D 110530 2G10 A 110880 1A10
1921150 G 3 20050 3C22 A 111050 1A 14
1921152 (G 3 20050 3C22 A 111300 1A1LR
1921165 G 3 20050 3¢22 1822080 A1 1615G 1B 16
1921185 G 3 20050 3Ccze 1822083 A 116150 tB1i6
1921186 B 414780 2E22 19221946 8118100 2086
B 4 10800 2E 24 1922197 B 118100 2D6
8410840 2F2 18221908 B 118100 2D8g
1921189 G 3 20050 icze B 118125 208
1921221 A 115850 1B8 1022199 B 118100 208
A 115860 1810 1922225 B 118100 2D86
A 115865 1812 8118125 208
A 116150 1816 1622228 8118100 2D86
1921250 A 336308 1F22 B 118125 208
1921255 A 110975 1A8 1922227 B 118100 2D 6
A 1105890 1A 10 B 118125 2D 8
A1 11050 1A 14 1922228 B 118100 2086
A1 11300 1A18 B‘HBV’ 2128
1921275 A 115850 1B8 1922360 (o} 1()‘ 2462
1921278 A 115850 1B8 1922363 f22 2K 10
1921291 A 215150 2A24 F2?.)5F0 2K 13
A B 15200 2B 2 1822415 F 225500 2K 1
1921416 A 730175 1Lt 1822418 F 225610 2K 13
1921450 260150 2123 1922417 F 225510 2K 13
1921455 F 2860150 2L23 1922443 F 225500 2K 10
1921457 F 260150 2Lz23 F 225510 2 K13
1921458 F 280150 2La3 1822444 F 225500 2K 10
1921584 F 2 90350 3IA13 F 225510 2K13
1921664 A 10875 1A8 1022557 J 120000 3Db3
A 110990 1A10 1922638 B 110160 2C 18
A1 11050 1A 14 B 110165 2020
A1 11300 1A18 B 115350 2024
1921680 B4 10780 2EZ2 B3 115360 202
1921691 B 4 10780 2E22 19226840 B 110160 2C18
1921976 F 2 40200 2L4 B 110165 2020
1922011 A 915150 2A24 B 115350 2C24
A9 15200 2B2 B 115360 202
F 251400 2412 1922643 B 110160 2¢18
F 251420 2114 B 110165 2020
1922012 F 251420 2114 B 115350 2C24
F 251450 2L 18 B 115360 2Dz
1922613 F 2 51400 2412 1922844 B 110180 2C18
F 251420 21 14 B 110165 2420
F 2 51450 2018 BB 115350 2024
F 251500 2118 B 115360 2D2
1922015 F 251420 2114 1922645 8110180 218
F 2 51450 2018 B 110185 2C20
F 251500 2L 18 B 115350 2C24
1822017 A8 15150 2A24 Bt 15360 2Dz
A 915200 2B2 1922714 B 120650 212
F 251400 2012 B 120655 2D 14
F 281420 20114 B 120700 2016
1922019 F 120420 2J21 B 120710 2118
F 120550 ZK2 1922792 F 2 60150 2123
F 2 51400 2L12 1822795 F 2 80150 2L 23
F 251420 2114 1822797 F 2 80150 2123
F 251450 2L 18 1522826 A G 10220 2A17
F 251500 218 A 810225 2A20
1922020 F 120420 2421 1922827 A G 10220 2A17
1922021 F 251420 2L 14 A B 1225 2 A 20
F 2 51450 2L16 1822828 A S 10220 24817
1922023 F 120420 2421 A S 10225 2A20
1922028 F 251420 2114 1922829 A9 10220 2A17
F 2 51450 2L 16 A G 10225 2A20
1922029 F 120550 2K2 1922830 A 910220 2 A 17
F 251400 2L12 A Q10225 2A20
F 251420 2L14 1922831 A 910220 2A17
F 251450 2116 A G 10225 2A20
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group Mo, Microfiche Loc. Part No., Group No. Microfiche Loc.
1922838 F 2 60150 2123 1923723 F 110185 2017
1822839 F 260150 2123 1823752 A 1011060 2824
1922855 F 260150 2L23 1823774 8410780 2E22
1922881 B 410780 2E 22 B 4 10800 24824
84 10800 2E24 1923783 D 120400 2G 24
1922862 F 2 60150 2L23 D 120700 2H8
18922863 F 2860150 2123 1523788 F 2 51400 212
1922864 F 2860150 2123 F 251500 2L 18
1922865 A 910220 2A 1T 1923789 A 10 20050 2C 10
A 915200 2B2 A 10 30160 2C 14
1922866 A 810220 2A T 1923790 F 251400 212
1922880 A 8910220 2A17 F 251500 2i18
A9 15200 282 1923825 G 110250 2G?2
1922884 F 2 80150 2L23 1923848 F 283050 iB8g
1922885 F 2 60150 2123 F 293150 3B 12
1922886 F 260150 2123 1823850 F 293050 3Bg
1922969 F 120420 2421 F 283150 3B 12
F 120850 2K2 F292170 3B 14
1922970 F % 20420 2421 F 253200 3B 16
F 120550 2K 2 1923860 A 1010075 2B 18
1922871 F 120420 2J21 1823883 AT 20125 1K 14
F 120550 2K2 A7 27100 1K19
1822993 F 120420 2421 AT 27125 1K 21
F 120550 2K 2 1923892 G 320050 3C22
1923067 A B 10270 2A12 1923889 At 20800 1C?2
1923068 A B 10270 2A12 1923901 AT 206125 1K 14
1923070 A B 10270 2A13 AT 27108 1K 19
1923071 A 810270 2A13 AT 27125 TK21
1923073 A8 10270 2A13 1923902 AT 20125 1K 14
1823088 A 120810 1B20 1923908 AT 30175 1Lt
A1 20856 1€2 1923916 B 110160 218
1923100 A 120810 1B20 B 110165 2C 20
A 120825 1822 B 115350 2C 24
A120850 1C2 B 115360 22
18923157 A 335250 1F18 1923922 B 110160 20C 18
1923282 8110160 2¢18 B 110165 2¢ 20
8110165 2C20 81158350 2C 24
1823380 A 116150 1816 B 115360 2Dh2
1923450 F210230 2K86 1923838 F 280150 2123
F 2 25500 2K10 1923957 A 125150 1C 18
2258510 2K 13 1923980 B 310025 2E18
1923451 F 2 10230 2K6 1923965 A 915150 2A24
F 2 25500 2K 110 A 815200 2B 2
F 2 25510 2K 13 F 120420 2J21
1923453 F 2 10230 2K6 F 2 51400 2L 12
F 2 25500 2K 11 F 251420 2L 14
F 2 25510 2K 13 1923968 F 120420 2J21
19235623 F 120550 2K?2 F 120550 2K 2
F 251400 2112 F 251400 2L 12
F 251450 2116 F 251420 2L 14
F 2 51500 2L18 F 251450 2118
1923524 F 120550 2K2 F 251500 2L 18
F 251400 2L12 1823978 AT 27100 1K 19
F 251420 2114 AT 27125 1K 21
251450 2118 AT 27500 1L3
F 2 81500 2118 A7 30175 1L 11
1923528 F 251420 2L 14 1924000 A 810270 2A13
1923545 120420 2421 1924302 A 1310075 2B 18
F 1 205850 2K?2 A 1010080 2820
1923547 F 2 51400 2L 12 A 1012150 208
1923559 F 251500 2L18 1924521 At 18850 188
1923580 A 120810 1820 1924549 F 2 93050 3Bsg
1923612 A 1410075 2818 F 293150 igiz2
A 1010080 2B20 F 283170 3B 14
1923614 A 1010075 2B 18 F 283200 3B 16
1823615 A 10310075 2818 1924571 B 410780 2E 22
1923641 C 110250 2G2 824 10800 2k 24
1923643 C 110250 2G2 1824830 E 2 40000 2124
1923711 F 2 25500 2K 10 1924773 A 910220 2A17
1823713 A1 16150 1218 1924807 A1 15850 1B8
1923714 A 116150 18186 1924992 A1 20810 1B 20
1823715 A 116150 1818 A 120825 1822
1823721 110180 2018 A1 20850 1C2
F 110185 2417 A1 20975 1C6
1923723 F 110180 2415 1925043 F 2 25510 2K 13
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NUMERICAL INDEX
Past No. Group No. Microfiche Loc.
1925053 -2 25510 2K 13
1925068 F 2 25500 2K 11
F 225510 2K 13
1925069 F 225510 2K 13
1825079 £ 225500 2K 1
1925199 A 120859 1C2
1925254 A 125775 itb2
1925255 A 121300 1G12
1925271 A 120975 1C8
A 1200980 1C8
A1 21300 1C12
1925318 A 120850 1C2
1925336 A 115860 1810
1925428 AT 50060 1L 19
A7 50700 1L 21
1925428 A 5 40500 1120
1925429 A 540550 1124
1925487 A 120850 1C2
A 120075 1C8
1925734 A 916150 2B10
1925735 A 916150 2810
1825736 A 310220 2A18
A 815260 282
1925749 A 910220 2A18
A 916150 2810
1925751 A 916150 2810
1925758 A 120850 1C2
1925763 A 115850 1838
1925783 A 120810 1B20
1925889 F 110180 2.J15
1926075 B 110180 2C18
8 110165 2C20
1928337 D 110480 2G8
2110580 2G 14
1926383 B 120700 2D 16
1926376 A1 21300 1GC12
1926426 A 120975 1C6
1926428 A 120875 1C6
1926443 B 4 10800 2E24
1926814 A 910220 2A18
1926961 A 110875 1A8
A 110990 1A10
A 111050 1A14
A1 11300 1A18
1926962 F 2 40050 2K 21
1927001 F 231000 2K17
1927002 F 231000 2 K17
1927006 F 231000 2KA17
1827007 F 231000 2K17
1927016 F 231000 2K 17
1927055 F 231000 2K17
1927058 A 810220 2A18
A 518150 2B 10
1927108 F 280150 2L23
1627145 AT 20125 1K 14
1627230 D 110480 2G6
D 110580 2G 14
1927272 F 2 31000 2K 17
1927273 F 231000 2K 17
1927280 F 2 25500 2K 11
1927428 A 910220 2A18
A 910225 2A21
1927434 A 3 35250 1F 18
1927435 A 335250 1718
1927460 A 120830 1824
A 120975 1CB
A 120980 1C8
A 121300 1C12
1927463 A} 20830 1B24
A 120975 1C8
A 120980 1C8
A 121300 1C12
19274686 F 2 25500 2K
£ 231000 2K 17
1927475 F 231000 2K 7

1927476
1927494
1927498
1927518
1927527
1827528
1927628
1927530
1927548
1927553
1927554

1927555
1827556

1927557
1927561
1927669

1927570
1927572
1927574

1927607

1927676

1827889
1927948
1927880

19238051

1928123
1828124
1928125
1928144
1928147
1928219
1928236

1828246
1928247
1928248
1928354
1928355
1928370
1928386

1928412
1828454
1828647
1928728
1928772
1928845
1928858

1928878

1928884
1928887

1828906
1928848

A1 20875
£ 231000
F 2 51500
A 115860
F 280150
A7 50100
AT 53100
A7 50100
A 125775
A1 21300
A 120875

A 110990
AT 50100
AT 50100
B 410780
B 4 10800
8410840
8110160
B 110165
A 120810
A 120825
A 125150
F 280510
F 251400
A 110075
A 110830
A1 12400
F 110180
F 110185
AT 27100
A7 27100
AT 27100
AT 27100
AT 27100
A 110975
A 120830
A 120980
A 121300
B 126700
B 120700
B 120700
AT 27100
AT 27100
AT 27100
AT 27160
AT 27145
AT 27500
B 120650
8 1207060
F 2 40200
A B 11300
A B 10225
B 510060
E 110070
E 112075
E 114010
A1 20880
A 121300
A 120830
A1 20980
A 121300
A 1200980
A1 21300
A 120825
A 120850
A 120825
D 126706
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RANGER

NUMERICAL INDEX
Part No. Group No. Microfiche Loc. Part No. Group No, Microtiche Los,
1928948 D 120800 2+ 10 1930218 AT 27500 1L2
1928948 D 120700 2HS 1030317 B 120655 2D 14
D 120800 2H10 B 121400 2D 22
1928850 B4 1878C 2E22 1930327 A 727125 1K 21
1928995 F 2 255810 2K13 AT 27800 Lz
1928928 B 410780 2E?22 1930348 AT 2725 1K 2%
B 4 10800 Z2E24 AT 27500 1L2
B 4 10840 2F2 1936347 AT727125 1K 21
1928007 C 110250 2G2 AT 27500 1L2
1929011 B 410840 2F2 1830364 AT 27100 1K18
1928020 B 3 10025 2E18 AT 27125 1 K21
1829025 AT27100 1K 18 1930367 AT 27100 1K 18
1828052 AT 27100 1K19 AT 27125 1K 21
1929062 A 120810 iB20 1930376 B 12071¢ 2018
A 120825 1822 1930434 F 110185 2.J17
A 120830 1824 1930446 B 110185 2C20
A 121300 1C 12 B 410840 2F2
1928069 A7 27100 1K 18 1930462 D 110480 2G8
AT RTI25 1K 21 31 1053G 2G10
1929077 A7 27100 1K 18 1930481 C 110250 2G2
1929078 AT 27100 1K18 1930489 F 110185 2017
AT 27125 1K 22 1930516 A 120825 1822
1929105 B4 10800 2E24 1830538 A 120810 1B 20
1928115 A7 27100 1K 18 1830539 A 120810 1B20
1629130 F 110180 2J15 1930542 B 410840 2F 2
1929146 A 110990 1A10 1930548 F 225510 2K 13
1929155 A 910225 2A20 1830555 AT 27128 1K 21
1929192 A 115860 1810 A7 27500 L2
1829193 A 1168150 1B 16 1830557 B 110160 218
1929235 B 120650 2D12 B 110185 2C 20
1929267 A 115860 1210 1930581 AT 27125 1 K21
A 115885 1B 12 1930582 F 2930540 3AN
1620328 F 260150 2L 23 1830608 F 2 25500 2K 10
1929329 F 2 60150 2123 1930618 AT 20830 1B24
1929380 £112080 2H20 1930619 A 120830 1824
1929435 A 120825 1B22 1930624 F 240150 2L2
A1 20850 162 1930628 A 110980 1A10
1929566 A 121300 1C12 1930649 8610040 2+ 18
1929608 8 1 20656 2012 1936657 AT 27100 1K 18
1929620 A1 20830 1024 1930658 AL 20430 11324
1929621 B 4 10840 2F2 1930793 AT 27125 1K 21
1929624 B 410840 2F2 1930795 AT 27125 1K 21
1929656 F 120550 2K2 1930796 AT 27125 1K 21
1929673 A5 40560 142 1930874 F 230510 JANT
1929675 A5 40525 1122 1930882 F 290510 3 A7
1929683 81208650 2012 1930887 F 2 90540 3A21
1829764 A 121300 1C12 1830957 F 280510 IAT
1929711 F 126550 2K2 1930980 F 290510 3AN7
1929732 F260150 2L23 1930501 F 2 80510 3AT
1929749 F 210230 2K8 1930993 F 2 80510 3A17
F 2 25510 2K 13 1831124 AT 29100 115
1929750 F 210230 2K6 A7 29150 1L7
F 228510 2K 13 1931205 B 5 10080 28
1929771 F 210230 2K6 1831218 J 120000 303
F 2 25510 2K 13 1831238 D 120700 2H 6
1920939 B 120650 2012 0 1 20800 2H10
1928845 B8 10040 2F 18 1831318 A 815200 282
1928873 F 297200 3C12 1931324 A 910225 2A 2
1930080 A 120850 1C2 1931326 A 335250 1F 18
1930165 A7 29100 1L5 1931342 A 115865 1B12
AT 29150 TL7 1831366 A 116150 18186
1930168 A7 29100 1L5 1931367 A 116150 1B 16
AT 28150 107 1831368 A1 18150 1B 16
1930179 AT 27125 1K21 1831378 AT 27100 TK 18
A 7 27500 L2 AT 27125 1K 22
19305180 AT 27125 1K 21 1831401 E 2 70000 2J6
AT 27500 1L2 1831504 F 280510 3 A7
1930188 AT 27125 1K 21 1931543 A 1011100 2C2
A7 27500 L2 1931545 A 1011100 202
1930190 A7 28150 1L7 1831548 A0 11106 202
1930216 AT 27125 1K 2% 1831640 E 2 30920 2120
AT 27500 L2 1931691 B 121400 2022
1930217 A7 27125 1K21 1931882 AT 20125 1K 14
AT 27500 L2 1932775 F 260150 2L23
1830218 AT 27125 121 1932853 B 118125 2D8
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NUMERICAL INDEX RANGER
PartNe. Groaup No, Microflche Loc. Part No. Group No, Microflche Loe.
1932931 B § 10040 2F18 1000445 AL 260 118
1933083 B 121400 2022 1890501 F 250120 2L8
1933147 A 115850 1B8 1990602 F 250120 2L8

A 115860 1810 1990503 F2s0iz0 2L8
A 115865 1812 1990515 J 110000 aD1
A 116150 . 1816 1990626 A B 22100 2B 14
1933179 F 251400 2112 A 1020050 2C10
F 251420 2L 14 A 1030100 2C 14
F 251450 2L 18 1990528 AT 20125 1K 14
F 251500 2118 1990532 £ 270000 2.6
1933221 A7 29100 iL5 1990533 £ 2 70000 246
1833327 F 2 50540 3A2N 1990534 E 2 70000 2486
1933337 F 2 90540 3A2 1990835 E 2 70000 2J6
1934011 B 610040 2F18 1890540 E 270000 246
1834317 AT 27500 12 1990541 E 270000 2J6
1934318 A7 27300 1Lz 1990542 E 270000 2J86
1634319 A7 27500 L2 1890543 E 270000 246
1834320 AT 27500 112 1990644 £ 270000 2.J6
1834640 A7 27500 1L2 1990548 E 270000 2486
1935453 8210000 2E16 1980547 £ 2 70000 2J86
B 212000 2E14 1990550 E 270000 2J86
1935554 AT 27500 L2 1990551 E 270000 2486
19356656 AT 27500 112 1990554 E 2 70000 2J6
1935749 B 610040 2F 18 1990555 E 2 70000 2486
1935800 8810040 2F 18 1990556 E 2 70060 246
1835801 B 610040 2F 18 1990657 E 2 70000 246
1935816 B 610040 2F18 1290559 £ 2 70000 2J6
1935829 B 6 10040 2F 18 1880560 E 2 70000 246
1936101 AT2T125 1K21 1880564 E 2 70000 2J48
1937129 B 210000 2E10 1990565 £ 2 70000 2J6
B 212000 ZE14 1990566 E 2 70000 2J6
1937131 B8 210600 2E10 19905867 £ 2 70000 2486
B 212000 2E 14 1880568 E 2 70000 248
1937132 B 2 10000 2E10 1860569 £ 270000 2J6
B 2 12000 ZE4 1890571 E 270000 248
1937428 E 2 30900 2018 1890572 E.2 70000 246
1937429 E 2 30250 2114 1280573 E 2 70000 2J8
1937488 B 110160 2C18 1880574 E 270000 2J6
B 110165 2G20 1890594 B 6 10000 2F 10
1837489 B 110180 20C 18 1890535 B 610620 2F 14
21101865 2C20 1830596 E 270000 2.)8
1937645 AT 20125 1K 14 1880602 AT 20128 1K 14
A7 27100 1K18 1690608 £ 270000 2J6
AT 27125 1K 21 1990628 £ 270000 2Je
AT 27800 112 1680628 E 270000 2486
1937953 B 115360 202 1890631 F 2 70000 247
1937954 B 115360 202 1490632 £ 270000 247
1937957 B 115360 2bz2 1990642 A 128000 1D6
1938410 F 250200 2L 10 1990869 A7 35100 TLS
1938453 F 260150 2123 1890870 A 735100 1115
1938931 E 2 70000 247 1690872 A7 35100 1L 15
1938049 A 810270 2A13 1980876 AT 35100 1L 15
1980106 F 256120 2L8 1980877 AT 35100 1L 15
1990106 F 250120 2L8 1990878 A7 35100 1L15
1990109 F 250120 2.8 1680880 AT 35100 1L 15
1990125 A 550105 1J86 1850881 AT 35100 1TL15
1990126 A 558105 1J86 1880882 A7 35100 1L 15
1990183 E 230250 2114 1920883 AT 35100 1116
E 2 30800 2118 1880884 A7 35100 1L15
£ 230820 2120 1880885 A7 3510G 1L 15
1990184 E 2 30250 2114 1880886 A7 35100 1L18
E 2 30960 2r18 1980887 A7 35100 TL15
E 2 30820 2120 19908588 AT 35100 1118
1980185 E 2 30900 2118 1980889 A7 356100 1L 15
E 2 30920 2120 1990948 E 230020 2120
1890194 F 250120 218 1980967 E 2 50000 242
1990248 A1 28600 1C20 1980968 E 2 50000 242
1990249 A 125150 1C18 1980989 £ 2 50000 242
A 125600 1C20 1980970 £ 2 50000 2J2
1580250 A 125600 1C20 1980971 E 2 50000 2J2
1990266 E 2 30250 2114 1880972 E 2 56000 2d2
1990308 A5 BG105 1J86 1900973 E 2 50000 242
1980407 E 2 30250 2114 1990974 £ 220000 2410
1990436 J 120000 3pa 1990975 E 2 20000 2110
1990478 J 110060 3D 1990976 £ 2 20000 2110
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No, Microfiche Loc, Part No. Group No, Microficha Loc.
1990877 E 2 20000 2110 1991882 A 128025 108
1880978 £ 220000 2110 1981912 AT 20125 1K 14
1980979 E 2 20000 2110 1951913 AT 20125 1K 14
1980980 E 2 20000 2110 1951618 AT 27500 1L2
1990881 £ 2 20000 2110 1991937 F 250120 2i8
1990882 E 2 20000 2110 1991950 A 540550 1124
1990883 E 2 20000 2110 1991951 A 540500 1120
1921034 F 250200 2L10 1881953 A5 40500 1120
1981037 F 2 50200 2L10 19581989 A 125775 102
1981038 F 2 580200 2110 1881860 A 125775 102
1991043 £ 2 30900 2118 1991961 A 125775 1D2
£ 230920 2120 1991963 A 112350 182
1981044 E 2 70000 2J8 1991864 A 112380 1B2
1981086 E 110070 2H 14 1991865 A 112350 182
£112075 2+18 1981968 A 112350 182
£ 114010 216 1991967 AT 12350 182
1991089 E 113050 2tz 1991895 J 120000 303
1991114 E 2 30920 2120 1992016 AT 27100 1K 18
1991115 AT 35100 1L145 1982017 4110000 3D1
1981117 AT 35100 1L 15 1982018 J 1100660 3Pt
1981118 A7 35100 1415 1982038 A 510280 118
1991119 A7 35100 1L15 1992068 A 112400 184
1991222 A 336400 1G2 1992093 A1 28300 1D 12
1991223 A 336400 1G2 1992094 A 128300 1D12
1991224 A 338400 1G2 1892114 AT 2ORS0 1C2
1991225 A 336400 1G2 1892122 A1 12400 1B4
1991226 A 336400 1G2 1892123 A 112400 1B4
1991227 A 3368400 1G2 1982124 A 112400 184
1991228 A 3 36400 1G?2 1982125 A 112400 1B4
1991229 A 338400 1G2 1992126 A 112400 184
1991230 A 336400 1G2 1892127 A 112450 184
1991231 A 336400 162 1992128 A 112400 1B4
1991232 A 336400 1G2 1992132 A 5405825 1122
1991233 A3 36400 1G2 1882123 . ABAD5ERs 1122
1991235 A 338400 1G2 1882140 J 110000 3D
1891238 A 338400 1G2 1992145 A 510280 118
1991237 A 3 36400 1G2 1992146 A 510280 118
1991238 A 336400 1G2 1992147 AT 27100 1K18
10912308 A 3 36400 1G2 AT 27125 122
1991240 A3 38400 1G2 1892180 E 230250 2114
1991241 A 336400 162 E 230900 2118
1991242 A 3 36400 1G2 £ 230920 2126
1991243 A 3 36400 1G2 1992191 E 2 30820 2120
1991244 A 336400 1G2 1992164 A S 10220 ? A8
1991246 A 336400 1G2 A 910225 ZAZ1
1991248 A 3 36400 1G2 1852195 F 240150 2L2
1991253 A 336400 1G2 1992186 F 2401508 2L2
1991260 A 336400 1G2 1992203 A1 12350 182
1991270 A 112150 1A22 1892208 AT 20125 1K 14
1991271 A 112150 1A22 1992209 AT 30175 1L
1991272 A 112150 1AZ2 1992214 J 150000 apDs
1991273 A 112150 1A22 1992215 J 150000 aps
1991274 A 112150 1A22 1992216 J 150000 aps
1991275 A1 I2150 1TA22 1992217 J 156000 3Ds
1991276 A 112150 1A22 1992231 F 240150 2012
1991277 A 530200 1116 1992232 E 230820 2120
1991278 A 530200 1116 1892235 J 150000 3D5
1991302 A 125150 1C 186 1992247 J 150000 305
1991313 A 540550 1124 1992248 J 150000 3D5
A 540560 1Jd2 1992253 A 550105 146
1991319 E 2 40000 2124 1992254 A5 20000 1112
1991829 F 2 96800 acze 1992256 A 520000 1112
F 297070 3Cs8 1092266 £ 230920 2120
F 297100 acs 1892277 £ 230920 2120
1991830 E 240000 2124 1992279 £ 230920 2120
1991831 F 2 40050 2K 21 1992280 E 2230820 2120
1991849 A 112350 1B2 1992281 E 2 30820 2120
1991850 A 112350 tB2 1992282 E 230800 2118
1991852 A 125775 1Dz2 £ 230920 2120
1991853 A 125775 1ne 1992285 F 240150 2L2
1991854 A1 2BTTS 12 1992293 F 2 40150 212
1991855 A 128775 th?2 1992307 E 2 36250 2114
1991856 A 125775 102 1992319 E 230250 2114
1991857 A 125775 1D2 1882330 AT 27100 1K 19
1991858 A1 25775 1D2 AT 27125 122
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_PartNo, e GroupNe.  Microfiche Loc. Part No, 7 Group No. ) Microfiche Loc.
1992330 AT 27500 1L3 2107397 A4 11200 1G4
1992340 J 110000 3o A 420525 1H2
1992345 AT 27500 103 A4 21435 TH12
1992348 A7 27500 1.3 2315804 F 290510 IANT
1992349 E 2 70000 246 F 290540 3A 21
1892350 E 2 70000 2J7 2352551 AT 20125 1K 14
1992351 E 2 70000 237 2401348 F 290810 A AT
P304 ARGt REEN] SHO06/1 A 2nn0 [
1992366 J 150000 3Ds 2502452 J 1100040 301
1992367 J 180680 305 2502789 F 2 93050 2B8
1992368 J 1 50000 3D5 F29315¢ 3gi2
1992434 E 2 30250 2114 F 293170 3gi4

E 2 30800 2118 F 293206 3B 16
1982435 £ 2 30250 2114 2506407 E 110070 2H 14
E 2 30800 2118 E 112075 2+ 18
1982449 J 118000 apt E 114016 218
J 120000 3D3 2512487 F 280510 3 AT
1992450 J 150000 3D5 2520348 D 120350 2G22
1992453 J 110000 3D 3120400 2G24
1992457 E 2 30250 2114 D 120420 2H2
E 2 30800 2118 0120700 2HB
1992450 B 2 36250 2114 0120800 2H1G
E 2 30800 2118 2522107 F 2 40150 2L2
1992461 E 2 30900 2118 2522744 F 240100 2K23
1892462 E 2 30900 2118 F 240150 2L2
1892465 E 2 30250 2114 F 240200 2L 4
1892500 F 2 50200 21L10 2522745 240100 2K 23
1982501 £ 250200 2810 F 240150 2L2
1982502 F 2 50200 2110 F 2 40200 2L 4
1992503 £ 250200 2010 2525274 A 510280 118
1982504 F 2 54200 2L10 2526477 £112080 2H20
1892505 F 2 50200 2110 2531644 E 260150 2123
1992506 F 2 50200 2110 2551403 E 112080 2H20
1992507 F 2 50200 2110 2552108 E 112080 2H20
1982508 F 2 50200 2L 10 2552109 E 112080 2H20
1992509 £ 2 50200 2110 2552111 E 112080 2H20
1892510 F 2 50200 2010 2552113 E 112080 2H20
1992511 F 2 50200 2L10 2552115 E 112080 2H20
1862512 F 2 50200 2L10 2552118 E 1120808 2H26
1992513 F 250200 21106 2553205 £1 10070 2114
1992514 £ 250200 2L 10 E 112075 2H18
1982515 £ 250200 2L 10 E 114018 216
1992516 F 2 54200 2010 2553208 E 113016 2H22
1892517 F 2 80200 2110 2553563 £ 112080 2H 20
1892518 F 2 54200 2L10 3150205 A 128025 1D8
1992519 F 250200 2L 10 3292703 A1 25150 1C16
1992520 F 250200 2L10 3486395 £ 220000 2110
1992521 F 2 50200 2810 3575933 A1 15860 1810
1962522 F 2 50200 2L10 36878178 J4 110000 3Dt
1992523 F 2 50200 2010 36878231 J 110000 3D1
1992524 F 256200 2110 3725273 A 10 11100 2C2
1992525 F 250200 2110 3733683 A 128300 1D12
1992526 F 2 50200 2L10 3739636 A 125150 1C18
19926527 F 2 50200 2L10 3851954 A7 29100 145
1882528 F 2 50200 2110 AT 29150 107
2105093 A 4 25560 1H18 3984428 A 128000 1D8
2108036 A4 11685 1G 10 A 128025 108
A 421435 1H12 3984429 A 128000 1Dé&
2108309 A 411085 1G 10 Al 28025 108
A4 11200 1G4 3984430 A 128025 insg
A 420525 1TH?2 4150433 A 336400 1G2
A 421435 1H12 4200080 A 330300 1 E17
2106387 A 411085 1G10 A7 BOOL0 Z2A8
A 411200 1G 14 5201852 E 230820 2120
A 420525 TH?2 5201883 E 230920 2120
A 421435 1H 12 5206309 A9 10220 2 A7
2106702 A 416000 1G24 5209533 A 910220 2897
2108703 A 4 26050 1H22 A 815150 2A24
2106712 A 411085 1G 10 A 915200 282
A 421435 1H 12 5253566 AT 27100 1K 18
2106971 A4 11095 1G10 5261123 F 225500 2K 10
A 411200 1G 14 F 231000 2K 17
A 420525 1H2 5280033 AT 35100 1LA15
A 421435 1H12 5280052 AT 35100 1L18
2107397 A 411085 1G10 5290053 A7 35100 1L15
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NUMERICAL INDEX RANGER

Part No. Group No, Microfiche Loc. Part No, Group No. Microliche Loc,
52800567 AT 35100 1L 15
5290058 A7 35100 1L15
5200945 A 540525 1122
A 5 40560 142
5281482 E 2 40000 2124
5291083 E 2 40000 2124
5281084 E 2 40000 2124
5291085 E 2 40000 2124
5291086 E 2 40000 2124
5281087 E 2 40000 2124
5294117 A 120078 1C86
A 120980 1C8
5294858 A 120810 1820
A 120825 1B22
5294859 A 120830 1824
5299099 A 530200 1116
A5 40500 1120
A 540525 1122
A5 40580 1J2
5299100 A 530200 1118
A & 40500 1120
A5 40625 1122
A 540550 1124
A5 40560 1J2
8000689 A 910220 2A18
A 810225 2420
6002341 A0 12150 2C86
6180354 E 2 50000 242
B190411 A 3 36400 1G2
6190412 A 336400 1G2
6190417 A 3 36400 1G2
6190418 A 336400 1G2
6190422 A 336400 1G2
8180427 A 3 36400 1G2
6190431 A 3 36400 1G?2
6190435 A 336400 1G2
6190436 A 336400 1G2
6191839 A 810270 2A13
5191841 A B 10270 2A13
6506826 F 120420 2Jdz1
F 120550 2K?2
6515007 A 120810 1B20
A 120825 1822
A 120830 1B24
A 121308 1C12
A 125755 1G24
9433957 D 110630 2G18
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